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Oh spirits of the mighty dead!

The pen that writes your deathless story
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Should be a sunbeam winged and shed

O’er every page its golden glory
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ПРЕДИСЛОВИЕ.

Американцы, гордящиеся подвигами своих соотечественников, которые на поле чести сражались с превосходящей доблестью за независимость или славу своей родины, с удовлетворением увидят тот решительный отпечаток национального характера, которым неизбежно обладает труд подобного рода; в то же время совершенно верно и то, что мир найдет в обстоятельствах той эпохи или периода галантных деяний, когда СВОБОДА была столь благородно отстояна и когда с таким успехом оспаривалась непобедимость гордой «владычицы морей», яркую страницу истории, на которой может справедливо сосредоточиться наша национальная гордость.

Здесь, как в «Древнем Риме», где общественные почести открыты для добродетели каждого гражданина, жизни тех героев, которые были отмечены высочайшими наградами своей страны, будут служить примером добродетельных поступков, героических усилий и патриотических стремлений и тогда, когда все те, кого мы чтим ныне, уйдут из жизни. Не трудно предсказать и то, что подобное высокое превосходство добродетели и общественных заслуг надолго увековечит славную летопись Америки. Нам представляется, что не было изданий, в которых выдающиеся военачальники наших двух войн, отмеченные вручением золотых медалей и т. д., были бы выделены особо, а их жизни проиллюстрированы в связи с наглядными изображениями прекрасных и славных эмблем благодарности их страны. Эта работа предлагается общественности в качестве учебного пособия о людях, запечатлевших свою патриотическую преданность ранами и шрамами, а также об исторических событиях, священных для патриотизма. Наш план не допускает никаких романтических прикрас; напротив, он ограничивается простыми фактами в их подлинном виде, уделяя каждому командиру ту долю храбрости и добродетели, которую его страна сочла нужным отметить присужденными ему медалями и т. д. Избранный нами биографический охват допускает лишь изложение основных событий их жизни, главным образом в той сфере, где они прославились, и мы постарались выполнить свою задачу со всей точностью, которую позволяет краткость, предоставив другим возможность создавать более завершенные и полномасштабные портреты, которые в умелых руках могут быть более занимательными и поучительными, поскольку они более детализированы.

Мы надеемся однако — сознавая при этом, что невозможно избежать некоторых ошибок или удовлетворить любые ожидания, — что благодаря предпринятым нами усилиям и тщательному беспристрастию, которого мы старались придерживаться, а также благодаря аутентичным материалам, любезно предоставленным нам, наша попытка содействовать увековечению славы людей, столь поистине заслуживающих непреходящей известности и благодарности потомства, увенчается успехом.

Мы признательны прежним историкам и биографам, но в еще большей степени мы должны поблагодарить ныне живущих офицеров, которые так любезно предоставили нам факты, почерпнутые из их личных документов и т. д. Мы также выражаем глубочайшую благодарность потомкам прославленных ушедших из жизни героев, столь охотно пополнившим наши материалы.

В заключение выражается надежда, что они и широкая общественность отнесутся к этим страницам с удовольствием и удовлетворением.

АВТОР.
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ГЕН. ДЖОРДЖ ВАШИНГТОН.

Среди тех патриотов, которые имеют право на наше почитание, Джордж Вашингтон занимает видное место в первом ряду. Предки этого необыкновенного человека были одними из первых поселенцев в Америке; они эмигрировали из Англии и поселились в округе Уэстморленд, штат Виргиния. Джордж Вашингтон, предмет этих мемуаров, родился 22 февраля 1732 года.

Ко времени рождения нашего героя все плантаторы в этом округе доводились ему родственниками, поэтому годы его юности протекали в приятной безмятежности товарижеского общения. На десятом году жизни он лишился прекрасного отца, умершего в 1742 году, и фамильное имение перешло к старшему брату. Этот молодой человек был офицером колониальных войск, направленных в экспедицию против Картахены. По возвращении он назвал фамильный особняк Маунт-Вернон в честь британского адмирала, под началом которого плавал. Джордж Вашингтон, будучи всего пятнадцати лет от роду, охваченный страстным желанием служить своей стране, которая тогда вела войну с Францией и Испанией, запросил пост мичмана в британском флоте, но вмешательство любящей матери приостановило и навсегда отвратило его от флота. Его преданная родительница дожила до того времени, когда он стяжал более высокие почести, чем те, которые он мог бы получить в качестве морского офицера, заняв высшие гражданские и военные посты, какие только могла предоставить его страна. Исходя из укоренившихся привычек, она зачастую сожалела о той стороне, которую ее сын принял в споре между ее королем и ее страной. Первое свидетельство своей склонности к оружию он подал в 1751 году, когда должность генерального адъютанта ополчения Виргинии стала вакантной из-за смерти его брата, и Маунт-Вернон вместе с другими имениями перешел к нему в собственность. Вашингтон в свой двадцатый год стал майором одного из ополченческих корпусов Виргинии. Численность населения делала целесообразным создание трех дивизий. Едва ему исполнился двадцать один год, как правительство его родной колонии привлекло его к участию в предприятии, требовавшем как рассудительности зрелых лет, так и энергии юности. В 1753 году посягательства французов на западные границы британских колоний вызвали в Виргинии такую всеобщую тревогу, что губернатор Динвидди поручил Вашингтону выяснить истинность этих слухов; кроме того, он был уполномочен заключить договор с индейцами и выразить французам протест по поводу их действий.

По прибытии в отдаленные поселения он обнаружил колонистов в весьма плачевном положении из-за бесчинств индейцев, которых французы неустанно подстрекали к непрекращающимся нападениям. Он выяснил, что французы фактически основали посты в пределах границ Виргинии. Вашингтон решительно протестовал против столь враждебных действий и от имени своего исполнительного органа предостерег французов от подобных вторжений. По возвращении его доклад губернатору был опубликован и показал, что он выполнил эту почетную миссию с величайшей осмотрительностью.

Именно потому, что французы называли себя первыми европейскими первооткрывателями реки Миссисипи, они предъявили претензии на весь этот необъятный регион, воды которого впадают в данную реку. Они приступали к возведению цепи постов от Канады до реки Огайо, соединяя тем самым Канаду с Луизианой и ограничивая английские колонии к востоку от Аллеганских гор. Французы были слишком увлечены своим излюбленным проектом расширения владений в Америке, чтобы отвлечься от него из-за протестов колониального губернатора.

Это побудило Ассамблею Виргинии сформировать полк численностью в триста человек для защиты своих рубежей и отстаивания прав, на которые претендовал их король.

Командиром этого полка был назначен профессор Фрай из Колледжа Вильгельма и Марии, а Джордж Вашингтон — подполковником. Фрай скончался вскоре после формирования полка, и его сменил наш герой, который уделял неослабное внимание дисциплине своего нового корпуса. Последний продвинулся со своим полком до Грейт-Медоуз, где получил известие от вернувшихся разведчиков, которых он отправил на разведку, о том, что противник построил форт и разместил крупный гарнизон в Дюкесне (ныне Питтсбург). Прибыв теперь в пятьдесят миль от французского поста, Вашингтон созвал военный совет с другими офицерами, но пока они совещались, в поле зрения появился французский отряд и вынудил их отступить к саванне под названием Зеленые Луга. На возвышенности в этой саванне они начали строить небольшое укрепление, которое он назвал Форт-Несессери.

На этом редуте они установили два полевых орудия. На следующий день к ним присоединился капитан Маккей с ротой регулярных войск, доведя численность отряда примерно до четырех человек. Едва они завершили укрепления, как в поле зрения появился передовой дозор французов, на который американцы совершили вылазку, атаковали и разгромили его; однако основные силы противника численностью в полтораста человек вынудили их отступить обратно в форт.

Лагерь оказался в плотном кольце осады, и американцы тяжело страдали от картечи неприятеля и ружейных пуль индейцев. Тем не менее Вашингтон защищал укрепления с таким искусством и храбростью, что осаждающие не смогли прорвать укрепления. После десятичасового боя, в котором сто пятьдесят американцев были убиты и ранены, они были вынуждены капитулировать. Им разрешили с честью покинуть укрепления, сохранив оружие и багаж, и беспрепятственно уйти в населенные районы Виргинии. Законодательное собрание Виргинии, проникшись глубоким уважением к мужеству нашего молодого офицера, выразило благодарность ему и подчиненным ему офицерам, а также выделило триста пистолей для распределения среди солдат, участвовавших в этом бою.

Великобритания теперь всерьез задумалась об этих конфликтах и соответственно направила два полка кадровых солдат из Ирландии под командованием генерала Брэддока. Они прибыли в начале 1755 года, и их командир, будучи наслышан о талантах и храбрости Джорджа Вашингтона, пригласил его участвовать в кампании в качестве своего адъютанта.

Вашингтон с радостью принял приглашение, присоединился к генералу Брэддоку близ Александрии и направился к Форт-Кумберленду; здесь они задержались в ожидании провианта, лошадей, повозок и т. д. вплоть до 12 июня. Вашингтон рекомендовал использовать вьючных лошадей вместо повозок для перевозки армейского багажа. Брэддок быстро оценил целесообразность этого и принял предложение. Состояние местности в этот период часто вынуждало их останавливаться для выравнивания дороги и наведения мостов через небольшие ручьи. На преодоление первых девятнадцати миль у них ушло четыре дня. 9 июля они достигли Мононгахилы в нескольких милях от Форт-Дюкесна и, продвигаясь вперед без всяких предчувствий опасности, столкнулись с ужасным сражением: армия подверглась внезапной атаке на открытой дороге, густо поросшей травой.

Незримый противник, состоявший из французов и индейцев, открыл сильный и хорошо скоординированный огонь по открытым войскам. Авангард отступил на главные силы, и все войско было повержено в беспорядок. Стрелки наводили оружие главным образом на офицеров и других всадников.

Вскоре Вашингтон остался единственным живым и невредимым адъютантом. На него легли все обязанности по передаче приказаний генерала. Ему, разумеется, приходилось постоянно находиться в движении, пересекая поле боя верхом во всех направлениях. Под ним были убиты две лошади, а четыре пули пробили его мундир, но сам он уцелел, хотя все остальные конные офицеры были убиты или ранены. Битва длилась три часа, в ходе которых под генералом Брэддоком были убиты три лошади, и в конце концов он получил ранение, от которого скончался вскоре после окончания боя. С падением Брэддока его войска побежали во все стороны и не могли быть собраны, пока не переправились через Мононгахилу. Индейцы, прельщенные добычей, не стали преследовать отступающих. Разбитые регулярные войска вскоре откатились в лагерь Данбара, откуда, уничтожив избыточные запасы снаряжения, отступили в Филадельфию.

Вашингтон напрасно предостерегал доблестного, но несчастного генерала; его страстное стремление к победе сделало его глухим к голосу благоразумия; он осознал свою ошибку слишком поздно и храбро погиб в попытках спасти дивизию от уничтожения. Среди всеобщей бойни ярко проявились присутствие духа и способности Вашингтона; он сплотил войска и во главе корпуса гренадеров прикрыл арьергард дивизии, обеспечив ее отступление через брод на Мононгахиле.

Благий Провидец сохранил его для великих и благородных дел. Вскоре после этого происшествия система чинопроизводства, справедливо считавшаяся колониальными офицерами ущемлением их прав, была изменена в результате энергичного протеста Вашингтона, и губернатор Виргинии вознаградил этого храброго молодого офицера командованием над всеми войсками этой колонии. Находящиеся под его началом войска постепенно привыкали к столь сложному виду боевых действий, как партизанская война в лесу, в то время как активность французов и свирепость индейцев были преодолены благодаря его выдающейся доблести.

Вашингтон удостоился самых лестных знаков общественного одобрения, но лучшей наградой для него было сознание собственной честности.

В ходе этой решительной кампании, которая восстановила мир и безопасность в средних колониях, Вашингтон перенес немало лишений, подорвавших его здоровье. Он страдал хроническим легочным заболеванием и крайне ослаб, так что в 1759 году сложил с себя полномочия и удалился в Маунт-Вернон. Благодаря строгому соблюдению режима в тихих кущах Маунт-Вернона он постепенно оправился от недуга.

В долгий период его выздоровления британские войска одерживали победы; его страна больше не нуждалась в проявлении его военных талантов. В 1761 году он женился на молодой вдове полковника Кастиса, оставившей ее единственной душевприказчицей своих обширных владений и опекуншей двух его детей. Союз Вашингтона с этой искусной дамой принес им взаимное счастье; поскольку он неустанно занимался усовершенствованием сельского хозяйства, его вкус украсил и обогатил плодородные поля вокруг Маунт-Вернона. Но приближалось время, когда Вашингтону предстояло оставить домашнее счастье и сыграть выдающуюся роль на великой мировой сцене.

Более десяти лет колонии и их метрополия находились в состоянии раздора из-за проявлений узурпации и тирании, и неумолимо приближался тот грозный миг, когда Америка должна была сбросить оковы и провозгласить себя свободной. В 1775 году Вашингтон был избран главнокомандующим всей американской армией. К моменту этого назначения американская армия была укреплена на Уинтер-Хилл, Проспект-Хилл и Роксбери в Массачусетсе, поддерживая связь друг с другом посредством небольших постов на протяжении десяти миль; штаб-квартира американской армии располагалась в Кембридже, в то время как британцы укрепились на Банкерс-Хилл, обороняемом тремя плавучими батареями на реке Мистик внизу.

Прибыв в армию, насчитывавшую четырнадцать тысяч человек, Вашингтон решил поставить противника перед выбором: либо эвакуировать Бостон, либо рискнуть вступить в бой. Генерал Хау, британский командующий, предпочел последнее и приказал трем тысячам человек спуститься по реке к замку для подготовки к атаке, однако во время приготовлений они были рассеяны штормом, который настолько вывел их из строя для задуманного нападения, что в конце концов они решили эвакуировать город.

Не желая препятствовать британским войскам в их предполагаемой эвакуации, Вашингтон направил часть своей армии в Нью-Йорк для завершения там фортификационных работ, а с остальными силами мирно занял Бостон под восторженные поздравления жителей, приветствовавших его как своего освободителя.

Заняв Бостон, американцы обнаружили множество ценных предметов, которые британская армия вынужденно оставила: артиллерию, боеприпасы, а также большое количество шерстяных и льняных тканей, в которых американская армия испытывала острейшую необходимость.

Теперь Вашингтон обратил свое внимание на укрепление Бостона; каждый трудоспособный мужчина в городе добровольно вызвался уделять этому делу по два дня каждую неделю до полного завершения работ. По резолюции Конгресса от 25 марта 1776 года генералу Вашингтону, а также офицерам и солдатам под его командованием была выражена благодарность за их мудрые и решительные действия при осаде и взятии Бостона. Кроме того, генералу Вашингтону была присуждена золотая медаль, описание которой приводится ниже:

Событие. — Эвакуация Бостона британскими войсками.

Изображение. — Профильный портрет генерала Вашингтона.

Легенда. — Georgio Washington, supremo duci exercitum adsertori libertatis comitia Americana.

Оборотная сторона. — Войска продвигаются к городу, который виден вдалеке. Войска маршируют к реке. Видны корабли. Генерал Вашингтон во главе своего штаба верхом на лошади, на чье внимание он указывает в сторону отбывающего противника.

Легенда. — Hostibus primo Fugatis.

В эксерге. — Bostonium recuperatum 17 Martii, 1776.





ГЕН. ЭНТОНИ УЭЙН.

Энтони Уэйн, чьей военной карьерой Америка может гордиться, сын уважаемого фермера из округа Честер в штате Пенсильвания, родился 1 января 1745 года. Поскольку его склонности и занятия противоречили полевым трудам, отец решил предоставить ему возможность изучать те дисциплины, к которым у него лежали способности, и отдал его под начало образованного и эрудированного родственника, работавшего сельским учителем. Наш юный герой вовсе не был усердным учеником; его ум, подобно юному Наполеону, был устремлен к военной жизни, ибо в часы досуга вместо подготовки уроков к ответу он занимался тем, что выстраивал своих товарищей по играм в полки, осаждал замки, возводил редуты и т. д.

Его забрали из сельской школы и перевели в известную академию в Филадельфии, где он вскоре стал искусным математиком — настолько, что по окончании учебы занялся землемером, добившись очень солидного и прибыльного дела. По совету доктора Франклина он переехал в Новую Шотландию в качестве агента компании поселенцев, собиравшихся отправиться в эту провинцию по программе эмиграции.

Проявив себя способным переговорщиком, он с честью исполнил поручение и вернулся в Пенсильванию, где женился на дочери Бенджамина Пенроуза, видного филадельфийского купца, и вновь поселился на ферме в своем родном округе. Положение дел между метрополией и провинциями в то время убедило нашего юного героя в том, что вскоре придется прибегнуть к крайним мерам для предотвращения иностранного вторжения и внутренних мятежей. Будучи убежден, что разногласия между двумя странами могут быть разрешены лишь мечом, он решил посвятить себя военному делу и тактике, чтобы при первом требовании родины направить свои силы на сбор и подготовку к бою добровольческого полка. Этот момент настал, и молодому Уэйну потребовалось всего шесть недель на формирование полка, единогласным решением которого он был избран полководцем. Под звуки призывов к налогообложению вырвался неукротимый дух свободы, и тысячи молодых и бесстрашных патриотов толпились вокруг священного знамени, чтобы записаться в дело, которое неминуемо должно было завершиться обретением свободы. Пришли известия о начале революции у Банкерс-Хилл и Лексингтона, и Вашингтон, принявший командование армией, отправился к театру военных действий.

Конгресс, заседавший тогда в Филадельфии, обратился к колониям с требованием предоставить полки для усиления северной армии; полк, сформированный стараниями Энтони Уэйна, был призван на службу первым, и командование было возложено на него. Его приказ присоединиться к генералу Ли в Нью-Йорке был быстро выполнен, откуда он во главе своего полка направился в Канаду для несения службы у истока реки Сорель.

Вскоре после его прибытия туда поступили известия, что отряд из шестисот британских стрелков продвигается к посту под названием Труа-Ривьер (Три Реки). Стремясь пресечь их продвижение или нанести удар до того, как они сосредоточат силы, три полка под командованием Уэйна, Сент-Клера и Ирвайна выступили в поход с этой целью. К сожалению, неблагоприятные обстоятельства заставили их отступить с большими потерями в живой силе, а полковники Уэйн и Сент-Клер получили тяжелые ранения. Командование перешло к Уэйну, который собрал рассеянные войска и вернулся на прежний пост у реки Сорель, где пробыл недолго, так как за ним последовала крупная британская колонна, оставив ему лишь ровно столько времени, чтобы покинуть форт до вступления туда противника. Отступление было успешно осуществлено благодаря искусным действиям Уэйна, который вместе с припасами и обозом благополучно прибыл в Тикондерогу.

На совещании генералов было решено занять оборону на этом посту. Проведя разведку укреплений и обнаружив их превосходную готовность к отражению атаки, британский генералитет вновь погрузил войска на суда и отбыл в Канаду.

Сразу после отхода британских войск генерал Гейтс убыл в армию Вашингтона, оставив полковника Уэйна полноправным комендантом Тикондероги. Эта высокая честь, оказанная полковнику Уэйну, пришедшаяся по душе войскам и одобренная Конгрессом, привела к присвоению доблестному солдату звания бригадного генерала. Он оставался на этом посту шесть месяцев, после чего, когда Вашингтон перебросил свои главные силы в Джерси, генерал Уэйн попросил разрешения присоединиться к нему, что и исполнил у Баунд-Брука, в нескольких милях от Брансуика в Нью-Джерси. Вскоре после прибытия Уэйна генерал Хау, получив подкрепления из Англии в Нью-Йорке, начал марш через Джерси, намереваясь перехватить американскую армию до ее прибытия в Филадельфию. Вашингтон посчитал целью генерала Хау внезапный захват города Филадельфии и разгон заседающей там ассамблеи Конгресса; соответственно он направил Уэйна с войсками встретить и ударить по противнику, чтобы преградить ему путь у Чадс-Форда. Это было исполнено, и завязался ожесточенный бой, который упорно продолжался до позднего вечера, пока не было сочтено благоразумным отступить; потери американцев оценивались в триста убитых и четыре00 пленных. Заявление же самого британского командующего гласило об одном убитом и четырехстах раненых, однако впоследствии выяснилось, что эта цифра была почти вдвое больше. В этой битве молодой патриот Лафайет впервые обнажил меч за свободу Америки, и хотя он был тяжело ранен в ногу в самом начале боя, продолжая подбадривать и воодушевлять солдат (обвязав рану шарфом, из которой сочилась кровь), он оставался на поле брани до конца столкновения.

Британцы, избрав обходной путь, со всей поспешностью двинулись к Филадельфии, а Вашингтон, желая дать им бой до того, как они достигнут города, отошел к Честеру, где обе армии сошлись на некотором расстоянии от таверны Уоррен на Ланкастерской дороге. Генерал Уэйн начал сражение с огромным пылом, но разразился сильнейший шторм, сделавший невозможным продолжение боя, и обе армии вышли из соприкосновения.

Желая спасти Филадельфию, Вашингтон с главными силами отступил и переправился через Скулкилл у переправы Паркера, оставив генерала Уэйна примерно с полутора тысячами человек следить за противником, который отошел назад миль на три. Пробыв на этом посту четыре дня, он был оповещен о приближении британской армии и отдал три четких приказа одному из своих полковников уводить людей другой дорогой и ударить по неприятелю с тыла. Этот приказ не был понят и, следовательно, не выполнен, что дало британцам время застигнуть их врасплох до того, как они успели завершить отступление. Враг набросился на них с криками «Пленных не брать!», и сто пятьдесят его храбрых солдат были убиты и ранены в этой варварской резне. Следующим сражением, в котором отличился этот доблестный военачальник, стало столкновение при Джермантауне. Заняв позицию в непосредственной близости от этой деревни, генерал Уэйн с величайшей секретностью атаковал их лагерь на рассвете, но после многих часов тяжелого боя и череды неблагоприятных обстоятельств был вынужден отступить. Потери американцев в этом бою составили сто пятьдесят два человека убитыми, пятьдесят один — ранеными и четыреста — пленными; потери британцев составили восемьсот человек убитыми и ранеными.

Британская армия оставалась примерно на тех же позициях до 26 октября, когда генерал Хау с отрядом войск мирно занял Филадельфию. Уотсон в своих «Анналах Филадельфии» пишет: «При вступлении в город в авангарде шел лорд Корнуоллис. Они прошли по Второй улице без каких-либо криков «ура» или проявления дерзости, а горожане толпились на тротуарах с суровыми лицами, разглядывая их. Артиллерия была расквартирована на Честнат-стрит между Третьей и Шестой улицами. Лужайка у Государственного дома использовалась как плац».

Конгресс незадолго до этого был эвакуирован в Ланкастер в глубине штата, в шестидесяти милях от Филадельфии. Вашингтон и его армия расположились лагерем у Уайт-Марша, примерно в четырнадцати милях от Филадельфии; стремясь выманить главнокомандующего из его укрепленной позиции, британский генерал Хау подвел своих солдат к окрестностям американских линий и, после множества демонстраций атаки, обнаружив, что Вашингтон не намерен завязывать новое сражение, вновь отступил в город. Это позволило Вашингтону проследовать в Вэлли-Фордж, где в декабре месяце его практически голодающие и раздетые солдаты с готовностью принялись своими руками строить хижины в лесу. В начале января генерал Уэйн отправился в Ланкастер, где тогда находилось правительство, чтобы приложить усилия к сбору продовольствия и одежды для армии.

Отчасти это удалось, но дефицит продовольствия стал столь велик, что Вашингтон в конце концов был вынужден выделить отряд войск под началом генерала Грина с приказом «безотлагательно добыть продовольствие любыми доступными средствами». Это было осуществлено путем реквизиции каждого пригодного к заклаю животного, благодаря чему были удовлетворены насущные потребности голодающих солдат.

Дабы предотвратить столь плачевное состояние нужды, наш доблестный герой, которому было незнакомо чувство опасности, в феврале месяце, в самую суровую погоду, покинул армию во главе отряда для проведения операции в Нью-Джерси с целью захвата скота на берегах Делавера.

Это было едва ли не самым опасным предприятием, ибо британцы зимовали разрозненными отрядами во многих местах у Делавера. Тем не менее храбрость нашего героя не ведала страха, и ради облегчения участи своих страдающих солдат он решился атаковать британцев и отнимать у них (при любом столкновении) провиант для своих людей и фураж для коней. После нескольких стычек, которые вполне можно было назвать сражениями, благодаря своему воинскому и рассудительному руководству он преуспел в захвате и отправке в американский лагерь нескольких сотен отборных голов скота, прекрасных лошадей и большого количества фуража. Около середины марта он возвратился в Вэлли-Фордж, чтобы принять благодарности от главнокомандующего и благословения армии. Британцы оставались в спокойном владении Филадельфией до 18 июня следующего года, когда они начали марш через Джерси. В тот же день Вашингтон покинул Вэлли-Фордж, чтобы следовать за ними, а 24-го числа разбил лагерь примерно в пяти милях от Принстона, в то время как британцы расположились у Аллентауна. За зиму генерал Хау подал прошение об отставке, и командование перешло к сэру Генри Клинтону. Уэйну с четырьмя тысячами человек было приказано при поддержке Лафайета с тысячей человек занять позицию у Монмутского суда, примерно в пяти милях в тылу британского лагеря, чтобы не допустить их выхода к нагорьям Нью-Йорка. Вашингтон, решивший атаковать британцев сразу покинувших свои позиции, получил утром 28 июня известие о начале их движения. Войска немедленно были приведены в боеготовность, а генералу Ли было приказано выступить вперед и атаковать арьергард по мере продвижения противника к силам Уэйна и Лафайета. Это было исполнено, и американцы, несмотря на сильную усталость от предшествовавшего марша, сражались с такой непреклонной отвагой, что британцы дрогнули. Воспользовавшись ночной темнотой, которая спасла их от полного разгрома, они отошли к высотам Мидлтауна, оставив на поле боя двести сорок пять убитых солдат и множество офицеров; других они похоронили ранее. Ниже приводится отрывок из письма Уэйна другу:


Парамус, 12 июля 1778 г.

Мы находились в непрерывном движении с момента переправы через Делавер и вплоть до вчерашнего дня, когда прибыли сюда; здесь мы задержимся на несколько дней, чтобы немного отдохнуть после усталости, перенесенной при марше через пустыни, раскаленные пески и т. д.

Противник, оправившись от удара 28-го числа прошлого месяца, также выказывает склонность к отдыху. Сейчас они разделены на три дивизии: одна на Лонг-Айленде, другая на Статен-Айленде, а третья в Нью-Йорке.

Победа в тот день оказалась куда более значительной, чем предполагалось сначала. Один офицер, остававшийся на поле боя в течение двух или трех дней после сражения, сообщает, что нами было предано земле на поле почти три сотни британцев, а в лесах обнаружено множество тел, помимо тех, что были похоронены самим противником, числом не менее сотни. Таким образом, по самым скромным подсчетам, их потери убитыми и ранеными должны составлять одиннадцать сотен человек — цвет их армии, причем многие из них принадлежали к знатнейшим родам Англии.

Передайте тем филадельфийским дамам, которые посещали балы и приемы Хау, что божественные, сладкие мундирчики, искусные джентльмены из гвардии и гренадеры были смирены на равнинах Монмута. Эти рыцари сложили свои лавры к ногам тех добродетельных дочерей Америки, которые без колебаний променяли уют и благополучие в городе на свободу и душевный покой в хижине.

Прощайте, и верьте мне

Вашим искренне преданным

Энтони Уэйн



Ночью британский командующий ускользнул от противника и занял прочную позицию на возвышенностях близ Мидлтауна, где, впрочем, пробыл лишь несколько дней, после чего направился к Сэнди-Хуку и переправился в Нью-Йорк.

Вашингтон в это время медленным и размеренным маршем двинулся к нагорьям Гудзона.

В его планы входило укрепление Вест-Пойнта и нагорий Северной реки; соответственно с этой целью начались работы у Стоуни-Пойнт и Верпланкс-Пойнт, однако лишь на Верпланкс-Пойнт небольшое, но прочное укрепление было завершено и укомплектовано гарнизоном из семидесяти человек под началом капитана Армстронга, в то время как работы на Стоуни-Пойнт, гораздо более масштабные и несравненно более важные, оставались незавершенными. Обеспечение безопасности этих ценных позиций имело огромное значение как для британского, так и для американского главнокомандующих; отсюда и родилось решение укрепить нагорья так, чтобы охчить ими эти важнейшие пункты. Чтобы остановить ход этих фортификационных работ, сэр Генри Клинтон поднялся с флотом вверх по Гудзону и высадил войска двумя дивизиями: одна под началом генерала Вогана предназначалась против укреплений на Верпланкс-Пойнт на восточном берегу реки, а вторая, которой он командовал лично, — против позиций на Стоуни-Пойнт на западном берегу. Будучи незавершенными, укрепления на Стоуни-Пойнт были оставлены без сопротивления при приближении неприятеля, который немедленно принялся втаскивать тяжелые пушки и мортиры на вершину холма, а на следующее утро около восхода солнца открыл батарею по форту Лафайет, возведенному на Верпланкс-Пойнт, при ширине реки между ними около тысячи ярдов.

Шедшая в течение дня канонада с господствующей позиции Стоуни-Пойнт, а также с судов и канонерских лодок на реке нанесла большой ущерб форту; будучи окружен со стороны как воды, так и суши и не имея более никакой возможности спасти гарнизон, капитан Армстронг (командовавший обороной) после доблестного сопротивления был вынужден сдать себя и свои войска в качестве военнопленных. Сэр Генри незамедлительно приступил к приведению обоих фортов в состояние, казавшееся ему безупречной обороноспособности, особенно Стоуни-Пойнт, в котором он разместил гарнизон численностью в шестьсот человек под командованием офицера, известного своей храбростью и осмотрительностью. Ввиду нахождения Вашингтона в Вест-Пойнте сэр Генри отказался от дальнейшего продвижения вверх по Гудзону, но остался со своей армией в Филлипсбурге, примерно на полпути между Нью-Йорком и Стоуни-Пойнт. Сразу по прибытии Уэйна в штаб-квартиру Вашингтон приступил к разработке планов по отвоеванию Стоуни-Пойнт, и на совещании главнокомандующего с Уэйном последний, подчеркивая свою готовность предпринять опасное предприятие, как сообщается, заметил: «Генерал, если вы только разработаете план, я штурмую Ад!»

Поскольку не было пожалечено никаких усилий на завершение или ремонт укреплений в Стоуни-Пойнт, насколько это позволяла длительность их удержания британцами, этот пост находился в состоянии весьма прочной обороны; его гарнизон состоял из семнадцатого пехотного полка, гренадерских рот семьдесят первого полка и артиллерийских подразделений под общим командованием подполковника Джонсона. Гарнизон в Верпланкс-Пойнт находился под началом подполковника Вебстера и по численности по меньшей мере не уступал гарнизону Стоуни-Пойнт. Генерал Уэйн был назначен на сложнейшую и труднейшую задачу внезапного нападения и штурма Стоуни-Пойнт, для чего Вашингтон выделил ему сильный отряд из наиболее активной пехоты в американской службе. Этим войскам предстояло преодолеть около четырнадцати миль через высокие горы, глубокие топи, трудные дефиле и чрезвычайно дурные и узкие дороги, из-за чего на большей части пути они могли передвигаться лишь одиночными колоннами. Около восьми часов вечера 15 июля передовой отряд прибыл в полутора милях от своей цели, где они остановились, и по мере подхода войска были выстроены в две колонны. Находясь на этой позиции, Уэйн вместе с большинством ключевых офицеров отправился на разведку укреплений и оценку расположения гарнизона. Ближе к полуночи обе колонны приблизились к месту; правую колонну, состоявшую из полков Фебиджера и Мейгса, вел генерала Уэйн. Авангард из ста пятидесяти отборных бойцов под началом наиболее отчаянных офицеров под командованием подполковника Флёри пошел в атаку с незаряженными мушкетами и примкнутыми штыками. Перед ними шел передовой дозор из офицера высочайшего мужества и двадцати отчаянных рядовых, задачей которых совместно с другими офицерами было устранение завалов из поваленных деревьев (абатис) и любых препятствий на пути наступающих войск. Левую колонну вел аналогичный отборный авангард с незаряженными мушкетами и примкнутыми штыками под командованием майора Стюарта, которому также предшествовал схожий передовой дозор. Генерал отдал обеим колоннам самые строгие приказания (которых они неукоснительно придерживались) ни при каких обстоятельствах не производить ни единого выстрела, полагаясь исключительно на штык. Обе атаки, судя по всему, были направлены на противоположные участки укреплений, в то время как отряд под началом майора Мурфи отвлекал внимание гарнизона ложной атакой с фронта. Подходы оказались еще более трудными, чем предполагалось даже на основе знаний о местности; укрепления прикрывала глубокая топь, которая в тот момент была затоплена приливом.

В своих официальных донесениях генерал отмечает, что «ни глубокая топь, ни громоздкие двойные ряды завалов из деревьев, ни мощные укрепления с фронта и флангов не смогли охладить пыл его храбрых войск, которые перед лицом непрерывного и страшного ружейного и пушечного огня картечью проложили себе путь на штыках через любые препятствия, пока авангарды обеих колонн не сошлись в центре укреплений, куда они прибыли практически одновременно». Генерал Уэйн получил ранение пулей в голову при преодолении последнего завала из деревьев, но был доблестно поддержан и проведен через укрепления двумя своими храбрыми адъютантами, Фишборном и Арчером, которым он выражает глубочайшую признательность в своем официальном письме. Полковник Флёри, французский офицер, удостоился чести лично спустить британское знамя и водрузить на его месте американские звездополосатые стяги. Майора Стюарта и нескольких других офицеров осыпали заслуженными похвалами, в особенности двух лейтенантов — Гиббонза и Нокса, один из которых вел авангард справа, а другой — слева. К счастью, обоим удалось уцелеть и выйти невредимыми, хотя лейтенант Гиббонз потерял в атаке семнадцать человек из двадцати.

В анналах войн едва ли сыщется что-либо столь же поразительное и труднообъяснимое, как колоссальный разрыв в числе убитых в этих различных сражениях, которые в остальном кажутся схожими или в значительной степени совпадают по ключевым обстоятельствам, характеру и масштабу. По своей природе и условиям едва ли можно было ожидать чего-то более кровопролитного по сравнению с численностью задействованных сил, чем эта схватка, и тем не менее потери с обеих сторон оказались чрезвычайно умеренными.

Ничто не могло превзойти триумф Америки и американцев в целом по поводу успеха этого предприятия, а также энергии и решимости, с которыми оно проводилось.

Нельзя не признать, что при оценке всех его аспектов и трудностей оно сделало бы честь самым кадровым солдатам. Генерал Вашингтон, Конгресс, Генеральная ассамблея и Верховный исполнительный совет Пенсильвании наперебой выражали признательность и расточали похвалы генералу Уэйну, его офицерам и войскам. В них они особо приветствовали проявленные человечность и милосердие к побежденным, когда по законам войны, движимые чувством мести из-за памяти о прежних жестокостях со стороны британцев, они имели полное право предать весь гарнизон мечу.

Как только Стоуни-Пойнт был взят, артиллерия была немедленно развернута против Верпланкс-Пойнт, за чем последовала яростная канонада, вынудившая корабли у последнего пункта обрезать кабели и отойти вниз по реке. Как только известие об этой катастрофе и положении Вебстера, также ожидавшего немедленного нападения с суши, достигло сэра Генри Клинтона, он предпринял самые быстрые меры для деблокады Верпланкс-Пойнт. Все британские силы на суше и на воде пришли в движение. Однако сколь бы велики ни были значимость и ценность Стоуни-Пойнт и Верпланкс-Пойнт, Вашингтон вовсе не был склонен рисковать генеральным сражением ради них — тем более в ситуации, когда господство на реке предоставляло его противнику столь решающие преимущества в расстановке и внезапном маневрировании войск, будь то применительно к непосредственной точке удара или к захвату проходов и отрезанию путей отступления его армии, что могло бы повлечь за собой самые фатальные последствия.

В своем письме Конгрессу он указывает, что на совете было заранее решено не пытаться удерживать этот пост и что изначально не планировалось ничего, кроме разрушения укреплений и захвата артиллерии и припасов. Этот смелый и дерзкий подвиг держал передовые посты британцев в состоянии глубокой тревоги.

Из журналов заседаний Конгресса от 26 июля 1779 года следует, что атака на форт в Стоуни-Пойнт была предписана генералом Вашингтоном 10 июля. Генерал Уэйн отдал свои приказания 15 июля, в ночь на которую и было совершено нападение. Пленных было захвачено пятьсот сорок три человека; американцы не сделали ни единого выстрела из мушкетов; и хотя законы войны и принцип возмездия за прошлые жестокости оправдали бы принесение гарнизона в жертву, ни один человек, просивший о пощаде, не был убит. Вскоре после этого доблестного действия генерал Уэйн направился к своей семье в округ Честер, а оттуда к месту пребывания правительства, чтобы приложить усилия к побуждению национального совета оказать поддержку страдающей армии, половина которой в ту пору была почти босой и лишена прочих удобств. Поскольку приближалась зима, Вашингтон готовился обосноваться на зимние квартиры в Морристауне, штат Нью-Джерси, с тем чтобы пресекать вылазки британцев, стоявших тогда в Нью-Йорке, в близлежащие районы.

В мае 1780 года Уэйну было приказано прибыть в лагерь в Морристауне и возобновить командование пенсильванским подразделением. За этот год было достигнуто немногое помимо бесполезных маршей и случайных стычек с неюиприятелем.

В ноябре того же года Уэйн предстает перед своим правительством с мольбами о поставках припасов для своих солдат. Добившись этого, в декабре он вернулся на зимние квартиры в Морристаун, где оставался до конца февраля 1781 года. Получив приказ присоединиться к южной армии под началом генерала Грина, находившегося теперь в Виргинии, Уэйн приступил к сбору своих войск; однако из-за множества необъяснимых задержек лишь к маю ему удалось сосредоточить их в Йорке, штат Пенсильвания. В начале июня пенсильванские войска численностью в одиннадцатьсот человек соединились с Лафайетом, с которым они встретились в Виргинии, и немедленно решили выступить против Корнуоллиса, который в ту пору отступал. Лафайет занимал позицию примерно в двадцати милях в тылу британцев, в то время как передовой корпус Уэйна держался в пределах восьми-девяти миль с намерением атаковать арьергард после того, как главные силы переправятся через реку. Получив сведения о том, что противник готовится форсировать реку Джеймс, Лафайет немедленно занял позицию у церкви Чикахомини, в восьми милях к северу от Джеймстауна. Ранним утром следующего дня Уэйн, полагая, что главные силы британцев завершили переправу, решил продвинуться вперед и атаковать арьергард; однако, приблизившись на расстояние видимости, он понял, что заблуждался и что теперь ему предстоит противостоять всем силам британцев, имея всего пятьсот человек. Единственным безопасным способом действий, на который он теперь мог рассчитывать, была тактика энергичного нападения и поспешного отступления. «Ибо, — говорил он, — мгновения решают судьбы сражений», — после чего ровно в три часа дня с величайшей стойкостью завязалась перестрелка, продолжавшаяся до пяти часов вечера.

В этом ожесточенном и доблестном бою сто восемь континентальных военнослужащих были убиты, ранены и захвачены в плен; большинство офицеров получили тяжелые ранения, а под многими штабными офицерами были убиты кони. Лафайет в своем официальном отчете об этом сражении отмечает: «По всем свидетельствам, потери противника весьма велики, и предпринимаются огромные усилия для их сокрытия».

В письме генерала Вашингтона Уэйну он добавляет: «Маркиз Лафайет самым лестным образом отзывается о вашем собственном поведении и поведении войск в бою при Грин-Спринг. Полагаю, отчет, который лорд Корнуоллис будет вынужден представить о положении дел на юге, окажется не слишком приятным для министерских глаз и ушей, особенно в свете того, какими выглядели их ожидания в перехваченных письмах за март минувшего года. Я надеюсь, что Виргиния вскоре — если не к моменту получения этого письма — будет освобождена в такой степени, которая позволит вам выступить на помощь генералу Грину, который с горсткой людей сделал больше, чем можно было бы ожидать; если ему удастся закрепить свой успех в Каролинах и Джорджии, это неминуемо возымеет важнейшие политические последствия в Европе». Передвижения Корнуоллиса указывали на намерение закрепиться на постоянном посту в Йорктауне, вверх по реке Йорк на небольшом расстоянии, куда он перевез основную часть своих сил и начал возведение укреплений. Услышав об этом маневре, Вашингтон приказал Лафайету принять оперативные меры для пресечения отступления Корнуоллиса, если тот обнаружит задуманный удар и попытается отступить через Северную Каролину.

По ходатайству маркиза Лафайета перед его правительством французский флот в составе трех тысяч военнослужащих был снаряжен и отправлен на помощь борющейся Америке и 2 сентября высадился у Бервеллс-Ферри, неподалеку от этого места. Лафайет, стоявший лагерем примерно в десяти милях от генерала Уэйна, услышав о прибытии французского флота, запросил у него личной встречи. В письме к другу Уэйн описывает происшествие, случившееся с ним по дороге туда: «После высадки французского флота и указания им наиболее подходящей позиции для их лагеря я получил срочное сообщение от маркиза Лафайета с просьбой встретиться с ним по важным делам тем же вечером. Я направился туда в сопровождении двух джентльменов и слуги. Когда мы прибыли в окрестности лагеря, примерно в десять часов вечера, нас окликнул часовой; мы дали обычный ответ, но бедняга, охваченный паникой, принял нас за врага и выстрелил мне прямо в центр левого бедра, после чего скрылся и поднял тревогу в лагере. К счастью, пуля лишь задела кость и застряла с противоположной стороны от места входа». Основные укрепления Корнуоллиса находились в его мощно укрепленном гарнизоне в Йорктауне на реке Йорк. Он также занимал Глостер на противоположной стороне, где возвел укрепления для поддержания связи с внутренними районами страны. Генерал Вашингтон достиг окрестностей этого интересного театра военных действий 14 сентября и немедленно поднялся на борт корабля «Виль де Пари» (флагманского корабля французского адмирала), где был разработан план осады.

Ниже приводится выдержка из дневника генерала Уэйна об осаде Йорктауна и взятии лорда Корнуоллиса:

«28 сентября 1781 года генералом Вашингтоном объединенная армия была приведена в движение в пять часов утра двумя колоннами (американцы на правом фланге и французы на левом) и прибыла к позициям линий противника у Йорка около четырех часов пополудни».

«29-е. Завершено окружение. Противник оставил передовую цепь своих укреплений этим вечером, оставив два идеальных редута в пределах досягаемости пушечного выстрела от своих главных укреплений».

«30-е. Союзные войска заняли площадку, освобожденную британцами, и возвели новые укрепления».

«1 октября. Обнаружив наши укрепления, противник начал канонаду, продолжавшуюся в течение дня и ночи с весьма незначительным эффектом».

«2-е. Два человека убиты огнем противника».

«3-е. Одиночный снаряд британцев убил четырех человек из состава прикрытия».

«4-е. Редуты были достроены; огонь противника вялый».

«5-е. Два человека убиты ракетным снарядом».

«6-е. Шесть полков, а именно: по одному с правого фланга каждой бригады, выступили в шесть часов вечера под командованием генерал-майора Линкольна и бригадных генералов Клинтона и Уэйна и открыли первую параллель в пяти встах с половиной от укреплений противника и их крайнего левого фланга, которая была продолжена французами до крайнего правого фланга».

«7-е. Параллель почти завершена без какого-либо сопротивления, за исключением небольшого разрозненного ружейного огня и слабого артиллерийского обстрела, в результате которого несколько французских военнослужащих были ранены, а один офицер лишился ноги».

«8-е. Завершена первая параллель; двое пенсильванцев были убиты ракетным снарядом».

«9-е. В три часа пополудни французы открыли двенадцатипушечную батарею на крайнем правом фланге противника; и в пять часов того же дня американцы открыли батарею из десяти орудий на их крайнем левом фланге с очевидным эффектом».

«10-е. На рассвете были открыты еще три батареи (одна из пяти тяжелых орудий у американцев и две, насчитывавшие двадцать два орудия, у французов) напротив центра британских укреплений; в пять часов пополудни была также открыта еще одна американская батарея из двух десятидюймовых гаубиц, которая произвела столь мощный обстрел, что в значительной степени заглушила огонь противника; в семь часов вечера сорокачетырехпушечный корабль "Карон" был подожжен нашими ядрами и полностью сгорел».

«11-е. В эту ночь пенсильванцами и мерилендцами была открыта вторая параллель, прикрываемая двумя батальонами под командованием генерала Уэйна со стороны американцев».

«12-е. Ничего существенного».

«13-е. Та часть второй параллели, которая была открыта, почти завершена».

«14-е. Чуть позже наступления темноты два отдельных редута, принадлежавших противнику, были взяты штурмом: тот, что на крайнем левом фланге, — легкой пехотой под командованием маркиза Лафайета, причем там были взяты в плен майор, капитан и один младший офицер, семнадцать рядовых, а восемь человек рядового состава убиты».

«Наша армия потеряла убитыми и ранеными сорок один человек. Другой редут был взят французами под командованием барона де Виоминяля, потерявшими убитыми и ранеными около ста человек. Из числа противника восемь были убиты, а три офицера и тридцать девять рядовых взяты в плен. Упомянутые атаки поддерживались двумя батальонами пенсильванцев под командованием генерала Уэйна, в то время как вторая параллель достраивалась пенсильванцами и мерилендцами под командованием полковника У. Стюарта».

«15-е. Этим вечером были открыты две малые батареи».

«16-е. Противник совершил вылазку и заклепал семь артиллерийских орудий, но был немедленно отброшен, гвозди были извлечены, а батареи снова открыты».

«17-е. В десять часов утра противник забил тревогу. Корнуоллис направил парламентчара с предложением о прекращении военных действий на двадцать четыре часа и о назначении уполномоченных для встречи с целью выработки условий капитуляции гарнизонов Йорка и Глостера. Генерал Вашингтон согласился предоставить прекращение огня лишь на два часа; до истечения этого срока его светлость с помощью другого парламентчара передал следующие условия, а именно: войска объявляются военнопленными; британцы отправляются в Великобритания и не должны действовать против Америки, Франции или ее союзников до обмена; гессенцы отправляются в Германию на тех же условиях; и все боевые действия прекращаются до тех пор, пока комиссары не определят детали. На это его превосходительство дал следующий ответ: военные действия прекращаются, и никаких изменений в укреплениях или новых передвижений войск не производится, пока он не пришлет условия в письменном виде, что он и сделал 18-го числа в девять часов утра, предоставив противнику два часа на принятие решения. Они снова попросили дополнительного времени, и генерал предоставил им отсрочку до часа дня, когда они согласились с основными положениями навязанных условий и назначили полковника Дандаса и майора Росса со своей стороны для встречи с полковником Лоуренсом и виконтом де Ноаем с нашей стороны с целью придания им официальной формы, что было завершено к девяти часам вечера; а 19-го числа в час дня капитуляция была ратифицирована и подписана командующим каждой из армий, после чего противник принял караул из пенсильванских и мерилендских войск в одном из своих главных укреплений и караул из французских войск в другом. В четыре часа пополудни того же дня британская армия выступила из Йоркстауна с зачехленными знаменами между выстроенными для этой цели американскими и французскими войсками, после чего сложила оружие согласно капитуляции».

После этой успешной борьбы генералу Уэйну было приказано без промедления отправляться на помощь генералу Грину, который стоял лагерем близ Саванны, штат Джорджия, в котором неприятель долгое время бесчинствовал, не опасаясь противодействия ни со стороны регулярных войск, ни ополчения. Однако лишь 19 января 1782 года он достиг реки Саванна и, переправившись через нее с отрядом первого и четвертого драгунских полков, с этими силами при поддержке небольшого корпуса штата и нескольких отважных ополченцев вскоре выбил неприятеля из некоторых его сильнейших позиций. Получив сведения о том, что отряд индейцев криков движется маршем к Саванне, Уэйн выслал сильный кавалерийский отряд под командованием полковника Маккоя, одетый в британские мундиры, чтобы обмануть их и заманить в ловушку. Этот обман удался, и индейцы были полностью окружены и захвачены без малейшего сопротивления.

Генерал Уэйн в письме к другу от 24 февраля пишет: «Прошло уже более пяти недель с тех пор, как мы вошли в этот штат, и за этот период ни один офицер или солдат со мной ни разу не разделся, чтобы сменить белье; да и враг почивает не на пуховых перинах — они один или два раза пытались атаковать наши передовые отряды. Позавчера они предприняли наступление значительными силами, что побудило меня выступить им навстречу; но парни отклонили встречу, погрузившись в лодки и отступив по воде в Саванну — единственный пост, который они теперь удерживают в Джорджии». Этот пост оставался в руках британцев до мая, когда британская администрация, решив отказаться от всех наступательных операций в Америке, приказала его эвакуировать. Соответственно, 11 июля 1782 года Саванна была передана во владение генерала Уэйна, чье время теперь было полностью занято ответами на многочисленные обращения купцов и граждан этого места. Около конца ноября генерал Уэйн с легкой пехотой армии и легионными частями достиг окрестностей Чарлстона, штат Южная Каролина, где Грин расположился лагерем у реки Эшли — на удобной позиции для удара по тылам противника при наступлении часа эвакуации; однако предложение британского генерала разрешить ему погрузку на суда без помех при условии оставления города невредимым было принято, и утром 14 декабря генералу Уэйну также выпала честь и радость мирно завладеть Чарлстоном, завершив тем самым свой последний боевой эпизод в войне за независимость Америки.

Генерал Уэйн продолжал активно действовать на юге до следующего июля, когда он отплыл в Филадельфию в весьма болезненном состоянии, подхватив лихорадку во время пребывания в Джорджии.

В 1784 году Уэйн был избран своим родным округом в Генеральную ассамблею, где проявил глубокий интерес к каждому акту, будоражившему законодательный орган. Его родовые имения, столь долго остававшиеся заброшенными, теперь потребовали его внимания, которому он в течение двух лет преданно посвящал себя. Президент Вашингтон выдвинул кандидатуру Уэйна в Сенате на пост главнокомандующего армией Соединенных Штатов, который был утвержден, и Уэйн вступил в должность 13 апреля 1792 года. Целью наделения Уэйна этим высоким и почетным постом было прекращение войны с конфедеративными племенами индейцев, бушевавшей на северо-западной границе. За четыре года индейской войны генералу Уэйну пришлось тяжело страдать от прежнего недуга, однако он дожил до окончания тех смут, которые существовали столь долго, но не дожил до того, чтобы разделить радостные результаты, достигнутые его храбростью и выдающейся мудростью. Он скончался в Преск-Айл 15 декабря 1796 года. Один способный писатель так описывает характер этого выдающегося человека:

«Патриотизм, дух и военный склад генерала Энтони Уэйна запечатлены на каждой странице истории его страны — от зарождения революции до окончания его бурной жизни. Спросите ли вы, кто первый откликнулся на призыв Америки к свободе? Это был Уэйн! Он был первым на поле боя и последним, кто отступал. Спросите ли вы, кто доблестно привел свою дивизию к победе на правом крыле в битве при Джермантауне? Кто выдержал самую свирепую атаку в битве при Монмуте? Кто в час мрака пробудил унывающие духи армии и нации славным штурмом и взятием Стоуни-Пойнта? Это был генерала Энтони Уэйна».

«В Конгрессе 26 июля 1779 года было единогласно постановлено выразить благодарность Конгресса бригадному генералу Энтони Уэйну за его храброе, рассудительное и солдатское поведение в ходе энергичной и блестяще проведенной атаки на Стоуни-Пойнт».

Тогда же ему была присуждена золотая медаль, описание которой приводится ниже на основании оригинала, находящегося у его семьи. (См. Таблицу II.)

Повод. — Взятие Стоуни-Пойнта на Северной реке штурмом.

Изображение. — Индейская королева в короне, с колчаном за спиной и в коротком переднике из перьев; сзади от ее пояса свисает мантия, верхний край которой словно пропущен сквозь пояс ее передника и изящно спускается по ее левому боку. Правой рукой она подносит венок генералу Уэйну, который принимает его. Левой рукой королева держит по направлению к генералу стенную корону. Слева от нее и у ее ног распростерт аллигатор. Она стоит на луке; щит с американскими полосами прислонен к аллигатору.

Надпись. — Antonio Wayne Duci Exercitas comitia Americana.

Оборотная сторона. — Форт с двумя башенками на вершине холма; развевается британский флаг; войска в затылок или индейским строем продвигаются спереди и сзади вверх по холму; внизу лежат убитые. Войска продвигаются спереди, на некотором расстоянии, по береговой линии реки; другой отряд — справа от форта. Артиллерийское орудие установлено на равнине таким образом, чтобы вести огонь по форту; на земле лежит боезапас; на реке шесть судов.

Надпись. — Stony Point expugnatum.

Эксюрг. — 15 июля 1779 года.
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Таблица 2.
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Гравюру выполнил У. Л. Орсби.







МАЙОР ДЖОН СТЮАРТ.

Удивительно, но невозможно отыскать ни одной биографической записки об этом доблестном офицере.

Из журналов заседаний Конгресса от 26 июля 1779 года мы узнаем, что этот орган вынес единогласную благодарность генералу Уэйну, а также офицерам и солдатам, чья храбрость столь ярко проявилась в памятной атаке на Стоуни-Пойнт; при этом особо упоминаются полковник де Флери и майор Стюарт, которые вели атаковавшие колонны под ураганным огнем. Из того же постановления Конгресса следует, что медаль с изображением этого сражения была заказана к чеканке и вручению майору Стюарту. (См. Таблицу II.)

В сообщении, опубликованном вскоре после окончания войны, говорится, что майор Стюарт погиб в результате падения с лошади около Чарлстона, Южная Каролина. Если это попадется на глаза кому-либо из представителей покойного майора Стюарта, издатели этих мемуаров будут признательны за любые подробности об этом выдающемся офицере, так как они могут быть включены в другое издание.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Взятие форта Стоуни-Пойнт.

Изображение. — Америка, олицетворяемая в образе индейской королевы, подносит пальмовую ветвь капитану Стюарту: за ее спиной висит колчан, у ее ног лежат лук и аллигатор; левой рукой она поддерживает щит с выгравированными на нем американскими полосами, опирающийся на землю.

Надпись. — Johanni Stewart cohortis prefecto comitia Americus.

Оборотная сторона. — Крепость на возвышении: на переднем плане офицер воодушевляет своих людей, которые следуют за ним через завал из срубленных деревьев с примкнутыми штыками в преследовании отступающего врага; войска индейским строем поднимаются на холм для штурма спереди и сзади; войска продвигаются от берега; видны корабли.

Эксюрг. — Stony Point oppugnatum, 15 июля 1779 года.





ПОДПОЛКОВНИК ДЕ ФЛЕРИ.

Обновленная информация о герое следующего очерка до его отъезда из родной страны известна очень мало. Он получил инженерное образование и привез с собой в эту страну рекомендации высочайшего порядка. Его семья принадлежала к французскому дворянству; его предок, Эркюль Андре де Флери, был каноником в Монпелье и назначен Людовиком XIV наставником его внука. В возрасте семидесяти лет он был произведен в кардиналы и назначений премьер-министром, и благодаря его активным и дальновидным мерам Французское королевство значительно преуспело при его правлении.

Де Флери, предмет этого краткого очерка, занимался своей профессиональной деятельностью, когда до берегов Франции дошли вести об американской революции. Наделенный от природы духом независимости, энергичным интеллектом, бесстрашным мужеством и предприимчивостью, он казался исключительно приспособленным к преодолению опасностей и невзгод, что его дерзкие, быстрые и умелые маневры в некоторых из самых ожесточенных сражений революции подтвердили самым наилучшим образом. Он со взволнованной тревогой снова и снова читал об угнетении и тирании, осуществляемых метрополией против колоний.

Затем последовала весть, которая окончательно утвердила нашего юного героя в решении отправиться в Америку: колонии фактически восстали, сбросили иго тирании и узурпации, объявив себя свободным и независимым народом. Это была борьба, но ее необходимо было выиграть. Де Флери прибыл к берегам Америки, был принят главнокомандующим, получил офицерский патент и начал свою революционную кампанию, которой он придерживался с той непоколебимой стойкостью, которая не оставляет сомнений в чистоте и бескорыстии его мотивов. Вскоре после битвы при Брендивайне наш герой был направлен в форт Миффлин в качестве инженера, о чем говорится в следующем письме генерала Вашингтона подполковнику Сэмюэлю Смиту, в котором он пишет: «Прилагаю письмо к майору Флери, которого я направил в форт Миффлин для службы в качестве инженера. Поскольку он является талантливым юношей и сделал эту отрасль военной службы своим особым предметом изучения, я возлагаю на него надежды. Поэтому вы примете наилучшие меры для того, чтобы он мог воплотить в жизнь такие планы, которые входят в его ведомство. Его полномочия, будучи подчиненными вашим, должны тем не менее быть достаточными для претворения на практике того, что его знание фортификации считает необходимым для обороны поста; и его ведомство, хотя и подчиненное, но будучи обособленной и самостоятельной отраслью, требует, чтобы его приказы носили в значительной степени дискреционный характер и чтобы ему позволялось применять свое суждение. Будучи убежден, что вы согласитесь с ним во всех мерах, которых может потребовать благо службы, остаюсь и т. д.».

В течение шести дней, предшествовавших эвакуации форта Миффлин, огонь с батарей противника и судов не прекращался. Майор Флери вел дневник событий, ежедневно пересылавшихся генералу Вашингтону, выдержки из которого приводятся ниже.

«10 ноября в полдень. — Меня прерывают падающие гранаты и ядра, которые сыплются густо. Обстрел усиливается, но не его результативность; страдают только наши бараки. Два часа: — направление огня изменено; страдают наши палисады; снесена дюжина из них; повреждена одна из наших пушек; боюсь, она не будет бить прямо. Одиннадцать часов вечера: — противник ведет обстрел каждые полчаса. Наш гарнизон редеет; наши солдаты истощены усталостью».

«11-е. Противник ведет плотный огонь; они изменили направление амбразур и вместо того, чтобы разрушать наши палисады с фронта, бьют по ним по касательной и наносят большой урон нашей северной стороне. Ночью: — противник ведет огонь и мешает нашим работам. Три судна прошли вверх между нами и островом Провиденс без каких-либо помех со стороны галер. Полковник Смит, капитан Джордж и я ранены. Эти джентльмены сразу же отправились в Ред-Бэнк».

«12-е. Сильный обстрел; наши две восемнадцатифунтовые пушки на северной батарее подбиты. Ночью: — противник забрасывает нас снарядами, и нас тревожат тридцать лодок».

«13-е. Противник открыл батарею на Старой паромной пристани; дорожка для обхода разрушена, блокгаузы приведены в негодность. Наш гарнизон истощен усталостью и болезнями».

«14-е. Противник вел по нам огонь часть ночи. Дневной свет обнаруживает перед нами плавучую батарею, установленную чуть выше их главной батареи и близко к берегу. Семь часов: — противник ведет сильный огонь с плавучей батареи и берега; наши блокгаузы в плачевном состоянии. В полдень: — мы заставили замолчать плавучую батарею. Лодка, которая сегодня дезертировала из флота, должна была дать противнику достаточные сведения о нашей слабости; они, вероятно, попытаются закрепиться на острове, чего мы не можем предотвратить всеми нашими силами».

«15-е, в шесть часов вечера. — Идет всеобщий обстрел с судов и батарей. Сегодня мы потеряли очень много людей; множество офицеров убиты или ранены. Моя прекрасная артиллерийская рота почти уничтожена. Мы будем вынуждены эвакуировать форт Миффлин этой ночью. Майор Талбут тяжело ранен».

«16-е. Вчера вечером мы были вынуждены эвакуировать форт. Майор Тейер вернулся оттуда немного позже двух часов ночи. Все, что возможно было вывезти, вывезли. Пушки невозможно было снять без слишком больших потерь среди людей, так как корабль "Виджит" стоял в ста ярдах от южной части укреплений и своим непрекращающимся огнем, ручными гранатами и ружейным огнем из марсовых площадок убивал каждого человека, появлявшегося на платформах».

После этого опустошительного столкновения де Флери был произведен в чин подполковника армии. Он уже получил от Конгресса в дар лошадь в знак признания его заслуг в битве при Брендивайне, где под ним была убита лошадь.


«Председателю Конгресса —

Штаб-квартира, Вест-Пойнт, 25 июля 1779 года.

Сэр: — Подполковник де Флери сообщил мне о своем намерении вернуться во Францию в нынешних обстоятельствах, и я счел уместным дать ему это письмо, чтобы засвидетельствовать перед Конгрессом мое благоприятное мнение о его поведении. Знаки их одобрения, которые он получил ранее, были с лихвой оправданы всем его последующим поведением. Впоследствии он отличился не единожды; а в недавнем штурме Стоуни-Пойнта он командовал одной из атак, первым вошел в укрепления противника и собственными руками сорвал британский флаг, как докладывает генерал Уэйн. Было бы справедливо заявить по отношению к нему, что в различных родах службы он принес реальную пользу и проявил себя во всех отношениях офицером выдающихся достоинств, чьи таланты, усердие, активность и храбрость одинаково заслуживают особого внимания. Не сомневаюсь, что Конгресс будет склонен проявить к нему всяческое снисхождение. Имею честь быть и т. д. и т. д.

Дж. Вашингтон.



СВИДЕТЕЛЬСТВО.


Вест-Пойнт, 28 июля 1779 года.

Свидетельствую, что подполковник де Флери служит в армии Соединенных Штатов с начала кампании 1777 года по настоящее время и неизменно проявлял себя как офицер выдающихся достоинств благодаря своим талантам, усердию, активности, осмотрительности и храбрости; что сначала он получил патент капитана от Конгресса и поступил добровольцем в корпус стрелков, в котором своей активностью и храбростью вскоре обратил на себя внимание; что затем он служил в должности бригадного майора в звании майора — сначала в пехоте, а впоследствии в кавалерии, в каковом качестве снискал репутацию в армии и одобрение своих командиров, чему имеет самые полные свидетельства; что к исходу кампании 1777 года он был направлен на важный пост форта Миффлин в качестве инженера, где оказал существенные услуги и в равной степени проявил свои умственные способности и доблесть. Что вследствие своего хорошего поведения в этом и прежних случаях он был произведен Конгрессом в чин подполковника и с тех пор занимал следующие должности, а именно: помощника инспектора, второго командира в корпусе легкой пехоты в экспедиции против Род-Айленда и, наконец, командира батальона легкой пехоты в армии под моим непосредственным командованием; что в каждом из этих качеств, равно как и в прежних, он оправдал возложенное на него доверие и все более укреплял репутацию рассудительного, сведущего, неутомимого и храброго офицера. При штурме Стоуни-Пойнта — мощного укрепленного поста противника на Северной реке — он командовал одной из атак, первым вошел в главные укрепления и собственными руками сорвал британский флаг.

Дж. Вашингтон.



В июле 1779 года Конгресс вынес благодарность полковнику де Флери с вручением золотой медали (см. Таблицу II) за его храбрость и мужество при Стоуни-Пойнте. За те два года, что де Флери состоял в американской армии, он занимал заметное место во всех сражениях, происходивших в этот период; и таково было его мужество, что каждый командир, под началом которого он имел честь служить, рекомендовал его особому вниманию Конгресса.

МЕДАЛЬ.

Повод. — Взятие форта Стоуни-Пойнт.

Изображение. — Солдат в шлеме, стоящий на фоне развалин форта: его правая рука вытянута и держит меч вертикально, древко знамени опущено в левой руке, знамена под его ногами, правое колено согнуто, словно в момент топтания их.

Надпись. — Virtutis et audiciæ monum, et præmium D. De Fleury equiti gallo primo muros resp. Americ. d. d.

Оборотная сторона. — Две береговые батареи по три орудия в каждой: одна батарея ведет огонь по судну; форт на холме; развевается флаг; впереди река; шесть судов перед фортом.

Надпись. — Aggeres paludes hostes victi.

Эксюрг. — Stony Pt. expugn. 15 июля 1779 года.





ЗАХВАТ МАЙОРА АНДРЕ.

Джон Андре, британский офицер, был клерком в торговом доме в Лондоне; стремясь к военной службе, он получил патент прапорщика в полку под командованием сэра Генри Клинтона, который готовился к отправке в Америку. Его энергичный и предприимчивый дух вскоре возвысил его до чина майора и адъютанта сэра Генри. Бенедикт Арнольд, американский предатель, человек, виновный во всех видах хитрости и обмана, уязвленный суровым выговором начальства за проступок, решил отомстить ценой предательства своей страны. Хитростью он добился назначения командиром важного поста в Вест-Пойнте. Ранее в письме к британскому командующему он выразил изменение своих принципов и желание присоединиться к королевской армии. Между ним и сэром Генри Клинтоном завязалась переписка, целью которой было согласование способов передачи Вест-Пойнта в руки британцев. Заговор был тщательно спланирован, составлены точные планы форта, и, как они полагали, его осуществление было гарантировано. Организация была осуществлена майором Джоном Андре, адъютантом сэра Генри Клинтона и генерал-адъютантом британской армии. Андре, уладивший все детали с Арнольдом, получил от него пропуск, позволявший ему под вымышленным именем Андерсона следовать по служебным делам в Уайт-Плейнс или дальше в южном направлении, если это потребуется.

Он миновал все заставы и посты на дороге без подозрений и продолжал деликатные переговоры с сэром Генри, находившимся тогда в Нью-Йорке.

Приблизившись на несколько миль к Тарритауну, он был остановлен тремя людьми, которые слонялись у дороги. Один из них схватил поводья его уздечки, в то время как другой молча наставил штуцер ему в грудь. Андре воскликнул: «Господа, не задерживайте меня; я британский офицер по срочному делу, вот мой пропуск», — и одновременно вытащил из-за пазухи бумагу, которую протянул одному из троих, в то время как двое других, с тревожным вниманием заглядывая через плеча товарища, прочли следующее:


Штаб-квартира, дом Робинсона, 22 сентября 1780 года.

Разрешить мистеру Джону Андерсону пройти через посты в Уайт-Плейнс или ниже, если он пожелает. Он находится на государственной службе по моему указанию.

Б. Арнольд, генерал-майор.



Андре предпринял вторую попытку добиться освобождения; тогда один из мужчин потребовал объяснить, каким образом британский офицер заполучил пропуск от американского генерала. Некоторое время назад появилось сообщение, исходившее якобы от лица, помнившего это обстоятельство и бывшего реальным знакомым Полдга, Ван Варта и Уильямс, о том, что Полдинг был одет в британский мундир, чем и объяснялась роковая ошибка Андре, столь поспешно объявившего себя британским офицером. Трое ополченцев настояли на том, чтобы Андре слез с лошади, что он и сделал. Затем они отвели его на обочину дороги и сказали, что он должен снять с себя одежду, чтобы дать им возможность обыскать его. Это было сделано с неохотой, после предложения отдать его великолепные золотые часы, кошелек и даже тысячи, лишь бы ему позволили пройти; но никакая взятка не могла соблазнить, никакие уговоры не могли прельстить: они были американцами! Полдинг, Ван Варт и Уильямс испытали на себе руку британской несправедливости; они были ограблены, жестоко избиты и растоптаны и предпочли бы смерть оказанию помощи врагу Вашингтона.

Это был устрашающий момент. Андре знал, что все должно открыться. У него оставалась лишь одна надежда: их неграмотность могла помешать им прочитать бумаги, находившиеся в его сапоге. В этом он заблуждался, ибо Полдинг первым схватил бумаги и громким голосом зачитал их товарищам. Ничто не может передать чудовищное предательство, которое в их необразованном сознании замышлялось в этих документах.

Андре лишился дар речи и был бледненьким как смерть. Его стойкость, казалось, оставила его, и, положив руки на плечи Полдинга, он воскликнул с невыразимыми тонами жалости: «Возьмите мои часы, мою лошадь, кошелек, все! Все, что у меня есть, — только отпустите меня!» Но нет! Суровых ополченцев нельзя было уговорами или взятками отвратить от их долга перед родиной. По решению военного суда, назначенного генералом Вашингтоном, Андре был предан суду, признан виновным и в соответствии с правом наций приговорен к смертной казни.

Хотя он просил расстрелять его как солдата, позорный приговор через повешение был приведен в исполнение 2 октября 1780 года в нежном возрасте двадцати девяти лет.

Бенедикт Арнольд совершил побег, оставался на британской службе во время войны, а затем вернулся в Лондон, где скончался в 1801 году.

«Решением Конгресса от 3 ноября 1780 года серебряная медаль или щит (см. Таблицу IV) были заказаны к чеканке и вручению Джону Полдингу, Дэвиду Уильямсу и Исааку Ван Варту, которые перехватили майора Джона Андре, выступавшего в роли шпиона, и, несмотря на крупные взятки, предложенные им за его освобождение, благородно презрев возможность пожертвовать своей страной ради золота, задержали и доставили его к командующему офицеру округа, благодаря чему заговор Бенедикта Арнольда был разоблачен, коварные замыслы врага сорваны, а Соединенные Штаты избавлены от нависшей опасности».

Каждому из них была назначена пожизненная ежегодная пенсия в размере двухсот долларов.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛЕЙ.

Повод. — Захват майора Андре, генерал-адъютанта британской армии.

Изображение. — Щит.

Надпись. — Верность.

Оборотная сторона. — Венок.

Надпись. — Vincit amor Patriæ.
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Гравюру выполнил У. Л. Орсби.







ГЕНЕРАЛ НАТАНИЕЛЬ ГРИН.

Натаниэль Грин, сын проповедника из Религиозного общества Друзей, родился 27 мая 1742 года в Уорике, Род-Айленд.

Натаниэль получил первые основы образования среди этой мирной сектантской общины; но, обладая крепким и здоровым телосложением, он часто должен был чередовать часы учебы с отдыхом в виде труда в поле, на мельнице или у наковальни. Его ранние годы прошли в родительском доме в одеждах строгого квакера, пока в возрасте двадцати лет он не начал изучение права.

Однако он продолжал свои занятия недолго: в 1773 году, когда штаты начали организовывать свое ополчение, его внимание обратилось к этой теме, и он стал членом «Кентишских стражей» — воинского формирования, состоявшего из наиболее уважаемых молодых людей его округа. За это он был исключен из Религиозного общества Друзей, однако впоследствии всегда относился к этому течению с глубоким уважением.

Грин оставался в рядах этого корпуса до битвы при Лексингтоне; после этого Род-Айленд сформировал три полка ополчения и поставил их под его командование с патентом бригадного генерала. Он привел свои полки в Кембридж, где встретился с главнокомандующим и первым выразил свое удовлетворение по поводу своего назначения, которое встретило доверие и дружбу Вашингтона, сохранившиеся на всю жизнь. В 1776 году он был назначен Конгрессом генерал-майором. Он сопровождал армию в Нью-Йорк и принял командование над войсками на Лонг-Айленде. Его отсутствие из-за болезни на катастрофической битве при Флэтбуше вызывало глубокое сожаление; но когда главнокомандующий счел необходимым отступить через Нью-Джерси, генералы Грин составлял ему компанию. Хотя он едва мог сидеть на лошади из-за слабости, его бодрость духа и уверенность никогда не покидали его, а дух войск неизменно поддерживался его примером.

В ночь на 25 декабря 1776 года генерал Грин переправился через Делавэр и, командуя левым крылом армии, застиг врасплох противника в Трентоне, захватил его артиллерию и помешал отступлению к Принстону. В течение следующей зимы он ни разу не покидал армию, разделив с ней ее тяготы и славу. Он командовал левым крылом американской армии в битве при Джермантауне. «Таково было бедственное положение американской армии в течение зимы того года, что Вашингтон сомневался в своей способности выступить в поле в грядущем сезоне. Предпринимались все усилия для приведения армии в состояние боеготовности к кампании, и генерала Грина настоятельно просили принять назначение генерал-квартирмейстером. Должность была принята с величайшим нежеланием, поскольку его склонность лежала к службе в линейных частях, а заведование государственными деньгами и их распределение были для него хуже всего прочего. Тем не менее нужды армии и настойчивые слова Вашингтона о том, что "кто-то должен принести эту жертву", наконец заставили его дать согласие, но не иначе как при условии сохранения за ним права командовать в бою. Этим он воспользовался в битвах при Монмуте и при отступлении из Род-Айленда. Обязанности его нового поста были тяжелыми и обременительными, но еще более усугублялись несчастливыми распрями, раскалывавшими советы страны. Несмотря на нужду и нищету, грозившие делу гибелью, интриги и клевета вели активную работу по подрыву репутации и авторитета людей, посвятивших себя достижению почти безнадежного дела. Сам Вашингтон подвергался нападкам, а Грин, считавшийся его любимым офицером и конфиденциальным советником, сделался объектом подозрений; но чистота и честность характера генерала Грина вознесли его над бурей. — Конгресс воздал ему должное, и его личные друзья никогда не колебались в исполнении своего долга перед ним». В 1780 году генерал Грин был назначен командующим южным департаментом; по прибытии в Шарлотт он обнаружил южную армию лишенной практически всего: не было ни артиллерии, ни обозов, ни припасов. В письме к Лафайету он говорит: «Прибудь вы сюда сейчас, вы бы застали в глуши горстку оборванных, полуголодных солдат, лишенных всего необходимого для солдатского комфорта и удобства».

Он прибыл в истощенную страну, где жители были разделены на враждующие партии, а перед ним стоял противник, хорошо обеспеченный и окрыленный перспективой победы.

Его единственной опорой и надеждой на успех были сплотившиеся вокруг него многочисленные воодушевленные и преданные офицеры, а также обещание подкреплений из штатов, через которые он пролегал на своем пути. Генерал Грин счел наиболее благоразумным передислоцироваться в место, где можно было бы добыть пропитание и средства передвижения.

Соответственно, он выступил к холмам Черо на реке Пи-Ди и отрядил генерала Моргана к западу от Катобы, чтобы перерезать левое крыло армии Корнуоллиса и всячески беспокоить его по мере изменения обстоятельств. Этот маневр генерала Моргана и его армии заставил британцев покинуть свои посты. Полковник Тарлтон был отправлен с отрядом для его перехвата и уничтожения, но в данном случае победа приняла противоположное направление, и войска полковника Тарлтона были полностью уничтожены у Коупенса. Известие об этой победе стало тяжелым ударом для Корнуоллиса, и он тут же решил отрезать пути отступления Моргана с его пленными и помешать его соединению с главной армией. Однако в этом он потерпел неудачу: перепутав маршрут, предположительно избранный его противником, Морган сумел благополучно добраться до Грина. Несмотря на победу у Коупенса, генералу Грину пришлось столкнуться с чередой последовавших бедствий. Он потерпел поражение при Гилфорде, а затем при Кэмдене, но помешал лорду Родону развить успех и вынудил его отступить за реку Санти. Находясь в окрестностях Санти, он был поставлен перед болезненной необходимостью привести в исполнение смертный приговор в отношении некоторых своих солдат. Из-за непрекращающегося дезертирства он счел необходимым повесить восьмерых своих солдат в один день. Множество фортов и гарнизонов в Южной Каролине перешло теперь в его руки, однако при приближении лорда Родона армия была вынуждена отступить к самой границе штата. Сколь бы удручающим это ни было, стойкость и решительность генерала Грина поддерживали его во всех испытаниях. Получив в то время совет оставить Южную Каролину и отступить в Виргинию, он ответил: «Я верну эту страну или погибну в этой попытке». Лорд Родон вскоре убедился, что преследование опасно, и отвел войска в Чарлстон. Генерал Грин ушел на холмы Санти, чтобы передохнуть от прохладных ветров во время изнуряющей жары летних месяцев. Один способный историк приводит следующее описание битвы у источников Юто, которая стала последним сражением генерала Грина: «Сражение у источников Юто 8 сентября было охарактеризовано американским командующим как самое упорное и кровопролитное из всех, что он когда-либо видел. Ополченцы с твердостью, "которая сделала бы честь ветеранам великого прусского короля", двинулись с криками под самый сильный вражеский огонь; но когда одна часть линии на мгновение заколебалась, британцы, воодушевленные этой перспективой, бросились вперед, чтобы использовать момент, однако тем самым расстроили собственный боевой порядок. Генерал Грин, следивший за развитием подобных событий, "приказал второй линии наступать и очистить поле штыками!"».

«Приказ был незамедлительно выполнен, и неприятель был выбит с позиции и отброшен через свой лагерь в тылу. Однако преследователи отвлеклись на пожитки в палатках и впали в безнадежную сумятицу. Тем временем противник перегруппировался и под прикрытием огня крупного отряда, занявшего кирпичный дом, вернул свой лагерь. Если бы не искушение, столь неожиданно открывшееся перед ними, британские силы были бы неизбежно принуждены к капитуляции. Тем не менее их могущество в Южной Каролине было сокрушено, ибо в этом сражении они потеряли более тысячи человек. Противник оставил всю Южную Каролину, за исключением Чарлстона, а американская армия отошла к своему прежнему лагерю».

За исключением заготовок продовольствия, противник бездействовал в Чарлстоне, ибо при всей своей проницательности он так и не смог удержать контроль над страной. Поэтому они готовились к эвакуации города, договорившись с генералом Грином оставить его невредимым и без вмешательства со стороны американской армии. 14 декабря 1782 года ликующие горожане Чарлстона увидели, как британские войска покидают их город, и с радостными поздравлениями приняли в свои объятия освободителей своей родины. Это был поистине счастливый день; множество искренних молитв было вознесено Всевышнему за их избавление, и весь город представлял собой сцену всеобщего празднества.

От губернатора до простого горожанина — генерал Грин был предметом взоров каждого и похвалой каждого языка. Южная Каролина передала ему ценный земельный участок; Джорджия подарила ему прекрасную и отлично обустроенную плантацию в окрестностях Саванны.

По восстановлении мира генерал Грин на время вернулся в родной штат, чтобы перевезти свою семью на новую плантацию в Джорджии.

По прибытии в Принстон, штат Нью-Джерси, где в то время заседал Конгресс, этот орган единогласно постановил преподнести ему два артиллерийских орудия, захваченные у британской армии, «в качестве публичного свидетельства мудрости, стойкости и воинского мастерства, отличивших его командование в южной кампании». Ранее ему уже были пожалованы британское знамя и золотая медаль, изображение которой приводится на Таблице III в ознаменование битвы при Юто.

В 1785 году генерал Грин переехал с семьей в свое новое имение в Джорджии, где занялся сельским хозяйством и воспитанием детей, однако период его домашнего покоя оказался недолгим; едва ли год он наслаждался счастьем в кругу семьи, ибо 19 июня 1786 года он завершил жизнь, полную глубокого, чистого, преданного патриотизма по отношению к своей стране, любви и доброй воли ко всему человечеству.

МЕДАЛЬ.

Повод. — Доблестное поведение у источников Юто, Южная Каролина.

Изображение. — Голова генерала Грина в профиль.

Надпись. — Nathanieli Greene egregio duci comitia Americana.

Оборотная сторона. — Спускающаяся на землю Победа наступает на сломанный щит; под ее ногами — разбитое оружие, знамена, щит.

Надпись. — Salus regionem australium.

Эксюрг. — Hostibus ad Eutaw debellatis, die 8th Sept. 1781.





ГЕН. ХОРАЦИО ГЕЙТС.

Хорацио Гейтс был сыном священника из Молдена в Англии и родился в 1729 году. Рано потеряв отца, он был предоставлен преимущественно собственной воле. Похоже, он решил посвятить себя военной службе еще в возрасте двенадцати лет, когда частые увещевания его дяди и опекуна не смогли заставить его отказаться от мысли о профессии, столь штыковой против воли его семьи.

В семнадцать лет он получил звание прапорщика в полку под командованием генерала Монктона, который был личным другом отца Гейтса и предоставлял ему все возможности для совершенствования. Вскоре он был произведен в чин лейтенанта и состоял адъютантом у генерала Монктона при взятии Мартиники, где его храбрость и солдатская выправка принесли ему звание майора. Он был в числе первых войск, высадившихся в Галифаксе в Новой Шотландии под командованием генерала Корнуоллиса, и находился там некоторое время. Ему не было еще и двадцати шести лет, когда он сопровождал неудачливого Брэддока в экспедиции против форта Дюкен и вместе с прославленным Вашингтоном оказался в числе немногих офицеров, которым в том столкновении удалось спасти жизнь. Впрочем, Гейтс не избежал очень тяжелого ранения: пуля прошила ему тускловище навылет, что на время отрезало его от кровавых и опасных событий, сопровождавших различные сражения французской войны. Хотя он прожил в новом свете всего несколько лет, он доказал свою привязанность к нему, купив ферму в Виргинии, куда удалился до полного восстановления здоровья. Учитывая его преданность новой стране и столь высокую военную репутацию, Конгресс без всяких колебаний назначил его генеральным адъютантом в звании бригадного генерала в новой революционной армии 1775 года. Генерал Вашингтон хорошо знал его военные достоинства и горячо рекомендовал его Конгрессу по этому случаю; они были товарищами по оружию и вместе претерпели лишения под началом генерала Брэддока.

С этого периода он принимал активное участие в большинстве событий войны, а его храбрость и удача поставили его на второе место после Вашингтона. В июле 1775 года он сопровождал главнокомандующего в Кембридж и некоторое время служил в подчиненной, но крайне полезной должности. В июне 1776 года правительство продемонстрировало свое доверие к Гейтсу, возложив на него главное командование силами на севере, и новый генерал никоим образом не проявил недостатка в мужестве и бдительности, столь необходимых в подобных обстоятельствах.

С началом конфликта Конгресс обратил тревожный взор на Канаду, прекрасно осознавая опасность захвата противником наших гаваней и озер, а также те огромные трудности, с которыми нам пришлось бы столкнуться при захвате их мощных фортов на заселенной границе. Британцы с большой энергией и успехом начали военно-морские приготовления со своей стороны. Американцам же при подготовке к обороне пришлось столкнуться со всеми препятствиями, кроме недостатка рвения. Генералу Гейтсу было поручено действовать совместно с генералом Скайлером, однако ощущалась страшная и невосполнимая нехватка пушек, материалов для судостроения и даже необходимых рабочих. До тех пор эта страна была пустыней. Колонизация в своем естественном развитии еще не дошла до этих уединенных берегов. Ничто, кроме нужд прежней войны с Францией, не заставляло пересекать этот край или селиться в нем. Несколько фортов с надлежащими гарнизонами — вот и все, что там можно было найти, а изобилие рабочих, судов и заготовленного леса, которое стихийно предоставила бы благоустроенная страна, отсутствовало. Скайлер, правда, не был лишен военно-морского вооружения, но оно было недостаточно для борьбы с более значительными приготовлениями противника. Несмотря на все усилия обоих командиров, они смогли снарядить лишь около пятнадцати судов, половина из которых была немногим лучше лодок, а самое крупное несло лишь двенадцать мелких орудий, крайне плохо обеспеченных боеприпасами. Это небольшое соединение по рекомендации генерала Гейтса было передано под командование бесстрашного и в то время никем не подозреваемого Арнольда. Первые операции кампании заключались в борьбе между этими судами под командованием Арнольда и гораздо превосходящими силами под командованием генерала Карлтона, в которой сухопутные силы участия не принимали. Британская армия под командованием Карлтона начала наступление на Тикондерогу, где Гейтс и Скайлер уже стояли лагерем с восемью тысячами человек, обеспеченных продовольствием и полных решимости защищать его до последнего предела; все стороны ожидали долгой, упорной и, возможно, кровопролитной осады.

Некоторые причины, и вероятнее всего — позднее время года, побудили Карлтона обмануть эти ожидания, внезапно отступив в Канаду на поиски зимних квартир.

Это отступление позволило генералу Гейтсу двинуться на юг со значительным отрядом своей армии на помощь генералу Вашингтону в его операциях в средних колониях. Следующий год прошел в самых разнообразных манерах и стычках в нижних районах Нью-Йорка, Пенсильвании и Джерси между отрядами обеих армий. В обычных хрониках того времени мы не встречаем никаких блестящих или выдающихся деяний, совершенных героем этих мемуаров, хотя есть достаточные основания полагать, что его служба в той пестрой войне была активной, напряженной и полезной.

До генерала Гейтса дошли слухи о том, что Бергойн с частью своей армии переправился через Гудзон и разбил лагерь при Саратоге; тогда он, располагая силами, уже равными неприятельским и постоянно возрастающими, быстро двинулся к нему с решимостью противостоять его продвижению ценой сражения.

17 сентября он прибыл в Стилвотер, где разбил лагерь в четырех милях от противника. Два дня спустя стычки между передовыми отрядами переросли в почти всеобщее сражение, в ходе которого предельные усилия британцев позволили им лишь удержать позиции предыдущего дня. Бергойн, ежедневно ожидавший подкреплений от Клинтона из Нью-Йорка, предпочел оставаться в своем лагере, хотя его армия из-за дезертирства индейцев и канадского ополчения сократилась менее чем наполовину от первоначальной численности.

Гейтс же, напротив, видя, что его силы значительно увеличиваются, будучи вдоволь обеспечен продовольствием и зная, что Бергойн располагает лишь ограниченными запасами, которые быстро истощаются и не могут быть пополнены, не оставлял надежды на то, что победа придет со временем даже без боя. Его войска были столь многочисленны, а укрепленная позиция столь сильна, что он смог принять меры для предотвращения отступления противника, заняв сильные посты в его тылу.

Соответственно, девятнадцать дней прошли без каких-либо дальнейших боевых действий — задержка столь же губительная для одной стороны, сколь и выгодная для другой.

По истечении этого срока британский генерал обнаружил, что перспективы получения помощи так же далеки, как и прежде, а истощение его запасов столь тревожно, что отступление или победа стали неизбежными альтернативами. Восьмого октября завязался жаркий бой, в котором британцы были повсюду отброшены, а часть их линий занята неприятелем. Потери Бергойна убитыми, ранеными и пленных были весьма значительны, в то время как выгодное положение армии Гейтса делало ее потери в бою незначительными.

Бергойн ночью отступил в более укрепленный лагерь, но меры, немедленно принятые Гейтсом для отрезания его путей отступления, заставили его без промедления вернуться в прежний лагерь при Саратоге. Туда он прибыл без особых помех со стороны противника. Поскольку его продовольствие теперь сократилось до запаса на несколько дней, а транспортировка артиллерии и обоза в Канаду стала невозможной из-за разумных мер неприятеля, британский генерал решил совершить стремительное отступление, взяв лишь то, что солдаты могли унести на своих спинах. Вскоре они обнаружили, что лишены даже этого ресурса, так как проходы, через которые пролегал их путь, охранялись настолько надежно, что расчистить их могла только артиллерия. В этой отчаянной ситуации начались переговоры, и шестнадцатого октября вся армия капитулировала перед Гейтсом. Полученной добычей стали более пяти тысяч пленных, отличная артиллерия, семь тысяч мушкетов, обмундирование на семь тысяч человек, а также огромное количество палаток и других военных припасов. Все приграничные крепости немедленно были оставлены победителям. Это успешное взятие в плен наполнило Америку радостью: Конгресс вынес благодарность и распорядился преподнести ему золотую медаль (см. Таблицу III), вручив ее от имени Президента. Трудно переоценить значение этого успеха. Его можно считать событием, решившим исход революционной войны, поскольку с того периода британское дело стало стремительно клониться к закату. Взятие Корнуоллиса не считалось столь же важным, как взятие Бергойна, и не вызвало большего ликования.

Поведение генерала Гейтса по отношению к побежденному врагу отличалось деликатностью, которая делает ему высочайшую честь; он не позволил собственным войскам наблюдать унижение британцев при сдаче оружия. Система генерала Гейтса основывалась на сдержанности и мягкости — на уважении к честным намерениям и различию во мнениях. Благожелательность его мер подкреплялась вежливостью личного поведения: он был учтив и даже дружелюбен с опальными, и это событие заслужило ему высокое место среди освободителей своей страны. Вскоре после этого генерал Гейтс удалился в свое поместье в Виргинии и скончался в 1806 году в преклонном возрасте семидесяти семи лет.

МЕДАЛЬ.

Повод. — Капитуляция генерал-лейтенанта Бергойна и его армии при Саратоге, штат Нью-Йорк, в 1777 году.

Изображение. — Бюст генерала Гейтса.

Легенда. — Horatio Gates duci strenno comitia Americana.

Оборотная сторона. — Гейтс и Бергойн перед американскими и британскими войсками. Бергойн вручает свою шпагу Гейтсу. Американцы справа, с оружием на плечо и развернутыми знаменами. Британцы слева складывают оружие и опускают знамя. Рядом с двумя генералами находятся барабан и знаменная стойка.

Легенда. — Salus Regionum Septentrional.

Эксерг. — Hoste ad Saratogam in dedition. Accepto die 17th October, 1777.





ГЕНЕРАЛ ДАНИЭЛЬ МОРГАН.

Отец Даниэля Моргана был валлийцем, эмигрировавшим из Уэльса и поселившимся в штате Нью-Джерси за несколько лет до рождения сына, которое произошло в 1736 году. Его отец был беден, вследствие чего образование Моргана ограничивалось обычными предметами сельской школы. В раннем возрасте в нем проявился предприимчивый характер, и наш герой в возрасте семнадцати лет покинул скромный кров родителей, чтобы попытать счастья на юге. Соответственно, далее мы встречаем его в качестве возницы в поместье богатого плантатора в округе Фредерик, штат Виргиния. В положении возницы он оставался до неудачной экспедиции Брэддока; на протяжении всей этой кампании он управлял собственной упряжкой, приданной армии. Во время этой злосчастной кампании его обвинили в дерзости по отношению к британскому офицеру, судили и приговорили к пятистам ударам плетью, которые он перенес с той непреклонной беспристрастностью, что была свойственна ему до конца жизни. Ли в своих мемуарах говорит: «Спустя несколько дней после нанесения этого позорного наказания офицер убедился в несправедливости обвинения и принес полное извинение молодому Моргану перед всем полком». Именно во время этой катастрофической кампании впервые были замечены военные способности Моргана, когда офицеры рекомендовали его колониальному правительству Виргинии, от которого он получил патент прапорщика на английской службе. Именно в этом качестве раскрылись его душевные силы и те качества, которые двадцать лет спустя прославили его как одного из видных героев славной революции.

Хотя с 1775 по 1781 год он участвовал в боевых действиях больше, чем любой другой американский офицер, он получил лишь одно опасное ранение. На него напал отряд индейцев, когда он доставлял депеши на пограничный пост в сопровождении двух солдат; он получил пулю, которая, воидя в заднюю часть шеи, вышла через левую щеку, опасно раздробив челюсть. Он сидел на резвом коне и при падении крепко ухватился за шею животного. Дикари, решив, что он мертв, оставили его, чтобы снять скальпы с двух павших. Морган, полагая, что его ранения окажутся смертельными или что он обессилеет от потери крови, пустил коня в галоп, и благородное животное вынесло его в форт. Один из дикарей преследовал его некоторое время изо всех сил с открытым ртом и томагавком в руке, каждую минуту ожидая, что его жертва упадет. Когда разочарованный дикарь обнаружил, что лошадь быстро отрывается от него, он со страшной силой бросил томагавк, но безрезультатно, и прекратил погоню с диким воплем.

Это тяжелое ранение приковало Моргана к госпиталю на шесть месяцев; как только позволили силы, он вернулся в родной штат, где оставался до полного выздоровления. В 1774 году мы находим его владельцем одной из лучших ферм в округе Фредерик. В течение этого года он принял командование ротой в экспедиции на запад под началом лорда Данмора против индейцев, которые были разгромлены. На обратном пути на реке Огайо он впервые услышал о военных действиях между англичанами и бостонцами. По прибытии в Винчестер, штат Виргиния, корпус был распущен, и солдаты дали друг другу взаимную клятву помочь своим восточным братьям, если те в этом потребуют. Дела приняли серьезный оборот, и он обратился к Конгрессу за разрешением набрать роту, что было немедленно удовлетворено с присвоением звания капитана. Его военная популярность была столь велика, что за короткий срок в восемь дней под его командованием записались девяносто шесть человек, составивших ядро той знаменитой роты стрелков, которая столь блестяще отличилась во многих сражениях. Его корпус был укомплектований, и он прибыл в Бостон за пятнадцать дней, а пробыв там некоторое время в бездействии, попросил отправить его в Квебек. Это было исполнено, и под началом генерала Арнольда в том знаменитом марше через леса он вел авангард. Вскоре после его прибытия прибыл и генерал Монтгомери, после чего было решено начать атаку. Морган вел передовой отряд под началом генерала Арнольда, который, будучи тяжело ранен в ногу, был унесен с поля боя в самом начале атаки.

В то время в командовании были три штабных офицера, старшие по званию, чем Морган, но каждый из них из-за неопытности настоял на сложении своих полномочий и поставил во главе Моргана. Его атака была направлена против батареи из двух орудий, поддерживаемой пятьюдесятью людьми. Дважды выстрелив и промахнувшись, он приказал установить лестницы, взобрался по ним и прыгнул в город среди пятидесяти солдат, которые после слабого сопротивления бежали; этот дерзкий поступок вдохновил воинов, которые без промедления последовали за своим командиром.

Английские солдаты были охвачены паникой, батарея была взята без сопротивления, заслон оставлен открытым, и люди сдались на милость победителя, прося о защите. Перед тем как войти в ворота заслона, ему было приказано ждать генерала Монтгомери. Он согласился на это крайне неохотно, заметив при этом, что это даст противнику время перегруппироваться и оправиться от паники. В этом он оказался прав, ибо весть о гибели храброго Монтгомери словно охладила пыл храбрых солдат; хотя они сражались до отчаяния, превосходящие силы противника смяли их и превратили в военнопленных. Вскоре после обмена пленными Морган получил звание полковника континентальной армии и выступил во главе партизанского отряда стрелков на помощь генералу Гейтсу. В славной победе при Саратоге он сыграл самую видную роль; хотя Гейтс постыдно упустил возможность воздать ему должное в то время, британское описание сражения приписало главные лавры победы Моргану.

Однако вскоре между Морганом и Гейтсом произошло примирение, и последний впоследствии при каждом удобном случае старался загладить несправедливость. Законодательное собрание Виргинии преподнесло Моргану лошадь, пистолеты и шпагу, а соседи назвали его плантацию «Саратога» в честь его недавней победы. Следующее проявление его храбрости и мастерства было продемонстрировано при разгроме генерала Тарлтона в битве при Коупенсе 17 января 1781 года, где он захватил почти столько же пленных, сколько у него было собственных людей; и Конгресс засвидетельствовал свое высокое признание этой блестящей победы, преподнеся ему золотую медаль (описанную ниже). По окончании войны генерал Морган удалился на свою плантацию в Саратоге и посвятил себя сельскому хозяйству. Он был избран в Конгресс, но после двух сессий ухудшившееся здоровье заставило его отойти от общественной жизни.

В 1800 году генерал Морган переехал в Винчестер, где почти два года был прикован к постели из-за крайней слабости, и скончался шестого июля 1802 года. У генерала Моргана было две дочери: старшая вышла замуж за покойного генерала Пресли Невилла из Питтсбурга, а младшая — за майора Херда из Нью-Джерси. Об этом доблестном воине можно поистине сказать, что ни один офицер не оказал столь действенной помощи делу своей страны и что он вполне заслужил присвоенное ему тогда звание героя трех величайших побед: Квебека, Саратоги и Коупенса.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

(См. Таблицу III.)

Повод. — Победа при Коупенсе, Северная Каролина.

Изображение. — Индейская царица с колчаном за спиной венчает офицера лавровым венком; его рука покоится на эфесе меча; на земле лежит пушка, на заднем плане — различное военное оружие и снаряжение.

Легенда. — Danieli Morgan, duci exercitus comitia Americana.

Оборотная сторона. — Конный офицер во главе своих войск атакует бегущего противника. На заднем плане идет сражение; на переднем — рукопашный бой между спешенным драгуном и пехотинцем.

Легенда. — Victoria libertatis vindex.

Эксерг. — Fugatis, captis aut cæsis ad cowpens hostibus, 17th January, 1781.
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Таблица 4.
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У. Л. Ормсби, грав.







ДЖОН ИГЕР ХОВАРД.

Джон Игер Ховард, герой этого мемуара, родился 4 июня 1752 года в округе Балтимор, штат Мэриленд. Он был внуком Джошуа Ховарда, который в молодости покинул свой дом в окрестностях Манчестера в Англии и вопреки воле родителей вступил в армию герцога Йоркского, ставшего впоследствии Яковом Вторым, во время мятежа Монмута; опасаясь гнева родителей, он присоединился к отряду искателей приключений, которые готовились попытать счастья в британских колониях в Северной Америке в 1685 году.

Вскоре он получил земельный надел в округе Балтимор (который до сих пор принадлежит семье) и женился на мисс Джоанне О'Кэрролл из ирландской семьи, недавно эмигрировавшей из Ирландии.

Корнелиус, его сын и отец героя этого очерка, женился на мисс Игер, чье поместье ныне составляет часть города Балтимора. В период между эмиграцией ранних членов семьи и революцией они, судя по всему, были мирными земледельцами, не принимавшими участия в политических распрях, которые то и дело возникали в колониях.

Настало время, когда каждый истинный сын Америки счел своим долгом участвовать в предстоящей борьбе за свободу и независимость, и Джон Игер Ховард получил патент капитана в одном из тех ополченских формирований, которые назывались летучими лагерями, в полку под командованием полковника Холла. Выдача патента зависела от того, сможет ли он набрать тридцать человек в установленный срок; но таково было уважение, которым пользовался наш герой, что он сформировал требуемую роту за два дня и выступил прямо к армии.

В следующем году он получал новые звания, пока наконец не сменил подполковника Форда на посту командира второго Мэрилендского полка. Он участвовал в битве при Уайт-Плейнс и продолжал службу до конца 1776 года, когда его корпус был распущен. Поскольку Конгресс принял решение сформировать дополнительные полки для службы на время войны с офицерами, получающими патенты от Конгресса, майор Ховард оказался в числе лиц, выделенных от Мэриленда, и в апреле 1777 года мы видим его марширующим со своим полком на соединение с армией у Роки-Хилл близ Принстона, где он оставался до конца июня, когда, получив известие о смерти отца, он вернулся домой до сентября следующего года, после чего вновь присоединился к армии спустя несколько дней после битвы при Брендивайн-Спрингс, но успел проявить храбрость в битве при Джермантауне, которая впоследствии принесла ему столь большую известность.

Поскольку полковник Холл выбыл из строя в самом начале битвы при Джермантауне, майор Ховард принял командование и столкнулся с британским корпусом легкой пехоты, расположенным на некотором удалении от основных сил, и после ожесточенной схватки преследовал их через их лагерь, причем Ховард прошел со своим полком среди стоявших палаток и перед домом Чу, не понеся серьезного урона от огня британцев. Пройдя благополучно, он продвинул свои мэрилендские войска еще примерно на четверть мили вперед по направлению к главным силам британских войск, которые теперь вышли из своей временной крепости и атаковали мэрилендский корпус, но ответный огнь убил офицера, командовавшего гарнизоном, и дальнейших столкновений не последовало.

Майор Ховард по-прежнему оставался в армии и присутствовал в битве при Монмуте, однако нам ничего не известно о каком-либо особом участии, которое он в ней принял. В июне 1779 года майор Ховард получил патент подполковника пятого Мэрилендского полка в армии Соединенных Штатов и соответственно начал подготовку к южному походу, чтобы встретиться с генералом Гейтсом и его армией в лагере Дип-Ран в Северной Каролине.

Получив подкрепления, они совершали ночные марши с целью атаковать британскую армию, которой, как они полагали, командовал лорд Родон, однако Корнуоллис, незадолго до того прибывший из Чарлстона с сильным подкреплением, решил атаковать Гейтса в его лагере. Гейтс, покинувший свой лагерь и двигавшийся ночными маршами навстречу противнику, столкнулся с ним в лесу, где к своему великому изумлению и ужасу обнаружил, что британскими войсками командует не лорд Родон, а Корнуоллиis, и что противник значительно превосходит американские войска по численности. Отступать было уже невозможно, и единственной предложенной альтернативой было построение боевой линии. Обескураживающее известие о том, что Корнуоллис подкрепил британскую армию, и темнота ночи могут до некоторой степени объяснить поведение ополчения в битве при Кемдене, ибо они дрогнули в самом начале боя, тем самым полностью переложив всю тяжесть борьбы с превосходящими силами противника на две мэрилендские бригады, которые упорно вели сражение, одно время предприняв частично успешную попытку пойти в штыковую атаку. Полковник Ховард выбил противостоявший ему корпус из линии; и если бы левое крыло американской армии смогло сковать внимание правого крыла британцев, день сложился бы благоприятно; но будучи атакованы с фронта и тыла конницей и пехотой, американские войска были разбиты и во всех направлениях загнаны в леса и болота. Полковнику Ховарду удалось удержать вместе несколько своих солдат, и время от времени к ним присоединялись другие офицеры и бойцы; примерно за три дня они достигли Шарлотта, преодолев расстояние в шестьдесят миль: их единственной пищей за все это время было несколько персиков. С этого момента и вплоть до прибытия генерала Грина в декабре полковник Ховард занимался снаряжением и формированием в батальон четырех рот легкой пехоты, переданных под его командование, а затем переведенных в подчинение Грину. Следующим выдающимся деянием нашего героя стало знаменитое сражение при Коупенсе 17 января 1781 года. Из рукописных и печатных документов самого полковника Ховарда, чья скрупулезная точность ставит его авторитет вне всяких сомнений, мы узнаем, что именно Ховард, а не Морган отдал приказ правой роте развернуть фронт и прикрыть его фланг, и именно Ховард также по собственной инициативе отдал приказ о штыковой атаке. Приведем его собственные слова: «Видя, что мой правый фланг открыт для противника, я попытался развернуть фронт роты Уоллеса (виргинских регулярных войск); при этом возникла некоторая неразбериха, и сначала часть роты, а затем и вся она начали отступление. Офицеры по всей линии, видя это и предполагая, что был отдан приказ об отступлении, повернули своих людей кругом и двинулись прочь. Морган, который в основном находился с ополчением, быстро подъехал ко мне и выразил опасения по поводу исхода; но я вскоре рассеял его страхи, указав на линию и заметив, что люди, отступающие в таком порядке, не побеждены. Тогда он приказал мне оставаться с людьми, пока мы не дойдем до возвышенности возле конницы Вашингтона, а сам поскакал вперед, чтобы выбрать наиболее подходящее место для остановки и поворота лицом к неприятелю. Через минуту у нас была безупречная линия. Противник был теперь совсем близко от нас. Наши солдаты открыли сокрушительный огонь, чего те никак не ожидали, и несколько залпов вызвали величайший беспорядок в их рядах. Находясь в этом замешательстве, я приказал идти в штыковую атаку, и этот приказ был выполнен с огромным рвовением. По мере продвижения линии я заметил их артиллерию впереди и окликнул капитана Юинга, находившегося рядом со мной, чтобы он захватил ее. Капитан Андерсон (ныне генерал Андерсон из округа Монтгомери, штат Мэриленд), услышав приказ, также устремился к той же цели; и оба, соперничая за добычу, шли нога в ногу до самого первого орудия, пока Андерсон, воткнув конец своего эспонтона в землю, не совершил длинный прыжок, который вынес его прямо на пушку и принес ему честь обладания призом. Мое внимание привлекла перепалка некоторых из наших солдат с артиллеристом, который, казалось, почитал за дело чести не сдавать свой пальник. Солдаты, раздраженные его упрямством, пронзили бы его штыками на месте, если бы я не вмешался и не попросил их пощадить жизнь столь храброго человека. После этого он сдал свой пальник. Во время преследования я уклонился вправо, прямо в гущу 71-го полка, который рассыпался на отдельные отряды; и когда я приказал им сдаться, они сложили оружие, а офицеры передали свои шпаги. Капитан Данкансон из 71-го гренадерского полка отдал мне свою шпагу и остался стоять рядом со мной. Когда я садился на коня, я обнаружил, что он тянет меня за седло и чуть не сбросил на землю. Я выразил свое недовольство и спросил, что он делает. Объяснение заключалось в том, что у них был приказ не брать пленных и они не ждали пощады к себе; а поскольку приближались мои солдаты, он боялся, что они обойдутся с ним плохо. Я признал его оправдание и поручил его заботам сержанта. Много лет спустя я получал от него послания с выражениями признательности за то, что я спас ему жизнь». В то время, когда полковник Ховард находился «среди 71-го полка», как он отмечает, в его руке одновременно находилось семь шпаг офицеров, которые сдались ему лично.

Нравственный эффект этого знаменитого сражения ощущался по всей стране. Конгресс проголосовал за присуждение золотой медали полковнику Ховарду (см. Таблицу I), отражающей его доблестное поведение при Коупенсе, описание которой приведено в конце этого очерка.

Битва при Коупенсе — единственное зафиксированное в истории сражение, в котором американские войска честно победили британцев в штыковом бою на открытой местности.

В крайней опасности, которой подвергся арьергард при прикрытии отступления Грина, полковник Ховард принял самое деятельное участие; в последовавшей вскоре битве при Гилфорде мы видим его мастерство и храбрость, проявившиеся в необычайной степени. В собственной рукописи он отмечает: «Поскольку моя позиция находилась на левом фланге первого полка и примыкала к расчищенной местности, капитан Гибсон, заместитель генерального адъютанта, подъехал ко мне и сообщил, что отряд противника, уступающий нам по численности, прорывается через расчищенное место нам в тыл, и что если мы повернемся и атакуем их, то сможем их взять. Я подъехал к полковнику Ганби и передал ему эту информацию. Он не колеблясь отдал приказ полку повернуться лицом к неприятелю, и мы немедленно вступили в бой с гвардейцами. Наши солдаты дали по ним несколько метких залпов, после чего мы двинулся вперед и продолжали вести огонь. В это время конь Ганби был убит и, упав на него, причинил ему травму, впрочем, не тяжелую. Примерно тогда же погиб майор Андерсон. По мере нашего продвижения я заметил конницу Вашингтона, и поскольку их маневры были быстрее наших, они первыми атаковали и смяли противника. Мои люди последовали за ними очень быстро, и мы прорвались сквозь гвардейцев, многие из которых были сбиты с ног конницей, но отделались легкими ушибами. Мы захватили пленных, и весь отряд оказался в нашей власти.

«Пройдя сквозь ряды гвардейцев, как было сказано выше, я очутился на расчищенной местности и увидел 71-й полк возле здания суда, а также другие колонны противника, появлявшиеся в различных направлениях.

«Поскольку конница Вашингтона ушла вперед, я счел необходимым отступить, что и сделал не спеша; однако многие гвардейцы, лежавшие на земле и которых мы считали ранеными, поднялись и открыли по нам огонь при нашем отходе».

Таково бесхитростное повествование этого храброго и доблестного воина. В битве при Хобкиркс-Хилл он также блестяще отличился. При Ютоу он командовал вторым Мэрилендским полком, который отличился в штыковом бою и (согласно Ли), столкнувшись с упорным сопротивлением «Баффов», многие из мэрилендцев и воинов «Баффов» взаимно пронзили друг друга штыками. Полковник Ховард в письме указывает: «Почти половина моих людей была убита или ранена, а из двенадцати офицеров у меня выбыло из строя семеро: четверо убиты и трое тяжело ранены». Ближе к концу сражения полковник Ховард получил пулю в левое плечо, которая насквозь прошла навылет под лопаткой и вывела его из строя. В письме генерала Грина генералу Смоллвуду, написанном через несколько дней после битвы, говорится: «Ничто не могло превзойти доблесть мэрилендского линейного соединения, необычайная храбрость полковников Ховарда, Уильямса и других офицеров, а также широкое применение штыков этим и некоторыми другими корпусами принесли нам победу».

Как только его состояние позволил транспортировку, полковник Ховард был отвезен домой, сопровождаемый исполненными любви похвалами своих сослуживцев. Генерал Грин, написав другу после его отъезда, говорил: «Полковник Ховард — лучший офицер на свете, и он заслуживает золотой статуи не меньше, чем римские или греческие герои».

По окончании войны полковник Ховард удалился в свои поместья в округе Балтимор и вскоре женился на Маргарет, дочери Бенджамина Чу из Филадельфии. Вскоре после этого он был избран губернатором Мэриленда и занимал эту должность три года. В 1795 году генерал Вашингтон пригласил его занять место в своем кабинете, но он отказался. В 1796 году он перешел из законодательного собрания своего штата в Сенат Соединенных Штатов, где пробыл семь лет; затем он снова вернулся к своим занятиям сельским хозяйством, где и оставался, пока в 1814 году труба войны не нарушила его уединение. Взятие Вашингтона неприятелем и замышляемое нападение на Балтимор потребовали подготовки к сопротивлению, и был сформирован отряд пожилых людей для оказания тех услуг, на которые были способны их силы, во главе которого единогласным решением был поставлен полковник Ховард. Полковник Ховард теперь начал ощущать последствия своего давнего ранения, которое при каждом малейшем переохлаждении вызывало сильные боли, наносившие его здоровью урон, который было нелегко восполнить. В 1821 году он имел несчастье потерять старшую дочь, в 1822 году — старшего сына, а в 1824 году потеря преданной жены нанесла ему удар, от которого он так и не оправился; с того времени его здоровье стало быстро ухудшаться, и в октябре 1827 года он расстался с жизнью с присущей ему стойкостью и благочестивой покорностью. Некролог, написанный известным сановником католической церкви, заслуживает места на этих страницах. «Один за другим светила нашего революционного небосвода опускаются за горизонт. Они восходят в другом полушарии, когда заходят для нас; и молодежь иных времен будет любоваться их сиянием, узнавая их имена и замечая, как они складываются в созвездия, которые напомнят ему о каком-нибудь интересном событии периода нашей борьбы». Способный историограф так отзывается об оплакиваемом Ховарде: «В частной жизни он отличался мягкостью манер, гостеприимством и обширными и полезными знаниями. Он обладал необычайно подробной памятью и страстью к информации, которая никогда не угасала под бременем приобретения знаний. Эти способности сделали его, пожалуй, самым точным хранителем истории своего времени в этой или любой другой стране. Его жизненные привычки были созерцательными, осмотрительными, скрупулезно справедливыми и подчиненными строжайшему порядку. Мало кто наслаждался столь завидной судьбой: его юность отмечена отличиями на поле брани, старость — в совете, а каждый период утешаем привязанностью друзей. Обладая состоянием столь же богатым, как и народное признание, и будучи благословен в своих домашних и личных связях, он тихо вышел из небольшого круга своих соратников, столь же полный почестей, сколь и лет. Пример такого гражданина — это наследие своей стране, которое ценнее наставлений целой эпохи».

МЕДАЛЬ.

Повод. — Победа при Коупенсе, С. Каролина.

Изображение. — Конный офицер с занесенным мечом преследует пешего офицера, несущего знамя; спереди над первым спускается Победа, держащая венок правой рукой над его головой и пальмовую ветвь в левой руке.

Легенда. — John Eager Howard, legionis peditum præfecto comitia Americana.

Надпись на оборотной стороне — (в лавровом венке). — Quod in nutantem hostium aciem subito irruens, præclarum bellicæ virtutis specimen dedit in pugna, ad Cowpens, 17th January, 1781.





ПОЛК. УИЛЬЯМ А. ВАШИНГТОН.

Уильям Огастин Вашингтон был старшим сыном Бэйли Вашингтона из округа Стаффорд, штат Виргиния. Герой этих мемуаров начал учебно-богословскую подготовку, когда до него донесся военный клич революции; он был одним из тех, кто оказал столь высокое влияние на протяжении всей кампании, что биографы называют его «современным Марцеллом».

Полковник Вашингтон был ученым редких познаний, особенно в греческом языке, в знании которого в его время ему не было равных. По просьбе своего родственника, генерала Джорджа Вашингтона, он был назначен командиром роты пехоты в третьем полку виргинской линии.

Он отличался мужественной стойкостью при преодолении величайших трудностей и опасностей.

Он вел одну из атакующих колонн при внесении удара по гессенцам у Трентона, где получил тяжелое ранение ружейной пулей, которая прошла насквозь через всю его руку. Впоследствии он был назначен майором в полк драгун под командованием подполковника Бэйлора, который вскоре подвергся внезапному нападению отряда противника под командованием генерала Грея и был почти полностью уничтожен. Наш герой благополучно спасся и в следующем году присоединился к армии генерала Линкона из Южной Каролины, с войсками которого постоянно участвовал в стычках с британцами: сначала возле Эшли-Ферри, где он отбросил кавалерию британского легиона под командованием подполковника Тарлтона и взял несколько пленных; но не имея поддержки пехоты, он добился лишь незначительных преимуществ или успеха.

Утверждается, и считается из надежных источников, что полковник Вашингтон и Тарлтон лично сходились в бою, и что во время стычки Тарлтон лишился трех пальцев от удара мечом полковника Вашингтона. Рассказывают анекдот, который считается достоверным относительно встречи этих двух офицеров: он гласит следующее: находясь в гостях у одной американской семьи, Тарлтон заметил, что был бы рад еще раз взглянуть на этого полковника Вашингтона, о котором столько слышал; на что сидевшая рядом дама быстро заметила: «Как жаль, что полковник Тарлтон не повернул голову, когда лишился пальцев!». Впоследствии полковник Вашингтон был прикомандирован к легкому корпусу под командованием генерала Моргана и с помощью хитроумной стратагемы захватил ценный пост, удерживаемый британцами, именуемый Руджерис, и взял большое количество пленных, не сделав ни единого выстрела. Зная характер своего противника, полковник Руджери установил сосновое брвенье на колеса фургона, покрашенное так, что издалека оно выглядело как полевое орудие, грозящее немедленным уничтожением в случае любого сопротивления. Испуганный полковник запросил пощады и сдался без сопротивления!

Затем последовала блестящая победа при Коупенсе, в которую полковник Вашингтон внес немалый вклад. Его пыл в этом сражении чуть не стоил ему жизни. Воодушевляя войска на преследование собственным примером, он продвинулся настолько далеко, что был окружен несколькими британскими офицерами. В тот момент, когда меч одного из них был уже занесен для его уничтожения, его храбрый горнист выстрелил из пистолета, выведя британского офицера из строя и спасши жизнь своему отважному командиру. Вскоре после этого его кавалерия была присоединена к отряду конницы и пехоты, отобранному генералом Грином и переданному под командование полковника Уильямса. Полковник Вашингтон в высшей степени успешно срывал попытки Корнуоллиса принудить Грина к сражению. Он сыграл самую видную роль в бою при Гилфорд-Кортхаус, где стремительной и дерзкой атакой сокрушил британский гвардейский полк под командованием полковника Стюарта, который был убит, и совместно с храбрым полковником Ховардом и его доблестными мэрилендцами почти полностью уничтожил их. Полковник Гарден приводит следующие слова, сказанные ему видным офицером вражеской армии: «Я находился рядом с генералом Вебстером, когда Вашингтон предпринял атаку. Отчаянное положение гвардейцев отразилось на всех окружавших. Американский офицер, быстро сообразив в чем дело, подъехал к британскому строю и громко крикнул: «Сдавайтесь, господа, и будьте уверены в добром отношении». Ужаснувшись увиденным и решив, что поражение неизбежно, солдаты дебозского полка действительно стали бросать оружие. Среди всеобщей неразберихи генерал Вебстер, славящийся великим самообладанием, воскликнул: «Если этот храбрец не будет убран, мы погибли». В этот момент было подведено полевое орудие и приказано открыть огонь по скоплению людей, где гвардейцы теперь казались значительно превосходящими по численности, и это увенчалось наилучшим успехом; кавалерия отъехала в сторону, остатки батальона перегруппировались, и армия была спасена».

При Хобкиркс-Хилл полковник Вашингтон добавил еще один венок к своим заслуженным лаврам. Славный искусными маневрами, он отрезал тыл британской линии, захватив одиннадцать офицеров и двести человек, однако раннее отступление американских сил помешало ему вывести с поля боя более пятидесяти пленных; однако среди них были те самые одиннадцать офицеров. В битве при Ютоу его неоднократные атаки на британскую легкую пехоту ознаменовались исключительной храбростью и доблестью. В усилии, потребовавшем всего его мужества, под ним была убита лошадь, и запутавшись в стременах при падении, он попал в плен. Это стало завершением его боевой деятельности, которая всегда характеризовалась пылом, храбростью и решимостью; он знал об опасности лишь по слухам, и хотя в конце концов его постигла неудача, ни один офицер американской революции не заслуживал успеха в большей степени.

Он оставался в плену до окончания войны, после чего удалился на свою плантацию Сэнди-Хилл примерно в тридцати милях от Чарлстона, Южная Каролина. Он несколько лет служил членом законодательного собрания, во время каденции которого был убежден стать кандидатом на пост губернатора; но от этой чести он почтительно отказался.

Он женился на даме, к которой привязался во время заключения. В браке у него родились сын и дочь. После долгой и томительной болезни, перенесенной с величайшей героической и христианской стойкостью, он скончался 6 марта 1810 года.

Согласно резолюции Конгресса от 9 марта 1781 года, в которой говорилось, что восемьдесят кавалеристов и двести тридцать семь пехотинцев Соединенных Штатов и пятьсот пятьдесят три южных ополченца одержали полную победу над отборным и прекрасно вооруженным отрядом численностью более чем в одиннадцатьсот британцев под командованием подполковника Тарлтона, было приказано отчеканить и преподнести серебряную медаль полковнику Вашингтону, описание которой приводится ниже:

Повод. — Победа при Коупенсе, Северная Каролина.

Изображение. — Конный офицер во главе кавалерийского отряда атакует бегущие войска; Победа над головами американцев держит лавровый венок в правой руке и пальмовую ветвь в левой.

Легенда. — Gulielmo Washington legionis equit. Præfecto comitia Americana.

Оборотная сторона. — Quod parva militum manu strenue prospectus hostes, virtutis ingenitæ præclarum specionen dedit in pregna ad Cowpens, 17th January, 1781. (Внутри лаврового венка.) (См. Таблицу I.)





МАЙОР ГЕНРИ ЛИ.

Генри Ли, герой следующего очерка, родился в Виргинии 29 января 1756 года. Его семья была одной из самых уважаемых среди первых поселенцев этого штата. Его отец долгие годы был членом провинциальной ассамблеи Виргинии. Генри Ли был подготовлен к поступлению в колледж частным резидентом в доме отца, а впоследствии окончил Принстонский колледж в Нью-Джерси под руководством доктора Уизерспуна, бывшего тогда президентом.

Через два года после окончания колледжа и на двадцатом году жизни он был назначен командиром в качестве капитана одной из шести рот кавалерии, набранных его родным штатом; весь отряд находился под командованием полковника Теодорика Бланда.

В течение кампаний 1775 и 1776 годов при континентальной армии не было ни одного кавалерийского эскадрона. Генерал Вашингтон, видя возникающую из-за этого опасность, настойчиво обращался в Конгресс, в результате чего виргинский полк был принят на службу Соединенных Штатов.

Здесь под непосредственным наблюдением главнокомандующего его мастерство в строевой подготовке и доблестная осанка быстро завоевали доверие. Он был произведен в майоры с командованием отдельным кавалерийским корпусом. Благодаря своему искусному и тщательному вниманию к лошадям и людям он всегда мог действовать быстро и эффективно. Не только нападая на мелкие отряды противника, но и добывая фураж и сведения, он оказал самую существенную помощь американской армии.

Поскольку в обязанности Ли входило находиться вблизи британских позиций для наблюдения за их передвижениями, была предпринята попытка уничтожить его самого и его отряд. Отряд британской кавалерии численностью около двухсот человек совершил обходной маневр, захватил четырех его патрульных и неожиданно появился у каменного дома, служившего ему штаб-квартирой. В тот момент с ним было всего десять человек; остальные разъехались на поиски фуража.

С этим небольшим, но доблестным отрядом он оказал столь решительное и твердое сопротивление, что неприятель поспешно отступил, потеряв убитыми четыре человека и несколько лошадей, а также одного офицера и трех человек ранеными. Это доблестное и почти чудесное событие вызвало со стороны его главнокомандующего знаки высочайшего одобрения. Конгресс также выразил ему свою благодарность и поздравления по случаю счастливого спасения. В 1779 году Ли вновь заслужил одобрение своей страны успешным осуществлением плана по захвату британского гарнизона, стоявшего лагерем в Полус-Хуке близ Нью-Йорка.

Во главе отряда численностью около трехсот человек он совершил полное нападение врасплох на гарнизон и, захватив сто шестьдесят пленных, отступил, потеряв убитыми всего два человека и тремя — ранеными.

В награду за «осмотрительность, мастерство и храбрость», проявленные майором Ли в деле при Полус-Хуке, Конгресс распорядился отчеканить под руководством казначейства золотую медаль и вручить ее ему; описание этой медали будет приведено в конце настоящих мемуаров.

В начале 1780 года он вернулся со своим легионом на юг, будучи перед тем произведен в чин подполковника, чтобы присоединиться к генералу Грину, который в то время следил за передвижениями Корнуоллиса.

Во время знаменитого отступления Грина перед Корнуоллисом легион майора Ли составлял арьергард американской армии; и преследование было столь стремительным, что Ли, столкнувшись с драгунами Тарлтона в успешной атаке, убил восемнадцать человек и захватил в плен капитана и пятнадцать рядовых. Когда безопасность отступления генерала Грина была обеспечена, Ли вместе с полковником Пиккинсом был выделен для перехвата и наблюдения за передвижениями лорда Корнуоллиса. Теперь Ли разработал план внезапного нападения на Тарлтона и по пути к его осуществлению столкнулся с какими-то гонцами, отправленными роялистами к Тарлтону, чтобы оповестить его о своем положении. Эти гонцы, приняв легион Ли за британский, откровенно сообщили цель своего поручения, что позволило Ли действовать соответственно.

Он особо отличился в битве при Гилфорде. Впоследствии он успешно захватил форт Корнуоллис и другие форты.

В последовавшей вскоре битве при Юто-Спрингс его воинские таланты вновь проявились и опять в немалой степени способствовали успешному исходу того дня. Затем наш герой был направлен генералом Грином, чтобы доложить главнокомандующему о нуждах находившихся под его командованием войск. Вашингтон в то время был занят осадой Йорктауна, и Ли прибыл всего за несколько дней до его капитуляции. Он присутствовал на этой внушительной и знаменательной церемонии и, выполнив свое поручение, снова вернулся на юг. Здоровье полковника Ли было сильно подорвано перенесенными тяготами и лишениями; к тому же он воображал, что им пренебрегают, а его заслуги недооценивают. Под влиянием этих чувств он запросил и получил разрешение уйти в отставку из армии. Вскоре после возвращения в Виргинию он женился на Матильде, дочери Филипа Ладвелла Ли, и поселился в Стратфорде, в округе Уэстморленд.

В 1786 году он был назначен делегатом в Конгресс от Виргинии и оставался в этом органе до принятия конституции. В 1791 году он был избран губернатором Виргинии и занимал эту должность в течение трех лет. Он был членом Конгресса во время кончины генерала Вашингтона и назначен Конгрессом произнести надгробную речь по этому случаю. Он сохранял свое место в Конгрессе вплоть до избрания Джефферсона главой исполнительной власти, после чего удалился от дел в частную жизнь. Последние годы этого доблестного офицера были омрачены финансовыми затруднениями. Расточительный и роскошный образ жизни в Виргинии разорил его имение и заставил его на некоторое время смириться с тюремным заключением.

Во время своего заключения он сочинил мемуары о южной кампании, в которой был одним из главных участников и события которой имел столь прекрасную возможность знать. В надежде восстановить подорванное здоровье полковник Ли отправился в Вест-Индию, чтобы испытать более теплый и ровный климат; однако его надежды оказались тщетными, и в 1818 году по возвращении в Соединенные Штаты он скончался 25 марта в доме миссис Шоу на Камберлендском острове близ Сент-Мэрис в Джорджии — дочери его старого друга и соратника по оружию генерала Грина.



ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Нападение на Полус-Хук.

Изображение. — Бюст полковника Ли.

Легенда. — Henrico Lee, equit præfecto.

Эксирг. — Comitia Americana.

Оборотная сторона. — Non obstantib fluminibus, vallis astutia et virtute bellica, parva manu hostes vicit victosq. Armis humanitate devinxit. In men. pugn. ad Paulus Hook, 19th August, 1779. (См. Таблицу IV.)
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Таблица 5.

12

13

14

У. Л. Ормсби, грав.







ГЕН. УИНФИЛД СКОТТ.

Уинфилд Скотт родился 13 июня 1785 года в округе Динвиди, близ Питерсберга, штат Виргиния. Предназначенный для юридической профессии, он получил прекрасное образование и окончил колледж Вильгельма и Марии в этом штате. В 1806 году, завершив учебу, он начал адвокатскую практику, обладая талантами и познаниями, которые сулили ему весьма прибыльное дело. В 1807 году посягательства европейских держав на нашу беззащитную торговлю и оскорбление, нанесенное фрегату «Чесапик», вызвали негодование всей нации. Было незамедлительно потребовано возмещение, и наиболее пылкие из наших соотечественников стали готовиться к немедленной войне. Одной из первых мер на следующей сессии Конгресса стало принятие законопроекта об увеличении численности армии, и молодой Скотт оставил юриспруденцию и был назначен капитаном в полк легкой артиллерии; в этом качестве он продолжал с присущим ему усердием свои военные штудии вплоть до объявления войны в 1812 году, открывшей более широкое поприще для проявления его блестящих талантов.

6 июля 1812 года Скотт был произведен в чин подполковника во второй артиллерийский полк, прибыл на Ниагарский рубеж с ротами Таусона и Баркера и был размещен в Блэк-Роке для охраны находившейся там верфи.

13 октября произошло нападение на Квинстаун под командованием полковника Соломона Ван Ренсселера.

Накануне подполковник Скотт прибыл со своим полком в Склоссер, в двенадцати милях от Льюистона. Целью этого маневра было выбить неприятеля из форта и селения Квинстаун-Хайтс и тем самым закрепиться американским войскам на канадском берегу, поскольку вторжение в Канаду являлось тогда главной целью северной кампании. Стремясь оказаться ближе к месту действия, Скотт испросил разрешения перебросить свой полк в Льюистон и использовать свою артиллерию по обстоятельствам. В начальной фазе последовавшего боя он участия не принимал; однако после того как полковники Ван Ренсселер и Фенвикбыли тяжело ранены, просьба полковника Скотта переправиться через реку была наконец удовлетворена. Неприятель был выбит с высот, которые теперь перешли в руки американцев; последние доблестно отразили атаку под началом генерала Брока, подошедшего с подкреплением, но сам он был убит в ходе сражения.

По прибытии полковник Скотт обнаружил войска в величайшем беспорядке. Назвав свое имя и чин, он немедленно выстроил их в линию. Внимание полковника Скотта прежде всего привлекло восемнадцатифунтовое орудие, которое неприятель при отступлении оставил в руках американцев, предварительно наскоро забив ему затравочные отверстия; и он лично приступил к руководству мерами по возвращению орудию боеспособности. Вернувшись вскоре, он с удивлением обнаружил крупные силы индейцев, готовившихся атаковать американские позиции, в то время как войска, уже испытывавшие некоторое замешательство, были готовы отступить. Его присутствие быстро изменило положение дел, и дикари были вынуждены поспешно ретироваться. Под звуки всеобщего взрыва энтузиазма линия внезапно сомкнулась справа налево, бросилась вперед на неприятеля, обратив его в стремительное бегство и усеяв поле убитыми и ранеными. Таким образом стычки следовали одна за другой, пока не прибыло британское подкрепление под командованием генерал-майора Шеффа.

Поняв теперь, что кризис близок к развязке, командный состав приложил все усилия, чтобы побудить американское ополчение на противоположном берегу реки переправиться на помощь соотечественникам, но все тщетно. Уговоры на них не действовали, а поскольку все лодки находились на американском берегу, небольшому отряду под началом Скотта пришлось ожидать участи, от которой не было спасения. Все, что требовалось по чести, было к тому моменту исполнено, и дальнейшее сопротивление лишь напрасно принесло бы в жертву жизни храбрых людей. Посовещавшись, стороны выработали условия капитуляции, и полковник Скотт сдал в руки неприятеля все свои силы, к тому моменту сократившиеся до ста тридцати девяти регулярных военнослужащих и ста пятидесяти четырех ополченцев — в общей сложности двухсот девяноста трех человек. Так завершилась битва при Квинстаун-Хайтс; сражение, бессистемное по своим маневрам, но неудачное по своим результатам. Из Квинстауна Скотт был отправлен в Квебек; оттуда же, после обмена пленными, он вскоре отплыл в Бостон. Предшествовала этому, однако, одна из тех сцен, в которых решительность характера полковника Скотта проявилась наиболее ярко.

Когда пленные поднялись на борт транспортного судна для доставки в Бостон, британские офицеры сначала провели их смотр на палубе, и каждый человек, чей акцент выдавал его британское рождение, был выделен отдельно для отправки в Англию как изменник, с тем чтобы предстать там перед судом и быть казненным. Как только Скотт осознал происходящее, он незамедлительно запретил своим солдатам отвечать на дальнейшие вопросы. Двадцать три человека уже были отобраны для позорной смерти. После приказа своего полковника никакие угрозы со стороны британского офицера не могли заставить людей снова заговорить. Скотт, несмотря на постоянные перебивания со стороны британского офицера, обратился к солдатам, ободрил их и торжественно пообещал им, что если хоть один волос упадет с головы кого-либо из них из-за службы в американской армии, то будет совершено возмездие над британскими пленными, находящимися в руках американцев. Эти двадцать три человека, все ирландцы, тем не менее были закованы в кандалы и отправлены в Англию, унося с собой обещание доблестного солдата, который, как они знали, их не подведет. Первой его заботой по прибытии в Бостон было изложить все обстоятельства военному секретарю, который сообщил об этом в Конгресс. Был принят закон, наделяющий президента правом на возмездие, и два месяца спустя, при захвате форта Джордж, Скотт, захватив множество пленных, остался верен своему обещанию: он отобрал двадцать трех пленников и заточил их в ожидании участи двадцати трех натурализованных американцев. При этом отборе Скотт позаботился о том, чтобы в список не попал ни один ирландец.

Британские власти осознали всю опасность и, надо полагать, всю несправедливость своего шага, и ни один из пленных не был судим или подвергнут наказанию. Продолжение вышеизложенного повествования рассказано его биографом и читается с неизменным интересом. В июле 1815 года, когда уже несколько месяцев как был заключен мир и Скотт (к тому времени генерал-майор) шел по набережной Ист-Ривер в Нью-Йорке, его привлекли громкие возгласы и суета на одном из причалов. Он приблизился к месту происшествия и к величайшей своей радости обнаружил, что это приветствуют его старых ирландских друзей, в чью защиту он некогда вмешался в Квебеке и которые только что триумфально сошли на берег после более чем двухлетнего заключения в английских тюрьмах! Они быстро узнали его, приветствовали как своего спасителя и чуть не задушили в сердечных объятиях! Присутствовал двадцать один человек, двое к тому времени умерли естественной смертью. Скотт тогда еще не оправился от ран, полученных в кровопролитном сражении на Ниагаре, и собирался отправиться в плавание в Европу. Тем не менее, следуя данном́у им этим людям обещанию дружбы, он нашел время написать в департаменты в Вашингтоне и ходатайствовать о выделении им земельных наделов и выплате давних задолженностей по жалованью. Ему сопутствовал успех, и в конце концов они вернулись как в свою приемную страну, так и к заслуженным наградам. Некоторые из этих храбрых сынов Ирландии живы до сих пор и могут подтвердить правдивость этого рассказа.

Вскоре после захвата Йорка, столицы Верхней Канады, в 1813 году полковник Скотт присоединился к армии у форта Ниагара. Он вступил в должность генерального адъютанта (начальника штаба) под командованием генерал-майора Дирборна. Хотя он и был занят штабной работой, он настаивал на своем праве командовать собственным полком в исключительных случаях, и это право ему уступили. На британской стороне Ниагары находился полуостров, защитой которого служил форт Джордж. Генерал Дирборн решил захватить эту позицию. Первым шагом полковника Скотта стало руководство передовой колонной атаки, увенчавшейся столь полным успехом, что противник был выбит как с укрепления, так и с поля боя; и если бы не неоднократные и категоричные приказы, Скотт, вероятно, захвил бы в плен весь британский отряд. Форт Джордж, знамя которого снял лично полковник Скотт, стал штаб-квартирой американских войск; и именно под началом полковника Скотта его оставили, когда основные силы армии летом того же года двинулись вниз по Святому Лаврентию для нападения на Монреаль. Все лето прошло без каких-либо атак со стороны британцев, после чего Скотт добился разрешения передать форт Джордж генералу Маклюру из ополчения штата Нью-Йорк и присоединиться к главным силам армии в Сакетс-Харборе, совершив марш к устью реки Дженеси, где главнокомандующий обещал встретить его на транспортных судах. Общеизвестно, что экспедиция, вызвавшая большие ожидания, в итоге обернулась полным провалом. Войска перенесли тяжелые тяготы и подверглись немалой опасности при трудном и рискованном плавании по реке Святого Лаврентия, не получив при этом возможности отличиться или принести пользу своей стране. Эта неудачная кампания была, однако, с блеском искуплена кампанией следующего года. 9 марта 1814 года полковник Скотт был произведен в чин бригадного генерала и в начале следующего месяца присоединился к генералу Брауну на пути к Ниагаре.

Вскоре генерал Браун был вызван в Сакетс-Харбор, и командование в результате перешло к генералу Скотту, который немедленно собрал армию и разбил учебный лагерь. Все его внимание было теперь сосредоточено на совершенствовании дисциплины войск, на придании им той быстроты и слаженности маневров, которые в современную эпоху превратили войну в науку и свели к минимуму значение личной доблести. В течение двух с половиной месяцев войска ежедневно занимались строевой подготовкой по семь-девять часов в день, пока наконец не продемонстрировали такую степень дисциплины, какой наша армия еще никогда не достигала. Теперь они были готовы на равных противостоять закаленным в боях ветеранам неприятеля и вскоре получили возможность наглядно продемонстрировать плоды полученной ими выучки. В июне генерал-майор Браун прибыл в Баффало с подкреплением, и в начале следующего месяца кампания открылась.

3 июля река Ниагара была форсирована двумя бригадами — Скотта и Рипли; первая переправилась ниже, а вторая — выше форта Эри, который сдался почти немедленно. Утром 4-го числа армия двинулась в сторону Чиппевы, причем бригада генерала Скотта шла в авангарде; в тот же день к вечеру она заняла позицию на берегу ручья Стритс-Крик примерно в двух милях от британского лагеря. Ручей находился перед американской позицией, за ним простиралась обширная равнина; правый фланг примыкал к Ниагаре, а левый — к лесу. На следующий день британское ополчение и индейцы заняли лес и оттуда стали досаждать американским пикетам, пока бригадный генерал Портер во главе своей бригады ополчения и дружественных индейцев не выбил неприятеля из леса обратно к Чиппеве. Поскольку британские регулярные части получили здесь поддержку всей своей армии, выстроившейся в боевую линию и шедшей в атаку, генерал Портер в свою очередь был вынужден отступить. Мощность стрельбы подсказала генералу Брауну о приближении главных сил неприятеля. Было около четырех часов пополудни. Генерал Скотт в этот момент двигался со своей бригадой на учения на равнину, где впоследствии разыгралось сражение. На марше он встретил генерала Брауна, который сказал ему: «Неприятель наступает. Вам предстоит бой». Помимо этого краткого замечания, Скотт в тот день больше не получал никаких приказаний. Генерал Браун проследовал в тыл, чтобы привести в движение бригаду Рипли и перегруппировать легкие войска за ручьями Стритс-Крик. Лишь добравшись до моста через Стритс-Крик в двухстах ярдах к правому флангу своего лагеря предыдущей ночи, Скотт увидел неприятеля.

Армия Риолла перешла мост через Чиппеву и развернулась на упомянутой ранее равнине. Она состояла из сотого полка под командованием подполковника маркиза Твиддейла; первого, или Королевского шотландского полка под командованием подполковника Гордона; части восьмого, или Королевского собственного полка; отряда королевской артиллерии; отряда королевских девятнадцатых легких драгунов; а также части канадского ополчения и индейцев. Главный костяк этих войск принадлежал к лучшим частям британской армии. Эти силы поддерживались мощной батареей из девяти орудий, находившихся в зоне прямой наводки по американским войскам. Под огнем этой батареи корпус генерала Скотта пересек мост в идеальном порядке, хотя и с некоторыми потерями. Его первый и второй батальоны под командованием майоров Ливенворта и Макнила после переправы развернулись фронтом, в результате чего они противостояли соответственно левому и центральному флангам противника. Третий батальон под командованием майора (ныне генерала) Джессапа совершил косой марш в колонне налево и выдвинулся для атаки правого фланга неприятеля, уходившего в лес. Капитан (ныне генерал) Таусон со своей артиллерией расположился на правом фланге, примыкавшем к Чиппевской дороге. Генерал Скотт вскоре заметил, что хотя в британской боевой линии не было промежутков, их правое крыло охватывало его левый фланг.

Для устранения этой трудности был предпринят маневр Джессапа, а промежуток между батальонами Ливенворта и Макнила на равнине был значительно увеличен. Эти эволюции были выполнены стремительно и с величайшей точностью под ружейным и артиллерийским огнем. Бой вскоре приобрел всеобщий характер; Джессап, вступив в бой с правым крылом неприятеля и отрезав его, пока главные силы врага продолжали наступать, создал для вражеской армии новый фланг. Воспользовавшись этим обстоятельством и опираясь на увеличенный интервал между батальонами Ливенворта и Макнила, генерал Скотт выдвинул батальон последнего вперед на его правый фланг так, чтобы он стоял под углом к неприятельской атаке, охватывая противника справа. Этот маневр, выполненный с точностью, наряду со стойкостью наших войск и мощным артиллерийским огнем предрешил исход дня. Британская армия отступила на небольшое расстояние в полном порядке, затем дрогнула и в беспорядке бежала к своим укреплениям за Чиппевой. Таким образом вся британская линия была наголову разбита в полевом сражении на открытой равнине. Они бежали к своим укреплениям за Чиппевой, преследуемые по пятам Скоттом до расстояния в половину ружейного выстрела от Чиппевского моста. Он захватил множество пленных, оставив поле усеянным мертвыми и ранеными с обеих сторон. Генерал Браун в своем официальном дочете о сражении поистине справедливо заметил: — «Бригада генерала Скотта заслуживает высочайшей похвалы, какую только может bestowed наша страна: именно ему, более чем кому-либо другому, я обязан победой 5 июля».

Бой отличался необычайной ожесточенностью и кровопролитием: число убитых с обеих сторон достигло восьмисот тридцати человек из примерно четырех тысяч участников — более одного из пяти. За этим доблестным сражением ровно через три недели последовало другое, еще более решительное свидетельство мужества и дисциплины американской армии — при Ландис-Лейн.

Генерал Риолл, незаметно для генерала Брауна, получил мощное подкрепление от генерала Драммонда с низовьев; и когда утром 26 июля генерал Скотт в авангарде совершал марш для нападения на силы генерала Риолла, он неожиданно столкнулся с британскими войсками, которые, будучи усилены в тот же самый день Драммондом, сами были исполнены решимости атаковать. У Скотта было всего четыре небольших батальона под командованием Брэди, Джессапа, Ливенворта и Макнила; а также артиллерия Таусона с отрядом регулярной и нерегулярной кавалерии капитана Харриса. Вся колонна насчитывала не более одной тысячи трехсот человек. С этими малыми силами Скотт оказался лицом к лицу с превосходящим противником. Его положение было критическим, но оно принадлежало к числу тех, где оперативность и решительность действий должны восполнить недостаток батальонов.

Отправив офицеров в тыл с известием генералу Брауну, что перед ним стоит вся британская армия, генерал Скотт немедленно вступил в бой с неприятелем, который все это время полагал, будто имеет дело со всей армией генерала Брауна, совершенно не ожидая, что простой отряд из ее состава отважится на кажущееся отчаянным предприятие — столкнуться со столь значительно превосходящими силами, которые, как британцам было известно, находились на поле боя. Сражение началось примерно за полчаса до заката солнца. Армии выстроились близ берегов той стремительной реки, чье течение соединяет озеро с озером; и, как прекрасно замечает его искусный биограф: — «Совсем рядом находился Каскад, чей мир вод несется по обрыву и, низвергаясь, с грохотом ревет в бездне внизу! Несмолкающие брызги поднимаются вверх, словно воскурения, к Вечному Отцу! Лучи солнца, луны и звезд непрерывно падают на эти брызги и отражаются многоцветными красками к источнику света! Так было и тогда, когда при выходе на поле боя косые лучи заходящего солнца, преломившись в брызгах, опоясали наступающую колонну радужными цветами! Солнце зашло, чтобы для многих глаз больше никогда не взойти на земле! С темнотой пришло еще большее ожесточение боя — атака следовала за атакой. Какое-то время слабые лучи луны боролись с дымом и давали немного света сражающимся; но его было совсем немного. Сама луна затуманилась, и никакой свет, кроме быстрых вспышек мушкетов и пушек, не прорезал тяжелые тучи. Бой бушевал во тьме ночи. С высоты на гряде батарея неприятеля продолжала извергать свой смертоносный огонь. Именно тогда доблестный Миллер произнес: „Я попытаюсь“. Именно тогда Скотт провел свою колонну сквозь темноту к Ландис-Лейн. Именно тогда храбрый полк пошел в атаку на пушечные жерла. Батарея была взята. Победа осталась за американской армией».

Дважды Скотт прорывался сквозь британские линии — под ним были убиты две лошади, он получил ранение в бок — и около одиннадцати часов вечера, пешим и продолжая сражаться, он был окончательно выведен из строя пулей, раздробившей левое плечо, и около полуночи его унесли с поля боя; его командующий, генерал Браун, незадолго до этого точно так же был ранен и вынесен с поля боя. Тяжелые ранения генерала Скотта надолго приковали его к постели; и у него больше не было возможности отличиться до того, как заключение мира положило конец всей активной службе на поле боя. Тем не менее его страдания облегчались свидетельствами одобрения и благодарности со стороны соотечественников. Конгресс вынес вотум благодарности и пожаловал золотую медаль (см. Таблицу V). Виргиния и Нью-Йорк преподнесли ему по ценной шпаге. Он также был избран почетным членом Общества Цинциннати, и бесчисленные штаты называли в его честь новые округа. В долгий период сравнительного бездействия, последовавший за окончанием войны, заслуги генерала Скотта были востребованы центральным правительством — во-первых, в ходе той тягостной задачи по сокращению армии до мирного штата, которая неизбежно возлагала на генерала огромную ответственность. Следующей важной заслугой, оказанной им и, пожалуй, не меньшей среди множества тех, на которые он был способен, стал перевод с французского языка, подготовка, систематизация и адаптация для нашей службы полной системы военной тактики. При выполнении этого поручения прежние военные штудии предоставили ему огромные удобства и преимущества перед собратьями по оружию.

В марте 1817 года генерал Скотт женился на мисс Марии Мэйо, дочери Джона Мэйо, эсквайра, из Ричмонда, штат Виргиния, — даме, чьи очарование и достоинства высоко ценой и в этой стране, и в Европе. У них родилось несколько дочерей, но ни одного живого сына.

Таков краткий очерк о генерале Уинфилде Скотте, извлеченный из его жизнеописания, столь мастерски обрисованного эсквайром Эдвардом Д. Мансфилдом. Генерал Скотт сейчас находится на шестьдесят втором году жизни и сохраняет в поразительной степени всю бодрость и жизнерадостность юности. Возглавляя наши армады в войне с соседней республикой, все взоры устремлены на него как на главу того доблестного отряда, от которого должны зависеть честь и успех нашего оружия.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ, ВРУЧЕННОЙ ГЕНЕРАЛУ СКОTTУ.

Повод. — Битвы при Чиппеве и Ниагаре.

Изображение. — Бюст генерала Скотта.

Легенда. — Генерал-майор Уинфилд Скотт.

Оборотная сторона. — Решение Конгресса от 3 ноября 1814 года. Битвы при Чиппеве 5 июля 1814 года; при Ниагаре 25 июля 1814 года. Окружено венком из лавра и пальмы, обвитым змеей.





ГЕН. Э. П. ГЕЙНС.

Эдмунд Пендлтон Гейнс родился в округе Калпепер, штат Виргиния, 20 марта 1777 года. Его отец, Джеймс Гейнс, служил в конце войны за независимость во главе роты добровольцев и, переехав с семьей на северо-западную границу Северной Каролины, вскоре после этого был избран членом законодательного собрания этого штата. Он был племянником Эдмунда Пендлтона, много лет председательствовавшего в Апелляционном суде Виргинии, и одного из тех выдающихся государственных деятелей, чьи заслуги были наиболее заметны в деле, которое породило Вашингтона и вписало имена Джефферсона, Мэдисона, Рэндольфа и Мейсона в число самых выдающихся в анналах американской истории. Ранней заботе и благочестивому попечению одаренной матери можно приписать строгую честность и преданное чувство долга, которые всегда отличали героя этого очерка; своей рассудительностью и прекрасным примером он, как признает сам, обязан высокому чувству чести и справедливости, которые служили ему опорой посреди суровых и бурных событий его жизни.

По окончании войны за независимость его отец вернулся в свое поместье в Северной Каролине, состоявшее из нескольких сотен акров. Он, как и большинство его соседей, потерял свои деньги в виде обесценившихся континентальных ассигнаций. В этих обстоятельствах в ту пору все слои населения в той или иной степени оказались затронуты кризисом.

Эдмунд, которому шел тринадцатый год, помогал отцу в земледельческих трудах. Его сердце рано преисполнилось радости от исполнения обязанностей, а здоровье укрепилось благодаря столь полезным физическим упражнениям.

Примерно в этот период его отец переселил семью в округ Салливан (впоследствии восточная часть Теннесси), в непосредственной близости от которого индейцы чероки постоянно совершали набеги. С этими индейцами Соединенные Штаты в то время вели войну, продолжавшуюся еще несколько лет. Окруженный враждебной обстановкой, наш герой обратил свои помыслы к оружию и проводил часы досуга за изучением доступных ему военных трудов. К четырнадцати годам он овладел искусством обращения с винтовкой настолько, что превосходил большинство своих юных товарищей. В возрасте восемнадцати лет он был избран лейтенантом добровольческой винтовочной роты, созданной в то время для устрашения чероки, которые непрерывно докучали окрестностям. В январе 1799 года он был назначен прапорщиком, прикомандирован к шестому полку Соединенных Штатов и направлен на службу в рекрутский набор. В следующем году шестой полк был расформирован, а прапорщик Гейнс был переведен в четвертую пехоту вторым лейтенантом.

В 1801 году полковнику Батлеру, командовавшему четвертым полком, было поручено отобрать младших офицеров этого полка, наиболее подготовленных для проведения топографической съемки от Нашвилла до Натчеза с целью прокладки военной дороги.

Он назначил лейтенанта Гейнса, который был занят выполнением этой задачи, а также съемкой определенных индейских пограничных линий близ нации чокто до зимы 1804 года. В том году, поскольку Испания отказалась вывести свои войска из военных постов Мобила и Батон-Ружа и передать земли, лежащие между островом Орлеан и реками Ибервилл, Миссисипи и Пердидо, в качестве части Луизианы, президент Соединенных Штатов решил учредить должность военного сборщика таможенных пошлин для Мобилского округа и назначил на нее лейтенанта Гейнса.

Соответственно, он был расквартирован в форте Стоддарт, в тридцати шести милях к северу от города Мобил, с твердой надеждой рано или поздно удостоиться чести вступления во владение спорной территорией. В 1806 году в дополнение к прежним обязанностям лейтенант Гейнс был назначен почтмейстером, а также агентом генерального почтмейстера с полномочиями отстранять от должности всех почтмейстеров и подрядчиков почтовой связи, которые каким-либо образом помогали лицам, заподозренным в причастности к махинациям полковника Берра. Тем временем он был произведен в капитаны. Капитан Гейнс в качестве коменданта форта Стоддарт был уполномочен задействовать те войска Соединенных Штатов, которые сочтет необходимыми для защиты почты и инспекторов доходов между городом Орлеан и Афинами в Джорджии, представлявшими тогда дикую местность протяженностью почти в шесть,сот миль. Добросовестно прослужив на этой тяжелой должности почти пять лет к полному удовлетворению своего правительства, капитан Гейнс решил уйти из армии и посвятить себя юридической профессии. Однако возросшая вероятность войны с Англией на время приостановила это решение. В конце концов он остановился на просьбе о предоставлении отпуска.

В этот промежуток времени он начал адвокатскую практику в округах Вашингтон и Болдуин на территории Миссисипи, но едва успел завершить свой первый год практики, как была объявлена война Великобритании, и капитан Гейнс с радостью взял в руки шпагу, чтобы больше никогда не выпускать ее, пока страна будет нуждаться в его услугах.

В последовавшей войне наш герой, как увидим мы далее, неизменно проявлял себя одним из самых стойких в исполнении любого тяжелого долга.

В величайшей опасности он неизменно отличался изобретательностью средств, хладнокровием мужества и привлекательной простотой манер. В своих действиях на северном рубеже его доблестное поведение снискало высшие похвалы. В битве при Крайслерс-Фарм 11 ноября 1813 года полковник Гейнс командовал двадцать пятым пехотным полком Соединенных Штатов. Он был лишен чести разделить славу победы Гаррисона на Темзе из-за продолжительной и тяжелой болезни; однако его храбрый полк стал одной из самых боеспособных частей в памятный день 11 ноября, прикрывая отход наших разрозненных отрядов после отпора, полученного от неприятеля, до их повторной посадки на судна на Святом Лаврентии.

Относительное соотношение сил двух армий к моменту прибытия в форт Эри полковника Гейнса, недавно произведенного в чин генерал-майора, который принял командование утром 4 августа 1814 года, было следующим: британские кадровые силы насчитывали чуть более трех тысяч шестисот офицеров и нижних чинов, не считая шестисот канадцев и индейцев, что составляло в общей сложности свыше четырех тысяч двухсот человек. Этому противостояли лишь девятнадцать сотен кадровых военнослужащих Соединенных Штатов и шестьсот добровольцев из Нью-Йорка и Пенсильвании, в результате чего общая численность сил, готовых к несению службы, составляла почти две с половиной тысячи человек. На следующий день, 5 августа, началась первая из тех боевых операций, состоявших из мощной канонады и бомбардировки с переменными ожесточенными схватками между пехотой и стрелковыми частями обеих армий при периодических стычках, которые велись с прежним накалом ежедневно и непрерывно до утра 15-го числа. Эти ежедневные стычки велись так, чтобы подготовить почву для последовавшей за ними более значительной победы.

Хотя потери в этих мелких стычках значительно превосходили урон, понесенный в битве 15-го числа, они тем не менее велись в том же духе и с тем же настроем, которые свидетельствовали о решимости каждого офицера и солдата отстаивать старый девиз: «Победа или смерть». Эта кровопролитная битва 15-го числа вместе с другими боестолкновениями последующих четырнадцати дней в целом велись таким образом, что обеспечивали с моральной очевидностью не только безопасность всего северо-западного рубежа, но и покрывали потрепанную в боях дивизию неувядаемой славой благодаря череде триумфов, продолжавшихся на протяжении августа и сентября 1814 года. Истинную ценность и нравственный эффект этих триумфов способны оценить лишь государственный деятель или солдат, способный подсчитать цену крови и сокровищ, которая неизбежно последовала бы за гибелью этой дивизии и последующим воссоединением окрыленной победой британской армии с их недавно битыми и оттого вдвое более свирепыми дикими друзьями и союзниками, имевшими свободный доступ к редконаселенной и незащищенной границе протяженностью почти в двенадцать сотен миль от Баффало до озера Мичиган, а оттуда к верхнему течению Миссисипи, Миссури и Арканзаса — границе, охватывавшей обширный участок тогдашних страдающих северо-западных поселений, которые в течение первых четынадцати месяцев войны истекали кровью из каждой раны. И эта прискорбная катастрофа последовала бы по пятам за дьявольскими и позорными сценами, завершившимися взятием, разграблением и сожжением столицы нашего возлюбленного Союза. Полное поражение этого увечного и покалеченного остатка героической дивизии Брауна — катастрофа, которая с ночи 25 июля до 4-го числа следующего месяца многим храбрым офицерам высоких чинов (один из которых стоял во главе бригады) казалась неизбежной без немедленного ухода из Канады — могло бы продлить войну с ее нарастающими ужасами резни и скальпирования женщин и детей на семь лет. Этот же изуродованный остаток нашей славной дивизии тем не менее доблестно встретил британскую кадровую армию, превосходившую нас численностью почти вдвое, одержал над ней славную победу в течение двадцати дней и нескольких ночей подряд и добился этих триумфов прежде, чем изнуренное и разваливающееся военное ведомство смогло прислать необходимые подкрепления, чтобы придать нашим операциям наступательный, а не оборонительный характер и усилить их энергичность.

Великий и доблестный штат Нью-Йорк с его Томпкинсом, Клинтоном, Портером, Спенсером и множеством других ведущих умов этого штата, Пенсильвании и Охио вскоре разработал меры для приведения в быстрое движение цвета нации — составлявшего ополченские силы немедленного реагирования вокруг них; и эти кровопролитные столкновения, начавшиеся 5 августа и продолжавшиеся до 28-го числа под руководством доблестного Гейнса, затем до 5 сентября под командованием Миллера и до 10-го — под началом Рипли, блестяще завершились 17 сентября под руководством Брауна.

Можно смело предоставить будущему государственному деятелю и воину решать, а беспристрастному историку — фиксировать, в какой степени эти триумфы августа 1814 года могли способствовать смягчению паники, вызванной победой британцев при Бладенсбурге, взятием Александрии и города Вашингтона с уничтожением капитолия, или в какой мере они могли послужить сдерживанию ликования, которое эта победа и эти захваты породили в рядах неприятеля, и утверждению по всему Союзу моральной силы и непоколебимой веры в боеспособность наших добровольцев. До августа 1814 года они никогда не давали столь несомненных доказательств того, что во всех отношениях равны лучшим кадровым регулярным частям в открытом полевом бою и в рукопашных схватках при повторных массированных штыковых атаках кадровой пехоты в глухую ночную темь. Потомкам предстоит решить (когда все участники уже пребудут в могиле), в какой степени моральный эффект тех кровопролитных сражений и долгосрочных триумфов мог или не мог способствовать предрешению участи неприятеля с 29 августа по 17 сентября на Ниагарском рубеже, при Балтиморе, при Платтсбурге, а также в декабре 1814 и январе 1815 года в Новом Орлеане. Относительно упоминаемого здесь рода войск, столь выдающимся образом проявившего себя в каждом из этих мест, давно было известно, что он непобедим в лесах против индейцев и их белых союзников, а за брустверами — против лучших британских ветеранов. Но до августа 1814 года они никогда не предоставляли столь неопровержимых доказательств своей полной пригодности к ближнему бою на открытой местности, как в то время под фортом Эри.

Эти триумфы были по достоинству оценены мудрым, справедливым, добродетельным Мэдисоном, равно как и высшей судебной инстанцией Соединенных Штатов, соединенной мудростью обеих палат Конгресса и просвещенными, патриотичными государственными органами суверенных штатов Союза, которые незамедлительно и в большинстве случаев единогласно свидетельствовали в терминах высочайшего одобрения о своем понимании ценности заслуг, оказанных той дивизией армии в рассматриваемый здесь период.

Генерал Гейнс в своем официальном докладе военному ведомству приводит следующий отчет о битве 15 августа: Он говорит: «Я спешу сообщить подробности сражения, происшедшего в этом месте (форт Эри, Верхняя Канада) 15-го сего месяца между левым крылом второй дивизии северной армии под моим командованием и британскими силами на полуострове Верхняя Канада.

„В половине третьего утра 15-го числа правая колонна неприятеля приблизилась; и хотя она была окутана тьмой, ее отчетливо услышали на нашем левом фланге и незамедлительно обстреляли из ружей под началом майора Вуда и из артиллерии под командованием капитана Таусона. Будучи в тот момент верхом, я поспешил к месту атаки, где поток огня, извергаемый батареей Таусона, и ружейный огонь левого крыла 21-го пехотного полка под началом майора Вуда позволили мне разглядеть приближающуюся с этого направления неприятельскую колонну численностью около полутора тысяч человек; ее продвижение не удавалось остановить, пока она не подошла к нашей пехоте на расстояние в десять футов; между ними преградой лежала лишь полоса рассыпанного кустарника, заменявшая завал из срубленных деревьев; одна из неприятельских колонн попыталась обойти завал по воде, где глубина достигала почти груди. Опасаясь, что эта позиция будет прорвана, я приказал отряду стрелков и пехоты выдвинуться ей на поддержку; однако, встретив доблестного командира майора Вуда, получил от него заверения, что он сможет удержать свою позицию без подкреплений. В этот момент неприятель был отброшен, но тут же возобновлял атаку и снова был отражен.

„Мое внимание было затем привлечено к правому флангу, где наши батареи и линии вскоре озарились ярчайшим пушечным и ружейным огнем. Он возвестил о приближении центральной и левой колонн неприятеля под командованием полковников Драммонда и Скотта. Последняя была встречена ветеранским девятым полком под командованием капитана Фостера и рот капитанов Броутона и Хардинга из новоиспеченных добровольцев Нью-Йорка и Пенсильвании и отброшена. Центральная колонна, ведомая полковником Драммондом, недолго сдерживалась; она одновременно двинулась на все уязвимые точки форта и по штурмовым лестницам взобралась на бруствер, но была отброшена со страшными потерями. Штурм повторялся дважды и столько же раз пресекался; однако неприятель, обойдя по рву под прикрытием темноты и густого облака дыма от наших пушек и ружей, застилавшего все вокруг, повторил атаку, вновь взобрался по лестницам — их пики, штыки и колющее оружие обрушились на наших доблестных артиллеристов. Доблестные души нашего любимого капитана Уильямс и лейтенантов Макдоноу и Вотмоу вместе с их храбрыми людьми были повержены — двое первых и несколько их подчиненных получили смертельные ранения, наш бастион был утрачен. Лейтенант Макдоноу, будучи тяжело раненым, потребовал пощады. Полковник Драммонд отказал ему; тогда лейтенант схватил банник и благородно защищался, пока не был застрелен из пистолета тем чудовищем, которое отказало ему в пощаде и от которого то и дело слышался повторяющийся приказ: „Не давать пощады проклятым янки“. Этот офицер, чья храбрость, будь она сдобрена добродетелью, заслужила бы восхищение каждого солдата — этот закоренелый убийца вскоре встретил свою участь: он был застрелен навылет в сердце солдатом ——— из полка ——— при повторении приказа „не давать пощады“. Бой теперь бушевал с новой яростью на правом фланге; но на левом неприятель был отбит и обращен в бегство; оттуда и из центра я приказал направить подкрепления — они были незамедлительно высланы бригадными генералами Рипли и Портером. Капитан Феннинг из артиллерийского корпуса вел ожесточенный и разрушительный огонь из своих полевых орудий по неприятелю, пытавшемуся приблизиться к форту. В этот момент все действия были приостановлены взрывом нескольких пороховых зарядов, находившихся в конце каменного здания, примыкавшего к оспариваемому бастиону — взрыв был чудовищным — он оказался решающим — бастион был возвращен. В этот момент капитан Биддл со своим полевым орудием прочел продольным огнем внешнюю равнину и исходящий гласис: хотя он еще не оправился от тяжелой травмы плеча, полученной от одного из неприятельских снарядов, он бодро и эффективно обслуживал свое полевое орудие. Батарея капитана Феннинга также вела по ним огонь с огромной эффективностью — неприятель был в считанные минуты полностью разбит, пленен или обращен в бегство, оставив на поле боя двести двадцать один убитый, сто семьдесят четыре раненых и сто восемьдесят шесть пленных — всего пятьсот восемьдесят один человек, включая четырнадцать убитых офицеров и семерых раненых и пленных. Американцы: семнадцать убитых, пятьдесят шесть раненых, одиннадцать пропавших без вести, всего восемьдесят четыре.

„Имею честь и т. д.“

Необходимо помнить, что генерал Гейнс собрал и упорядочил необходимые бумаги и памятные записки, которые позволили бы ему составить достоверный отчет о каждом существенном инциденте ежедневных операций с 5 по 28 августа. Но в этот последний день он был тяжело ранен; и британская бомба, ранившая его, уничтожила его письменный стол вместе со множеством ценных бумаг, включая большинство только что упомянутых рапортов и записок, так что его подробный отчет оказался много короче задуманного, за исключением выражения той похвалы его офицерам, которую заслужили их мужество и храбрость; этот отчет, как уже намекалось, был составлен весьма наспех и несовершенно среди забот и непрерывных прерываний непрекращающихся ежедневных боев и ночной бдительности и подготовки к усиленным активным действиям, в результате чего неизбежно оказались упущенными некоторые события, представляющие огромный интерес для службы, родов войск и отдельных офицеров и солдат, доблестно сражавшихся как в этом, так и в некоторых из меньших по масштабу столкновений.

Официальные отчеты тогдашнего исполняющего обязанности генерал-адъютанта Джонса (ныне генерал-адъютанта армии) и майора Холла, бывшего в то время исполняющим обязанности генерального инспектора, показывают, что в упомянутых ранее мелких боях с 5-го по 14-е число фактические потери регулярных войск и добровольцев Соединенных Штатов в общей сложности были намного больше, чем в сражении 15-го числа. Хотя последнее и завершилось решительной победой, в которой противник признал свои потери превышающими те, что он понес в любом другом отдельном сражении в течение 1814 года в Америке, это было, по сути, лишь одним из двадцати трех дней ожесточенных столкновений, увенчанных успехом. При этом лагерь Гейнса близ Форт-Эри из-за ежедневного кровопролития офицеры сравнивали с бойней. А в период с 15-го по 28 августа потери оказались еще больше, составив в общей сложности около четырехсот убитых и раненых офицеров и солдат. Противник, как полагают, захватил у нас в течение месяца лишь одного пленного — храброго лейтенанта Фонтейна, которого в темноте сбили с его батареи.

За доблестное поведение в этом незабываемом сражении федеральное правительство удостоило генерала Гейнса единогласной вотум благодарности и золотой медали (см. Табл. V), в то время как три великих и патриотических штата — Нью-Йорк, Виргиния и Теннесси — вынесли ему единогласные резолюции с благодарностью и пожаловали прекрасную шпагу с золотым эфесом, которую он получил от каждого из этих штатов. Этот доблестный офицер ныне занят почетной и важной службой на благо своей страны. Мы понимаем, что в столь коротком пространстве, отведенном нам в этом очерке, невозможно воздать должное такой храбрости, великодушию и патриотизму, которые отличали его характер на протяжении всей жизни, всегда проявлявшей глубоко осознанное и неустанное рвение к благополучию своей родины.



ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Сражение при Эри.

Изображение. — Бюст генерала Гейнса.

Легенда. — Генерал-майор Эдмунд П. Гейнс.

Оборотная сторона. — Победа, стоящая на щите, под которым находятся знамя и алебарда, и держащая в левой руке пальмовую ветвь, как бы во время возложения лаврового венка на затылочную часть пушки с буквой R, которая установлена вертикально в земле и окружена свитком с надписью «Эри». На одном цапфенном выступах покоится британское знамя, а со второго свисает палаш. Рядом с пушкой находятся гаубица, шлем и несколько ядер. Позади пушки расположена алебарда.

Легенда. — Резолюция Конгресса от 3 ноября 1814 г.

Эксерг. — Сражение при Эри, 15 августа 1814 г.





ГЕН. ДЖЕЙМС МИЛЛЕР.

Джеймс Миллер, бывший бригадный генерал армии Соединенных Штатов, родился в городе Питерборо, округ Хиллсборо, штат Нью-Гэмпшир, 25 апреля 1776 года. Его дед, Сэмюэл Миллер, прибыл с севера Ирландии около 1720 года и поселился в Лондондерри, штат Нью-Гэмпшир, в сопровождении своей жены (девичья фамилия которой была Мэри Ширер) и их старшего ребенка. У них было семеро детей: пятеро сыновей (Мэтью, Джеймс, Уильям, Сэмюэл и Джон) и две дочери (Мэри и Джейн); все они, кроме Мэтью, старшего, родились в Америке. Четверо младших сыновей впоследствии переехали из Лондондерри в Питерборо и обосновались на участке целинной земли, который, как гласит предание, был куплен для них и оплачен льняным полотном и нитками, изготовленными их матерью — женщиной исключительной энергии и трудолюбия. Покупка охватывала площадь в четыреста акров и включала в себя лучшие земли Питерборо. Старший сын, Мэтью, остался в Лондондерри со своими родителями.

Из четырех братьев, отправившихся в Питерборо, Джеймс, отец генерала Миллера, был братом-близнецом Уильяма, и в течение многих лет они обрабатывали свою землю сообща, а урожай делили поровну. Он женился на Кэтрин Грагг, первом ребенке, крещенном в Питерборо. Она была дочерью Хью Грагга, который также приехал в Америку с севера Ирландии и поселился в Гротоне, штат Массачусетс, но впоследствии переехал в Питерборо, когда его дочь Кэтрин была ребенком лет восьми или девяти. У Джеймса Миллера и его жены Кэтрин Грагг было четверо сыновей — Хью, Сэмюэл, Джеймс и Джейкоб — и три дочери: Джейн, Мэри и Кэтрин. Из них Джеймс, герой этого очерка, был третьим сыном. Его ранние годы прошли дома с родителями. Хотя он обладал крепким телосложением и мощной мускулатурой, он никогда не был особенно ценным помощником в сельскохозяйственных работах на ферме, если судить по прозвищу, которым его, как говорят, любовно называли в семье, а возможно, и в округе — «ленивый Джем». Условия для получения образования в той части страны в тот период были весьма ограниченными, но они тогда, как и теперь, были доступны каждому в том, что касалось городских или окружных школ. Он посещал одну из них в те периоды года, когда она работала; и так случилось, что свое первое военное, равно как и литературное образование он получил именно там. Один из людей, некоторое время работавших учителем в этой школе, был сержантом в революционной армии и сохранил столько былого военного вкуса, что ему было столь же приятно и лестно муштровать мальчиков (снабженных для этого деревянными ружьями) в ружейных приемах и ротных перестроениях в перерывах между школьными часами и в праздничные дни, сколь и председательствовать во время их занятий грамотой в помещении. К тому же он был строгим приверженцем дисциплины, и описанное ниже событие, по всей вероятности, не произошло бы во время его правления. Во времена одного из его преемников в школе мальчики, подстрекаемые, возможно, рассказами о подобных школьных проделках в старой стране, решили добиться выходного дня, в котором им было отказано, путем «баррикадирования» учителя и удержания школьного здания в своих руках до тех пор, пока их требование не будет выполнено.

План был осуществлен теми, кто, проживая вдали от школы, обычно оставался там в полуденное время (пока учитель и другая часть учеников временно отсутствовали), при поддержке тех, кого они уговорили остаться с ними и принять участие в заговоре. Соответственно, дверь была заперта и забаррикадирована участниками заговора, но окно (из-за дефицита стекла и оконных рам, свойственного новым поселениям) было заделано лишь деревянной ставкой, которую нельзя было закрыть против «исполнительной власти» и «консерваторов» без того, чтобы одновременно не лишить помещение дневного света — лишения, к которому юные заговорщики испытывали отвращение, весьма схожее с тем, которое Гомер приписывает греческому Аяксу. Кроме того, было крайне желательно сохранить открытым путь для переговоров между сторонами, посредством которого в надлежащий момент можно было бы урегулировать условия примирения. Защита этого важного и уязвимого пункта была поручена молодому Миллеру, хотя он был одним из самых младших в этом детском отряде; и когда по призыву учителя (который, в конце концов, в душе, возможно, был не менее не прочь получить выходной день, чем любой из его учеников) сторонники «закона и порядка» предприняли штурм крепости, он настолько решительно удерживал свою позицию, что штурмующие во главе со старшим двоюродным братом юного защитника были успешно отброшены. Был проведен парламентский диалог, и поскольку требование о выходном дне было удовлетворено учителем в сочетании с условием полного освобождения от наказания всех причастных, дверь снова открылась, и дело завершилось образом, приятным, несомненно, для всех участников, поскольку все в равной степени разделили полученную поблажку.

Он продолжал посещать городские школы в течение части каждого сезона до осени своего восемнадцатого года, когда, стремясь к большим возможностям для получения образования, чем мог предоставить его родной город, он уехал из дома с целью поступить в академию, основанную в то время в Амхерсте, штат Нью-Гэмпшир, примерно в двадцати пяти милях от Питерборо. Его снаряжение по этому случаю было не слишком пышным и обширным: оно состояло из узла с одеждой, совсем не тягостного в переноске, и суммы в один доллар двадцать пять центов наличными.

«Кредитная система» в те дни была почти неизбежностью, и хотя он не был лично знаком ни с кем в Амхерсте, кроме одного или двух студентов академии, он без труда договорился о проживании в семье одного из горожан и обучении в заведении. Он оставался в академии несколько месяцев, а затем уехал, чтобы поправить свои финансы и погасить задолженности за счет учительской работы; сделав это, он получил возможность снова пойти в школу, а затем открыть новый счет со своим пансионом и учебой. Он продолжал действовать таким образом — попеременно ученик и учитель, получая знания порциями и честно отрабатывая их по мере накопления, — пока годы спустя (проведя некоторое время в качестве студента в колледже Уильямс) не получил квалификацию, позволившую ему приступить к изучению права. Он продолжил обучение в конторе покойного Джеймса Вилсона, эсквайра, жившего тогда в Питерборо, а в последнее время в Кине, штат Нью-Гэмпшир — джентльмена, имевшего в то время обширную и успешную юридическую практику. Завершив необходимый срок в качестве студента-юриста, он был допущен к практике в суде штата на весенней сессии округа Хиллсборо 1803 года.

Он переехал в городок Гринфилд, примыкавший к Питерборо, и продолжал там юридическую практику до тех пор, пока в 1808 году не получил от президента Джефферсона назначение майором в Четвертый пехотный полк армии Соединенных Штатов — высшее назначение из тех, что были сделаны от Нью-Гэмпшира по акту Конгресса об увеличении численности армии. Этим назначением он в значительной степени был обязан благосклонному мнению и влиянию покойного губернатора Пирса из Нью-Гэмпшира, самого выдающегося офицера революционной армии. Ранее Джеймс Миллер имел патент капитана артиллерии от правительства штата. Его патент майора Четвертого пехотного полка армии Соединенных Штатов датирован 3 мартом 1809 года со старшинством от 8 июля 1808 года. В июне 1809 года он присоединился к своему полку, которым тогда командовал полковник Джон П. Бойд, в Форт-Индепенденс в Бостонской бухте. Там он оставался (за исключением короткого перерыва, проведенного на службе в Спрингфилде, штат Массачусетс, и в марше оттуда с отрядом войск в Ньюпорт, штат Род-Айленд) до весны 1811 года, когда он отплыл с четвертым полком в Филадельфию, незадолго до этого получив патент подполковника пятидесятого полка. Войска прибыли в Филадельфию 16 мая и на следующий день продолжили марш на Питтсбург, куда прибыли 21 июня.

Вследствие враждебных проявлений со стороны северо-западных индейцев, вдохновляемых главным вождем Текумсе, правительство приняло решение снарядить военную экспедицию в индейские земли, и полковнику Миллеру вместе с его полком было приказано со всей возможной поспешностью готовиться к выступлению на Винсенс для соединения с силами под командованием генерала Гаррисона. Первый пароход, когда-либо спущенный на западные воды, находился тогда на стапелях в Питтсбурге и, естественно, привлекал к себе много внимания и комментариев. 2 августа войска погрузились на килевые лодки для следования в Винсенс. Они достигли Ньюпорта в Кентукки, преодолев расстояние в пятьсот двадцать миль, за семь дней, высадились там и оставались до 30-го числа того же месяца, после чего снова погрузились на суда и спустились по реке до Джефферсонвилла в Индиане для встречи с генералом Гаррисоном.

По просьбе генерала Гаррисона полковник Бойд, командовавший тогда полком, оставил экспедицию и отправился с генералом Гаррисоном по суше в Винсенс, оставив полковника Миллера командовать войсками с приказом следовать водным путем.

Они спустились примерно на триста миль до дальнего Уобаша, а затем поднялись по этой реке еще на сто семьдесят миль до Винсенса.

Подъем по Уобашу в то время был чрезвычайно утомительным и изнурительным; река была очень мелководной, и им пришлось проводить одиннадцать больших лодок длиной от пятидесяти до семидесяти пяти футов через речные мели и перекаты, которые встречались очень часто. Иногда требовались совместные усилия ста человек, чтобы поднять или протащить хотя бы одну лодку через каменистый перекат. 17 сентября, в день великого солнечного затмения, они были заняты преодолением главных порогов Уобаша.

Чтобы ободрить и воодушевить людей, полковник Миллер сам часто заходил в воду, помогая тащить лодки, как и всякий другой офицер, и в течение нескольких дней подряд не имел возможности сменить мокрую одежду на сухую. Вероятно, именно этим воздействием непогоды и усталостью объясняется тяжелая болезнь, которой впоследствии заболел полковник Миллер.

Лодки с войсками прибыли в Винсенс 19-го числа и соединились там с ополчением под командованием генерала Гаррисона. Объединенные силы немедленно приступили к учениям по ведению войны в условиях индейских стычек, а 27 сентября выступили к Профетстауну в окрестностях реки Типпекану. 2 октября армия достигла места в семидцати милях от Винсенса, где они остановились, чтобы построить Форт-Харрисон, который впоследствии столь доблестно и успешно защищал от индейцев лейтенант, а ныне генерал-майор Закари Тейлор. На следующий день после прибытия в это место полковник Миллер был сражен сильнейшей желчной лихорадкой, которая сразу же полностью подкосила его; от последствий этого недуга, а также перенесенного лечения и воздействия стихии он так до конца и не оправился.

До тех пор пока форт не был построен, он укрывался в палатке, имея в качестве постели медвежью шкуру и одеяла. Погода первые несколько дней стояла очень теплая, а затем внезапно сменилась холодом со снегом и дождем; чтобы ускорить слюноотделение, врачи обильно применяли ртуть наружно, а также назначали ее внутрь, накладывая на шею и конечности нарывные пластыри.

Прежде он никогда в жизни не был прикован к постели болезнью ни на один день. Он получал самую заботливую поддержку от генерала Гаррисона, полковника Бойда и других офицеров, в особенности от полковника Дэвиса из кентуккийских драгун, который впоследствии погиб при Типпекану.

Когда армия выступила из Форт-Харрисона 29 октября, полковник Миллер уже настолько оправился, что мог сделать несколько шагов с помощью трости, но сопровождать войска был абсолютно не в состоянии. В течение пятнадцати дней он не мог сдвинуться со своего жесткого ложа без посторонней помощи, а палатке было единственным его убежищем; погода же внезапно сменилась с теплой на холодную — настолько, что снег задерживался на земле по два дня подряд. Свое сожаление по поводу того, что ему пришлось остаться позади, он выразил в письме, написанном некоторое время спустя: «Я размышлял о том, что проплыл, прошел маршем и проплыл на веслах в лодках более двух тысяч миль в поисках военной славы и в надежде обрести ее вместе с моими братьями по оружию; и вот меня повернули назад и заставили остановиться в нескольких милях от места действия и последовавшей за ним чести от одержанной славной победы — я счел свою участь тяжкой». С 4 мая по 18 ноября он спал в доме всего две ночи. Полковника Миллера оставили командовать Форт-Харрисоном вместе с ранеными и больными военнослужащими армии, и хотя он был таким образом лишен возможности участвовать в последовавшем сражении, приведшем к победе при Типпекану, он, к счастью, смог оказать существенную помощь уже после боя. Ибо, когда его известили о результатах курьером от генерала Гаррисона, он отправил вверх по реке лодки с сеном для размещения раненых и со свежими припасами для войск в ту точку, где армия должна была выйти к реке на обратном пути к Форт-Харрисону.

Когда в ноябре следующего года армия покинула Форт-Харрисон на обратном пути в Винсенс, полковник Миллер, хотя все еще оставаясь больным, попросил разрешить ему сопровождать их и был отправлен командовать войсками и лодками речным путем; хотя это считалось наиболее легким способом передвижения, он сильно страдал от непогоды во время этого пути. Следующую зиму он провел в Винсенсе и за это время стал постоянным жильцом в доме и семье генерала Гаррисона, который с самой сердечной добротой настаивал на таком гостеприимстве. В мае 1812 года он получил приказ следовать с четвертым полком в Дейтон, штат Огайо, а оттуда совершить марш к Детройту, соединившись с генералом Халлом в Урбане.

Поскольку сообщение со штатом Огайо оказалось полностью перекрытым, что препятствовало доставке продовольственных припасов для армии генерала Халла, он счел необходимым обратить внимание на этот участок и с этой целью выделил из состава армии часть регулярных войск численностью около шестисот человек под командованием подполковника Джеймса Миллера из четвертого пехотного полка Соединенных Штатов. Полковнику Миллеру было разрешено взять с отрядом два полевых орудия — одно шестифунтовое и одну пятиаисполнуймовую гаубицу со всеми принадлежностями и боеприпасами.

Получив двухдневный запас провизии, будучи организованным и полностью готовым к маршу, отряд избрал генерала Уэйна вести разведчиков для рекогносцировки местности; ими были добровольцы из числа жителей Детройта, хорошо знавшие маршрут.

В пять часов пополудни 8 августа 1812 года, когда войска были готовы к маршу и выстроились в линию на главной улице Детройта, полковник Миллер выехал на середину перед фронтом строя и обратился к войскам со следующими словами: «Солдаты, мы идем навстречу врагу, чтобы разбить его! Кровь ваших братьев, пролитая руками дикарей 5-го числа, должна быть отмщена их наказанием и наказанием нанимающего их врага, который еще более дик, чем они! Я поведу вас — я верю, что ни один человек не опозорит ни себя, ни меня; каждый, кто будет замечен покидающим ряды, отступающим или уходящим назад без приказа, будет немедленно предан смерти. Мои храбрые солдаты! Вы уже однажды противостояли врагу в жестоком бою, разбили его и стяжали славу себе и честь своей страны! Пусть эта возможность послужит тому, чтобы прибавить еще одну победу к победе при Типпекану и новую славу к той, что вы снискали на Уабаше. Солдаты, если в рядах этого отряда есть те, кто боится встретиться с врагом, им сейчас разрешается выйти из строя и остаться позади». На эти слова возглас «Я не останусь!» прокатился по рядам под раскатистое «ура».

Затем отряд двинулся в порядке и с высоким боевым духом, продемонстрировав такой пыл к участию в схватке, что обеспокоенные горожане обрели полную уверенность в успехе предприятия. Отряд прибыл к реке Руж в шести милях от Детройта около захода солнца. Поскольку моста не было, а вода стояла очень высоко, их переправили на баржах; так как под рукой имелось лишь две баржи, прошло десять часов, прежде чем переправилась вся пехота. Из-за моросившего дождя и кромешной тьмы было решено расположиться там лагерем на ночь. Они выставили охранение и пикеты, позволив людям отдыхать с оружием в руках до рассвета. Соответственно, на рассвете они начали марш: полковник Миллер возглавлял колонну кавалерии вместе со своими адъютантами, двигаясь по дороге вровень с головами колонн стрелков. В таком порядке отряд выступил из лагеря близ реки Руж утром 9-го числа. Они прошли через селение белых поселенцев, растянувшееся примерно на пять миль, и углубились в лес.

Местность от реки Руж до Браунстауна в целом равнинная и лежит немного выше уровня реки Детройт. Индейские хижины и поля перемежаются в лесу; в то время поля были покрыты кукурузой, выросшей на семь-восемь футов в высоту.

Когда передовой дозор достиг дальнего края этого леса, лазутчики продвинулись на индейскую поляну; по ним открыла огонь группа из десяти конных индейцев, укрывшихся за домом знаменитого вождя Уок-ин-те-уотера.

Лазутчики отступили. Сопровождавший их житель Детройта был убит и упал с лошади. Авангард стремительно продвинулся к дому, и индейцы немедленно бежали, не понеся больших потерь, хотя дозорные стреляли по ним, пока те не скрылись за строением. Индейцы унесли с собой в качестве трофея скальп застреленного ими горожанина; скорость, с которой был снят скальп, поражала. Казалось, едва прошло время, достаточное для того, чтобы индеец добрался до места падения человека, как подоспевший дозор обнаружил, что скальп снят, а индеец исчез. Услышав стрельбу, колонны получили от полковника Миллера приказ ускорить марш, однако были обнаружены лишь разрозненные индейцы, отправленные британцами следить за передвижениями американцев и сообщать об их приближении к Браунстауну, где неприятель, как выяснилось позже, находился в засаде, поджидая их. Выбранная противником позиция располагалась в редком дубовом лесу, как раз на пологом склоне возвышенности, через которую предстояло пройти американцам. Неприятель соорудил заграждение из деревьев, бревен и т.д., за которым укрылся большими силами в боевом порядке. Его укрепления были возведены в форме куртины с двумя флангами. Линия куртины пересекала дорогу перпендикулярно ей. Крылья образовывали с куртиной угол около ста двадцати градусов. Куртина была укомплектована британскими регулярными войсками — двумя шеренгами сорок первого пехотного полка под командованием майора Муэра из этого полка, долгое время бывшего комендантом в Малдене. Фланг куртины на правом крыле противника и левом американском был занят канадским ополчением и индейцами под командованием Уок-ин-те-уотера и Марпота. Большая часть ополченцев была одета и раскрашена под стать своим «братьям по оружию» — дикарям. Левый фланг куртины полностью занимали дикари под началом знаменитого индейского вождя Текумсе из племени шауни.

Численность британских регулярных войск и ополчения составляла около трехсот человек, в том числе около двухсот регулярных. Индейцев насчитывалось четыреста пятьдесят, в результате чего общие силы противника составляли примерно семьсот пятьдесят человек. Позиция и численность неприятеля были совершенно неизвестны полковнику Миллеру и армии в тот момент.

В двенадцать часов дня отряд прибыл к большой поляне, на которой находилось четыре или пять индейских хижин, садов и фруктовых садов, и армия остановилась передохнуть и похоронить убитого человека; они пробыли там целый час. Деревня была заброшена, и в домах не осталось ничего сколь-нибудь ценного.

В час пополудни войска возобновили марш и вскоре достигли лесов возле Браунстауна, где услышали несколько выстрелов. Через несколько секунд послышался залп из передового отряда капитана Снеллинга, которому мгновенно последовал ответный залп из множества стволов. К этому моменту войска уже готовились к бою; полковник Миллер на полном скаку поскакал к центру, остановился и твердым голосом приказал колоннам «сформировать боевую линию», что было исполнено с той организованностью, быстротой и усердием, каких он ожидал; после первых залпов стрельба спереди стала непрерывной. Капитан Снеллинг удерживал свою позицию до тех пор, пока линии не выстроились, после чего двинулся ему на помощь. Он стоял на расстоянии пистолетного выстрела от вражеских укреплений под градом пуль регулярных войск со своего фронта, которые обнаружили себя после первого огня и испустили индейский боевой клич.

Когда первая линия показалась перед бруствером, она попала под огонь всего фронта и части флангов. В этот момент полковник Миллер обнаружил, что противник охватывает его с флангов, после чего вторая линия и фланговые дозоры были выдвинуты на фланги передней линии неприятеля.

Дикари в унисон с британскими войсками испустили жуткий вопль, и завязался ожесточенный бой.

Непрекращающаяся стрельба из отдельных стволов вскоре сменилась залпами, и пока на мгновение воцарилась тишина, в ушах громыхнул залп шестифунтового орудия. В этот момент полковник Миллер был сброшен со своей лошади, испугавшейся выстрела. Посчитали, что он ранен; находившиеся рядом бросились ему на помощь. Индейцы, увидев его падение, перепрыгнули через бруствер, чтобы сорвать скальп, но были отброшены. Полковник Миллер немедленно снова вскочил в седло и вернулся к отдаче приказаний. Огонь скрывавшихся за своими укреплениями индейцев был смертоносным.

Очередной залп картечью из шестифунтовки заставил британскую линию податься назад, затем дрогнуть, и войска обратились в беспорядочное бегство! Текумсе и некоторые индейцы под его началом, перепрыгнувшие через бруствер в полной уверенности в победе, были отброшены ударами штыков. Британцы и часть индейцев побежали прямо вниз по течению реки и преследовались полковником Миллером и той частью войск, которая противостояла им. Текумсе со своими индейцами бежал из лесу прочь от реки на запад, в глушь, и также подвергся преследованию. Пройдя с отступлением около мили, британцы вышли к открытому пространству диаметром около полумили; здесь они попытались снова перестроиться, но при приближении американцев опять дрогнули и бежали в леса вниз по реке. Полковник Миллер немедленно приказал войскам следовать в дальнейшее преследование британцев.

Проследовав за ними через леса почти полмили, они вышли к берегу озера Эри и обнаружили противника садящимся в лодки, которые направлялись к Малдену вне досягаемости их огня. Они спрятали свои лодки в этом месте по переправе как раз на такой случай, если потерпят поражение. Войска вернулись на поле боя, где встретили подразделение, вернувшееся из погони за Текумсе.

Когда войска выстроились в линию, полковник Миллер проехал перед ними и обратился со следующими словами: «Мои храбрые парни! Вы справились отлично! Каждый исполнил свой долг. Я приношу вам сердечную благодарность за поведение в этот день; вы заслужили мое высочайшее уважение; вы снискали новую честь себе и американскому оружию; ваши товарищи по оружию полюбят вас, и ваша страна вознаградит вас. Вы вернетесь на поле боя, чтобы собрать павших славной смертью; от вас требуются братские знаки внимания к вашим раненым товарищам». Отряды были отправлены с фургонами на поиски по лесам, чтобы собрать всех раненых и убитых и доставить их на площадку, занимаемую войсками. Все индейские хижины числом всего в три или четыре были подготовлены для их приема, и хирурги неутомимо трудились над ними всю ночь.

Войска расположились лагерем на берегу реки лицом к лесу, прикрываясь рекой с тыла. Время от нападения на авангард до построения линии на индейских полях после окончательного завершения преследования составило два с половиной часа. Во время этой ожесточенной схватки поведение каждого отдельного офицера и солдата было настолько единообразно и строго уставным, что командир едва мог выделить кого-либо в своем кратком и скромном докладе генералу Халлу. Физические силы почти каждого человека были востребованы и подвергнуты суровому испытанию.

Затем войска вернулись в Детройт, где их известили об объявлении войны между Англией и Соединенными Штатами.

Услышав эту новость, полковник Миллер решил предпринять попытку высадиться на канадском берегу с четвертым полком, которым он продолжал командовать, в сопровождении полковника, ныне генерала Касса с полком ополчения, а также артиллерийской роты под началом капитана Дайсона; все они под командованием полковника Миллера погрузились на суда в точке примерно в миле выше Детройта, пересекли реку и без сопротивления высадились на канадской стороне. Полковники Миллер и Касс имели честь в этот день собственными руками водрузить на берегу реки Детройт первый американский флаг, занесенный в Канаду в последней войне. Пробыв в Канаде совсем недолгое время, они переправились обратно на американскую сторону. Как следует из официальных отчетов, полковник Миллер принимал активное участие почти во всех главных сражениях на западном рубеже. В депеше генерала Гаррисона из Нижнего Сандаски отмечается: «Отряд под предводительством этого храброго офицера, полковника Миллера, насчитывал не более трехсот пятидесяти человек, и совершенно точно известно, что они разгромили двести британских регулярных солдат, сто пятьдесят ополченцев и четыре-пять сотен индейцев». В свою очередь, в письме генерал-майора Брауна военному секретарю после сражения при Бриджуотере говорится: «Для обеспечения победы необходимо было захватить эту артиллерию и овладеть высотой; эта задача была возложена на полковника Миллера, который неуклонно и доблестно продвигался к своей цели и захватил высоту вместе с пушками». Он также отмечает: «Из вышеприведенного описания вы получаете свидетельство выдающейся доблести этого храброго офицера». Он одинаково отличился в битвах при Чиппеве, Ниагаре и Эри. После сражения при Чиппеве полковник Миллер был произведен в бригадные генералы. Конгресс преподнес ему золотую медаль (см. Табл. V) с единогласной благодарностью этого органа.

По окончании войны генерал Миллер удалился в свое имение в Питерборо, штат Нью-Гэмпшир, где некоторое время жил, наслаждаясь сладостями уединения и прелестями сельскохозяйственных занятий; впоследствии он получил назначение сборщиком портовых пошлин в Салеме, штат Массачусетс, где и живет сейчас в кругу своей семьи. Хотя он почти полностью лишен способности говорить из-за паралича, он сохраняет остальные свои способности к собственному утешению и на радость всем окружающим.

Доброжелательность и общительность сделали генерала Миллера любимцем как на поле боя, так и в кругу семьи. До своего недуга было поистине трудно находиться в его обществе долгое время и не почувствовать себя счастливее и мудрее. Он был одарен великим жизнелюбием, источавшим свое очарование на всех вокруг. Он живет, пользуясь всеобщим уважением и привязанностью благодаря своим выдающимся солдатским заслугам, а также общественным добродетелям и щедрому гостеприимству.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Сражения при Чиппеве, Ниагаре и Эри.

Изображение. — Бюст генерала Миллера.

Легенда. — Бригадный генерал Джеймс Миллер.

Эксерг. — Я попробую.

Оборотная сторона. — Две армии сражаются на холме; вдали наступают войска.

Легенда. — Резолюция Конгресса от 3 ноября 1814 г.

Эксерг. — Сражения при Чиппеве, 5 июля 1814 г.; Ниагаре, 25 июля 1814 г.; Эри, 17 сентября 1814 г.
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ГЕНЕРАЛ-МАЙОР ДЖЕЙКОБ БРАУН.

Джейкоб Браун, герой следующего очерка, родился в округе Бакс, штат Пенсильвания, в 1775 году в весьма почтенной семье квакеров. Его отец унаследовал ценное и процветающее имение, но, желая еще больше увеличить его, опрометчиво ввязался в некоторые торговые операции, которые оказались неудачными, и все его имущество было пущено по ветру. Это случилось, когда нашему герою было около шестнадцати лет, и, как говорят, сильно изменило его характер и поведение; он решил посвятить себя делу, которое могло бы стать опорой для него самого и позволить ему восстановить пошатнувшееся состояние семьи.

В возрасте восемнадцати лет он возглавил крупную и уважаемую школу в Кроссвиксе, штат Нью-Джерси, одновременно стараясь упорной учебой совершенствовать собственный разум для будущих трудов. В двадцать два года он занимался межеванием и разметкой земель в той части страны, которая ныне является штатом Огайо. Он также стал агентом господина Ле Руа де Шомона, выдающегося француза, владевшего крупным участком тех земель, и активно привлекал поселенцев. В 1798 году он переехал в Нью-Йорк, где по настоятельным просьбам друзей снова согласился возглавить школу; со временем это стало тягость, и он начал изучать право, но вскоре бросил его как чуждое его активным и авантюрным устремлениям. Скопив небольшое состояние благодаря своей деятельности в Огайо, он приобрел немного земли на берегах озера Онтарио и реки Святого Лаврентия — ныне округ Джефферсон в штате Нью-Йорк. Здесь он построил первое человеческое жилище в пределах тридцати миль от озера и, произведя необходимые улучшения, перевез родителей в свое новое обиталище; до конца дней он посвящал себя их счастью и уюту.

Брауну в начале жизни приходилось со многим бороться. Предоставленный самому себе в поисках средств к существованию и образования, с мыслями о нищете любимых родителей, он неоднократно падал духом, но энергия никогда не покидала его; его твердость и настойчивость, казалось, преодолевали любое окружавшее его препятствие. В 1809 году он был назначен полковником ополчения, а в следующем году получил звание бригадного генерала. С началом войны 1812 года ему поручили защиту границы по озеру Онтарио и реке Святого Лаврентия от Освего до озера Санкт-Франсис — полосы побережья протяженностью в двести миль. Он обосновался со штабом в Огденсбурге, где подвергся нападению британских сил, значительно превосходивших его собственные числом, однако в этом столкновении никто не пострадал, в то время как противник потерял несколько человек убитыми и ранеными. В 1813 году генерал Браун присоединился к полковнику драгун Бакусу, стоявшему в Сакетс-Харборе, куда был совершен демонстративный маневр британских сил из Кингстона под командованием сэра Джорджа Превоста и сэра Джеймса Йео. Генерал Браун едва успел прибыть и расставить свою бригаду, как неприятель начал атаку, которая поначалу была яростной и успешной, но после череды умелых и энергичных маневров британские силы были полностью разбиты и поспешно отступили на лодках. Потери противника составили четыреста пятьдесят человек, тогда как американцы потеряли сто пятьдесят шесть. Среди павших был доблестный Бакус, погибший, когда он воодушевлял людей собственной храбростью. В том же году генерал Браун был назначен бригадным генералом регулярной армии Соединенных Штатов и вскоре после этого разработал план экспедиции против Монреаля, которая из-за отсутствия слаженности между генералами северной армии потерпел полный крах.

В начале 1814 года генерал Браун в звании генерал-майора был назначен командующим северным подразделением армии во Френч-Миллс. Репутация военных в то время была довольно низкой; многие предприятия оказались безуспешными, в стране быстро распространялось чувство разочарования, а неблагоприятные впечатления о полководческих способностях генералов набирали силу. Генерал Браун решил при поддержке способных сподвижников попытаться вернуть армии доброе имя; именно этим упорным усилиям обязаны последовавшие блестящие триумфы.

Весной 1814 года он перешел реку Ниагару и взял Форт-Эри, который капитулировал без всякого сопротивления.

5 июля 1814 года произошло сражение при Чиппеве — первое в серии тех боев, которыми американская армия стяжала себе столь выдающуюся славу. Британский командующий предпринял стремительное наступление, полагая, что американские силы не готовы к атаке, которую он собирался предпринять. В этом он заблуждался, ибо едва он успел выстроить линию, как доблестный Скотт пошел в атаку. Схватка была тяжелой с обеих сторон и некоторое время казалась равной, пока с приближением второй бригады под началом генерала Рипли британцы не отступили спешным порядком под прикрытие своих укреплений на ручье Чиппева. До генерала Брауна дошли сведения, что британцы намереваются переправиться через пролив у Ниагары с целью захватить тыловые склады американской армии и перерезать пути снабжения боеприпасами и продовольствием, в связи с чем он выдвинул бригаду генерала Скотта, чтобы отвлечь противника от его замыслов; 25-го числа сего месяца генерал Скотт вышел к неприятелю и вскоре атаковал его. Генерал Браун также прибыл на поле боя спустя несколько минут, а следом за ним — генерал Рипли со своей бригадой. Бой стал упорным и кровавым сверх всякой меры: подобно битве при Чиппеве, он происходил на открытой местности; но здесь, как и при Чиппеве, американская армия одержала полную победу.

Хотя противник выбрал собственную позицию на командной высоте, защищенной возвышенностями, превосходил численно и поддерживался многочисленной артиллерией, он был выбит со своей позиции штыковым ударом, его пушки были захвачены, а сам он полностью разгромлен. Получив подкрепление в виде дополнительных войск, неприятель предпринял три безуспешные попытки вернуть прежние позиции штыковыми атаками на американскую линию; последние две из них описываются как самые отчаянные за всю историю войны, поскольку исход в них решался исключительно в рукопашном штыковом бою. Генерал Браун, хотя и получил два тяжелых ранения и настолько обессилел от потери крови, что в какой-то момент члены штаба были вынуждены поддерживать его в седле, выказывал на протяжении всего боя хладнокровие и бесстрашие, словно решив удерживать позицию до последней капли крови, пока победа не станет полной. Генерал Браун был рожден для превосходства в своем военном ремесле. Не ведая неожиданностей или запугивания, он встречал любое чрезвычайное обстоятельство с моральным мужеством, служившим ему надежной защитой в самые трудные моменты. Когда опасности достигали наивысшей точки, его хладнокровие и решимость проявлялись наиболее ярко. Его планы, никогда не бывшие опрометчивыми или безрассудными, отличались энергией и силой.

История свидетельствует, что ни одно предприятие, предпринятое генералом Брауном или осуществленное по его замыслу под руководством других, не потерпело неудачи. Лишь в начале сентября генерал Браун достаточно оправился от ран, чтобы возобновление командования стало возможным. Наш герой начал тайные приготовления и 17 сентября произвел вылазку, выбив осаждающих из их укреплений и уничтожив либо приведя в полную негодность их инженерные сооружения; потери противника составили тысячу человек, потери американской армии — пятьсот. 21-го числа противник оставил свою позицию и отступил за Чиппеву.

Прежде британцы считали американскую армию нерешительной и медлительной, поэтому такие твердость и энергия, сопровождавшиеся столь активными наступательными действиями, оказались совершенно неожиданными и могут отчасти объяснить столь знаменательный успех. Бытовало мнение, что «британский штык неотразим», однако на Ниагаре ход победы повернул назад именно тот самый вид оружия, на который возлагалась их непобедимость. По окончании войны генерал Браун остался на действительной службе в армии и поселился в Вашингтоне, однако он так и не оправился от тяжелых ран, полученных под Форт-Эри. Его здоровье постепенно ухудшалось, и 24 февраля 1828 года он скончался в своем вашингтонском доме.

По резолюции Конгресса от 3 ноября 1814 года была отчеканена и вручена генералу Брауну золотая медаль за его блестящие достижения в сражениях при Чиппеве, Ниагаре и Эри.



ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ, ВРУЧЕННОЙ ГЕНЕРАЛУ БРАУНУ.

(См. Табл. VI.)

Изображение. — Бюст генерала Брауна.

Легенда. — Генерал-майор Джейкоб Браун.

Оборотная сторона. — Римские фасции как символ единства и мощи штатов; вершина опоясана лавровым венком, с которого свисают три таблички с надписями: Эри, Ниагара, Чиппева; композиция окружена тремя расправленными британскими знаменами.

Легенда. — Резолюция Конгресса от 3 ноября 1814 г.

Эксерг. — Сражения при Чиппеве, 5 июля 1814 г.; Ниагаре, 25 июля 1814 г.; Эри, 17 сентября 1814 г.





ГЕНЕРАЛ-МАЙОР РИПЛИ.

Элизер Уиллок Рипли родился в Гановере, штат Нью-Гэмпшир, в 1782 году. Его отец, преподобный Сильванус Рипли, был профессором богословия в Дартмутском колледже; его дед по материнской линии — преподобный Элизер Уиллок, основатель заведения, профессором которого состоял его отец, а выпускником являлся сын. По той же линии он происходил в прямой степени от знаменитого Майлза Стэндиша — Скандербега своего времени, чья память справедливо чтится как память раннего защитника Плимутской колонии. Преподобный мистер Рипли рано ушел из жизни, оставив большую семью на попечение вдовы, чьей добродетельной и самоотверженной заботе можно приписать будущие успехи ее детей, особенно героя этого очерка, бывшего тогда в нежном пятилетнем возрасте. В возрасте четырнадцати лет Элизер был принят в Дартмутский колледж, который окончил со степенью бакалавра искусств в 1800 году, едва достигнув восемнадцатилетнего возраста. Его учеба в качестве студента была отмечена успехами, и при выпуске он получил высшие награды колледжа. Покинув колледж, он начал изучать право в городе Уотервилл, штат Массачусетс.

В этом очерке мы можем лишь вкратце коснуться его ранней жизни, однако из сведений историков следует заключить, что в юности он подавал те же надежды, которые впоследствии реализовались в зрелые годы. Он был усерден и успешен в учебе, а также примерен в жизни и поведении; раннее преуспевание мистера Рипли в своей профессии подтверждало старание, с которым он посвятил себя ее изучению. В 1807 году он был избран в легислатуру штата Массачусетс от города Уинслоу того же штата. В период, когда нация впервые ощутила последствия оскорбительных указов двух великих воюющих держав Европы, политический характер мистера Рипли проявился со всей силой. Он сознавал, что оскорбления и агрессия со стороны Франции приведут к войне, для которой имелись веские основания, если только аналогичная алчность и большие возможности для причинения вреда со стороны Великобритании не сделали последнюю целью столь же справедливой вражды.

Когда в 1808 году их совместная враждебность стала более очевидной и тягостной, он счел, что настал момент для объявления войны, к которому страна никогда не будет лучше подготовлена, — кризис, который рано или поздно должен был наступить.

В 1811 году мистер Рипли был избран председателем Палаты представителей Массачусетса вместо покойного достопочтенного Джозефа Стори; он руководил ее заседаниями с выдающимся мастерством и беспристрастностью.

В 1812 году он заявил о необходимости войны и согласился принять в ней активное участие, заняв должность подполковника в армии Соединенных Штатов. Покинув гражданские и законодательные обязанности, полковник Рипли получил от главнокомандующего поручение руководить подрайоне от Сако до восточной границы с приказом привести его в наилучшее оборонительное состояние. К этому добавилось наблюдение за рекрутской службой, которая в короткий срок объединила его новобранцев в полк, названный двадцать первым, которым он командовал единолично.

С этим полком он совершил марш к Платтсбургу на северной границе, где была лагерем армия под командованием покойного генерала Пайка.

Зиму 1812 года он провел со своим полком в Берлингтоне, штат Вермонт, где заложил основы той дисциплины и порядка, которые привели его полк к последующей славе и сделали его образцом для всей армии. В марте 1813 года полковник Рипли покинул зимние квартиры и направился к Сакетс-Харбору, чтобы присоединиться к бригаде генерала Пайка и подготовиться к нападению на Йорк в Верхней Канаде. 23 апреля войска отправились в этот поход и утром 27-го прибыли к городу, который был его целью. Непосредственное командование штурмом было поручено генералу Пайку. При входе в Йоркскую бухту корабли подверглись сильному артиллерийскому обстрелу со стороны фортов, защищавших гавань, в то время как они сами прикрывали своими орудиями значительную часть пляжа, на которой предполагалось выстроить войска. При высадке отряда стрелков под командованием майора Форсайта неприятель бежал в леса, дав главным силам время построиться на пляже и двинуться тесной колонной для атаки главного форта. Войска ворвались в укрепления, когда произошел страшный взрыв порохового погреба, уничтоживший передовые колонны и смертельно ранивший их доблестного командира генерала Пайка. Во время всеобщего замешательства неприятель собрал свои разрозненные отряды и сосредоточил силы в городе. Полковник Рипли, также раненный при взрыве, вскоре собрал свою рассеянную армию и приготовился атаковать неприятеля, который поспешно отступил, оставив огромное количество артиллерии и припасов, некоторое число пленных и сам город на волю победителя. Была произведена капитуляция, и полк полковника Рипли был размещен для охраны имущества граждан от мародерства. 30-го числа армия вновь погрузилась на суда для штурма форта Джордж; однако долгий и сильный шторм задержал ее и помешал достичь цели до 27 мая, когда форт Джордж был взят штурмом. 3 июня полковнику Рипли было приказано вернуться в Сакетс-Харбор для организации крупного отряда новобранцев, собранного за зиму; он прибыл туда 11-го числа, где из-за тяжелой болезни задержался до 15 июля; с этого времени и до октября полк занимался непрерывным обучением: строевая подготовка, общая дисциплина и порядок были доведены до совершенства, что принесло наилучшие результаты. В ноябре того же года полковник Рипли и 21-й полк сыграли заметную роль в десантировании на реке Святого Лаврентия, после чего они снова ушли на зимние квартиры в Сакетс-Харбор. Весной 1814 года армия выступила к Ниагарскому рубежу. 15 апреля полковник Рипли был произведен в бригадные генералы и вскоре расстался со своим полком — 21-м, в обучение которого вложил столько сил. Командование генерала Рипли не увеличилось с ростом его звания. Дивизия армии под командованием генерала Брауна состояла из двух бригад, из которых первой командовал генерал Скотт, а второй — генерал Рипли. С 4 мая по 3 июля армия занималась привычной боевой подготовкой, после чего начала переправу через Ниагару и вторглась в провинцию Верхняя Канада. Утром 5-го числа генерал Браун направил часть волонтеров генерала Портера отбросить отряд легких войск неприятеля и индейцев, занимавших лес на левом фланге армии. Около полудня генералы Браун и Рипли выдвинулись вперед, чтобы оценить результаты этой попытки, и заметили, что стрельба, которая из-за отступления противника была нерегулярной, переросла в мощный и непрерывный залповый огонь. Это открытие заставило генералов Рипли и Скотта присоединиться к ним; они едва успели продвинуться вперед, как неприятель появился в боевом порядке, и завязался знаменитый и заслуженно прославленный бой, в результате которого противник с такой стремительностью и смятением отступил за Чиппеву, что любые попытки помешать его бегству оказались неэффективными. Все, что нельзя было увезти наспех, было брошено, и неприятель, отступив в свои укрепления, оставил американской армии беспрепятственное владение пространством перед ними. С этого момента и до 24-го числа армия вела частые стычки с нею. Поскольку следующий день ознаменовался самым памятным сражением за всю войну, некоторые обстоятельства требуют довольно подробного изложения и приводятся на этих страницах на основе совпадающих свидетельств наиболее выдающихся офицеров, присутствовавших там. В течение 25-го числа передовой дозор, расположенный за Чиппевой, сообщил о приближении небольшого отряда неприятеля по Ниагарской дороге и о том, что несколько колонн переправились через реку к Льюистауну, чтобы направиться к Склоссеру для захвата наших раненых и обоза. Генерал Скотт, стремясь отвлечь их, предпринял демонстративный маневр в сторону Куинстауна. Примерно через два часа после его ухода была слышна ружейная стрельба, услышав которую, генерал Рипли немедленно выстроил свою бригаду, чтобы быть готовым к непредвиденным обстоятельствам, о которых его не предупредили; едва она выстроилась, как усиливающаяся ружейная стрельба в сочетании с мощными залпами артиллерии возвестила о несомненном начале боя с участием генерала Скотта. Вскоре от генерала Брауна прибыл приказ о наступлении.

Неприятель расположился на высоте, установив в центре артиллерию, и оттуда, а также из длинной цепи пехоты обрушил на первую бригаду уничтожающий огонь: эта бригада удерживала позиции прямо перед противником на расстоянии менее ста ярдов; бой продолжался почти два часа, в течение которых попытка обойти наш левый фланг была отражена, однако продвижения вперед против линии неприятеля не последовало — последняя, занимая превосходящую высоту вне досягаемости серьезного урона от нашей артиллерии, вела столь убийственный огонь, что первая бригада стремительно несла от него потери. Линия 25-го пехотного полка бригады под командованием майора (ныне генерала) Джессапа, выйдя на правый фланг противника, захватила в плен генерала Риалла и совершила другие героические поступки, принесшие неувядаемую славу ее доблестному командиру. В то же время он сформировал 21-й полк под командованием храброго полковника (ныне генерала) Миллера для атаки пушек в лоб по прямой и бросил как 21-й, так и 23-й полки на неприятеля. Обе части обрушились на линию противника почти одновременно: 21-й ударил прямо по артиллерии, а 23-й — по поддерживающей ее пехоте. В этот момент всеобщего смятения едва ли возможно воздать должное многим людям, столь доблестно проявившим себя. Полковник Миллер, которому было поручено единоличное руководство лобовой атакой, проявил непреклонную доблесть, озаренную единым духом — и притом высочайшего свойства. Поскольку противник наступал под прикрытием темноты, генерал Рипли приказал воздержаться от стрельбы до получения ответного огня от нападающих, чтобы наша стрельба была более эффективной при ее ведении в их же свете. Через несколько мгновений противник приблизился на расстояние десяти-двенадцати шагов и с линии, значительно превосходящей нашу по фронту, обрушил непрерывный поток ружейного огня; наши войска незамедлительно ответили на это, и на столь короткой дистанции завязалась страшная схватка: в течение двадцати минут обе линии озарялись непрерывным блеском; ряды временами отступали там, где интенсивность огня была наибольшей; бойцы с нашей стороны вдохновлялись личными усилиями генерала Рипли и возвращались в атаку, а их сопротивление приобрело такую силу, что противник был отброшен в смятении и скатился к подножию холма. За тот короткий промежуток времени, что прошел между этой атакой и ее последующим повторением, первая бригада выстроилась позади второй, и в момент второго столкновения двух линий генерал Скотт провел свой корпус через разрыв впереди стоящего строя, чтобы броситься на неприятеля, который в тот момент вел интенсивный ружейный огонь. Оттуда он снова двинулся в атаку на правый фланг противника, но, будучи вынужден отступить, оставил свою бригаду на левом фланге и прорвался вдоль линии к самому правому краю. Вторая атака неприятеля была отражена, однако генерал Рипли по-прежнему удерживал позицию на высоте. Была уже полночь, и противник, получив подкрепление, предпринял третью, самую мощную попытку. Был нанесен тот же смертоносный удар, который точно так же был сорван и отброшен назад. Это была настоящая рукопашная: неприятель смешался с нашими рядами; два наших орудия были выведены из строя вбиванием гвоздей в затравочные отверстия, и повсюду царило крайнее замешательство; но благодаря стойкости и храбрости 21-го полка и его доблестных офицеров линия была удержана, и неприятель снова — и в последний раз — отпрянул от нее в замешательстве и смятении, оставив линию под командованием генерала Рипли хозяином поля боя. Темнота была непроглядной, и хотя поле, усыпанное нашими убитыми и ранеными, осталось за нами, на его окраинах находились превосходящие силы противника, а о тех мерах, к которым он мог прибегнуть вследствие своего недавнего поражения, мы неизбежно ничего не знали. В этих обстоятельствах генерал Рипли собрал остатки наших разбитых сил и двинулся к Чиппеве. Таково было памятное сражение при Ниагаре; хотя победа осталась за нами, треть наших скудных сил, участвовавших в нем, была убита или ранена. Спустя некоторое время после полуночи армия прибыла в лагерь, после чего генерал Рипли навестил генерала Брауна, бывшего тогда раненым, в его палатке. Генерал Браун попросил генерала Рипли дать отдых войскам, все командование которыми теперь перешло к нему, утром маршем вывести их на поле боя и, если противник появится там в значительных силах, действовать всецело по обстоятельствам.

На рассвете войска были построены, и начался марш, в ходе которого выяснилось, что со времени вчерашнего боя неприятель получил подкрепление и что атаковать столь значительно возросшие силы, имея в распоряжении лишь две трети от численности предыдущего сражения, было бы безумием. В результате армия отступила за Чиппеву, разрушив мост через нее, а также все то, что могло бы облегчить продвижение противника.

Они прибыли к форту Эри 27 июля и приступили к работам, которые ныне сочли бы невыполнимыми. Немедленно началось возведение редутов, засек, траверсов и укреплений, и никогда еще стойкость армии в терпении, силе и выносливости не проявлялась столь полно; ни один памятник воинских усилий не может продемонстрировать больший объем работ, выполненных в столь короткий срок, чем укрепления форта Эри с 27 июля по 3 августа. Препятствия, чинимые продвижению неприятеля генералом Рипли, задержали его приближение вплоть до этого дня. Начни он наступление на один-два дня раньше, он застал бы американскую армию неукрепленной и уязвимой; теперь же он обнаружил ее в положении, бросающем ему вызов.

Он прибыл и разбил свой главный лагерь примерно в двух милях от него, а перед ним возвел линию циркумвалляции, простиравшуюся вокруг наших укреплений; она состояла из двух рядов укреплений, поддерживаемых блокгаузами; перед ними в выгодных точках располагались батареи, из которых по нашему лагерю велся непрерывный и разрушительный огонь.

14 августа около полуночи генерал Рипли заметил признаки нападения, к которому готовился уже некоторое время; соответственно, около часа ночи 15 августа стрельба передового дозора подтвердила предположения генерала Рипли.

Лейтенант Белнап, командовавший дозором, заметив приближение вражеской колонны сквозь темноту, дал выстрел и отступил к укреплениям. Нападающим позволили подойти близко к укреплениям, после чего огонь 21-го и 23-го полков и непрекращающееся пламя батареи отбросили их назад в замешательстве, не позволив неприятелю добиться ни малейшего успеха.

Атака возобновилась на засеку между батареей и озером, но была вновь отражена тем же способом. Третья и последняя попытка преодолеть край засеки была предпринята путем вброд через озеро прямо к укреплению. Подобно предыдущим попыткам, эта также потерпела неудачу, и та часть неприятеля, которая пережила выпавшие на ее долю разрушения, в беспорядке отошла от укреплений. На протяжении всех этих разнообразных нападений со стороны столь превосходящих сил вторая бригада продемонстрировала свою привычную дисциплину, а ее офицеры — высокий и доблестный дух, разделяемый ими с командиром. К различным точкам направлялись подкрепления, менялись позиции, новые формы вражеских атак на правый фланг, считавшийся наименее уязвимым, оказались более действенными. Неприятелю удалось закрепиться в бастионе, который был оставлен на оборону одной лишь артиллерии, без поддержки пехоты, как это практиковалось ранее. Однако оттуда его вскоре выбили, и после страшного отпора на правом фланге воцарилось такое же спокойствие, какое ранее установилось на левом. Когда забрезжил рассвет, цвет британской армии лежал убитым и раненым перед американскими укреплениями. Командиры трех штурмовых колонн разделили ту же участь, а от сил, которые прошлой ночью стремились к укреплению, большей частью оставались лишь жалкие горстки, никогда оттуда не вернувшиеся.

Единственные пленные, захваченные за эту ночь, были взяты в ходе вылазки, предпринятой по приказу генерала Рипли. Его позиция пострадала от действий противника меньше остальных частей задействованных сил, в то время как сам он нанес неприятелю наибольший урон. Противник возобновил обстрел из батарей со всех направлений. Раскаленные ядра, бомбы и другие разрушительные снаряды сыпались в огромном изобилии; каждый дом, палатка и хижина были пробиты, и многие из наших лучших солдат погибли. Эта война продолжалась с перерывами, в виде ежедневных стычек, вплоть до 17 сентября — дня, назначенного для вылазки, которая завершила осаду; тогда осаждающие уступили осажденным, и двухтысячный отряд, состоявший из регулярных войск и ополчения, выбил противника из его укреплений, разгромив и рассеяв регулярную армию неприятеля численностью в четыре тысячи человек.

Выдержка из официального письма военному секретарю после вылазки из форта Эри: — «Утром 17-го числа генералу Миллеру было приказано расположить свой отряд в овраге, лежащем между фортом Эри и батареями неприятеля, проведя их отрядами через опушку леса; а 21-й пехотный полк под командованием генерала Рипли был размещен в качестве резервного корпуса между новыми бастионами форта Эри, под укрытием и вне поля зрения противника. Примерно за двадцать минут до трех часов пополудни левые колонны под командованием генерала Портера, предназначенные для обхода правого фланга противника, находились в нескольких ярдах от британских укреплений. Им было приказано наступать и начать бой. Спускаясь в овраг, судя по звукам ружейной стрельбы, сочли, что бой на нашем левом фланге начался; генералу Миллеру были отданы приказания воспользоваться моментом и прорвать укрепления неприятеля между батареями № 2 и № 3, каковые приказания были выполнены быстро и умело. В течение тридцати минут после первого выстрела батареи № 2 и № 3, линия укреплений противника и два его блокгауза оказались в наших руках. Вскоре после этого батарея № 1 была оставлена британцами. Орудия на каждой из них были испорчены нами либо уничтожены иным способом, а пороховой погреб батареи № 3 был взорван. За несколько минут до взрыва резерв под командованием генерала Рипли был вызван вперед; проходя во главе своей колонны, он получил пожелание проявить осмотрительность, чтобы не подвергать риску большее число войск, чем того требовали обстоятельства вылазки. Генерал Рипли стремительно двинулся дальше».

«Вскоре возникли опасения за безопасность генерала Миллера, и был отправлен приказ 21-му полку спешить ему на помощь к батарее № 1. Полковник Аппхэм получил приказ и выступил на помощь генералу Миллеру. Генерал Рипли сместился влево и во время получения необходимых сведений был по ошибке ранен в шею — тяжело, но не опасно. К этому моменту цель вылазки была достигнута сверх самых смелых ожиданий командира и его генералов. Соответственно, генерал Миллер приказал войскам на правом фланге отступить. Заметив это движение, штаб генерала Брауна был направлен вдоль линии для отзыва остальных частей. В течение нескольких минут они отошли из оврага, а оттуда — в лагерь. Таким образом, тысяча регулярных солдат и такое же число ополченцев за один час ближнего боя развеяли надежды неприятеля, уничтожили результаты пятидесятидневного труда и сократили его боеспособные силы по меньшей мере на тысячу человек».

После сражения генерал Рипли был перевезен на американскую сторону реки, и на протяжении трех месяцев тяжелейших страданий на его выздоровление уже не надеялись. С началом выздоровления его короткими переездами доставили в Олбани, где была обеспечена лучшая медицинская помощь, однако прошло почти около года, прежде чем он смог возобновить исполнение любых воинских обязанностей. Скорое наступление мира повлекло за собой сокращение численности армии, но генерал Рипли был оставлен на службе с бреветом и командованием в чине генерал-майора. Конгресс выразил одобрение его доблестной службе голосованием с выражением благодарности и вручением золотой медали (см. Таблицу VI); а штаты Нью-Йорк, Массачусетс, Южная Каролина и Джорджия, равно как и страна в целом, почтили его почетными знаками и словами глубокой признательности за его храбрость.

По восстановлении здоровья генерал Рипли переехал в свое поместье в Батон-Руж, близ Нового Орлеана, откуда был избран в Конгресс. Он скончался в 1834 году на пятьдесят втором году жизни, пользуясь уважением многочисленного круга друзей, восхищавшихся его храбростью как солдата и его добродетелями как человека.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Событие. — Сражения при Чиппеве, Ниагаре и Эри.

Изображение. — Бюст генерала Рипли.

Легенда. — Бригадный генерал Элиэзер У. Рипли.

Оборотная сторона. — Виктория держит табличку среди ветвей пальмового дерева с надписью «Ниагара, Чиппева, Эри». В правой руке, изящно опущенной вдоль тела, она держит трубу и лавровый венок.

Легенда. — Решение Конгресса от 3 ноября 1814 г.

Эксирг. — Сражения при Чиппеве, 5 июля 1814 г.; при Ниагаре, 28 июля 1814 г.; при Эри, 17 сентября 1814 г.





ГЕН. ПИТЕР Б. ПОРТЕР.

Питер Б. Портер родился в семье весьма уважаемых родителей в Солсбери, штат Коннектикут, 14 августа 1773 года. Отец, пророчивший ему карьеру юриста, определил его в Йельский колледж в своем родном штате, который тот окончил с высокими почестями для себя и к великому удовлетворению своих наставников.

Завершив изучение права, он обосновался в родном городе, откуда был избран в Конгресс, где оставался в качестве председателя «Комитета по международным делам» до 1811 года. В тот период страна готовилась к войне с Англией, угроза которой висела над ней уже давно, и каждый исполненный энтузиазма дух казался жаждущим взять в руки оружие за дело своей родины; и ни одна часть общества не включилась в это движение с большим пылом, чем члены коллегии адвокатов.

В том же году он был назначен вместе с губернатором Моррисом, Стивеном Ван Ренсселером, Девиттом Клинтоном, Уильямом Нортом, Симеоном Девиттом, Томасом Эдди, Робертом Р. Ливингстоном и Робертом Фултоном в числе первых комиссаров по внутреннему судоходству — шаг, ставший началом тех благородных произведений искусства и созидания, которые внесли столь значительный вклад (какие бы перегибы ни совершались) в славу и процветание штата Нью-Йорк. Однако эти труды были прерваны войной 1812 года, и вместо гражданских обязанностей генералу Портеру довелось испытать лишения и опасности пограничных походов. Проживая тогда в Блэк-Роке, он оказался в самом эпицентре наиболее бурных и судьбоносных событий приграничья. Он сплотил наспех собранных волонтеров, отразивших первое нападение на это место в середине лета 1813 года, и во главе своего отряда со смелостью и мастерством участвовал в тех блестящих и памятных сражениях следующего года.

В официальных депешах генерала Брауна военному секретарю после битвы при Чиппеве о генерале Портере говорится следующее: «Генерал Скотт, выбрав эту равнину солдатским взглядом — его правый фланг упирался в реку, а спереди находился овраг, — соединился рано утром 5-го числа с генералом Портером, частью волонтеров из Нью-Йорка и Пенсильвании и воинами из народа Шести Наций. В 4 часа пополудни генерал Портер выступил из тыла нашего лагеря с волонтерами и индейцами (направившись через леса, чтобы оставаться вне поля зрения противника), рассчитывая загнать его пикеты и разведывательные партии между своей (Портера) линией марша и нашим лагерем. По мере продвижения Портера передовые отряды перед нашим лагерем постепенно отходили под огнем неприятеля, чтобы по возможности выманить его к нашей линии. До 5 часов авангард отряда генерала Портера встретил легкие силы противника в лесах на нашем крайнем левом фланге — противник был отброшен, и Портер, продвинувшись вплотную к Чиппеве, встретил всю его колонну в боевом порядке». Он также отмечает: «Поведение генерала Портера было неизменно доблестным; им была оказана вся помощь, какую только позволял предоставить находившийся под его командованием род войск».

В официальном описании битвы при Бриджуотере генерал Браун также говорит: «С великим удовольствием я наблюдал прекрасную дисциплину и храбрость волонтеров генерала Портера с момента их прибытия; но во время последней атаки противника эти качества проявились с особенной яркостью. Вдохновленные своим доблестным командиром, они бросились на вражескую линию и захватили всех пленных, взятых на этом участке боя».

В подробном отчете генерала Гейнса о битве при форте Эри в августе следующего года говорится: «Бригада генерала Портера, состоявшая из волонтеров Нью-Йорка и Пенсильвании, вместе с нашими прославленными стрелками занимала центр». Описав сражение, генерал Гейнс отмечает: «Бригадный генерал Портер, командуя волонтерами Нью-Йорка и Пенсильвании, проявил такую степень бдительности и рассудительности в подготовительных мероприятиях, а также воинского мастерства и мужества в бою, которые доказывают егодостойным доверия своей страны и храбрых волонтеров, сражавшихся под его началом». На следующей сессии Конгресс принял следующую резолюцию: «Постановлено просить Президента Соединенных Штатов распорядиться об отчеканивании золотой медали (см. Таблицу VI) с надлежащими эмблемами и символами и вручении ее генерал-майору Портеру в знак высокого признания Конгрессом его доблести и хорошего поведения в различных боевых столкновениях при Чиппеве, Ниагаре и Эри». В 1816 году он был назначен государственным секретарем вместо Джейкоба Рутсена Ван Ренсселера, но отклонил это назначение, так как в предыдущем году был избран в Конгресс. Ближе к концу срока своих полномочий в Конгрессе он был назначен комиссаром по британскому договору для проведения линии границы между Соединенными Штатами и Канадой. В 1817 году он был соперником Девитта Клинтона на демократических выборах по выдвижению кандидатуры губернатора и на самих выборах получил несколько голосов, поданных политиками из города Нью-Йорк, отказавшимися согласиться с выдвижением Клинтона. В политических баталиях своего времени генерал Портер принимал самое активное участие вплоть до своего ухода из общественной жизни вместе с мистером Адамсом в 1829 году. При этой администрации, в течение ее последнего года, он исполнял обязанности военного секретаря. Он был горячо привязан к мистеру Клею и состоял с ним в родстве благодаря замужеству своей второй жены. Проживая на границе на протяжении последних сорока лет и владея крупными поместьями в приграничье, он неотделим от истории западного Нью-Йорка и его гигантского прогресса в важнейших элементах общественного и физического развития.

Генерал Портер оставил заметный след в наших анналах как на гражданском, так и на военном поприще, и среди нас мало тех, кому награда в виде признания талантов, храбрости и патриотизма могла бы быть присуждена более заслуженно. Его частная жизнь была столь же достойна, сколь блестяща была его общественная карьера. В семейных отношениях он был искренним, любящим и добрым. В общении с людьми его манеры привлекали к нему многочисленный круг друзей. Активная и полезная жизнь этого выдающегося слуги своего отечества завершилась в его резиденции в Ниагаре 20 марта 1844 года на семьдесят первом году жизни.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Событие. — Сражения при Чиппеве, Ниагаре и Эри.

Изображение. — Бюст генерала П. Б. Портера.

Легенда. — Генерал-майор П. Б. Портер.

Оборотная сторона. — Стоящая Виктория держит пальмовую ветвь и венок в правой руке, а в левой — три знамени с надписями: «Ниагара, Эри, Чиппева». Муза истории записывает вышеуказанные имена.

Легенда. — Решение Конгресса от 3 ноября 1814 г.

Эксирг. — Сражения при Чиппеве, 5 июля 1814 г.; при Ниагаре, 25 июля 1814 г.; при Эри, 17 сентября 1814 г.
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Таблица 7.
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Гравёр У. Л. Орсби.







АЛЕКСАНДР МАКОМБ.

Генерал-майор Александр Макомб, сын уважаемого торговца пушниной, родился в Детройте 3 апреля 1782 года. Его отец переехал в Нью-Йорк, когда он был младенцем, а в возрасте восьми лет отдал его в школу в Ньюарке, штат Нью-Джерси, под начало доктора Огдена, человека выдающихся талантов и высоких литературных достоинств. В 1798 году, в период великого возбуждения, когда вскоре ожидалось вторжение французской армии, Макомб, несмотря на свою молодость, был избран в корпус под названием «Нью-Йоркские рейнджеры», поскольку Конгресс принял закон о приеме волонтеров для защиты страны. В 1799 году Макомб получил чин корнета, и генерал Норт, бывший тогда генерал-адъютантом северной армии, который некоторое время наблюдал за солдатским поведением нашего героя, зачислил его в свой штаб помощником генерал-адъютанта. Макомб благодаря своему уму и вниманию к профессии вскоре стал любимцем искушенного Норта и баловнем старших офицеров. Он жаждал отличиться, был лишен показухи и проявлял упорство, доходившее до самозабвения.

Густые и темные тучи, висевшие над страной, рассеялись, перспектива войны исчезла, войска в целом были распущены, и многие офицеры разъехались по домам, но наш молодой офицер умолял оставить его на службе и в результате получил патент второго лейтенанта драгун и был направлен в Филадельфию на рекрутскую службу; однако эта служба носила скорее формальный, чем жизненно важный характер, и дала лейтенанту Макомбу возможность общаться с наиболее образованными людьми и получить доступ к обширным библиотекам этого города — преимуществам, которые он стремился использовать с пользой. Набрав требуемое число новобранцев, он получил приказ присоединиться к генералу Уилкинсону на западных рубежах и посетить земли чероки для содействия в заключении договора с этим народом — миссия, продолжавшаяся целый год. Корпус, к которому принадлежал Макомб, вскоре после этого был расформирован, а вместо него сформирован инженерный корпус, в который он впоследствии был зачислен первым лейтенантом и отправлен в Вест-Пойнт.

Во время своего проживания в Вест-Пойнте лейтенант Макомб составил трактат о военном праве и практике военных трибуналов, который в настоящее время является стандартным руководством по трибуналам для армии Соединенных Штатов. В 1805 году Макомб был направлен руководить фортификационными работами, которые по акту Конгресса надлежало начать на границах, и произведен в капитаны инженерного корпуса. В 1808 году он был повышен до майора, продолжая исполнять обязанности инспектора укреплений. При начале войны в 1812 году он попросил о командовании в артиллерийском корпусе, который тогда формировался, и его просьба была удовлетворена с выдачей патента полковника третьего полка от 6 июля 1812 года. Полк должен был состоять из двадцати рот по сто восемнадцать человек в каждой. Он помогал набирать требуемое количество людей, а в ноябре того же года со своими войсками выступил к Сакетс-Харбору, где провел зиму, командуя всей озерной границей. В январе 1814 года он был произведен в бригадные генералы и назначен командовать силами на восточном берегу озера Шамплейн; с этого момента и до кульминации своей славы при обороне Платтсбурга он постоянно находился на чеку, исполняя свой долг. Летом 1814 года генерал-губернатор Канады сир Джордж Прево значительно увеличил свои силы за счет отборных подразделений из состава армии, воевавшей в Испании и Португалии под началом герцога Веллингтона и, разумеется, благодаря долгой и проверенной боевой службе являвшейся одной из лучших армий в мире; с ее помощью предполагалось нанести решительный удар по нашей границе и немедленно принудить нас к миру. Однако сир Джордж заблуждался в этом, о чем свидетельствует следующий отрывок из письма бригадного генерала Макомба военному секретарю, датированного Платтсбургом 15 сентября 1814 года:


«Генерал-губернатор Канады сир Джордж Прево, собрав все наличные силы Нижней Канады с целью завоевания страны вплоть до Тикондероги, вступил на территорию Соединенных Штатов 1-го числа этого месяца и занял селение Шамплейн, где открыто заявил о своих намерениях и издал приказы и прокламации, направленные на то, чтобы отвратить жителей от присяги на верность и призвать их снабжать его армию продовольствием. Он немедленно начал реквизировать повозки и упряжки в окрестностях, нагрузив их своим багажом и припасами, что указывало на подготовку к нападению на это место. Моя прекрасная бригада была распущена для формирования дивизии, направленной на запад, что, соответственно, оставило меня во главе гарнизона из выздоравливающих и новобранцев новых полков — все находилось в величайшем беспорядке, артиллерийское имущество и припасы также, а укрепления вовсе не были подготовлены к обороне».

«Для пробуждения состязательности и усердия среди офицеров и нижних чинов при завершении работ я разделил их на отряды и разместил вблизи различных фортов, объявив в приказе, что каждый отряд является гарнизоном своего собственного укрепления и обязан защищать его до последнего предела. Противник наступал осторожно и короткими переходами, а наши солдаты трудились днем и ночью, так что к моменту его появления перед нашей позицией мы были готовы встретить его. Обнаружив при изучении списков гарнизона, что наши силы не превышают полутора тысяч боеспособных людей, и будучи достоверно осведомлен, что у неприятеля их в несколько раз больше, я обратился к генералу Муру из ополчения Нью-Йорка и согласовал с ним планы поднятия ополчения в полном составе (en masse).

Жители селения бежали со своими семьями и имуществом, за исключением нескольких достойных граждан и нескольких мальчиков, которые объединились в отряд, получили винтовки и принесли огромную пользу. Генерал Мур прибыл с семьюстами ополченцами и выдвинулся на семь миль по Бикмантаунской дороге, чтобы наблюдать за передвижениями противника и вести с ним стычки по мере его продвижения, а также загромождать дороги поваленными деревьями и разрушать мосты. На прибрежной дороге у моста через Дэд-Крик я разместил двести человек под командованием капитана Спроула из 13-го полка с приказом устроить засеку в лесу, перекрыть дорогу препятствиями и укрепить свои позиции; к этому отряду я добавил два полевых орудия. Впереди этой позиции находился подполковник Апплинг со сто десятью стрелками, наблюдавший за передвижениями неприятеля и добывавший сведения. Было установлено, что до рассвета 6-го числа противник начнет наступление двумя колоннами по двум упомянутым дорогам, разделяясь у Сэмпсона, чуть ниже селения Шази. Колонна по Бикмантаунской дороге продвигалась наиболее быстро; ополчение завязало перестрелку с ее передовыми частями и, за исключением нескольких храбрецов, отступило крайне поспешно и в величайшем беспорядке, несмотря на то, что британские войска вовсе не собирались стрелять по ним, за исключением фланговых застрельщиков и передовых разъездов.

Обнаружив, что вражеские колонны проникли в пределах мили от Платтсбурга, я отправил своего адъютанта лейтенанта Рута отвести отряд от Дэд-Крика и передать подполковнику Апплингу просьбу ударить по правому флангу противника; полковник счастливо прибыл как раз вовремя, чтобы избежать отречения отступления и столкнуться с головой колонны, выходившей из леса; здесь он обрушил на врага сокрушительный огонь из винтовок с упора и продолжал донимать колонну до соединения с майором Вулом. Полевые орудия нанесли значительный урон колоннам неприятеля. Однако противник проявил такую неустрашимость, что за весь марш ни разу не развернулся в боевой порядок, упорно продолжая наступать в колонне. Убедившись, что все дороги вокруг нас заполнены стремительно стекающимися со всех сторон войсками, я приказал полевым орудиям отойти за мост, сформировать батарею для его защиты и прикрыть отступление пехоты, что и было исполнено: отряды Апплинга, Вула и Спроула поочередно отходили, ведя оживленный огонь, пока не укрылись за укреплениями. Легкие силы противника заняли дома у моста и вели непрерывную стрельбу из окон и балконов, доставляя нам немало хлопот. Я приказал выбить их калеными ядрами, что вскоре подожгло дома и заставило этих снайперов отступить. Весь день, вплоть до наступления темноты, легкие силы противника пытались выбить наши заставы с моста, но дорого поплатились за свое упорство.

Теперь, когда все наши войска находились на южном берегу Саранака, я распорядился снять с мостов доски и сложить их в виде брустверов для прикрытия наших отрядов, предназначенных для обороны переправ, что впоследствии позволило нам удерживать мосты против многократно превосходящих сил. С 7-го по 11-е число неприятель занимался подтаскиванием осадного парка, возведением батарей и подступов, постоянно ведя перестрелку у мостов и бродов. К этому времени ополчение Нью-Йорка и волонтеры из Вермонта прибывали со всех сторон. Я посоветовал генералу Муру держать свои силы вдоль Саранака, чтобы помешать противнику переправиться через реку, и направить крупные силы к нему в тыл, чтобы изнурять его день и ночь и держать в постоянной тревоге. После первого дня ополчение велось себя с большим воодушевлением, а волонтеры из Вермонта оказались чрезвычайно полезны.

Наши регулярные войска, несмотря на непрекращающиеся стычки и неоднократные попытки неприятеля форсировать реку, продолжали трудиться день и ночь, укрепляя свою оборону, и выказали решимость держаться до крайности. Сообщалось, что противник ждет лишь подхода своей флотилии для общего нападения. Около восьми часов утра 11-го числа, как и ожидалось, флотилия показалась из-за Камберленд-Хеда, а в девять часов подошла и вступила в бой с нашей флотилией, стоявшей на якоре в бухте у этого города. В то же самое время открыли огонь наши батареи, продолжавшие метать бомбы, шрапнель, ядра и ракеты Конгрива до самого заката, когда бомбардировка прекратилась, так как превосходство нашего огня заставило замолчать каждую вражескую батарею. Морской бой продолжался два часа на глазах у обеих армий. С началом канонады и бомбардировки противник предпринял три попытки переправиться через реку с целью штурма укреплений и приготовил для этого огромное количество штурмовых лестниц; одна попытка была предпринята у городского моста; вторая — у верхнего моста; и третья — у брода примерно в трех милях от укреплений. На первых двух его отбили регулярные войска, а у брода — храбрые волонтеры и ополчение, где он понес тяжелые потери убитыми, ранеными и пленными, так как значительная часть сил перешла поток, но была либо перебита, захвачена в плен, либо отброшена назад. Леса в этом месте очень благоприятствовали действиям нашего ополчения; здесь была полностью уничтожена целая рота 76-го полка: три лейтенанта и двадцать семь рядовых взяты в плен, а капитан и остальные убиты. Не могу упустить удовольствие отметить доблестное поведение капитана Макглассина из 15-го полка, которому было приказано форсировать реку вброд и атаковать отряд, строивший батарею на правом фланге вражеской позиции в пятистах ярдах от форта Браун, — задание он блестяще выполнил в полночь с пятьюдесятью людьми, выбив строительную команду численностью в сто пятьдесят человек и разгромив прикрывавший отряд такого же состава, уничтожив в ходе атаки одного офицера и шесть рядовых и ранив многих. В сумерках противник отвел артиллерию с батарей и снял осаду; а в девять часов под покровом темноты отправил весь тяжелый багаж, для которого смог найти транспорт, а также свою артиллерию. В два часа следующего утра вся армия поспешно отступила, оставив больных и раненых на наше великодушие, а губернатор оставил хирургу записку с просьбой о гуманном внимании со стороны командующего генерала.

«Огромное количество продовольствия было брошено и уничтожено; равно как и несметное количество бомб, пушечных ядер, картечи, боеприпасов, кремней и т. д., а также всевозможный шанцевый инструмент, палятки и палатки-маркизы. Множество вещей было обнаружено в прудах и ручьях, зарыто в землю, а немалая часть унесена жителями. Стремительность отступления была такова, что он прибыл в Шази, находившийся в восьми милях, еще до того, как мы обнаружили его уход. Легкие войска, волонтеры и ополчение немедленно бросились в погоню, узнав о его бегстве; а конные бойцы захватили в плен пятерых драгун 19-го полка и нескольких человек из арьергарда. Непрекращающийся дождь и свирепая буря помешали дальнейшему преследованию. Свыше трехсот дезертиров явились с повинной, и многие прибывают ежечасно. Потери противника убитыми, ранеными, пленными и дезертирами с момента его первого появления не могут быть менее чем две тысячи пятьсот человек, включая множество офицеров, среди которых полковник Веллингтон из полка «Баффс». Убитые и раненые с американской стороны: тридцать семь убитых, шестьдесят шесть раненых, пропавших без вести — двадцать, что составляет сто двадцать три человека. Общие силы под началом сира Джорджа Прево составляли четырнадцать тысяч человек. Поведение офицеров, унтер-офицеров и солдат моего отряда в это трудное время невозможно оценить слишком высоко».

«Имею честь и т. д.»

«Алекс. Макомб».



Эта победа была столь же блестящей, сколь и неожиданной. Данное событие возымело счастливейшее влияние на шедшие в Генте переговоры и, несомненно, ускорило заключение мирного договора. Знаки уважения стекались к генералу Макомбу со всех концов страны. Конгресс вотировал благодарность страны и золотую медаль (см. Таблицу VII). Президент произвел его в генерал-майоры, датировав патент днем его победы.

По завершении войны генерал Макомб был расквартирован в своем родном городе Детройте и назначен командующим северо-западной границей. В 1821 году его вызвали в вашингтон для занятия поста начальника инженерного ведомства; обязанности которого он исполнял к всеобщему удовлетворению правительства и армии до самой смерти генерала Брауна в 1835 году; тогда он был выдвинут на эту должность, утвержден сенатом и сменил его на посту главнокомандующего армией. В этом качестве он продолжал жить в столице государства, где и скончался 25 июня 1841 года на пятьдесят девятом году жизни.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Событие. — Битва при Платтсбурге.

Изображение. — Бюст генерала Макомба.

Легенда. — Генерал-майор Александр Макомб.

Оборотная сторона. — Сухопутное сражение, виден Платтсбург: войска переходят мост, над началом которого развевается американский стяг; на озере идут в бой корабли.

Легенда. — Решение Конгресса от 3 ноября 1814 г.

Эксирг. — Битва при Платтсбурге, 11 сентября 1814 г.





ГЕН. ЭНДРЮ ДЖЕКСОН.

Эндрю Джексон родился 15 марта 1767 года в поселении Ваксхау в Южной Каролине. Его родители, уроженцы севера Ирландии, эмигрировали в эту страну примерно за два года до рождения сына. Рано потеряв отца, он остался на попечении верной и преданной матери, которая стремилась дать ему такое образование, какое позволяли ее ограниченные средства. С этой целью она отдала его в академию, где он оставался до тех пор, пока его занятия не были прерваны продвижением британских войск в окрестности, превратившими его родные места в арену волнений. В четырнадцатилетнем возрасте он оставил учебу ради колониального лагеря, где вместе со старшим братом вступил в американскую армию. Войска, к которым они принадлежали, отошли в Северную Каролину, но вскоре снова вернулись в свой штат. Вскоре они имели несчастье оказаться в плену у неприятеля, который обошелся с ними с величайшей жестокостью и нанес им увечья, от которых брат вскоре скончался.

Эндрю спас свою жизнь лишь благодаря тому, что подставил руку под удар меча, с яростью направленный ему в голову разъяренным британским офицером за отказ выполнить какую-то черную работу.

Его мать пережила смерть сына всего на несколько недель, оставив таким образом Эндрю единственным наследником небольшого имущества, оставшегося после его покойных родителей. В 1784 году он начал изучать право в Солсбери, Северная Каролина; был допущен к адвокатской практике в 1786 году и в 1788 году переехал в Нэшвилл, штат Теннесси, который в то время был новым поселением в западном округе Северной Каролины. После того как этот округ был уступлен Соединенным Штатам и в 1790 году преобразован в территорию, он был назначен на должность прокурора Соединенных Штатов; а когда эта территория в свою очередь в 1796 году стала штатом Теннесси, он был ведущим членом конвента по разработке для него конституции и принял заметное участие в работе этого органа. Профессиональный успех сопутствовал ему в силу своеобразного положения поселенцев, и то обстоятельство, что он был единственным практикующим юристом, принесло ему прибыльное дело. Вскоре после этого он был избран представителем, а в следующем году — сенатором в Конгресс; свое место в сенате он сложил по окончании первой сессии, но был немедленно назначен законодательным собранием штата Теннесси судьей верховного суда этого штата — с должности, которую он также вскоре оставил. На своей ферме на реке Камберленд близ Нэшвилла он продолжал жить до начала войны с Великобританией в 1812 году. С этого времени и до 1814 года Эндрю Джексон состоял на службе у правительства во главе отряда численностью от двух до трех тысяч добровольцев в качестве генерал-майора против враждебных действий индейцев криков и мускоги, которые вторглись в пограничные поселения Алабамы и Джорджии и обрушили на жителей привычные ужасы дикой войны. После череды одержанных им над этими племенами кровопролитных побед был заключен договор, и они согласились прекратить военные действия. В 1814 году он был назначен генерал-майором на службе Соединенных Штатов и направился принять командование силами, предназначенными для обороны Нового Орлеана против ожидаемого нападения неприятеля. Прибыв туда 1 декабря, он принял решительные меры, действуя с наибольшей оперативностью. Опасаясь предательства со стороны некоторых неблагонадежных лиц, он немедленно объявил военное положение, введя жесткую военную полицию и сразу же отменив гражданскую власть. Против неприятеля он действовал с непреклонной энергией. Британские войска едва успели высадиться на берег, как он выступил против них и, атаковав их в ночь на 22 декабря, добился больших успехов, не только показав своим последователям, на что способна их выучка, но и дав почувствовать захватчикам, с чем им предстоит столкнуться.

Это затянувшееся противостояние завершилось памятной битвой 8 января 1815 года, которая подняла репутацию американского командующего на самую большую высоту среди его соотечественников и для многих послужила удовлетворительным оправчанием тех крутых мер, которые он предпринял до высадки неприятеля и сразу после его отступления. Конгресс выразил генералу Джексону благодарность этого органа и пожаловал золотую медаль. (См. Таблицу VII.)

В 1818 году генерал Джексон вел войну против индейцев семинолов и с силами ополчения Джорджии и добровольцев из Теннесси проник в Флориду до селений дикарей и присоединившихся к ним беглых рабов, предавая огню их жилища и сея опустошение во всех направлениях. В 1821 году он был назначен губернатором Флориды, после того как эта территория была передана Испанией Соединенным Штатам, однако спустя год сложил с себя эту должность и вернулся на свою ферму близ Нэшвилла.

В 1822 году законодательное собрание штата Теннесси выдвинуло генерала Джексона преемником мистера Монро на посту президента Соединенных Штатов; это предложение было благоприятно встречено во многих частях Союза, однако по положениям конституции выборы перешли к Палате представителей в Конгрессе, голосовавшей по штатам, и президентом был избран мистер Адамс. Генерал Джексон был сразу же выдвинут в преемники мистеру Адамсу и в 1828 году был избран президентом, а в 1832 году вновь переизбран на этот высокий пост.

По окончании своего второго срока генерал Джексон удалился на свою ферму под названием «Эрмитаж» близ Нэшвилла, где оставался до самой своей смерти, последовавшей 8 июня 1845 года на семьдесят восьмом году жизни. Хотя тело его ослабело, он сохранял свои умственные способности в неизменном виде до самого дня смерти.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Победа при Новом Орлеане.

Изображение. — Бюст генерала Джексона.

Надпись. — Генерал-майор Эндрю Джексон.

Оборотная сторона. — Победа сидит и левой рукой поддерживает перед собой дощечку, в которой она также держит лавровый венок; она начала запись славной победы 8 января 1815 года и озаглавила дощечку словом «Орлеан», но ее прерывает олицетворяющая мир женщина, которая держит в правой руке оливковую ветвь, а левой указывает на дощечку, как бы направляя Победу записать мир между Соединенными Штатами и Англией. Победа поворачивается, чтобы выслушать свою наставницу.

В эксерге. — Битва при Новом Орлеане, 8 января 1815 г.

Надпись. — Резолюция Конгресса от 27 февраля 1815 г.





ГЕН. ИСААК ШЕЛБИ.

Исаак Шелби, выдающийся офицер американской революции, родился 11 декабря 1750 года близ Норт-Маунтин в Мериленде, где его отец и дед поселились после своей эмиграции в Америку из Уэльса. В условиях того раннего заселения страны, которое сильно страдало от войн с индейцами, Шелби получил лишь основы простого английского образования; но родившись с крепким телосложением, способным переносить лишения и усталость, он с ранних лет приучился к обращению с оружием и преследованию дичи. Генерал Эван Шелби, отец героя настоящего очерка, родился в Уэльсе, прибыл в эту страну совсем маленьким мальчиком вместе со своим отцом и поселился близ Хагерстауна, штат Мериленд. Он обладал сильным умом, великим упорством и непоколебимым мужеством, что наряду с его мастерством охотника и лесного жителя побудило назначить его капитаном роты рейнджеров в Франко-индейской войне, начавшейся в 1754 году. В течение этого года он совершил несколько успешных экспедиций в Аллеганские горы. Он вел много тяжелых сражений вместе с несчастным Брэддоком и был назначен капитаном в провинциальную армию, предназначенную для взятия форта Дюкен, ныне Питтсбург. Он спланировал и проложил старую Пенсильванскую дорогу через Аллеганские горы и вел авангард армии под командованием генерала Форбса, которая овладела фортом Дюкен в 1758 году. Он отличался храбростью в битве при Лоял-Ханнинг, ныне Бедфорд, Пенсильвания. В 1772 году он переселился к западным водам и в 1774 году командовал ротой в кампаниях под началом Льюиса и лорда Данмора против индейцев на реке Сциото. Исаак Шелби был назначен лейтенантом в роту своего отца и сражался в памятной битве при Кенаве, а по окончании той кампании был назначен лордом Данмором вторым по командованию в гарнизоне, который надлежало возвести на том месте, где происходила эта битва. Она считалась самым тяжелым сражением из всех, когда-либо ведшихся с западными индейцами; стычка продолжалась от восхода до заката солнца, и земля вдоль берегов Огайо на протяжении почти полумили была усеяна телами к концу столкновения. Индейцы под предводительством своего знаменитого вождя Курортного Стебля оставили поле боя в темноте ночи. Лейтенант Исаак Шелби оставался в этом гарнизоне до 1775 года, когда он был распущен губернатором Данмором из опасения, что его могут удерживать в пользу властей мятежников; тогда он переехал в Кентукки и занялся делом землемера; однако после почти двенадцати месяцев жизни в тростниковых зарослях без соли и хлеба здоровье его стало ухудшаться, и он вернулся в Виргинию.

Сразу по возвращении в 1776 году комитет безопасности Виргинии назначил его капитаном роты резерва — рода войск, сформированных при самом начале революции, но не призывавшихся на службу с крайнего рубежа фронтира, где он жил. В 1777 году губернатор Генри назначил его комиссаром по снабжению крупного соединения ополчения, расквартированного по различным гарнизонам для охраны пограничных поселений, а также для переговоров, которые должны были состояться на острове Лонг-Айленд на реке Холстон с черокийским племенем индейцев. Эти припасы нельзя было доставить ближе чем из Стаунтона, штат Виргиния, с расстояния в триста миль; но благодаря неутомимому упорству, одной из самых ярких черт его характера, он справился с этим к удовлетворению своей страны. В 1778 году он по-прежнему служил в интендантском управлении по обеспечению припасами континентальной армии и масштабной экспедиции через Питтсбург против северо-западных индейцев. В 1779 году он был назначен губернатором Генри для доставки припасов в ходе кампании против чикамангских индейцев — многочисленной банды на южном берегу реки Теннесси под началом дерзкого черокийского вождя по прозвищу Драконье Каное, который после своего поражения на Лонг-Айленде на Холстоне в 1776 году объявил белым людям вечную войну.

Фронтиры от Джорджии до Пенсильвании страдали от их набегов сильнее, чем от всех остальных враждебных племен вместе взятых. Ввиду скудности казны в то время правительство не могло выдать необходимые средства, и все расходы по снабжению, включая транспортировку, покрывались за счет его собственного личного кредита. Весной того года он был избран членом законодательного собрания Виргинии от округа Вашингтон, а осенью того же года губернатор Джефферсон пожаловал ему патент майора в охранении комиссаров по проведению пограничной линии между этим штатом и штатом Северная Каролина. Вследствие продления этой линии майор Шелби стал жителем Северной Каролины, и губернатор Касвелл немедленно назначил его полковником ополчения нового округа Салливан, образованного в результате дополнительных земель, приобретенных при проведении этой линии. Летом 1780 года, в то время как полковник Шелби находился в Кентукки, закрепляя за собой и размечая те земли, которые он пять лет назад освоил для себя, до него дошли вести о сдаче Чарлстона и гибели армии.

Он немедленно вернулся домой, решив вступить на службу своей стране и не оставлять ее иначе как со смертью или до тех пор, пока не будет обеспечена ее независимость. Он не желал быть хладнокровным зрителем борьбы, в которую были вовлечены самые дорогие права и интересы его родины. По прибытии в Салливан он застал требование от генерала Макдауэлла с просьбой оказать всю возможную помощь для сдерживания неприятеля, который захватил два южных штата и находился на границах Северной Каролины.

Полковник Шелби без промедления призвал ополчение своего округа добровольно выслужиться лишь на короткое время в столь тяжелый момент и собрал три сотни конных стрелков, с которыми выступил через Аллеганские горы. Прибыв в лагерь Макдауэлла близ брода Чероки на реке Брод, полковник Шелби был выделен с подполковниками Севиром и Кларком во главе шестисот человек для внезапного нападения на передовой пост неприятеля в верховьях реки Паколет. Этот пост представлял собой сильный форт, окруженный завалом из ветвей, построенный в войну с чероки и управляемый капитаном Патриком Муром. Американцы окружили пост на расстоянии ружейного выстрела и потребовали капитуляции; это не возымело действия, но второе требование принесло желаемый результат. Капитан Мур сдал гарнизон вместе с одним британским сержант-майором, девяноста тремя лоялистами и двумястами пятьюдесятью ружьями, заряженными пулями и картечью и так расставленными у бойниц, что при небольшом сообразительности они могли бы отразить вдвое большее число американского отряда. Вскоре после этого дела полковники Шелби и Кларк были откомандированы с шестьюстами конными людьми для наблюдения за неюприятелем и перехвата, если удастся, его фуражировочных партий. Отряд численностью около двух с половиной тысяч человек, состоявший из британцев и тори, с небольшим эскадроном британской конницы под командованием майора Фергюсона, офицера предприимчивого, предпринял несколько попыток застать полковника Шелби врасплох, но неприятель был посрамлен. Однако первого августа американский командир достиг места, именуемого Кедар-Спринг, куда подоспел авангард майора Фергюсона численностью около шести или семи сотен, и завязался ожесточенный бой продолжительностью в полчаса, после чего Фергюсон подошел со всеми своими силами. Тогда американцы отступили, уведя с поля боя пятьдесят пленных, главным образом британцев, включая двух офицеров. Неприятель пустился в погоню на протяжении почти пяти миль, дабы отбить пленных; но американский командир, часто выстраиваясь на наиболее выгодной местности для боя, настолько задержал погоню, что пленные оказались вне досягаемости. Потери американцев составили десять или двенадцать убитыми и ранеными. Всего через несколько дней после этого столкновения от генерала Макдауэлла поступило известие о том, что пять или шесть сотен тори расположились лагерем у Масгроувс-Милл на южном берегу Энори на расстоянии около сорока миль, с приказом полковникам Шелби, Кларку и Уильямсу из Южной Каролины с примерно семьюстами всадниками внезапно напасть на них и рассеять. Американские командиры начали марш от Смитс-Форда на реке Брод вечером 18 августа, продолжая путь через леса до наступления темноты и затем двигаясь по дороге, оставляя лагерь Фергюсона примерно в трех милях слева. Проскакав всю ночь, нередко галопом, ровно на рассвете и примерно в полумиле от неприятельского лагеря они встретили сильный разъезд, с которым завязалась короткая стычка, и несколько человек из него были убиты. В этот момент местный житель, обитавший неподалеку, подъехал и сообщил полковнику Шелби, что накануне вечером к неприятелю прибыло подкрепление из шестисот регулярных войск из Нью-Йорка под началом полковника Иннеса, направлявшееся на усиление армии Фергюсона. Это известие, оказавшееся верным, изменило передвижение войск, ибо уставшим и изнуренным им показалось неуместным продолжать марш и атаковать неприятеля. Они мгновенно решили соорудить бруствер из старых бревен и хвороста и оказать наилучшее возможное сопротивление. Капитан Инман и отряд из двадцати пяти человек были высланы навстречу неприятелю для завязывания стычки, как только те пересекут реку Энори. Капитану Инману было приказано открыть по ним огонь и отступить по усмотрению. Эта хитрость выманила неприятеля в беспорядке в предположении, что вся армия близко. Когда они подошлли на семьдесят ярдов, убийственный огонь открыли американские стрелки, укрывшиеся за брусвером из бревен. В течение часа американская армия удерживала слабый бруствер, за это время полковник Иннес получил ранение, и все британские офицеры, кроме одного младшего офицера, были предварительно убиты или ранены, а капитан Хоузи, известный предводитель тори, был застрелен, после чего вся неприятельская линия пустилась в поспешное отступление, преследуемая по пятам американцами, которые гнали их через реку. В этом преследовании капитан Инман пал смертью храбрых, доблестно сражаясь врукопашную. Полковник Шелби командовал правым крылом, полковник Кларк — левым, а полковник Уильямс — центром. В «Истории Джорджии» Макколла (единственном труде, где описывается эта битва) британские потери значатся как шестьдесят три убитых и сто шестьдесят раненых и пленных; американские потери — четыре убитых и девять раненых. Среди убитых был капитан Инман, а среди раненых — полковник Кларк и капитан Кларк. Американцы сели на лошадей с намерением достичь Найнти-Сикс, небольшого британского поста, в ту же ночь, но до начала марша прибыл нарочный в великой спешке от генерала Макдауэлла, известивший их о разгроме главной американской армии под началом генерала Гейтса близ Кэмдена и посоветовавший быть начеку, поскольку неприятель, без сомнения, постарается развить свою победу уничтожением всех мелких корпусов американской армии в пределах досягаемости. Полковник Шелби распорядился британскими пленными, распределив их по ротам так, чтобы приходился один пленный на каждых трех человек, которые несли их поочередно прямо к горам, и начал стремительный марш весь тот день и ночь, а также на следующий день до позднего вечера, даже не останавливаясь на отдых. Сколь бы изнурительным ни был этот долгий и стремительный марш, он спас их, так как их преследовал до позднего полудня второго дня после боя сильный отряд из армии Фергюсона. Фергюсон был настолько усерден и полон решимости отбить пленных и пресечь эти дерзкие вылазки горцев, что для перехвата их марша он со своими главными силами занял место, именуемое Гилберт-Таун, откуда через пленных под честным словом разослал послания офицерам к западу от гор, угрожая опустошением их края, если они не прекратят сопротивление британскому правительству.

Это был самый критический период революционной войны на юге. Казалось сомнительным, удастся ли собрать силы, достаточные для предотвращения полного опустошения той части континента. Корнуоллис с главной армией располагался в Шарлоттауне в Северной Каролине, а Фергюсон с тремя тысячами — в Гилберт-Тауне; между тем многие из лучших друзей американского правительства, отчаявшись в окончательной независимости Америки, искали защиты под британским знаменем. В эту мрачную пору полковник Шелби предложил полковникам Севиру и Кэмпбеллу собрать силы из своих округов, стремительно пройти через горы и ночью атаковать и застать врасплох Фергюсона. Соответственно, они собрали около одной тысячи человек, но когда 26 сентября они начали свой марш, обнаружилось, что три человека дезертировали к неприятелю. Это расстроило их первоначальный замысел и побудило повернуть налево, выйти ему во фронт вместо тыла, как планировалось изначально, и действовать по обстановке. Несколько дней они продвигались сквозь горы, почти недоступные для конницы, но вскоре вышли в равнинную местность, где встретили полковника Кливиленда с тремястами людьми, а также полковников Уильямса, Лейси и других, услышавших о продвижении Кливиленда. К силам горцев прибавилось еще триста человек. Теперь они сочли себя достаточно сильными для столкновения с Фергюсоном; и на военном совете офицеров было решено назначить командовать полковника Кэмпбелла из виргинского полка. Соответственно, они отобрали лучших коней и ружья, и с рассветом девятьсот десять искусных стрелков начали свой марш. На совете они также постановили, что поскольку их целью является Фергюсон, они не будут отвлекаться от главной задачи никакими скоплениями тори в окрестностях своего марша.

За первые тридцать шесть часов пути они спешивались с коней лишь единожды, и то всего на один час. Наконец они обнаружили Фергюсона надежно окопавшимся на Кингс-Маунтин, которая тянулась примерно на полмили и с которой он еще накануне вечером заявлял, что «сам Всемогущий Бог не смог бы сбросить его».

При приближении к горе две центральные колонны развернулись вправо и влево, образовав фронт, и начали атаку, в то время как правое и левое крылья выдвигались для окружения неприятеля. Через несколько минут бой стал всеобщим и ожесточенным. Он продолжался с яростью в течение трех четвертей часа, когда неприятель, будучи отброшен с восточного конца горы на западный, сдал позиции на милость победителя. Фергюсон был убит вместе с тремястами семьюдесятью пятью офицерами и нижними чинами, а семьсот тридцать человек взяты в плен. У американцев насчитывалось шестьдесят убитых и раненых; среди первых был полковник Уильямс.

Эта славная победа произошла в самый мрачный период революции и может быть названа первым звеном в великой цепи событий на юге, которые утвердили независимость Соединенных Штатов. Она была одержана необученными, недисциплинированными стрелками, не имевшими никаких полномочий от правительства, при котором они жили; которые не получали ни жалованья, ни пайков, ни боеприпасов и даже не рассчитывали на иную награду, кроме той, что проистекала из благородного стремления содействовать независимости их любимой родины. Тори были полностью деморализованы, а Корнуоллис, находившийся тогда в тридцати милях от Кингс-Маунтин, испугался настолько, что отдал приказ о немедленном отступлении в Виннесборо, находившийся в шестидесяти или восьмидесяти милях, где он пробыл три месяца до получения подкрепления в виде двух тысяч человек из Чесапика под командованием генерала Лесли.

Законодательное собрание Северной Каролины выразило благодарность полковнику Шелби и другим офицерам и распорядилось преподнести каждому из них по элегантному мечу за патриотическое поведение при нападении и разгроме британцев на Кингс-Маунтин памятным 7 октября 1780 года. Полковник Шелби провел два следующих года под началом того выдающегося партизанского командира, генерала Мэриона. В 1782 году полковник Шелби ушел из армии и был назначен одним из комиссаров для урегулирования прав на преимущественную покупку земель на реке Камберленд и разметки участков, выделенных офицерам и солдатам северокаролинского контингента к югу от нынешнего Нэшвилла. В 1783 году он вернулся в Бунсборо, штат Кентукки, и женился на Сюзанне, второй дочери капитана Харта, одного из первых поселенцев Кентукки и одного из владельцев, именуемых «Хендерсон и Ко» по их приобретению этой земли у чероки. Полковник Шелби обосновался на первом поселении и участке с правом преимущественной покупки, пожалованном в Кентукки, с целью обработки земли; и примечателен тот факт, что сорок три года спустя, к моменту своей смерти, он оставался единственным человеком в этом штате, проживавшим на собственном поселении и земельном наделе. В 1812 году он был избран губернатором штата, в котором жил; а в ходе тяжелого кризиса 1813 года по просьбе законодательного собрания он сформировал отряд из четырех тысяч добровольцев, который лично повел в возрасте шестидесяти трех лет под началом генерала Харрисона в Канаду. Его доблесть и патриотизм в той незабвенной победе на Темзе были признаны командующим генералом, президентом Мэдисоном и в резолюциях законодательного собрания штата Кентукки, которое признало «его планы и их осуществление блестящими реалиями, заслуживающими нашей благодарности и благодарности его страны и по праву дающими ему право на аплодисменты потомства». Конгресс также вынес благодарность и присудил золотую медаль (см. Таблицу VII) в знак признания его выдающихся заслуг.

В 1817 году он был избран президентом Монро на пост военного министра, но преклонный возраст заставил его отклонить эту честь. В феврале 1820 года у него случился паралич, лишивший подвижности его правую руку и ставший причиной хромоты на оставшуюся жизнь. Его ум оставался ясным до самой смерти от апоплексического удара, последовавшей 18 июля 1826 года на семьдесят шестом году жизни. Крепкое телосложение позволяло ему переносить активные и тяжелые физические нагрузки, а энергичная соразмерность его фигуры придавала манерам внушительную осанку. Его здравому природному смыслу способствовало пристальное наблюдение за вещами и явлениями, а ценные качества метода и упорства приносили успех всем его начинаниям.



ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Битва на Темзе.

Изображение. — Бюст генерала Шелби.

Надпись. — Губернатор Исаак Шелби.

Оборотная сторона. — Изображение битвы на Темзе в Канаде; губернатор Шелби атакует неприятеля со своими конными рейнджерами.

Надпись. — Битва на Темзе, 5 октября 1813 г.

В эксерге. — Резолюция Конгресса от 4 апреля 1818 г.
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Таблица 8.
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УИЛЬЯМ ГЕНРИ ХАРРИСОН.

Уильям Генри Харрисон родился в родовом имении своего отца в Беркли на реке Джеймс, в двадцати пяти милях от Ричмонда, Виргиния. Его отец, Бенджамин Харрисон, был потомком знаменитого предводителя с тем же именем в войнах Оливера Кромвеля. Он, по-видимому, унаследовал республиканизм, ибо сыграл самую заметную роль в нашей собственной революционной борьбе. Он представлял Виргинию в Конгрессе в 1774, 1775 и 1776 годах, был председателем комитета всей палаты при чтении Декларации независимости и являлся одним из подписавших этот акт. В 1782 году он сменил губернатора Нельсона на посту главы исполнительной власти этого штата. Уильям Генри Харрисон, герой настоящего очерка, получил образование в колледже Хэмпден-Сидни, который он покинул в семнадцатилетнем возрасте, чтобы исполнить волю отца и заняться изучением медицины, для чего в 1791 году отправился в Филадельфию с тем, чтобы с большим успехом продолжить свои штудии.

Он едва успел приступить к изучению своей новой профессии, как смерть выдающегося родителя заставила его вернуться. После его возвращения и в период времени, отведенный на урегулирование дел наследства его отца, приготовления к кампании против западных индейцев вызвали сильное волнение, и Харрисон решил поступить на службу своему правительству вопреки самым красноречивым уговорам и увещеваниям своего опекуна и друзей. Ничто не могло сдержать его восторженного пыла. Он умолял, он осаждал просьбами, и Вашингтон наконец уступил его постоянным настойчивым просьбам, вручив ему патент прапорщика. С бьющимся от восторга сердцем он отправился в форт Вашингтон, ныне Цинциннати, куда прибыл лишь вовремя, чтобы узнать о беспримерной резне армии Сент-Клера и гибели нескольких видных офицеров. Зрелище разбитых войск никак не повлияло на воинский задор молодого Харрисона. В следующем году генералом Уэйном было принято командование, и он назначил прапорщика Харрисона одним из своих адъютантов.

Первый случай отличиться представился ему в сражении при Рош-де-Бук, в официальном отчете о котором его генерал справедливо выделил его особо.

После отъезда генерала Уэйна в атлантические штаты в 1795 году Харрисон был оставлен командовать фортом Вашингтон. В течение первого года своей гарнизонной жизни он женился на дочери судьи Симмса, владельца земельного участка Майами. Но деятельный ум Харрисона не мог быть ограничен стенами гарнизона; поэтому он сложил с себя офицерские полномочия и добился назначения секретарем Северо-Западной территории. Его блестящие таланты, проявленные на этом покрестие, вскоре сделали его популярным, и в 1799 году он был избран первым делегатом в Конгресс от того обширного региона, который ныне включает в себя штаты Огайо, Индиана, Иллинойс и территорию Мичиган. Первым предметом его внимания стала отмена одиозного земельного закона, предписывавшего продавать единовременно не менее четырех тысяч акров. Он возглавил комитет по земельным вопросам и разработал законопроект, который прошел с минимальными возражениями. Этот законопроект снизил число акров до секций, полусекций и четвертьсекций, дабы позволить трудолюбивому земледельцу начать свои труды; он также предусматривал оплату земель таким образом, чтобы отвечать возможностям самых скромных средств.

Этому грандиозному и важному акту Уильяма Генри Харрисона приписывается стремительное заселение всего этого обширного региона; и если бы ему только довелось дожить до завершения этого благородного акта, он с полным правом заслужил бы звание благодетеля человечества. Вскоре после этого Индиана была преобразована в отдельную территорию, и мистер Адамс назначил Харрисона ее первым губернатором.

В 1801 году губернатор Харрисон вступил в исполнение обязанностей своей новой должности с полномочиями, никогда ранее не дававшимися ни одному другому должностному лицу, ни гражданскому, ни военному, — полномочиями уполномоченного для ведения переговоров с индейцами. В этом качестве он провел переговоры и заключил пятнадцать договоров на их права на более чем семьдесят миллионов акров земли. Хотя его окружали многочисленные племена воинственных индейцев, чьи враждебные настроения постоянно подогревались интригами британских агентов и торговцев, а зачастую и самих американских охотников, Харрисон пресекал индейские вторжения на территории исключительно посредством примирения, соединенного с твердостью. Его отправление правосудия всегда смягчалось кротостью. Таким путем он преодолевал трудности, которые сокрушили бы любые заурядные способности. Способность и успех управления губернатора Харрисона зафиксированы в его обширной переписке с мистером Джефферсоном с 1802 по 1809 год.

В течение 1811 года события приблизились к кризису, который, казалось, делал военные действия неизбежными; и губернатор Харрисон счел необходимым обратиться к полковнику Бойду из 4-го полка Соединенных Штатов, находившемуся тогда в Питтсбурге, который немедленно присоединился к нему со столь значительными силами ополчения, сколь позволило собрать время, вместе с небольшой, но доблестной ватагой добровольцев из Кентукки численностью около семидесяти человек. С ними он выступил к селению Пророка у Типпекану. Его целью было склонить к переговорам Текумсе и его брата-пророка, которые долгое время тревожили и грабили жителей той части страны. 6 ноября он прибыл к виду индейской деревни и начал попытки переговоров с этими безжалостными дикарями. Обнаружив однако, что все его попытки тщетны, он решил расположиться лагерем на ночь, поскольку вожди пообещали выслушать его на следующий день. Губернатор Харрисон тщательно выбирал место для лагеря на случай внезапного нападения, которого он ожидал. Его ожидания оправдались слишком скоро; ибо утром 7-го числа, еще до рассвета, о натиске этих кровожадных дикарей возвестили их страшные крики. Индейцы сражались с присущим им отчаянием и некоторое время одерживали верх; но исключительное искусство и мужество американских офицеров обратили ход событий против них, и они побежали перед своими преследователями. Победа улыблась им, но ценой гибели некоторых из самых блестящих умов эпохи.

Среди павших оказались полковники Дэвис и Оуэн из Кентукки и капитан Спенсер из Индианы. Пуля пробила шейный платок губернатора Харрисона, но сам он не пострадал.

Губернатор Харрисон продолжал вести переговоры с индейцами вплоть до объявления войны Англии в 1812 году. Тогда он получил патент генерал-майора в армии Соединенных Штатов, охватывавший более широкое поле деятельности. В тот период царила величайшая неразбериха. Деньги, оружие и люди должны были быть собраны, но кто взял бы на себя ответственность за их добывание?

Были задействованы все таланты и вся энергия нашего героя. Он сформировал свою армию, добыл деньги, оружие и боеприпасы и 5 октября 1813 года вступил в бой с британской армией и их индейскими союзниками под предводительством Текумсе у реки Темзы. Решительная победа, одержанная ополчением над регулярными войсками Англии, стала предметом радости и ликования во всем Союзе. Эта доблестная победа приписывается новому маневру генерала Харрисона — атаке сквозь британские линии силами конной пехоты. За это важное дело Конгресс выразил благодарность и пожаловал золотую медаль. (См. Таблицу VIII.)

Оказав необходимую помощь Ниагаре и западному фронтиру, генерал Харрисон оставил свои войска в Сакетс-Харборе под началом полковника Смита и направился в Вашингтон с целью сложить с себя полномочия из-за недопонимания между военным министром и им самим. Отставка была подана и принята министром Армстронгом к великому огорчению президента, отсутствовавшего в то время; по возвращении он заметил в письме к другу, «что будь он в Вашингтоне, ее бы не приняли». Генерал Харрисон удалился в свое имение в Норт-Бенде в Огайо. Оттуда его неоднократно призывали представлять народ Огайо в Палате представителей и Сенате Соединенных Штатов, после чего он был назначен посланником в Колумбию, пока не был отозван президентом Джексоном. По возвращении в Соединенные Штаты генерал Харрисон вновь предавался занятиям сельским хозяйством в кругу семьи в Норт-Бенде до 1834 года, когда его назначили протонотарием суда округа Гамильтон. Он исправно лично исполнял обязанности этой должности до 1840 года, когда триумфально победил на выборах президента Соединенных Штатов. Он был инаугурирован и приступил к обязанностям своей должности 4 марта 1841 года, а скончался 4 апреля того же года. В своем официальном сообщении о кончине генерала Харрисона члены его кабинета заявили, «что народ Соединенных Штатов, потрясенный, подобно нам, столь неожиданным и печальным событием, почерпнет утешение в знании того, что его смерть была спокойной и смиренной, как и его жизнь была патриотичной, полезной и выдающейся, и что последние слова его уст выражали горячее стремление к незыблемости конституции и сохранению ее истинных принципов».

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Битва на Темзе.

Изображение. — Бюст генерала Харрисона.

Надпись. — Генерал-майор Уильям Г. Харрисон.

Оборотная сторона. — Женщина, помещающая венок вокруг двух штыков, примкнутых к ружьям, и сложенного в козлы древка знамени поверх барабана и пушки, лука и колчана; ее правая рука покоится на щите со звездами и полосами Соединенных Штатов, а в руке она держит алебарду. С места соединения пирамиды ружей свисает знак с надписью «Форт Мейгс», «Битва на Темзе».

Надпись. — Резолюция Конгресса от 4 апреля 1818 г.

В эксерге. — Битва на Темзе, 5 октября 1813 г.





ПОДПОЛКОВНИК КРОГАН.

Джордж Кроган родился в Локаст-Гроув близ водопадов Огайо 15 ноября 1791 года. Его отец, майор Уильям Кроган, покинул Ирландию в раннем возрасте; был назначен офицером в нашу революционную армию и исполнял свои обязанности к удовлетворению главнокомандующего. Его мать была дочерью Джона Кларка, эсквайра, из Виргинии, человека достойного и почтенного, который усердно трудился и внес большой вклад в поддержку нашей справедливой и славной борьбы.

Джордж Кроган получил все преимущества образования, какие могли предоставить лучшие грамматические школы Кентукки. На семнадцатом году жизни он поступил в старинный колледж Вильгельма и Марии в Виргинии. Как в школе, так и в колледже он отличался открытой мужественностью характера, возвышенностью чувств и силой интеллекта в сочетании с высоким и упорным честолюбием. В июле 1810 года он окончил колледж Вильгельма и Марии и вскоре после этого поступил на юридический факультет этого учебного заведения, где оставался до осени 1811 года, когда добровольцем записался рядовым в кампанию на Уобаше. Незадолго до сражения при Типпекану он был назначен адъютантом к генералу Бойду, второму по командованию; и хотя в силу своего положения он не смог проявить ту активность, которая впоследствии принесла ему столь широкую известность, он показал неустрашимую душу в одном из самых кровопролитных сражений того времени и заслужил благодарность командующего генерала. Вследствие своей службы в экспедиции на Уобаше он был назначен капитаном в провинциальную армию, которую предписывалось сформировать и организовать весной 1812 года. В августе он выступил с отрядом из Кентукки под началом генерала Уинчестера, предназначенным для деблокирования генерала Халла в Канаде. Во время передвижений этой доблестной, но несчастной маленькой армии осмотрительность, усердие и военные способности капитана Крогана бросались в глаза.

При посещении различных лагерей армии на ее марше вдоль реки Майами-оф-те-Лейк, как до, так и после нападения на форт Уэйн, место расположения капитана Крогана легко определялось по целесообразным укреплениям, возводимым на ночь. При движении армии к порогам ему было доверено командование фортом Уинчестер при слиянии рек Оглейз и Майами, где он применил свои обычные военные мероприятия. После поражения у реки Райзин он присоединился к генералу Харрисону у порогов перед возведением форта Мейгс. Генерал Харрисон неоднократно выражал огромную уверенность в продуманных действиях капитана Крогана во время тяжелой, блестящей и незабвенной осады форта Мейгс.

В вылазке под началом доблестного полковника, ныне генерала Миллера, 5 мая штурм британских батарей был поручен ротам под предводительством капитанов Крогана, Лэнгхана и Брэдфорда. Эти батареи защищали регулярные силы и отряд индейцев, причем каждая из этих сторон численно превосходила нападавших. Здесь доблесть капитана Крогана вновь была отмечена в приказах по армии. В критический период кампании 1813 года капитан Кроган был произведен в майоры и назначен комендантом форта Сандаски в Нижнем Сандаски.

Его поведение при защите этого поста находит самый почтенный комментарий в официальных документах того времени и в овациях благодарной страны. Оборона форта Сандаски происходила 4 августа 1813 года и, хотя представляла собой дело нескольких часов и малых сил, стала достижением блестящим самим по себе и важным по своим последствиям. Сколь бы незначительным оно ни казалось в сравнении со многими воинскими подвигами революционной войны, оно по праву заслуживает видного места в летописях нашей страны. Оно было одним из первых событий минувшей войны, которое придало уверенности нашим солдатам и заставило неприятеля уважать наше оружие. Более того, оно явилось памятным примером того, чего могут добиться несколько смелых и решительных душ, противостоящих превосходящим их более чем в четыре раза силам. Будет не преувеличением добавить, что с божьей помощью оно сыграло важнейшую роль в спасении от томагавка и скальпельного ножа многих наших беззащитных жителей фронтира.

Ограда форта Сандаски, как и у большинства крепостей, спешно возводимых в наших новых поселениях, состояла из частокола и была окружена рвом шириной в девять футов и глубиной в шесть. Число его защитников под началом подполковника, а тогда еще майора Крогана, составляло около ста шестидесяти человек, большинство из которых были новобранцами без опыта. Он содержал всего одно установленное артиллерийское орудие, и то лишь шестифунтовое.

Нападающие силы насчитывали почти тысячу человек, половину из которых составляли регулярные британские войска под личным командованием генерала Проктора, а остальные были дикарями, ведомыми, как мы полагаем, знаменитым Текумсе. Средствами их поражения, помимо стрелкового оружия, служили пять шестифунтовок и одна гаубица значительного калибра. Форту было официально предъявлено требование о сдаче под привычным предлогом желания предотвратить кровопролитие. Чтобы придать этому посланию больший вес, силы нападавших были несколько преувеличены, и добавлялось, что в случае взятия укреплений штурмом будет невозможно удержать дикарей от резни. Не испугавшись неравенства сил и невоинственной угрозы о том, что в случае успеха неприятеля пощады не будет, полковник Кроган без колебаний дал стандартный ответ, что он будет защищать свой пост «до последнего предела».

По окончании этих переговоров британские регулярные части под началом подполковника Шорта, офицера с безупречной репутацией и дерзким мужеством, двинулись на штурм плотной колонной под грохот всей своей артиллерии. Несмотря на убийственный огонь из стрелкового оружия форта, нападающие приближались с твердостью и доблестью, пока, следуя примеру своего бесстрашного командира, значительная их часть не спрыгнула в ров. В этот момент, когда неприятель полностью оказался в ловушке, которую он для него приготовил, майор Кроган открыл свое доселе скрытое орудие и обрушил на них картечный залп, который прочесал ров с ужасными потерями. В числе павших от этого первого и самого разрушительного огня оказался подполковник Шорт. Еще один или два залпа из этого артиллерийского орудия посеяли смятение в британских рядах и заставили их отступить с величайшей поспешностью; и у них не хватило дерзости возобновляantь атаку. Пораженные паникой от этого бедствия своих союзников, дикари также бежали во всех направлениях, оставив наших соотечественников в беспрепятственном владении их хорошо защищенной крепостью. Совместные потери британцев и индейцев в этом деле исчислялись чуть более чем сотней человек; потери американцев составили один человек убитым и семеро легко ранеными.

Такое уныние породило среди неприятеля это громкое и неожиданное наказание, что они поспешно оставили свою позицию, бросив большую лодку, груженную обмундированием и военными припасами. Вследствие доблести этого подвига и его важных последствий храбрый Кроган, бывший пока лишь майором, помимо почетного упоминания в Конгрессе, был произведен в чин подполковника. Столь блестящее дело, совершенное при подобных обстоятельствах, не могло не привязать его к стране и не возвысить его имя в рядах чести. Несколько лет назад Конгресс пожаловал полковнику Крогану золотую медаль. (См. Таблицу VIII.)

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Оборона форта Сандаски, 2 августа 1813 г.

Изображение. — Бюст полковника Крогана.

Надпись. — Преподнесено Конгрессом полковнику Джорджу Крогану, 1835 г.

Оборотная сторона. — Форт Сандаски с выстроенным во фронте неприятелем; американский флаг развевается на башне; столбы дыма из форта и т. д.

Надпись. — Pars magna fuit.

В эксерге. — Сандаски, 2 августа 1813 г.





ПОЛ ДЖОНС.

Джон Пол Джонс родился 6 июля 1747 года в Арбигланде в приходе Киркбин, Шотландия.

Обитель его отца находилась близ берегов Солвея, в одном из красивейших и живописнейших мест залива, где наш юный герой проводил часы досуга за спуском на воду своей «крошечной барки» и отдавлением военно-морских команд своим воображаемым офицерам и экипажу. В возрасте двенадцати лет, заявив о своем решении посвятить себя морской жизни, он добился того, что его неохотно поддержали родители. Соответственно, он был отдан в ученики купцу в Уайтхейвене на противоположной стороне залива Солвей-Ферт, занимавшемуся американской торговлей.

Он совершил свое первое плавание до достижения тринадцати лет на судне «Френдшип» из Уайтхейвена, направлявшемся к Раппаханноку. Его старший брат Уильям женился и поселился во Фредериксбурге в Виргинии, где Джонс нашел счастливый кров во время своего пребывания в Америке.

Хотя его первый визит был весьма непродолжительным, он, судя по всему, проникся сильной симпатией к Америке. Эти чувства он взлелеял в обстоятельствах, сделавших их острыми и долговечными, поскольку они были столь тесно связаны с его первыми впечатлениями от морской службы. Его хозяин, обнаружив свои дела в расстройстве, был вынужден аннулировать контракт Джонса, который теперь обрел свободу думать и поступать по своему усмотрению; однако его твердым решением оставалось море. Он счастливо получил назначение третьим помощником на судно «Кинг Джордж» из Уайтхейвена — судно, занятое в работорговле. Совершив одно плавание, он нанялся старшим помощником на борт бригантины «Ту Френдс» из Кингстона, Ямайка, промышлявшей тем же промыслом.

У нас есть основания полагать, что после своего второго рейса в этой жестокой и бесчеловечной торговле он почувствовал отвращение к ней и отправился из Вест-Индии в Шотландию на судне «Джон» из Керкубри.

Работорговля тогда терпелась Великобританией, и жестокий и позорный способ обращения с ее несчастными жертвами, очевидно, оказал сильное влияние на умы неопытного молодого моряка и, вероятно, способствовал тому, что в дальнейшей жизни он стал пренебрегать справедливостью, а также равнодушно относиться к страданиям других. Тем не менее, справедливо будет предположить, что созерцание этих ужасов, против которых восставали его чувства, укрепило его любовь к той свободе, за которую он впоследствии боролся, и к той стране, которая умела отстоять дело свободы. Во время перехода в Шотландию на судне «Джон» и капитан, и помощник капитана умерли от желтой лихорадки, и Джонс принял командование судном и благополучно привел его в порт. За эту услугу судовладельцы назначили его на то же судно капитаном и суперкарго. Затем он совершил два успешных рейса в Вест-Индию, по окончании которых был почетно уволен в связи с росчерком фирмы, которой принадлежало судно. В этот период торговля с островом Мэн носила в основном контрабандный характер и предоставляла большие возможности для заработка. Наш предприимчивый молодой герой, которому тогда исполнилось двадцать три года, деятельный, честолюбивый и самоуверенный, готовый плыть по течению жизни так, как позволяли обстоятельства, с энтузиазмом включился в эту торговлю, которая значительной частью общества считалась не преступной, а просто незаконной. После того как он некоторое время занимался этой торговлей, в 1773 году его призвали в Виргинию в связи со смертью его брата Уильяма, скончавшегося бездетным. Джонс вступил во владение имуществом, официально оставил море и заявил о своем намерении посвятить себя сельскому хозяйству. Это намерение он действительно начал претворять в жизнь, но тихая домашняя жизнь плантатора вскоре стала ему в тягость; и когда разразилась Американская революция, его любящая свободу и рыцарская душа уже не могла выносить никчемную жизнь фермера, и он с жаром встал на сторону восставших провинций. Он немедленно предложил свои услуги Конгрессу; они были приняты, и он получил в военно-морском флоте офицерское звание лейтенанта.

Ни один человек не казался более подходящим для роли, которую ему предстояло сыграть. Сама природа сделала его героем, а обстоятельства подготовили его как к командованию людьми, так и к руководству развитием их энергии; и эти качества в сочетании с храбрым сердцем и рыцарским духом позволили ему отстоять те права, защищать которые он умел столь превосходно.

Американский военно-морской флот в то время состоял из следующих судов:



		Guns.	Men.



	Alfred	30	300



	Columbus	28	300



	Andrew Doria	16	200



	Cabot	14	200



	Providence	12	150



	Hornet	10	120



	Wasp	8	100



	Fly, dispatch vessel.




Джонс, назначенный лейтенантом флагманского корабля «Альфред», собственными руками поднял первый американский флаг, когда-либо развевавшийся над океаном. Он не указывает дату этого события, но его патент датирован 7 декабря 1775 года. На эмблеме были изображены сосна и свернувшаяся у ее корня гремучая змея в боевой готовности. Это было национальное знамя до 1777 года, когда был принят нынешний штандарт. 17 февраля 1776 года первая американская эскадра отплыла в Вест-Индию. Во время перехода они захватили два небольших судна и начали приготовления к захвату острова Нью-Провиденс, где хранилось большое количество припасов и боеприпасов. Предприятие увенчалось успехом: остров был захвачен, губернатор взят в плен, а в их руки также попали сто пушек и большое количество припасов и боеприпасов.

В октябре 1776 года, когда Конгресс учредил звание морских капитанов, он получил полноценное свидетельство в качестве одного из них.

Заслужив полное доверие военно-морского комитета Конгресса, он отправился во Францию для организации некоторых военно-морских операций совместно с американскими уполномоченными. Его следующий рейс был совершен к Уайтхейвену на севере Англии, где с небольшой горсткой людей он забил гвоздями все пушки в двух фортах, предварительно заперев часовых в их собственной гауптвахте.

Эту и подобные дерзкие атаки он оправдывал принципом возмездия за уничтожение частной собственности британскими войсками в Америке. Неподалеку от Каррикфергуса, на южном побережлении Шотландии, он вступил в бой с британским шлюпом «Дрейк», который после ожесточенного и близкого часового боя захватил и триумфально привел во Францию. Всего за день до этого боя произошло жестокое происшествие у Сент-Мрис-Айл. Полагая, что захват графа Селкирка, проживавшего в аббатстве Селкирк в Сент-Мрис-Айл, позволит Конгрессу добиться более равных условий при обмене пленных, его целью было захватить лорда и удерживать его в качестве пленника на борту «Рейнджера», пока Конгресс не сможет потребовать подходящего обмена. Однако этому помешало отсутствие лорда; а оправданием, которое Джонс привел за проникновение в аббатство и вывоз всей семейной утвари, послужило то, что его люди, помня о картинах опустошения, учиненных британцами в Америке, пренебрегли всеми ограничениями здоровой дисциплины и действовали по своему усмотрению. Джонс в послании графине из Бреста сообщил ей, что доставит себе удовольствие выкупить серебро и вернуть его в целости и сохранности, что он и сделал, получив по этому поводу официальное подтверждение от графа. В августе 1779 года Джонс впервые вышел в море на судне «Бон-Хомме-Ришар» вместе с шестью другими судами, составившими эскадру под его командованием.

В сентябре 1779 года у Фламборо-Хед на северо-восточном побережье Англии он встретился с «Сераписом», где и произошел тот знаменитый бой, за которым наблюдали сотни жителей прибрежных окрестностей и который принес имени Джонса такую славу. «Серапис» был новым кораблем с сорока четырьмя пушками и отборной командой. Стояла ясная лунная ночь, было около семи часов вечера, когда неприятель впервые окликнул Джонса, который ответил полным бортовым залпом. Бой, длившийся несколько часов, бушевал с не утихающей яростью, пока бушприт неприятеля не оказался над ютом «Бон-Хомме-Ришара» у бизань-мачты; тогда Джонс собственной рукой схватил канаты с бушприта неприятеля и привязал их к своему кораблю. «Серапис» развернулся так, что корабли оказались борт о борт, корма неприятеля вплотную к носу «Бон-Хомме-Ришара». В этом отчаянном положении столкновение продолжалось несколько часов, и каждая из сторон сражалась с силой, казалось, грозившей взаимным уничтожением. Наконец, около половины одиннадцатого вечера неприятель спустил флаг и сдался. Оба корабля сильно пострадали в бою; «Бон-Хомме-Ришар» затонул на следующий день после сражения. Ее экипаж был переведен на «Серапис» и отплыл к Текселю.

По прибытии во Францию Джонс был встречен с самым лестным вниманием виднейшими лицами Парижа. Людовик XVI пожаловал ему крест военных заслуг и великолепную золотую шпагу с надписью: “Maris Ludovicus 16 Remunerator Strenuo Vindici”. Он вернулся в Америку на 20-пушечном корабле «Ариэль» после почти трехлетнего отсутствия. Конгресс немедленно принял следующие резолюции:—

«Решено, — что Конгресс высоко ценит выдающуюся храбрость и воинское мастерство Джона Пола Джонса, эсквайра, капитана военно-морского флота Соединенных Штатов, и особенно его победу над британским фрегатом „Серапис“ у берегов Англии, которая сопровождалась столь блестящими обстоятельствами, что вызвала всеобщее одобрение и восхищение».

«Решено, — что золотая медаль (см. Таблицу VIII) должна быть отчеканена и преподнесена шевалье Полу Джонсу в память о доблести и блестящих заслугах этого офицера; и что достопочтенный г-н Джефферсон, полномочный министр Соединенных Штатов при версальском дворе, должен распорядиться изготовить ее во Франции с надлежащими изображениями».

В конце 1787 года он вернулся в Европу для урегулирования некоторых споров относительно определенных призов, отправленных в Данию; после долгих хлопот он справился с этим к удовлетворению своего правительства. После года тяжелой болезни он скончался в Париже 18 июля 1792 года в возрасте сорока пяти лет. Президент Вашингтон назначил его для ответственной миссии по переговорам с дейем Алжира о выкупе американских пленников. Его верительные грамоты прибыли в Париж на следующий день после его смерти.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват английского фрегата «Серапис» под командованием капитана Пирсона судном «Бон-Хомме-Ришар» под командованием капитана Джона Пола Джонса.

Изображение. — Голова Джона Пола Джонса.

Надпись. — Joanni Paulo Jones classis prefecto comitia Americana.

Оборотная сторона. — Два фрегата ведут бой борт о борт; английский корабль сильно потрепан по бортам. Другой корабль лежит поперек носа британского фрегата.

Надпись. — Hostium navibus captis aut frigatis.

В эксерге. — Ad nam Scotiæ, 23d September, 1778.
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Таблица 9.
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Гравёр У. Л. Орсби.







КАПИТАН ТОМАС ТРАКСТОН.

Герой следующей биографии, чьи подвиги озарили светом зарождающийся военно-морской флот своей страны, был сыном видного английского барристера из штата (тогда колонии) Нью-Йорк и родился на Лонг-Айленде 7 февраля 1755 года. После смерти отца наш герой был отдан на попечение его близкого друга Джона Трупа, эсквайра, с ямайки на Лонг-Айленде. Однако вскоре искра того духа, который впоследствии так ярко проявился в его характере, повлекла его к морю. В нежном двенадцатилетнем возрасте он отправился в свой первый пробный рейс на корабле «Питт» под командованием капитана Джозефа Холмса, направлявшемся в Бристоль, Англия. В следующем году по собственной просьбе он был передан под начало капитана Джеймса Чэмберса, известного командира на лондонском торговом маршруте. Во время его ученичества, когда в связи с конфликтом из-за Фолклендских островов была объявлена мобилизация, его насильно завербовали на борт английского военного корабля «Прудент» с шестьюдесятью четырьмя пушками; но впоследствии он был освобожден благодаря ходатайству влиятельного лица. Находясь на борту «Прудента», капитан, довольный его сметливостью и активностью, пытался уговорить его остаться на службе и заверял, что приложит все усилия для его продвижения по службе; но, несмотря на перспективы, открывшиеся перед его юным и честолюбивым умом, он покинул «Прудент» и вернулся на свое прежнее судно. Он считал, что обязательства перед прежним командиром не позволяли ему с честью потакать своим желаниям. В начале 1775 года он командовал судном и успешно доставил значительное количество пороха в Объединенные Колонии. Примерно в конце того же года, направляясь в Санкт-Эстатиус, он был задержан у острова Сент-Кристофер британским фрегатом «Арго» и удерживался до принятия общего билля о запрете торговли, после чего его судно и груз, половиной которого он владел, были конфискованы. Но какой же «злой ветер» может сломить стойкий дух моряка? Он добрался из Сент-Кристофера в Санкт-Эстатиус и оттуда, сев на небольшое судно, после короткого перехода прибыл в Филадельфию. В этот период два первых вооруженных приватирских судна, снаряжавшихся в колониях под названиями «Конгресс» и «Шанс», готовились к выходу в море, и он поступил на первое из них в качестве лейтенанта. Они вышли в плавание вместе в начале зимы 1776 года и направились к Гаване, где захватили несколько ценных ямайских кораблей, направлявшихся домой через Флоридский пролив. Командование над одним из них он принял и благополучно привел его в Нью-Бедфорд. В июне 1777 года совместно с Исааком Сирсом, эсквайром, он снарядил в Нью-Йорке судно под названием «Индепенденс». Он принял над ним командование и, пройдя через пролив Лонг-Айленд-Саунд (поскольку лорд Хау прибыл с британским флотом к Сэнди-Хуку и заблокировал этот выход), направился к Азорским островам, где, помимо захвата нескольких других призов, встретил часть конвоя Подветренных островов и захватил три крупных и ценных корабля. Один из них значительно превосходил «Индепенденс» как по количеству пушек, так и по числу членов экипажа. По возвращении он снарядил корабль «Марс», неся более двадцати пушек, на котором отправился в крейсерский рейд в Ла-Манш. Часть своих призов, число которых было велико, он отправил в бухту Киберон. Успех этого похода в значительной степени стал причиной протеста лорда Стормонта французскому двору против допуска в ее порты наших вооруженных судов и захваченных ими призов.

В течение остальной части войны он командовал несколькими важнейшими вооруженными судами, построенными в Филадельфии, частично владея ими, и доставлял из Франции и Вест-Индских островов крупные грузы тех товаров, в которых во время Революции наша армия нуждалась больше всего. Сопровождая во Францию Томаса Барклая, эсквайра, нашего генерального консула в этой стране, он выдержал очень близкий и тяжелый бой с британским военным кораблем с тридцатью двумя пушками (вдвое превосходившим его собственные силы), который он заставил лечь в дрейф; а впоследствии тот был отбуксирован в Нью-Йорк одним из королевских кораблей в весьма потрепанном состоянии. Корабль под его командованием назывался «Сент-Джеймс», нес двадцать пушек и имел экипаж численностью около ста человек — менее половины числа людей на борту вражеского корабля. Из этого плавания он вернулся с самым ценным грузом из всех, доставленных в Соединенные Штаты за время войны. Было бы невозможно в рамках этой биографии перечислить все проявления активности и усердия, продемонстрированные этим доблестным офицером во время нашей борьбы за независимость; но во всех своих сражениях с британскими военными кораблями, многие из которых значительно превосходили его собственные силы, он неизменно выходил победителем.

После мира 1783 года, с началом формирования нашего военно-морского флота, он стал одним из шести капитанов, выбранных президентом Вашингтоном. 36-пушечный фрегат «Констеллейшн», которым ему было поручено командовать, был построен под его наблюдением в Балтиморе. Он стал первым из кораблей требуемого состава флота, вышедшим в море.

Будучи назначенным вместе с эскадрой под его командованием для охраны американской торговли в Вест-Индии, капитан Тракстон должен был выполнять сложнейшую задачу в то время, когда наш флот едва ли был организован; однако любые трудности уступали перед превосходством той дисциплины, которою он всегда славился. На этом театре действий благодаря его неустанной бдительности собственность наших купцов была защищена наилучшим образом, и неприятельский приватир едва ли мог выглянуть из порта, не будучи захваченным.

В полдень 9 февраля 1799 года, когда остров Невис находился на запад-юго-запад в пяти лигах расстояния, а «Констеллейшн» шла в одиночестве, к югу был замечен крупный корабль, к которому капитан Тракстон немедленно устремился. При поднятии им американского флага чужое судно показало французские цвета и произвело выстрел с наветренной стороны (сигнал противника). В пятнадцать минут четвертого пополудни капитан услышал оклик французского командира, и «Констеллейшн», поравнявшись с вражеским фрегатом, объявившим себя таковым посредством выстрела с наветренной стороны, обрушила на него плотный и чрезвычайно хорошо скорректированный бортовой залп. Противник незамедлительно ответил тем же и после очень жаркого часового боя с четвертью спустил флаг; оказалось, что это был сорокапушечный корабль «L’Insurgente» с четырьмястами семнадцатью человеками на борту, из которых двадцать девять были убиты и сорок четыре ранены. Им командовал капитан Барро, выдающийся офицер, который не спускал флаг до тех пор, пока его корабль не превратился в сплошную руину. На «Констеллейшн» был убит всего один человек и ранено двое.

Лучшего подтверждения строгой и образцовой дисциплины, поддерживаемой на борту «Констеллейшн», чем эта разница в потерях на двух кораблях, привести нельзя; и тем не менее за все время командования капитана Тракстона лишь один человек подвергся наказанию за нарушение порядка. Почти никто из его матросов никогда раньше не участвовал в бою. Приз был приведен в Бассетёр на Сент-Кристофере и после ремонта пополнил американский военно-морской флот. Это была первая возможность, представившаяся американскому фрегату вступить в бой с противником превосходящей силы, и проявленная капитаном Тракстоном храбрость вызвала высочайшее одобрение не только у его соотечественников, но и у иностранцев. Он получал поздравительные адреса со всех сторон, а купцы из кофеварни Ллойда в Лондоне прислали ему в подарок серебро стоимостью свыше шести сотен гиней с изящно выгравированной картиной боя между фрегатами. Отрадно видеть на фоне ужасов войны, как те, кого столкновение их стран поставило по разные стороны баррикад, после окончания битвы относятся друг к другу со всей учтивостью искусных кавалеров. Капитан Барро в письме к капитану Тракстону, перевод которого приводится ниже, пишет: «Мне жаль, что наши две страны воюют, но поскольку я по несчастливой случайности потерпел поражение, я поздравляю себя и свой экипаж с тем, что мы оказались пленниками именно у вас. Вы объединили в себе все качества, которые характеризуют человека чести, мужества и гуманности. Примите от меня искреннюю благодарность и будьте уверены, я сочту своим долгом поведать всем соотечественникам о благородном поведении, которое вы проявили по отношению к нам». «Констеллейшн» вскоре снова вышла в море; и Франция увидела, как Вест-Индия была очищена от ее буканьеров силами нашего молодого флота на этом направлении. В то время как различные принадлежавшие ему корабли крейсировали раздельно, чтобы наилучшим образом обеспечивать защиту наших торговых судов, капитан Тракстон, услышав, что в Гваделупе стоит «Ла Венжн», крупный французский военный корабль с пятьюдесятью четырьмя пушками, имевший на борту более пятисот человек, включая нескольких генералов и военнослужащих, в январе 1800 года направился к этому порту, твердо решив по возможности вступить с ним в бой, несмотря на превосходство его сил, если тот выйдет в море. 1 февраля в половине восьмого утра на траверзе Бассетёра в Гваделупе на расстоянии пяти лиг к востоку он обнаружил парус на юго-востоке, державший курс на запад, который вскоре оказался столь долго разыскиваемой «Ла Венжн».

Можно было бы предположить, что французский командир ни секунды не сомневался бы в необходимости вступить в бой с противником, столь уступающим по пушкам и людям, как «Констеллейшн»; однако на деле всё оказалось иначе, поскольку он поставил все паруса, дабы избежать встречи с неприятелем, и лишь после упорного преследования, длившегося более двенадцати часов, «Констеллейшн» заставила его принять бой.

Сражение началось с огня из кормовых пушек и орудий шлюпочной палубы французского корабля, на который через несколько минут последовал ответ в виде бортового залпа с «Констеллейшн», к тому времени занявшей наветренную раковину своего противника; начался ближний и отчаянный бой, который продолжался с 8 часов вечера до без малого 1 часа ночи, когда огонь «Ла Венжн» полностью стих. В этот момент, когда американский командир считал себя уверенным в победе и пытался закрепить грот-мачту, которая получила сильнейшие повреждения, его постигло несчастье: она рухнула за борт. Сильный шквал, налетевший в то же время прежде, чем «Констеллейшн» успела полностью освободиться от обломков, позволил французскому кораблю спастись бегством. Более того, ее исчезновение в шквале было настолько внезапным, что все находившиеся на борту «Констеллейшн» посчитали ее затонувшей. Тем не менее выяснилось, что спустя пять дней после боя она добралась до Кюрасао в едва ли не разваливающемся состоянии, потеряв сто шестьдесят человек убитыми и ранеными, а практически все ее мачты и такелаж были снесены артиллерийским огнем.

Всем командам приходилось работать у помпы в течение нескольких дней, чтобы не допустить ее затопления.

Ее капитан имел достаточно честности признать, что он дважды спускал флаг, но из-за темноты ночи это не было замечено на борту «Констеллейшн», а он сам, обнаружив, что огонь противника продолжается, и заключив, что враг намерен потопить его, по необходимости возобновил бой. Когда его мачта рухнула за борт, он воспользовался этим обстоятельством и скрылся. В этом бою на «Констеллейшн» было убито четырнадцать человек и ранено двадцать пять.

Среди первых был мичман Джарвис, подававший большие надежды юноша, командовавший на марсе грот-мачты. Когда один из старых матросов указал ему на опасность падения мачты и попросил его вместе с людьми спуститься вниз, он ответил, что если она упадет, то им придется упасть вместе с ней. Через несколько минут она рухнула, и в живых остался лишь один из марсовых. За исключительную доблесть, проявленную в этом бою, Конгресс принял следующую резолюцию.


«Решено Сенатом и Палатой представителей Соединенных Штатов Америки, собравшимися на Конгресс, чтобы Президент Соединенных Штатов обратился с просьбой вручить капитану Тому Тракстону золотую медаль (см. Таблицу IX), символизирующую недавний бой между фрегатом Соединенных Штатов „Констеллейшн“ с тридцатью восемью пушками и французским военным кораблем „Ла Венжн“ с пятьюдесятью четырьмя пушками, в свидетельство высокого признания, питаемого Конгрессом к его храбрости и хорошему поведению в вышеупомянутом бою, в котором капитан, офицеры, матросы и морские пехотинцы показали пример, делающий честь американскому имени и поучительный для зарождающегося военно-морского флота».

Теодор Седжвик, Спикер Палаты представителей.


Томас Джефферсон, Вице-президент Соединенных Штатов.


Джон Адамс, Президент Соединенных Штатов.


Утверждено 29 марта 1800 года.



Капитан Тракстон продолжал служить своей стране со всем пылом своего характера и посвятил всю энергию своей натуры делу приумножения ее славы. В начале 1802 года ему было приказано принять командование эскадрой, направлявшейся в Средиземное море; он немедленно отправился в Норфолк, где в то время находился фрегат «Чесапик», и провел все приготовления к порученной ему службе.

Оказывается, на флоте существовал обычай назначать командирам эскадр на время их командования офицера, которому поручалось руководство флагманским кораблем, что могло освободить главнокомандующего от этих обязанностей и тем самым позволить ему уделять больше свободного времени важным обязанностям своего поста. Этот дополнительный офицер был сочтен необходимым капитаном Тракстоном и затребован им у министра военно-морского флота. Завязалась переписка, следствием которой стало письмо капитана Тракстона министру с сообщением о том, что «задача для предполагаемой службы окажется слишком тяжелой без некоторой помощи, и если эта помощь не может быть оказана, он должен просить разрешить ему оставить службу» (имея в виду предполагаемую службу в Средиземном море). В заключение своего письма, порекомендовав уделить внимание некоторым конкретным делам, он замечает: «если я не отправлюсь в этот поход».

Вопреки его намерениям и справедливым ожиданиям, Роберт Смит, занимавший тогда пост министра военно-морского флота в администрации Томаса Джефферсона, изволил истолковать это письмо как отставку с поста капитана военно-морского флота; и несмотря на все благородные усилия, которые тогда предпринимались для восстановления его законных прав, тогдашняя администрация единым ударом принесла в жертву человека, который озарил таким светом зарождающийся флот нашей страны, но имел несчастье принадлежать к иной политической школе, нежели те, кто вершил судьбы Америки в те годы.

Таким образом, в нежном возрасте сорока семи лет, в расцвете сил, в период, когда его прежняя жизнь сулила еще много пользы в будущем, после многолетнего служения флоту, в котором он горячо надеялся завершить свой земной путь, герой этой биографии был внезапно вырван из той стези, на которой он стяжал неувядаемые лавры как для своей родины, так и для себя.

Он немедленно удалился на свою ферму и, подобно второму Цинциннату, нашел в радостях семейного очага утешение от несправедливости, с которой столкнулся в общественной жизни. Много лет он оставался гражданином Нью-Джерси, но ближе к концу жизни семейные обстоятельства побудили его возобновить жительство в Филадельфии, где сограждане самым теплым образом приветствовали его возвращение и в знак признания его заслуг спонтанно предложили ему важный пост верховного шерифа города и округа Филадельфия, на который он был избран в 1816 году подавляющим большинством голосов. Вскоре по окончании срока его полномочий в 1819 году его здоровье стало ухудшаться, пока в мае 1822 года он окончательно не завершил свое земное странствие.

Коммодор Тракстон оставил нескольких детей, но ни один из его сыновей ныне не живет. Единственный внук, носящий его имя, служит мичманом на флоте. В том же ведомстве числятся и три других внука, один из которых, Эдвард Ф. Бил, недавно доказал своим доблестным поведением под началом коммодора Стоктона, что в нем течет кровь его прославленного деда.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват французского фрегата «Ла Венжн».

Изображение. — Голова капитана Тракстона.

Надпись. — Patriæ patris filio digno Thomæ Truxtun.

Оборотная сторона. — Два военных корабля, французский — двухпалубный; оба сильно потрепаны; такелаж обоих сильно поврежден.

Надпись. — Американский фрегат «Констеллейшн» с тридцатью восемью пушками преследует, атакует и побеждает французский корабль «Ла Венжн» с пятьюдесятью четырьмя пушками, 1 февраля 1800 года.





КОММОДОР ЭДВАРД ПРЕБЛ.

Герой этой биографии родился в старинном городе Фалмут, ныне Портленд, штат Мэн, 15 августа 1761 года. Он был сыном достопочтенного Джедидии Пребла, члена совета и сената, который скончался в 1783 году в преклонном возрасте семидесяти семи лет.

Эдвард Пребл с раннего детства проявлял твердый и решительный нрав, а также страсть к приключениям и рыцарским подвигам. Еще будучи совсем юным, он выказал склонность к морской службе, и хотя его отец был сильно против его выбора, он счел неразумным перечить сыну и потому отправил его на корабле, направлявшемся в Европу, на котором тот совершил свое первое плавание. В 1779 году Пребл стал мичманом на государственном корабле «Протектор» с двадцатью шестью пушками под командованием капитана Уильямса.

«Протектор» в своем первом походе вступил в ожесточенный бой с британским фрегатом с тридцатью шестью пушками у берегов Ньюфаундленда и настолько повредил его, что тот был вынужден спустить флаг. Через несколько минут после этого корабль взлетел на воздух.

Второй поход «Протектора» оказался менее удачным: он был захвачен британским фрегатом и шлюпом. Старшие офицеры были увезены в Англию, но молодой Пребл благодаря влиянию отца добился освобождения. Капитан Литтл, бывший вторым по командованию на «Протекторе» и одним из доставленных в Англию пленников, перелез через стены своей тюрьмы в Плимуте и, бежав с еще одним человеком, переплыл в шлюпке через Ла-Манш и высадился на побережье Франции; оттуда он отправился в Бостон и принял командование шлюпом «Уинтроп», взяв Пребла своим первым лейтенантом.

Капитан Литтл ранее захватил тендер брига превосходящей силы по сравнению с его собственным судном, стоявший на реке Пенобскот в штате Мэн. Из показаний команды он почерпнул достаточные сведения, чтобы решиться взять его внезапной атакой. Соответственно, ночью он подошел вплотную, переодев сорок своих матросов в белые робы, чтобы отличать их от противника. Бриг окликнул его, приняв за тендер: «Вы налетите на нас! — Ая! — крикнул Пребл, — я иду на абордаж!» — и немедленно прыгнул на судно с четырнадцатью своими матросами. Стремительность движения судна помешала остальным последовать за ними. Литтл закричал своему лейтенанту, не желает ли он еще людей; «Нет! — с большим хладнокровием ответил он (рассчитывая, что враг услышит), — у нас и так больше чем нужно; мы мешаем друг другу». Те члены английской команды, что находились на палубе, немедленно бросились за борт, в то время как другие сделали то же самое из окон каюты, плывя к берегу, находившемуся в пределах пистолетного выстрела. Пребл затем направился в каюту, где застал офицеров либо в постели, либо только что поднимающимися. Он сообщил им, что они его пленники, бриг находится в его руках и любое сопротивление станет фатальным. Вообразив, будто они захвачены превосходящими силами, они подчинились без каких-либо попыток отбить судно. Захватчики отвели свой приз в Бостон. Нашему герою едва исполнилось двадцать лет, когда произошел этот дерзкий поступок, ярко указавший на бесстрашие и мужество, которые впоследствии столь сильно прославили его.

Лейтенант Пребл оставался на «Уинтропе» до окончания войны. Общепризнанно, что это судно принесло большую пользу нашей торговле, уничтожая каперов, кишевших в наших восточных водах.

В 1798 году и в следующем году правительство решило построить пятнадцать фрегатов и двенадцать других военных судов. Пребл стал первым назначенным лейтенантом, и зимой 1798–1799 годов он совершил два похода в качестве командира брига «Пикеринг». В следующем году в звании капитана он командовал 36-пушечным фрегатом «Эссекс». В январе 1800 года ему было приказано отправиться в Батавию в сопровождении фрегата «Конгресс» для конвоирования наших судов, шедших домой. «Конгресс» лишился мачт и был вынужден вернуться, в то время как Пребл взял под собственный конвой четырнадцать торговых судов стоимостью в несколько миллионов долларов. Вскоре после этого он был назначен командиром «Адамса» для службы в Средиземном море; но из-за ухудшения здоровья был вынужден оставить службу до 1803 года. Его правительство тогда назначило его коммодором эскадры, снаряженной против алжирских пиратов у берегов Варварии. Блестящий путь этого доблестного офицера, столь искусно ведшего переговоры, не только принес ему личную славу, но и возвысил авторитет американского флота в глазах всего мира. Его флот состоял из «Конституции», которой он командовал, а также фрегата «Филадельфия» и нескольких судов поменьше. Памятная бомбардировка Триполи хорошо знакома всем читателям истории, поскольку столь часто описывалась способными историками. Конгресс выразил благодарность нации и пожаловал изящную золотую медаль (см. Таблицу IX), обе из которых были вручены Президентом с самыми выразительными заверениями в уважении. При его уходе из эскадры офицеры преподнесли ему самое трогательное и интересное послание, выражавшее их преданность и привязанность к нему как к командиру, а также его достоинства как гражданина и христианина. В конце 1806 года коммодор Пребл тяжело страдал от расстройства органов пищеварения. Питая надежду на выздоровление, он переносил страдания с тем мужеством, которое отличало его всю жизнь, пока 25 августа 1807 года не испустил последний вздох.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Нападение на Триполи.

Изображение. — Бюст коммодора Пребла.

Надпись. — Edwardo Preble, duci strenuo comitia Americana.

Оборотная сторона. — Американский флот бомбардирует город и форты Триполи.

Надпись. — Vindici commercii Americani.

В эксерге. — Ante Tripoli, 1804.





КАПИТАН ИСААК ХАЛЛ.

Исаак Халл родился в Дерби в штате Коннектикут, примерно в десяти милях от Нью-Хейвена, в 1775 году. Выбрав море своей профессией, он вскоре после окончания школы поступил на торговое судно, где служил в период между миром 1783 года и возобновлением военных действий в 1798 году, когда курс Соединенных Штатов изменился в пользу создания постоянного военного флота. Он был немедленно назначен лейтенантом, минуя младшие звания — отклонение от нормы, ставшее неизбежным из-за отсутствия класса людей, обученных на военных кораблях, из которых можно было бы производить назначения. В мае 1800 года он был первым лейтенантом фрегата «Конституция» под командованием коммодора Талбота и на небольшом шлюпе отбил французское каперское судно у одного из островов Сан-Доминго. Этот доблестный поступок был совершен среди бела дня без потери хотя бы одного человека. В 1804 году он командовал бригом «Аргус» и особенно отличился при штурме Триполи и взятии Дерне. В 1812 году он командовал «Конституцией» и благодаря своей энергии и искусству моряка ушел от британской эскадры под началом командира Брока. Это бегство подробно описано г-ном Купером в его «Военно-морской истории», откуда приводятся следующие слова: «Так завершилась погоня, ставшая исторической в американском флоте своей продолжительностью, теснотой и активностью. Со стороны англичан были проявлены большое упорство и морская выучка, быстрое перенятие приемов и сильное стремление подойти к своему противнику. Но слава этого дела досталась офицерам и людям „Конституции“.

„Во всех тяжелых испытаниях этой упорной борьбы этот благородный фрегат, который совсем недавно подвергался насмешкам английских критиков, поддерживал высокий авторитет военного корабля. Даже в момент сильнейшего нажима ничто не делалось в спешке, суете или небрежно, но на корабле царили величайшая стойкость, порядок и дисциплина. Хладнокровный, рассудительный и доблестный командир нашел достойную поддержку в лице своих офицеров, и нет сомнений, что если бы противнику удалось подвести хотя бы один из фрегатов прямо под огонь американского корабля, тому пришлось бы очень несладко. Само бегство вызывает восхищение не столько само по себе, сколько тем, как оно было осуществлено. Правда, откачали немного воды; и, возможно, это было необходимо, чтобы при легких ветрах и штиле выровнять только что вышедшее из порта судно с кораблями, крейсировавшими уже некоторое время; но ни один якорь не был срублен, ни одна шлюпка не была разбита, ни одна пушка не была потеряна. Спокойная и исполненная достоинства манера, с которой „Конституция“ поднимала на борту все шлюпки по мере возможности; порядок и быстрота, с которыми она маневрировала галсами, и бдительная морская выучка, с которой она брамсесельно управлялась, вызвали восхищение даже у наименее предвзятых из ее преследователей. В этом деле корабль, как и те, кто им управлял, заслужил высокую репутацию, если не перед всем миром вообще, то по крайней мере перед теми, кто ошибается в своих морских оценках, пожалуй, реже любых других живущих людей“ Вскоре после этого происшествия капитан Халл встретил британский фрегат «Гьерьер» и к удивлению всего мира одержал над ним победу. Этот бой имел для Америки большее значение, чем все последующие победы, потому что он доказал ошибочность мнения о непобедимости британского флота на море. Коммодор Халл был тем человеком, который показал, что американский фрегат равен фрегату любой другой державы. Ниже приводится описание этого важнейшего и памятного боя, составленное г-ном Купером:—

«Затем „Конституция“ легла на южный курс, и 19-го числа в два часа пополудни в шир. 41 град. 41 мин., долг. 55 град. 48 мин. с марса был замечен парус на ост-юго-ост с подветренной стороны, хотя расстояние не позволяло разглядеть его принадлежность. „Конституция“ немедленно легла на курс погони, и в три часа выяснилось, что незнакомец — это корабль на правом галсе под легкими парусами, шедший в крутой бейдевинд. Получасом позже отчетливо стало видно, что это фрегат, и не оставалось сомнений в его враждебности. „Конституция“ продолжала идти полным ветром, пока не приблизилась на лигу к фрегату с подветренной стороны, после чего начала убирать паруса. К этому моменту неприятель заложил грот-марсель наотмашь в ожидании приближения „Конституции“, приготовившись к бою во всеоружии. Заметив, что англичанин ищет боя, капитан Халл советовал собственным приготовлениям идти более размеренно. Соответственно, „Конституция“ убрала брамсели и убрала все легкие стень-прые паруса и летучий кливер. Вскоре после этого она взяла второй риф на марселях, подобрала марсели, спустила брамсель-реи, приготовилась к бою и объявила боевую тревогу. В пять часов преследуемый поднял три английских флага и немедленно открыл огонь с дальней дистанции, выполняя несколько поворотів фордевинд, чтобы дать залп и не допустить продольного обстрела себя. „Конституция“ время от времени уваливалась по мере приближения, чтобы избежать продольного огня, и делала редкие выстрелы по мере возможности, но ее целью было не начинать серьезный бой вплоть до самого сближения. В шесть часов противник лег в дрейф и пошел под тремя марселями и кливером, имея ветер в корму. Поскольку это свидетельствовало о готовности принять противника в честном бортовом бою, „Конституция“ немедленно подняла грот-брамсель и фок, чтобы поравняться. Чуть позже нос американского фрегата начал заходить за раковину английского корабля, открыв огонь из носовых орудий и медленно продвигаясь вперед за счет большей скорости хода, причем оба судна вели плотный и тяжелый огонь по мере наведения орудий.

«Примерно через десять минут, как раз когда корабли оказались борт о борт, бизань-мачта англичанина была сбита артиллерийским огнем, после чего американец медленно прошел вперед, продолжая вести сокрушительный огонь, и круто повернул у его носа, чтобы предотвратить продольный обстрел. Выполняя этот маневр, корабль забросило против ветра, он пошел задним ходом и сцепился с противником. В этой ситуации каюта „Конституции“ загорелась от близкого взрыва носовых орудий неприятеля, который получил небольшое, но сиюминутное преимущество благодаря своему положению. Точные действия мистера Хоффмана, командовавшего в каюте, вскоре ликвидировали это происшествие, а пушка неприятеля, угрожавшая дальнейшими бедами, была выведена из строя. При соприкосновении судов обе стороны приготовились к абордажу. Англичане подняли наверх всех людей из трюма и собрались на баке с этой целью, в то время как первый лейтенант мистер Моррис собственными руками пытался связать корабли канатами. Штурман мистер Элвин и лейтенант морской пехоты мистер Буш находились на юте „Конституции“, готовясь к прыжку. Обе стороны понесли потери от губительного ружейного огня; английская сторона — значительно большие. Мистер Моррис получил пулевое ранение в туловище, пуля по счастливой случайности не задела жизненно важные органы. Мистер Элвин был ранен в плечо, а мистер Буш пал замертво от пули, пробившей голову. Поскольку обеим сторонам оказалось невозможно идти на абордаж перед лицом такого огня и при сильном волнении на море, паруса были надуты, и как только „Конституция“ вырвалась вперед, фок-мачта неприятеля упала, увлекая за собой грот-мачту и оставляя его барахтаться в ложбине волн беспомощной руиной. „Конституция“ теперь выбрала шкоты, отошла на небольшое расстояние, закрепила мачты и заплела новый такелаж. В 7 часов она легла в дрейф и, заняв выгодную позицию для продольного обстрела, опустила гюйс, который продолжал развеваться на обломке бизань-мачты неприятеля. Третий лейтенант мистер Джордж Кэмпбелл Рид был отправлен на захваченное судно, и шлюпка вскоре вернулась с докладом, что захваченным кораблем является „Гьерьер“ с тридцатью восемью пушками под командованием капитана Дакреса, один из кораблей, так недавно преследовавших „Конституцию“ у Нью-Йорка. „Конституция“ продолжала маневрировать галсами, оставаясь вблизи своего приза, и в два часа ночи был замечен приближающийся незнакомец, в связи с чем судно было готово к бою, но в три часа незнакомец удалился.

«На рассвете дежурный офицер окликнул корабль, чтобы сообщить, что в трюме „Гьерьер“ набралось четыре фута воды и существует опасность ее затопления. Получив это известие, капитан Халл направил все шлюпки для эвакуации пленных. К счастью, погода стояла умеренная, и к полудню эта задача была в основном завершена. В три часа пополудни абордажная команда была отозвана после того, как подожгла обломки, и спустя четверть часа корабль взлетел на воздух. Обнаружив себя заполненным ранеными пленными, капитан Халл вернулся в Бостон, куда прибыл 30-го числа того же месяца. В настоящее далекое время непросто передать всю силу того морального впечатления, которое произвела в этой стране эта победа одного фрегата над другим.

«Столь глубоким оказалось воздействие, произведенное на умы общественности постоянными сообщениями об успехах англичан над своими врагами на море, что упомянутые мнения об их непобедимости на этой стихии стали господствующими; и публично предсказывалось, что до истечения шести месяцев с начала столкновения британские шлюпы будут стоять бортом к американским фрегатам с относительной безнаказанностью.

«Пожалуй, единственной частью даже американского населения, ожидавшей иных результатов, была та, что составляла небольшую группу офицеров, на плечи которых должны были лечь испытания, и они ожидали борьбы с мужественной решимостью, а не с чрезмерно самоуверенной надеждой.

«Но исход только что описанного боя далеко превзошел ожидания даже самых оптимистичных людей. Сделав все надлежащие скидки на разницу в силах, которая, безусловно, существовала в пользу „Конституции“, а также на оправдания, которые побежденная сторона охотно предоставляла миру, люди по обе стороны Атлантики, способные составлять разумные суждения по таким вопросам, увидели в этом залог множества будущих побед.

«Манера, в которой управлялась „Конституция“; продуманный и в то же время решительный образ, с которым она была введена в бой; необычайная эффективность, достигнутая за столь короткое время ее огнем; та готовность и храбрость, с которыми она приготовилась к бою вскоре после уничтожения одного британского фрегата, в чем проявилось стремление встретиться с другим, — всё это вместе породило глубокое убеждение в уверенности в собственных силах, хладнокровии и мастерстве, которое имело бесконечно больший вес, чем преходящее чувство, способное возникнуть от любого случайного триумфа. В этом бою „Конституция“ понесла значительный урон в такелаже и парусах, но весьма незначительный в корпусе. Ее потери составили семь человек убитыми и семь ранеными. Как только она заплела новый такелаж, наложила необходимые стопоры и привязала несколько парусов, как уже было замечено, она снова была готова вступить в бой с другим фрегатом». С тех пор капитан Халл командовал на Тихоокеанском и Средиземноморском театрах, а также на береговых базах в Соединенных Штатах. Он носил звание капитана на военно-морской службе Соединенных Штатов на протяжении тридцати семи лет. «Ни один поступок из жизни коммодора Халла нельзя назвать умаляющим тот огромный долг благодарности, который перед ним имеют его сограждане. На фоне нескончаемых похвал, следовавших за ним, он не поддался ни единому искушению неправоты и ни на мгновение не возгордился тем влиянием, которым пользовался в сердцах нации. Каждый день его жизни проходил так, будто он чувствовал: этот день имеет свою особую обязанность, невыполнение которой оставит его почести неполными и, возможно, запятнает лавры, приобретенные им ранее. Следовательно, день за днем он завоевывал новые титулы для народной любви; и как человек, патриот и офицер он возрастал в уважении своих сограждан. И в последний день своей жизни его лавры были столь же свежи, как и тогда, когда их впервые вплели в венок для его чела». Он скончался в своей резиденции в Филадельфии 13 февраля 1843 года на шестьдесят восьмом году жизни. По резолюции Конгресса было единогласно решено преподнести капитану Исааку Халлу, командиру фрегата «Конституция», благодарность этого органа и золотую медаль (см. Таблицу IX) за захват британского фрегата «Гьерьер» 19 августа 1812 года.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Взятие «Герьерами».

Изображение. — Бюст капитана Халла.

Легенда. — Isaacus Hull peritos arte superate, July, 1812, Ang. certamine fortes.



Оборотная сторона. — Бой между «Конституцией» и «Герьером» представлен в тот конкретный и интересный момент, когда абордажная команда с «Герьера» была отброшена, а продольный залп с «Конституции» сбил грот- и фок-мачты «Герьера», которые падают, оставляя американский корабль почти невредимым.

Легенда. — Horæ momento victoria.

Эксред. — Inter Const. nav. Amer. et Guer. Angl.
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Таблица 10.
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У. Л. Ормсби, ск.







КАПИТАН ДЖЕКОБ ДЖОНС.

Джекоб Джонс был сыном независимого и уважаемого фермера близ деревни Смирна в округе Кент, штат Делавэр, и родился в 1770 году. Его мать, любезная и интересная женщина, умерла, когда Джекобу было два года. Некоторое время спустя его отец женился во второй раз на мисс Холт, внучке достопочтенного Ривза Холта, бывшего главного судьи Верховного суда Делавэра, или, как тогда называли, «нижних округов на Делавэре». Вскоре после этого второго брака его отец умер, и этот его единственный ребенок едва достиг четырехлетнего возраста. Счастьем для нашего героя было оказаться под опекой мачехи, которая обладала всеми нежными чувствами родного родителя. Привязанность, которую эта прекрасная женщина питала к отцу, после его смерти перешла на его ребенка. Под ее руководством он воспитывался с младенчества до юношества с истинно материнской заботой и нежностью. В раннем возрасте он был отдан в школу, где его успехи превзошли самые тревожные ее ожидания. Вскоре его перевели в классическую школу в Льюисе, в округе Сассекс, где он с большим усердием читал классиков и хорошо освоил латинский и греческий языки. В возрасте восемнадцати лет он окончил школу и начал изучать медицину в Довере, в округе Кент, где оставался в течение четырех лет, после чего прослушал обычный курс медицинских лекций в Пенсильванском университете и вернулся в Довер, чтобы начать практику по своей специальности. Однако он недолго занимался практикой. Обескураженный скудностью заработка, который обычно выпадает на долю молодого врача, и не вынося бездеятельной жизни, он решил оставить ее ради более прибыльного занятия. Губернатор Клейтон, который был личным другом его отца, пожаловал ему должность секретаря Верховного суда штата Делавэр по округу Кент. В этом положении он оставался некоторое время, но сидячий характер его обязанностей стал ему в тягость, и, обладая духом предприимчивости и не довольствуясь спокойной негой обыденной жизни, он решился на шаг, столь же показательный для силы его характера, сколь и решающий для его будущей судьбы. Этим шагом было поступление на военно-морской флот Соединенных Штатов. Похоже, Джонс взвесил все неудобства и жертвы, связанные с его решением, и твердо решил встретить и преодолеть их все. Единственным утешением для его друзей была мысль о том, что если мужество, активность и выносливость способны обеспечить успех на море, то Джекоб Джонс как нельзя лучше подходил для избранной им жизни; и, вероятно, они испытывали некоторое восхищение перед той решимостью характера, которая в стремлении к тому, что он считал благим делом, позволила ему пойти на столь крупные жертвы личной гордости и удобств. Благодаря усилиям друзей он получил патент мичмана и зачислился на фрегат «Юнайтед Стейтс» под командованием коммодора Барри, у которого почерпнул огромные знания в теории и практике своей профессии, соединенные с величайшей добротой и любезностью. Он служил мичманом на борту «Юнайтед Стейтс», когда тот доставил во Францию главного судью Эллсворта и генерала Дэви в качестве чрезвычайных посланников Французской Республики. Затем он был переведен на «Гангес», где оставался до начала войны с Триполи, после чего был назначен на фрегат «Филадельфия» под командованием доблестного Бейнбриджа. Катастрофа, постигшая этот корабль и его экипаж у берегов Триполи, составляет мрачную страницу в нашей военно-морской истории; впрочем, искупленную блестящими подвигами, к которым она привела.

Двадцать месяцев тяжелого пленения среди варварского народа и в пагубном климате не сломили дух и не подорвали здоровье нашего героя. Одаренный от природы крепким здоровьем и непреклонной решимостью, после освобождения из невыносимого рабства храбростью своих соотечественников он вернулся домой полным сил и жара. Вскоре после этого он был произведен в лейтенанты — звание, которого он заслуживал еще до своего заключения в Триполи, однако старшие по выслуге офицеры стояли на пути его повышения.

Прослужив некоторое время на Орлеанском посту, он был назначен командиром брига «Аргус», несшего службу по охране нашей торговли на южных морских рубежах. В этом качестве он действовал бдительно и добросовестно, сообразуясь со своими инструкциями, общественными интересами и к полному удовлетворению своего правительства. В 1811 году капитан Джонс был переведен на должность командира шлюпа «Уосп», несшего восемнадцать двадцатичетырехфунтовых карронад, и весной 1812 года был отправлен с депешами к дворам Сент-Клу и Сент-Джеймс. Во время этого плавания Соединенные Штаты объявили войну Великобритании.

По возвращении капитан Джонс снарядил свой корабль с возможной поспешностью и вышел в море в крейсерский поход, в котором не снискал никакой иной удачи, кроме захвата небольшого приза. Он снова вышел в море 13 октября, и 18-го числа того же месяца, после долгого и сильного шторма, встретил несколько сильно вооруженных торговых судов под конвоем шлюпа британского Его Величества «Фролик» под командованием капитана Вайньятса.

Поскольку этот бой из-за превосходящих сил противника стал одним из самых безусловно славных для американского флага, мы ручаемся за скрупулезную точность следующего описания: «На море была сильная зыбь, погода стояла бурная. Брам-реи „Уоспа“ были спущены, марсели взяты на рифы, и корабль был подготовлен к бою. Около одиннадцати часов утра „Фролик“ поднял испанские цвета, и „Уосп“ немедленно выставил американский флаг и вымпел. В тридцать две минуты двенадцатого „Уосп“ подошел с наветренной стороны по левому борту на расстояние около шестидесяти ярдов и запросил имя. Противник спустил испанские цвета, поднял британский флаг и открыл огонь из пушек и ружей. „Уосп“ немедленно ответил тем же и, приблизившись к неприятелю, вступил в близкий и непрерывный бой. Через четыре-пять минут грот-стеньга „Уоспа“ была сбита и, падая вместе с ноком грот-марса-рея поперек левых фор- и фор-марса-гитовов, сделала передние реи неуправляемыми на время всего остального боя. Еще через две-три минуты были сбиты его гафель и крюйс-брамсель. Тем не менее он продолжал вести близкий и непрерывный огонь. Море было настолько бурным, что дула орудий „Уоспа“ то и дело уходили под воду. Поэтому американцы стреляли в момент опускания борта корабля, так что их снаряды летели либо в палубу неприятеля, либо ниже ее ватерлинии, в то время как англичане стреляли при подъеме судна, и потому их ядра главным образом задевали такелаж или улетали в молоко. „Уосп“ теперь вырвался вперед по курсу „Фролика“, дал по нему продольный залп, а затем вновь занял позицию у его левого раковиного борта. Его огонь теперь явно имел столь большой успех, а огонь „Фролика“ настолько ослабел, что капитан Джонс не пожелал идти на абордаж, опасаясь, как бы бурной волной не подвергнуть опасности оба судна; однако в течение нескольких следующих минут весь бегучий такелаж „Уоспа“ был перебит, а рангоут настолько изувечен, что он испугался, как бы его мачты, лишенные поддержки, не рухнули за борт и „Фролик“ не смог ускользнуть. Поэтому он решил, что лучший шанс захватить его — это пойти на абордаж и решить исход схватки одним ударом. С этой целью он повернул корабль и, скатившись на противника, суда столкнулись: борт „Уоспа“ скользнул вдоль носа „Фролика“, так что его утлегарь заклинило между грот- и бизань-такелажем „Уоспа“, прямо над головами капитана Джонса и первого лейтенанта мистера Биддла, которые в тот момент стояли вместе возле шпиля. „Фролик“ лежал столь удобно для продольного обстрела, что они решили повременить с абордажем, пока не дадут решающий бортовой залп. Пока они заряжали орудия для этого залпа, оба корабля находились так близко друг к другу, что банники „Уоспа“ упирались в борта „Фролика“, а два его орудия стреляли сквозь носовые портики „Фролика“, прочесывая всю палубу от носа до кормы. В этот момент Джек Ланг, [A] матрос с „Уоспа“, отважный малый, некогда насильно завербованный на британский военный корабль, вскочил на орудие с абордажной саблей и уже прыгал на борт „Фролика“. Капитан Джонс, желая дать еще один залп перед абордажем, позвал его назад, но его стремительность было невозможно укротить, и он уже находился на бушприте „Фролика“; видя же пыл и энтузиазм команды „Уоспа“, лейтенант Биддл взобрался на фальшборт с сетями, чтобы пойти на абордаж.



[A] Джон Ланг был уроженцем Нью-Брансуика в Нью-Джерси. Этот матрос служит доказательством того, что выдающаяся храбрость не ограничена ни одним из сословий на военно-морской службе.





«По этому сигналу команда последовала за ним, но ноги лейтенанта Биддла запутались в такелаже бушприта неприятеля, и мичман Бейкер в своем рвении попасть на борт схватился за его мундир, так что он упал обратно на палубу „Уоспа“. Он вскочил, и когда следующая волна придвинула „Фролик“ ближе, он выбрался на его бушприт, где Ланг и другой матрос уже находились. Он прошел мимо них на бак и был удивлен тем, что на палубе „Фролика“ не осталось в живых ни одного человека, кроме рулевого у штурвала и трех офицеров. Палуба была скользкой от крови и усеяна телами убитых. Когда он двинулся вперед, капитан „Фролика“ вместе с двумя другими офицерами, стоявшими на шканцах, бросили свои шпаги с наклоном туловищ, означавшим, что они сдались. В этот момент флаг все еще развевался; поэтому лейтенант Биддл сам запрыгнул в такелаж и спустил британский флаг, и „Фролик“ был захвачен через сорок три минуты после первого выстрела. Он находился в ужасном состоянии; кубрик, в особенности, был забит убитыми, ранеными и умирающими — лишь очень малая часть команды „Фролика“ избежала гибели.

«Капитан Джонс немедленно отправил на борт своего младшего хирурга, а из цейхгауза „Фролика“ принесли все одеяла для удобства раненых. Чтобы усилить этот хаос, обе мачты „Фролика“ вскоре рухнули, накрыв мертвецов и все на палубе, и судно превратилось в сплошной обломок.

«Теперь выяснилось, что „Фролик“ нес шестнадцать тридцатидвухфунтовых карронад, четыре двенадцатифунтовки на опер-деке и две двенадцатифунтовые карронады.

«Следовательно, он превосходил „Уосп“ ровно на четыре двенадцатифунтовые пушки. Число людей на борту, по заявлению офицеров „Фролика“, составляло сто десять человек; число матросов на борту „Уоспа“ составляло сто два человека; однако невозможно было точно установить, входили ли в это число в сто десять человек морские пехотинцы и офицеры, ибо на „Уоспа“ помимо ста двух матросов приходились офицеры и морские пехотинцы, что составляло общую численность команды около ста тридцати пяти человек. Однако решающим фактором в отношении их сравнительной силы является то, что офицеры „Фролика“ признали, будто у них было столько людей, сколько они знали, чем занять, и фактически „Уосп“ мог бы выделить пятнадцать человек. Таким образом, при самом благоприятном рассмотрении наблюдалось по меньшей мере равенство в живой силе и неравенство в артиллерии. Разница в потерях была гораздо больше. Точное число убитых и раненых на борту „Фролика“ определить было невозможно, но по наблюдениям наших офицеров и заявлениям офицеров „Фролика“ это число не могло быть менее тридцати убитых, включая двух офицеров, а раненых насчитывалось от сорока до пятидесяти, причем капитан и второй лейтенант входили в их число. На „Уоспе“ было пять человек убитых и пять легко раненых. Все руки теперь были заняты расчисткой палубы, погребением убитых и уходом за ранеными, когда капитан Джонс отдал приказ лейтенанту Биддлу следовать в Чарлстон или любой другой южный порт Соединенных Штатов; сам же „Уосп“, поскольку с наветренной стороны виднелся подозрительный парус, решил продолжать свой крейсерский поход. Затем корабли расстались. Подозрительный парус приближался очень быстро. Сначала предполагалось, что это один из кораблей конвоя, бежавших во время боя, который теперь прибыл с целью атаковать приз. Пушки „Фролика“ поэтому были заряжены, а корабль подготовлен к бою; но приближавшийся неприятель оказался семидесятичетырехпушечным линейным кораблем „Пуатье“ под командованием капитана Бересфорда. Он перебросил ядро через „Фролик“, прошел мимо него, настиг „Уосп“, поврежденное состояние такелажа которого не позволило ему скрыться, а затем вернулся к „Фролику“, который, разумеется, не мог оказать никакого сопротивления. И „Уосп“, и „Фролик“ были отведены на Бермудские острова».

По возвращении капитана Джонса в Соединенные Штаты его повсюду встречали с величайшими проявлениями благодарности и восхищения. В городах, через которые он проезжал, в его честь устраивались блестящие празднества. Законодательное собрание его родного штата назначило комитет, который должен был приветствовать его выражениями благодарности и заявить о «гордости и радости», испытываемых ими от сознания того, что он является уроженцем их штата; в той же резолюции они присудили ему изящное изделие из серебра, украшенное соответствующими рисунками.

Конгресс Соединенных Штатов выделил двадцать пять тысяч долларов в качестве компенсации капитану Джонсу и его команде за убытки, понесенные ими в результате отбития „Фролика“ обратно. Они также распорядились изготовить золотую медаль (см. Таблицу X) для вручения капитану и серебряные — каждому из его офицеров. Различные другие знаки почета были высказаны законодательными собраниями и гражданами разных штатов, но самым существенным свидетельством одобрения, полученным им, стало назначение командиром фрегата „Македония“, захваченного у англичан.

После заключения мира с Англией капитан Джонс поочередно служил на зарубежных и отечественных базах; ныне он удалился на свою ферму в родном штате, чтобы провести закат своих дней в тишине и покое. Пусть же они будут столь же безмятежными и счастливыми, сколь патриотичными и доблестными были дни его юности!

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват британского шлюпа «Фролик».

Изображение. — Бюст капитана Джонса.

Легенда. — Jacobus Jones, virtus in ardua tendit.

Оборотная сторона. — Два корабля в тесном бою, бушприт «Уоспа» между мачтами «Фролика»; матросы сражаются на носу «Уоспа» в момент абордажа «Фролика»; грот-стеньга «Уоспа» сбита.

Легенда. — Victoriam hosti Majori celerrime rapuit.

Эксред. — Inter Wasp nav. Ameri. et Frolic nav. Ang. die 18th Oct. 1812.





КАПИТАН СТИВЕН ДЕКЕЙТЕР.

Герой следующего краткого очерка родился в округе Вустер, штат Мэриленд, 5 января 1779 года. Он был сыном Стивена Декейтера, офицера военно-морского флота со времени самого основания американского флота до окончания трудностей с французами, после чего тот удалился в Филадельфию. Он скончался в 1808 году, уважаемый и почитаемый всеми, кто его знал. Его сын, Стивен Декейтер-младший, поступил на флот в 1798 году в качестве мичмана на фрегат «Юнайтед Стейтс», которым тогда командовал коммодор Барри.

В 1801 году он был повышен в звании и вышел в плавание в качестве лейтенанта на борту «Эссекса» в составе эскадры коммодора Дейла в Средиземное море.

На Мальте у него произошла злосчастная стычка с британским офицером, послужившая причиной его отстранения, после чего он вернулся на родину. Он потребовавшего расследования, которое завершилось его назначением командиром «Аргуса», предназначавшегося для включения в состав эскадры коммодора Пребла, стоявшей тогда перед Триполи.

По прибытии в эскадру он был переведен командовать шхуной «Энтерпрайз», а вскоре после этого захватил триполитанский кеч в виду башни, который впоследствии назвал «Интрепид». Незадолго до прибытия нашего героя фрегат «Филадельфия», севший на мель у берегов Варварии, попал в руки триполитанцев. Его ревнивое рпение побудило его разработать проект отбития или уничтожения корабля.

Получив согласие своего коммодора, с семьюдесятью добровольцами на борту кеча «Интрепид», в сопровождении американского брига «Сирен» под командованием лейтенанта Стюарта, он прибыл около восьми часов вечера. «Филадельфия», стоявшая на якоре менее чем в полурадиусе пушечного выстрела от замка паши и главной батареи, делала это предприятие крайне опасным. Около одиннадцати часов он приблизился на расстояние двух сотен ярдов, когда его окликнули и приказали бросить якорь. Он приказал мальтийскому лоцману ответить, что якорь был потерян во время шторма. Его цель не подозревали до тех пор, пока он не оказался почти борт о борт с фрегатом, и тогда турок охватила величайшая паника.

Прежде чем те осознали истинное лицо своих гостей, Декейтер вскочил на борт, за ним последовал мичман Чарльз Моррис: эти офицеры находились на палубе почти минуту, прежде чем к ним присоединились товарищи. К счастью, внезапность была столь велика, что до того, как турки успели прийти в себя, собралось достаточное число их сородичей, сравнявшееся с числом противников; около двадцати турок были убиты, остальные прыгнули за борт или бросились в трюм. Поджегши корабль в нескольких местах, Декейтер и команда вернулись на кеч. Вскоре подул благоприятный ветерок, унесший их вне досягаемости орудий неприятеля, открывшего по ним огонь с батарей, из замков и с двух корсаров. В этом дерзком подвиге не погиб ни один человек, и лишь четверо получили ранения. За это доблестное деяние он был немедленно произведен в чин полного капитана. Коммодор Пребл решил предпринять атаку на Триполи; и, получив во временное пользование несколько канонерских лодок и бомбардирских кораблей от короля Неаполя, поручил командование одним из их подразделений капитану Декейтеру. Сигнал готовиться к бою был подан с флагманского корабля коммодора «Конституция» утром 3 августа, и в девять часов эскадра начала бомбардировку города и судов в гавани. Декейтер выстроил свои канонерские лодки в линию для атаки триполитанских канонерок, стоявших на якоре в пределах ружейного выстрела от батарей. Не обращая внимания на тяжелый огонь с батарей, обрушившийся на них, он с двадцатью семью людьми взял на абордаж одну из вражеских канонерских лодок, на которой находилось сорок семь человек, и через десять минут ее палуба была очищена, а лодка стала призом. В этот момент ему сообщили, что его брат, лейтенант Джеймс Декейтер, командовавший другой лодкой, захватил неприятельскую канонерку, но был вероломно застрелен ее командиром, который отчалил и теперь направлялся к гавани. Декейтер немедленно бросился в погоню, в одиночку вклинившись в линию неприятеля, и, настигнув врага, взял судно на абордаж с одиннадцатью людьми — всеми американцами, что у него остались. Он выделил турецкого командира, вооруженного эспонтоном или копьем; при попытке сбить саблей его наконечник коварная сталь не выдержала и сломалась по эфес, а сам он получил тяжелое ранение в правую руку и грудь; после чего схватил копье и сошелся с ним врукопашную. В схватке оба упали. Декейтер, оказавшись сверху, левой рукой схватил руку турка, а правой выхватил пистолет из кармана, взвел курки, выстрелил сквозь карман и убил его. Во время этой схватки один из триполитанцев замахнулся саблей на голову Декейтера; американский матрос, хотя и был ранен столь тяжело, что потерял владение обеими руками, бросился вперед и принял удар на собственную голову, отчего его череп был проломлен. Благородный матрос выжил, и его преданность командиру была вознаграждена правительством.

Капитан Декейтер благополучно увел оба приза и удостоился высшей похвалы за свою храбрость от коммодора Пребла, который, оставляя эскадру, передал ему под начало «Конституцию».

По возвращении в Америку он руководил постройкой канонерских лодок до тех пор, пока ему не приказали сменить коммодора Баррона на посту командира фрегата «Чесапик». Впоследствии он был переведен на фрегат «Юнайтед Стейтс». 25 октября 1812 года он встретил корабль британского Его Величества «Македония», один из лучших фрегатов британского флота, который захватил после полуторачасового боя. Его потери составили четверо убитых и семеро раненых; потери «Македонии» — тридцать шесть убитых и шестьдесят восемь раненых. Когда командир «Македонии» поднялся на борт «Юнайтед Стейтс» и протянул свою шпагу, Декейтер с рыцарской и утонченной вежливостью отказался ее принять, заметив, что не может помыслить о том, чтобы брать оружие у офицера, столь доблестно защищавшего свой корабль, но будет счастлив пожать ему руку. «Македония» была проведена в гавань Нью-Йорка, где отремонтирована и оснащена как американский фрегат; имя ее доблестного победителя было встречено с восторженным восхищением по всей стране. Конгресс выразил ему благодарность и пожаловал великолепную золотую медаль (см. Таблицу X), в то время как законодательные собрания нескольких штатов и города засвидетельствовали свое высокое признание его заслуг благодарственными резолюциями и ценными подарками. В 1813 году коммодор Декейтер получил приказ выйти в море на «Юнайтед Стейтс», «Македонии» и «Хорнете», но, будучи вынужден британской эскадрой укрыться в устье Темзы в Коннектикуте, простоял у Нью-Лондона несколько месяцев; это стало тягостным для него, и он направил вызов командиру блокирующей эскадры, предложив двум британским кораблям сойтись с «Юнайтед Стейтс» и «Македонией», однако это приглашение сэр Томас М. Харди вежливо отклонил.

В 1815 году он был назначен командиром фрегата «Президент» и при попытке прорваться в море столкнулся с фрегатами «Эндимион», «Тенедос» и «Помона», был ими захвачен и уведен на Бермудские острова. После заключения мира с Англией коммодор Декейтер был отправлен в Средиземное море для усмирения алжирцев, которые, подстрекаемые, как полагали, англичанами, захватили несколько наших торговых судов и обратили их команды в рабство. Он вскоре после короткого боя захватил алжирский фрегат из сорока девяти пушек (в котором погиб знаменитый Раис Хаммида) и шлюп из двадцати двух пушек. Он прибыл к берегам Алжира 22 июня 1815 года и на следующий день принудил гордого регента к заключению договора, крайне почетного для нашей страны. Он потребовал, чтобы от Соединенных Штатов никогда больше не требовали дани; чтобы все порабощенные американцы были освобождены без выкупа и чтобы ни один американец никогда больше не содержался в рабстве. Отказ от дани стал самым трудным для урегулирования пунктом. Дей утверждал, что это может послужить прецедентом для других наций; «даже немного пороху», говорил он, «могло бы оказаться достаточным». «Если, — возразил наш герой, — вы настаиваете на получении пороха в качестве дани, вам придется принять с ним и ядра». На следующий день договор был подписан на условиях иммунитетов и привилегий, никогда ранее не предоставлявшихся ни одним варварским государством христианской нации. Коммодор Декейтер оттуда направился в Тунис и Триполи, где аналогичными дипломатическими методами добился необходимого удовлетворения и вернулся на родину осенью того же года. Он был назначен членом комиссии и поселился в Калараме под Вашингтоном. В октябре 1819 года между коммодором Барроном, бывшим командиром «Чесапика», и коммодором Декейтером началась переписка по поводу резких выражений, которые, как утверждалось, последний использовал в отношении первого. Коммодор Декейтер отрицал, что когда-либо употреблял подобные выражения, но одновременно признавал, что не особенно скрывал свои мнения, которые были не слишком благоприятны по отношению к коммодору Баррону. Этот спор, длившийся несколько месяцев, не мог быть улажен вмешательством друзей, и назначенный по вызову и принятый секундаантами день назвал срок, который должен был отправить жертву истекать кровью в могилу. 20 марта 1820 года они прибыли в Бладенсбург. При первом же обмене выстрелами оба были ранены: Декейтер смертельно, Баррон опасно.

Коммодор Декейтер скончался в тот же вечер. Пользуясь высочайшим уважением и доверием своей страны, он добавил свое доселе незапятнанное имя к списку жертв, павших рабами «дела чести». Его останки были временно помещены в семейном склепе полковника Бомфорда в Калараме, где они оставались до 1846 года, после чего были перезахоронены с подобающими церемониями на кладбище церкви Святого Петра в Филадельфии и покоятся рядом с могилой его отца и семьи.

Крышка гроба была снята при извлечении его из склепа в Вашингтоне в надежде, что благородные черты усопшего героя все еще не тронуты тлением, но друзьям, столь страстно искавшим этого утешения, пришлось пережить горькое разочарование. Каждая черта прекрасного лица исчезла — не осталось ничего, кроме скелета и нескольких лоскутов одежды.

Первоначальный гроб ныне заключен в новый из черного ореха, на серебряной пластине которого на крышке выгравирована следующая трогательная надпись: «Здесь покоятся останки коммодора Стивена Декейтера из военно-морского флота Соединенных Штатов, ушедшего из жизни в городе Вашингтоне двадцатого дня марта 1820 года от роду сорока двух лет. Его общественные заслуги запечатлены в анналах его страны, его частные добродетели — в сердцах его друзей, и превыше всего — в сердце той, что в течение четырнадцати лет была счастливой спутницей его жизни и восхищенной свидетельницей его возвышенных достоинств; и которая может с полным правом начертать на этой скромной доске, что он обладал каждым достоинством, какого только способен достичь человеческий характер, и каждое довел до высшего совершенства. Колумбия, оплакивай! Ибо время, смягчающее скорбь одиночек, лишь острее заставит тебя ощутить невосполнимую утрату, которую ты понесла».

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват британского фрегата «Македония».

Изображение. — Бюст капитана Декейтера.

Легенда. — Stephanus Decatur Navarchus pugnis pluribus victor.

Оборотная сторона. — Два корабля в бою; стеньги одного сбиты, на парусах другого лишь несколько пробоин от ядер.

Легенда. — Occidit signum hostile sidera surgunt.

Эксред. — Inter sta. uni. nav. Amer. et Macedo. nav. Ang. die 25th Octobris, 1812.





КОММОДОР БЕЙНБРИДЖ.

Уильям Бейнбридж из американского флота родился в Принстоне, штат Нью-Джерси, 7 мая 1774 года. Он был сыном доктора Абсалома Бейнбриджа, уважаемого врача из этого города. Его образование ограничивалось обычными предметами английской школы при довольно хорошем знании французского языка.

Свой жизненный путь он начал в конторском доме в Нью-Йорке. Оттуда он перебрался в Филадельфию и некоторое время служил клерком в торговом доме этого города. Некоторые из его биографов утверждают, что он был отправлен в каком-то качестве на море нанявшей его конторой; другие — что, устав от коммерческой жизни, он пожелал испытать себя на море. Как бы то ни было, он вышел в плавание помощником капитана корабля «Хоуп» в Голландию, во время которого спас жизнь своему капитану, захваченному взбунтовавшейся командой с намерением выбросить того за борт. По возвращении на родину ему предложили командование торговым судном на голландской линии, которое он принял, будучи тогда всего девятнадцати лет от роду. На этом и других торговых судах он оставался до 1798 года, когда поступил на военно-морскую службу Соединенных Штатов в чине лейтенанта. Его первый поход на американской службе прошел в Вест-Индию под командованием четырнадцатипушечной шхуны «Реталиэйшн», которая по несчастливой случайности была захвачена двумя французскими фрегатами и отведена в Гваделупу; проведя там немного времени, он вместе со своим судном получил разрешение вернуться в Соединенные Штаты. В 1799 году он вновь совершил плавание в Вест-Индию на бриге «Норфолк» с восемнадцатью пушками в звании мастера-коменданта. В этом походе он был удачливее, поскольку захватил несколько торговых судов и капер, уничтожил ряд барж и принудил выброситься на берег еще один шестнадцатипушечный капер. Он также обеспечивал защиту наших купцов, промышлявших в тех водах. В 1800 году Бейнбридж был произведен в капитаны и вышел в море на фрегате «Джордж Вашингтон» с подарками для алжирского дея. По прибытии туда его настоятельно упрашивали доставить посла с дарами от дея к Великому Сеньору в Константинополь. На это он дал неохотное согласие, и вид американского фрегата потряс изумленных турок. Они были не в силах постичь, где располагается эта страна под названием Новый Свет, но, будучи рады визиту столь необычного гостя, оказали капитану Бейнбриджу самый сердечный прием, обращаясь с ним с величайшим уважением. Алжирский посол, напротив, был отвергнут пашой с презрением: его дары не приняли, а самому ему запретили сходить на берег из-за учиненных деем грабежей судов наций, находившихся в дружбе с Блистательной Портой.

Капитан Бейнбридж в сопровождении доктора Кларка, знаменитого путешественника, и многих других знатных особ направился на баркасе в Черное море, где имел честь впервые поднять «звездно-полосатый флаг». По возвращении в Константинополь он дал пышный прием на борту своего фрегата и увидел среди своих именитых гостей уроженцев четырех частей света, сидевших за одним столом. Этот визит в Константинополь проложил путь к дальнейшим переговорам и дружественным связям, а также оставил благоприятное впечатление об американском характере. По возвращении Бейнбриджа в Алжир он обнаружил, что объявлена война с Францией и что французскому консулу и гражданам предписано немедленно покинуть страну. Спасая их от плена, он принял всех на свой корабль и высадил в Аликанте на обратном пути в Филадельфию, куда прибыл в апреле 1801 года. В июне того же года ему было приказано вновь отправиться в Средиземное море для защиты нашей торговли от триполитанцев. Пробыв там год, он вернулся в 1802-м; а в июле 1803-го вышел в поход на соединение с эскадрой коммодора Пребла.

В это плавание он отправился на фрегате «Филадельфия», построенном филадельфийскими купцами и преподнесенном ими в дар правительству.

Один искусный историк описал гибель этого прекрасного корабля следующими словами: «Пока коммодор Пребл был занят переговорами, капитан Бейнбридж приступил к блокаде Триполи с помощью „Филадельфии“ и „Виксена“. Получив сведения, что триполитанский крейсер ускользнул из порта, „Виксен“ получил приказ крейсировать у мыса Бон в его поиски. После его ухода „Филадельфия“ была снесена со своей позиции сильными западными штормами; однако ветер зашел к востоку, и она возвращалась на свою позицию, когда вблизи берега был обнаружен чужой корабль, шедший в гавань Триполи. „Филадельфия“ пустилась в погоню, и когда до берега оставалось около четырех миль, она выскочила на риф, не отмеченный на картах наших мореплавателей в том море. Это злосчастное событие произошло утром 31 октября. Было предпринято все возможное, чтобы снять корабль с мели: выбрасывали за борт пушки и якоря, откачивали воду и рубили фок-мачту — но все безрезультатно. Канонерские лодки вышли из гавани и открыли по ней огонь, но пока она сохраняла ровное положение, их удавалось сдерживать малым числом орудий, которые удавалось навести на них. Наконец корабль завалился на бок, и защищать его больше не было возможности; пороховой погреб был затоплен, все ценные вещи выброшены за борт, корабль просверлен, помпы забиты, и после всего этого в пять часов пополудни был спущен флаг. Офицеров и матросов обокрали до нитки, забрав все ценное с их тел, прежде чем они добрались до берега, однако впоследствии паша обошелся с ними милостиво, пока Декейтер не сжег „Филадельфия“, после чего из страха перед их побегом их подвергли строгому заключению в замке. По заключении договора, по которому паша должен был получить шестьдесят тысяч долларов, они были освобождены». С этого периода и до объявления войны в 1812 году капитан Бейнбридж периодически привлекался к государственной службе — либо на верфях, либо в море.

С началом войны капитан Бейнбридж был назначен командовать фрегатом «Констеллейшн»; оттуда его перевели на «Конституцию» по прибытии этого корабля в Бостон после захвата «Герьера». Его целью был крейсерский поход в Вест-Индию в компании со шлюпом «Хорнет» под командованием капитана Лоуренса. Разлучившись с «Хорнетом» у берегов Бразилии, он встретил «Яву», британский сорокавятипушечный фрегат под командованием капитана Ламберта, с экипажем численностью более чем четыреста человек и свыше сотней офицеров и матросов, предназначавшихся для кораблей Ост-Индской станции, а также генерал-лейтенантом британской армии и его свитой. Корабли разошлись на полмили друг от друга, когда началась перестрелка, но они постепенно сближались, пока утлегарь «Явы» не соприкоснулся с бизань-такелажем «Конституции». Схватка, длившаяся почти два часа, завершилась только тогда, когда последняя рея «Явы» рухнула за борт.

После спуска флагов британским фрегатом «Конституция» легла в дрейф и взяла рифы на марселях. Одна из двух оставшихся целыми лодок из восьми была сA спускана на воду, и лейтенант Паркер с «Конституции» отправился принимать фрегат во владение. Он оказался фрегатом британского Его Величества «Ява», числившимся тридцативосьмипушечным, но несшим сорок девять пушек. На нем насчитывалось более четырехсот человек команды под началом капитана Ламберта, весьма выдающегося морского офицера, получившего смертельное ранение. На «Конституции» было девять человек убитых и двадцать пять раненых. На «Яве» — шестьдесят убитых и сто один раненый. Но из письма, написанного на борту «Конституции» одним из офицеров «Явы» и случайно обнаруженного, очевидно, что ее потери должны были быть намного больше. Он заявляет, что убитых было шестьдесят, а раненых — сто семьдесят.

«Ява» имела полный собственный штат команды и более ста сверхштатных чинов для британских кораблей в Ост-Индии. Ее силы по числу людей в начале боя, вероятно, значительно превосходили то, что офицеры «Конституции» смогли выяснить. Ее офицеры крайне тщательно скрывали численность своего экипажа. Согласно ее батарейному расписанию, у каждого орудия на одного человека было больше, чем на «Конституции».

«Ява» была важным кораблем. Она была снаряжена самым тщательным образом для доставки генерал-лейтенанта Хислопа и его штаба в Бомбей, губернатором которого он был назначен, а также нескольких морских офицеров для различных судов в Ост-Индии. На ее борту находились депеши для Санкт-Гелены, Мыса Доброй Надежды и каждого британского поселения в Индийских и Китайских морях. У нее имелась медь для линейного корабля в семьдесят четыре пушки и для двух строившихся в Бомбее бригов, а также множество других ценных грузов.

Огромное расстояние до Соединенных Штатов и поврежденное состояние «Явы» исключали саму мысль о попытке привести ее в Соединенные Штаты. Не оставалось никакого иного выбора, кроме как сжечь ее, что и было сделано после того, как пленные и их имущество перешли на «Конституцию». Все они были высажены в Сан-Сальвадоре под честное слово.

Командир «Явы» капитан Ламберт скончался вскоре после того, как был доставлен на берег. Коммодор Бейнбридж был встречен своими соотечественниками по возвращении в Соединенные Штаты со всеми проявлениями радости и уважения, которых заслуживал его доблестный подвиг.

Конгресс Соединенных Штатов выделил пятьдесят тысяч долларов и выразил благодарность коммодору Бейнбриджу, его офицерам и команде. Они также распорядились вручить ему золотую медаль (см. Таблицу X), а каждому из его офицеров — серебряные в знак своего уважения. Граждане Филадельфии преподнесли ему изящное изделие из серебра, а городской совет Нью-Йорка пожаловал ему права почетного гражданина города в золотом ларце и распорядился написать его портрет для размещения в городской портретной галерее. «Конституция» теперь стала предметом национальной гордости и, пройдя через столь многое при столь малых повреждениях во время ее многочисленных столкновений, заслужила народное прозвище «Старая Железнобокая». По окончании войны коммодор Бейнбридж снова отправился в Средиземное море командовать семидесятичетырехпушечным «Коламбусом», что стало его последней службой на море. Он в течение нескольких лет командовал на различных военно-морских базах, пока его здоровье не пошатнулось; тогда он удалился в Филадельфию и испустил последний вздох 27 июля 1833 года.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват британского фрегата «Ява».

Изображение. — Бюст капитана Бейнбриджа.

Легенда. — Gulielmus Bainbridge patria victisque laudatus.

Оборотная сторона. — Корабль, у которого остались лишь три обломка мачт; американский корабль с парой пробоин от ядер на парусах.

Легенда. — Pugnando.

Эксред. — Inter Const. nav. Ameri. et Java nav. Angl. 29th December, 1812.
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ОЛИВЕР ХАЗАРД ПЕРРИ.

Герой следующей мемуарной заметки родился в Ньюпорте, Род-Айленд, в августе 1785 года. Его отец, также служивший Соединенным Штатам, желая, чтобы сын избрал морскую карьеру, добился для него в 1798 году патента мичмана на шлюп «Дженерал Грин» в период, когда наши торговые разногласия с Францией вызывали сильное волнение. Перри вскоре после этого присоединился к эскадре, направлявшейся в Средиземное море.

Он служил во время Триполитанской войны и, хотя по причине юного возраста был лишен возможности отличиться, своим поведением заслужил уважение и почтение старших офицеров, а также любовь товарищей. Всегда готовый к обучению и страстно стремящийся преуспеть, он очень рано стал искусным офицером и мореплавателем. В 1810 году он был назначен лейтенантом-командантом на шхуну «Ревендж», приписанную к эскадре коммодора Роджерса в проливе Лонг-Айленд для пресечения нарушений законов об эмбарго. Во время командования этим судном произошло обстоятельство, впервые испытавшее характер нашего юного героя, хотя в конечном счете оно обернулось ему на пользу. «Ревендж» потерпела крушение в тумане близ Стонингтона, но благодаря мужеству Перри команда, пушки и значительная часть иного имущества были спасены. Он немедленно потребовал суда чести для расследования своего поведения, который оправдал его по всем пунктам и постановил, что спасение столь значительного имущества произошло исключительно благодаря его хладнокровию и энергии. Министр военно-морских сил направил лейтенанту Перри письмо с похвалами его восхитительному поведению в столь тяжелых обстоятельствах.

В 1812 году он был повышен до мастера-командента; а в 1813-м назначен командовать эскадрой на озере Эри. В начале августа того года он перешел со своей эскадрой через мель и вскоре оказался на глубоких водах озера. Противник, находившийся на виду практически все время, не чинил ему препятствий, хотя и строго следил за его маневрами. Он не раз крейсировал на виду у стоящего на якоре неприятеля и вызывал его на бой, однако вызов не был принят. 10 сентября на рассвете американская эскадра обнаружила идущего на сближение неприятеля. Силы Перри состояли из двух двадцатипушечных бригов и нескольких мелких судов, несших в общей сложности пятьдесят четыре орудия и укомплектованных шестьюстами человеками. Британские силы превосходили как по числу орудий, так и по людям. Около одиннадцати часов утра британцы выстроились в боевую линию, но ветер переменился, и Перри пошел на них так, как сам того пожелал. Шел первым командирский корабль «Лоуренс», с мачты которого развевались последние слова доблестного капитана Лоуренса, павшего в бою между «Чесапиком» и «Шенноном»: «Не сдавайте корабль!» Один искусный историк так описывает поведение нашего героя во время этой захватывающей битвы: «За несколько минут до двенадцати часов британцы открыли огонь, и „Лоуренсу“ был причинен некоторый урон прежде, чем Перри успел навести пушки на противника; наконец он открыл батарею и выдерживал натиск вражеского огня в течение двух часов. Поскольку остальная часть его флота не пришла ему на помощь, а „Лоуренс“ потерял управляемость, его палубы были усеяны убитыми, а пушки сорваны с лафетов, Перри задумал смелейший и дерзкий замысел, который и привел в исполнение. Передав командование „Лоуренсом“ лейтенанту Ярнеллу, он с флагом под мышкой запрыгнул в шлюпку и под градом неприятельских пуль проложил путь к „Ниагаре“, второму кораблю своей эскадры. Он отплыл от „Лоуренса“, стоя в шлюпке и поддерживая флаг, пока матросы с нежной силой не усадили его на сиденье. Его флаг вскоре взвился над мачтой „Ниагары“, и в этот момент крайней опасности наш герой был столь же спокоен, сколь и предприимчив. Он быстро вывел свой корабль в позицию для прорыва неприятельской линии, обрушив на два их корабля продольный залп правыми пушками, всыпав бортовой залп в шхуну с левой батареи и подведя свой корабль вплоть до борта британского коммодора. Эффект его сокрушительного огня вскоре заставил замолчать батарею неприятеля; когда же подошли малые американские суда, схватка была решена, продлившись почти три часа. Противник был разбит не полностью, но все его суда захвачены и приведены на американскую сторону озера. Коммодор Баркли, командир британской эскадры, был человеком неординарной славы; он стяжал лавры в Трафальгарском сражении и других памятных морских батальях, где англичане проливали кровь и одерживали победы; но в сей день его опыт ему не помог — он был вынужден уступить. Потери с обеих сторон были велики, но у британцев оказались гораздо тяжелее. У них было двое убитых и раненых, у американцев — около ста двадцати трех».

Коммодор Баркли потерял в бою оставшуюся руку; другая была оторвана пушечным ядром в каком-то из предыдущих сражений. Эта победа обеспечила Перри прочное место в истории его страны, и его заслуги значительно возрастают при мысли о том, что, хотя ни одна победа не была в такой решительной степени результатом мастерства и доблести командира, это было первое подобное сражение, которое он когда-либо видел.

В знак признания его заслуг коммодор Перри получил благодарность Конгресса и медаль (см. Таблицу XI), а также аналогичные знаки почета от сената Пенсильвании. По окончании войны коммодор Перри был назначен командиром «Явы», фрегата первого класса, и отправлен с коммодором Декейтером в Средиземное море для усмирения дея Алжира, который во время войны с Великобританией грабил нашу торговлю и захватил несколько наших небольших судов. Вскоре после этого Перри вернулся в Соединенные Штаты, и «Ява» была поставлена на прикол в Ньюпорте посреди зимы. О нем рассказывают следующий анекдот: «Ему поспешно сообщили, что купеческое судно находится на рифе примерно в пяти или шести милях от этого места и что экипаж все еще остается на обломках корабля, во власти ветров и волн. Он снарядил свой баркас и сказал гребцам: „Ну, ребята, мы идем на помощь потерпевшим кораблекрушение морякам, налегли на весла“. Они ответили ему взглядом бесстрашной решимости, который казался говорящим: куда идете вы, туда пойдем и мы. Судно разломилось на куски, но одиннадцать человек находились на его шлюпбаке, который отделился от корпуса судна и плавал на волнах в виде плота». Этот поступок, возможно, не покажется принадлежащим к числу героических деяний тем, кого привлекает лишь блеск военной славы, но широкая масса его сограждан заявила, что он в такой же мере заслуживает гражданской короны, как и военно-морской. В 1819 году коммодор Перри получил командование эскадрой, направленной на станцию Вест-Индия для захвата пиратов, кишмя кишевших в тех морях. Это было важнейшее командование, требовавшее предельной бдительности и энергии, но ему недолго довелось наслаждаться столь почетным постам, ибо в эскадре свирепствовала желтая лихорадка, и от этой болезни он скончался 23 августа 1820 года на тридцать шестом году жизни.

Останки коммодора Перри были доставлены на его родину и преданы земле в Ньюпорте, где на средства, выделенные по ассигнованию легислатуры Род-Айленда, был воздвигнут красивый памятник. В Соединенных Штатах его памяти были возданы все дани национальной скорби. Конгресс оказал щедрую поддержку его семье, включая его мать, которая опиралась на него в своем жизнеобеспечении. Коммодор Перри рано женился на образованной дочери доктора Мейсона из Ньюпорта, которая стала ему преданной и любящей женой. Он был человеком выдающихся талантов в сочетании с добрым и нежным сердцем, обладал превосходным профессиональным тактом и во всех отношениях подходил для той роли, которую Провидение предназначило ему сыграть.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Победа на озере Эри.

Изображение. — Бюст коммодора Перри.

Легенда. — Oliverus H. Perry, princeps stagno Eriensi classim totam contudit.

Оборотная сторона. — Сражающийся флот.

Легенда. — Viam invenit virtus aut facit.

Эксерг. — Inter class. Ameri. et Brit. Die 10th Sept. 1813.





КОММОДОР ЭЛЛИОТТ.

Джесси Данкан Эллиотт родился в Мэриленде 14 июля 1780 года. Его отец, Роберт Эллиотт, был трагически убит индейцами в 1794 году около реки Маскингам во время ведения дел для армий Соединенных Штатов. В связи с этим печальным событием Конгресс принял следующую резолюцию: «Постановлено» и т. д., «что вдове Роберта Эллиотта, убитого отрядом враждебных индейцев во время сопровождения им необходимых припасов для армии под командованием генерал-майора Уэйна в 1794 году, выделяется сумма в две тысячи долларов» и т. д. и т. д. До 1804 года Джесси Эллиотт продолжал обучение в Карлайле, штат Пенсильвания, после чего был назначен мичманом на флот и направлен на борт фрегата Соединенных Штатов «Эссекс». Поскольку Соединенные Штаты в то время вели войну с государствами Берберийского берега, вышеупомянутый фрегат получил приказ крейсировать в Средиземном море.

Тот небольшой отряд, который Конгресс имел возможность выделить для этой службы, — их ограниченные средства нападения, предательство и свирепость их варварских противников — возлагали огромную ответственность на офицеров и способствовали внедрению системы суровой бесстрашности, жесткой дисциплины и оперативности повиновения, плодами которых мы пользуемся и по сей день. Предательство наших противников приучало наших людей быть всегда начеку, а их жестокость делала их смелыми и решительными до безрассудства. Зная, как многого от них ожидали и сколь скудными были их средства, они восполняли любой недостаток мастерством и мужеством. Презрение к опасности насаждалось столь неукоснительно, что когда один из наших младших офицеров проявил признаки страха в бою и был отдан под военный трибунал, коммодор назвал причину его оправдания, столь же любопытную, сколь и справедливую, а именно: голое предположение о том, что на борту американского флота существовал хотя бы один трус, само по себе являлось большим вредом, чем осуждение этого человека могло бы принести пользу, поскольку это устанавливало бы сам факт. Британская эскадра в Средиземном море пристально следила за передвижениями нашего маленького флота с целью сарказма и насмешек. Однако вскоре их сарказм сменился выражениями горячего восхищения. Среди стольких храбрых и близких по духу людей наш молодой мичман научился улыбаться опасности, по мере того как свыкался с ней, и чувствовал, как расширяются и растут его горизонты. Вернувшись в Соединенные Штаты в июле 1807 года, он получил звание лейтенанта на борде фрегата «Чесапик», где оставался до июня 1810 года, когда был назначен исполняющим обязанности лейтенанта на шхуну «Энтерпрайз» для крейсирования у побережья и обеспечения соблюдения законов об эмбарго. На этой службе он оставался до 1810 года, когда его назначили доставлять депеши нашему министру при дворе Великобритании. Некоторое время после возвращения он служил на «Джоне Адамсе», откуда был переведен на «Аргус» первым лейтенантом. 5 апреля 1812 года он женился на дочери Уильяма Вогана, эсквайра из Норфолка, штат Виргиния. Едва вступив в это счастливое состояние, он был вынужден отказаться от прелестей семейной жизни ради суровых будней сражений. Была объявлена война с Англией, и он со всей поспешностью отправился в Нью-Йорк, чтобы вновь присоединиться к судну, с которого был отпущен в отпуск, и к своему огорчению обнаружил, что оно уже ушло. Коммодор Чонси, находившийся накануне отправления в секретную и новую экспедицию, на которую он дал свое сердечное согласие, обратился в надлежащий департамент за получением инструкций. Лейтенант Эллиотт был немедленно назначен командующим на озере Эри и получил приказ отправиться туда с возможной поспешностью, купить те частные суда, которые удастся, построить два двадцатипушечных корабля и как можно раньше подготовить свой флот к встрече с вражеским. Лейтенант Эллиотт, осознавая важность командования озёрами в нашей войне против Канады, а также трудности и задержки, которые сопровождали бы строительство судов, не говоря уже о расходах, приобрел несколько кораблей, но сильно затруднился из-за сложностей с проводкой их вверх по Ниагаре и в озеро. Обдумав все эти препятствия, он принял решение взять на абордаж и захватить два британских военных брига под названием «Детройт» и «Каледония», стоявших под защитой батарей форта Эри.

Соответственно, он поднялся на борт двух лодок по пятьдесят человек в каждой, отбыл от устья ручья Буффало и в час ночи подошел к борту неприятеля.

Он взял на абордаж и захватил два судна, обезвредив всех пленных за десять минут. К несчастью, ветра оказалось недостаточно, чтобы справиться с быстрым течением в озере. Он был вынужден встать на якорь напротив вражеских фортов, в четырехстах пятидесяти ярдах от их батарей, подвергаясь сильному и непрерывному огню ядер, картечи и книппелей из нескольких орудий крупного калибра и их полевой артиллерии.

Однако «Каледония» находилась вне досягаемости пушек противника, под одной из батарей у Блэк-Рока. Лейтенант Эллиотт приказал установить все орудия «Детройта» на один борт, откуда вел непрерывный огонь по батареям противника до тех пор, пока не закончились боеприпасы. Тогда он решил спуститься вниз по реке вне досягаемости их пушек и дать бой полевой артиллерии. В этот момент он впервые обнаружил, что его лоцман бросил его. Тем не менее, он перерубил канат и, падая на корму, благополучно добрался до острова Сквер. Он отправил абордажную лодку на берег с пленными, а на «Детройте» остались только он сам и еще четыре человека, приказав офицеру вернуться за ним и за тем имуществом, какое удастся спасти с брига.

Офицер не смог вернуться из-за быстроты течения. Наконец, заметив ялик под кормой, он устремился на нем к берегу с оставшейся частью экипажа.

Все это время по бригу велся непрерывный огонь с обоих берегов реки.

Он получил двенадцать крупных пробоин в бортах, его паруса превратились в лохмотья, а такелаж был перебит в куски. Обнаружив, что все попытки увести «Детройт» тщетны, он снял с него всю артиллерию и припасы и поджег его. Было выяснено, что «Каледония» являлась судном Северо-Западной компании, груженым пушниной. Отряд лейтенанта Эллиотта насчитывал сто человек. Ему посчастливилось захватить сто тридцать пленных вместе с их офицерами и освободить из неволи сорок соотечественников, принадлежавших к четвертому пехотному полку Соединенных Штатов. При абордаже лейтенант Эллиотт противостоял трем неприятелям, не имея при себе никакого оружия, кроме абордажной сабли. Во время самого интенсивного огня с батарей пушечное ядро пролетело насквозь и, ударив в большой серебряный клин, лежавший в сундуке одного из офицеров, согнуло его пополам. Этот клин до сих пор хранится как диковинка. В доказательство доблести, проявленной в этом подвиге, Конгресс преподнес лейтенанту Эллиотту великолепную шпагу с подобающими эмблемами и знаками в знак свидетельства справедливого мнения, разделяемого этим органом, о его доблести и храбром поведении при абордаже и захвате британских бригов «Детройт» и «Каледония», стоявших на якоре под защитой форта Эри.

Вскоре после этого блестящего подвига лейтенант Эллиотт присоединился к коммодору Чонси в Сакетс-Харборе и с шестью шхунами направился на поиски вражеского флота. На следующий день он встретил «Ройал Джордж» и преследовал ее до Кингстонского прохода, где в течение часа и сорока пяти минут вел бой с ней и батареями; он намеревался взять ее на абордаж ночью, но из-за встречных ветров лоцман отказался вести суда, и коммодор был вынужден против воли отказаться от своего намерения. Вскоре после этого лейтенант Эллиотт был произведен через тридцать лейтенантов в чин мастера-коменданта, и, получив под командование «Мэдисон» в составе флота коммодора Чонси при подготовке к нападению на Йорк в Верхней Канаде, он обнаружил, что корабли не могут быть введены в бой из-за мелководья. Он запросил и получил разрешение коммодора возглавить малые суда, задействованные для прикрытия войск во время их высадки и атаки на батареи. Войска под командованием генерала Дирборна численностью в семнадцать сотен человек погрузились на корабли флота коммодора Чонси и прибыли к Йорку, в то время как эскадра, заняв позицию к западу и югу от форта, прикрывала высадку войск. Стрелки высадились под плотным огнем, и семьсот регулярных солдат вместе со ста индейцами двинулись навстречу высадке американской армии. Генерал Пайк с семьюстами людьми, совершив высадку, обратил неприятеля в бегство и устремился прямо к главным батареям. В этот момент противник подорвал свой пороховой погреб и в последовавшей суматохе поспешно отступил. Тридцать восемь наших людей погибли от этого взрыва, среди которых мы с сожалением оплакиваем доблестного Пайка, а двести тридцать получили ранения. Город капитулировал, и капитан Эллиотт был назначен коммодором Чонси следить за выполнением статей капитуляции со стороны военно-морского флота.

В начале августа 1813 года капитану Эллиотту было предписано отправиться на озеро Эри и принять командование «Ниагарой» под началом коммодора Перри. Сражение на озере Эри, завершившееся захватом всего флота противника, произошло 10 сентября того же года. Относительно поведения капитана Эллиотта в этом случае достаточно будет заметить здесь то, что коммодор Перри в своем официальном отчете о сражении от 13 сентября заявил: «О капитане Эллиотте, уже столь хорошо известном правительству, говорить почти излишне. В этом бою он проявил свою характерную храбрость и рассудительность, а с окончания битвы оказал мне самую действенную и существенную помощь».

Пусть высший авторитет, известный нашим законам, говорит сам за себя по этому случаю. Конгресс принял следующую резолюцию: «Постановлено: просить Президента Соединенных Штатов распорядиться отчеканить золотые медали, символизирующие бой между двумя эскадрами, и преподнести их капитану Перри и капитану Джесси Эллиотту наиболее угодным им образом» и т. д. (См. Таблицу XI).

В октябре того же года коммодор Перри оставил озерную службу, и капитан Эллиотт сменил его на посту командующего военно-морскими силами на озере Эри. На этой должности он оставался недолго, но по собственной просьбе получил командование шлюпом «Онтарио». По объявлении мира с Великобританией капитан Эллиотт на «Онтарио» присоединился к эскадре, вышедшей весной 1815 года в Средиземное море, чтобы истребовать с государств Берберийского берега сатисфакцию за ущерб, нанесенный нашей торговле. Выполнив эту задачу, он вернулся на родину и оставался с семьей до 1817 года. С этого времени и до 1824 года он служил в качестве одного из комиссаров по обследованию побережья Соединенных Штатов. С 1825 по 1827 год, после присвоения звания капитана флота, он командовал кораблем Соединенных Штатов «Саян», крейсировавшем у берегов Бразилии и Буэнос-Айреса для защиты нашей торговли в том районе. Следующим назначением капитана Эллиотта в 1829 году стало командование эскадрой в Вест-Индии, состоявшей, помимо «Пикока», из пяти шлюпов и двух шхун. На этой станции он оставался три года. В 1833 году его назначили заведовать военно-морской верфью в Чарлстауне, штат Массачусетс. В 1835 году он отбыл в Средиземное море для принятия командования тамошней эскадрой; и за несколько лет, проведенных на этой службе, он посетил некоторые из самых интересных уголков мира — Италию, Грецию, Константинополь, Палестину, Египет и т. д., попутно собирая те диковинки, которые могли бы повысить интерес к нашим институтам. После нескольких лет отсутствия в Соединенных Штатах он вернулся и в ноябре 1844 года был назначен командиром Филадельфийской военно-морской верфи. Вскоре его здоровье начало ухудшаться, и 10 декабря 1845 года он скончался. Коммодор Эллиотт был строгим сторонником дисциплины, однако его личные друзья могут недвусмысленно свидетельствовать о любезности его манер в течение всей его жизни. Безупречность его частного характера никогда не подвергалась сомнению. Его переписка в разное время с чиновниками иностранных государств делала ему высокую честь. Он обладал множеством полезных знаний, ставших результатом как его собственных наблюдений, так и чтения.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Капитану Джесси Данкану Эллиотту из Балтимора, второму по командованию, за доблесть в бою на озере Эри. Присуждена 6 января 1814 года.

Повод. — Победа на озере Эри.

Изображение. — Бюст капитана Эллиотта.

Легенда. — Jesse D. Elliott, nil actum reputans si quid supresset agendum.

Оборотная сторона. — Сражающийся флот.

Легенда. — Viam invenit virtus aut facit.

Эксерг. — Inter class Ameri. et Brit. Die 10th Sept., 1813.





ЛЕЙТ. УИЛЬЯМ БАРРОУЗ.

Уильям Барроуз родился в Кендертоне близ Филадельфии 6 октября 1785 года. Его отец был состоятельным человеком и, не желая ограничивать дарования сына каким-то определенным занятием, полагая, что его богатства более чем достаточно для поддержания сына в положении и стиле джентльмена, предоставил его по большей части собственной воле; тот баловался с книгами, как с игрушками, относясь к ним скорее как к развлечению, нежели как к предмету серьезных забот.

Зная, насколько важно для джентльмена овладеть живыми языками, отец горячо убеждал его обратить на них внимание; в этом он преуспел лишь отчасти. К французскому языку Барроуз выказал непреодолимое отвращение. В изучении немецкого Барроуз преуспел больше, и в возрасте тринадцати лет уже мог свободно объясняться на этом языке. Это можно считать общим очертанием его ранних лет в том, что касается занятий, которые часто имеют важное значение в формировании будущего характера человека. Родители мальчика, столь милого, застенчивого и сдержанного, и помыслить не могли, что пламя честолюбия воспламенило эту грудь и горит сильно и ярко. Эту страсть, которую он оберегал с такой скрупулезной и ревнивой заботой, отец обнаружил благодаря случаю, давшему выход тем стремлениям, которые столь долго занимали его созерцательные и уединенные часы. Он брал уроки рисования, но ничто, казалось, не привлекало внимания Барроуза, кроме изображения военного корабля. С удивлением и сожалением отец открыл причину его уединенных размышлений и то безразличие, которое он выказывал к порученным ему занятиям и наукам. Он старался придать его честолюбию иное направление, но страсть к морскому рыцарству была укоренена столь глубоко, что его усилия оказались тщетны; поэтому он счел за лучшее оказать содействие удовлетворению страсти, которую был не в силах подавить, и потому поддержал его прошение на имя министра военно-морского флота о назначении, и в ноябре 1799 года Барроуз был назначен мичманом. Теперь он посвящал часы изучению навигации, но достичь необходимого уровня мастерства за столь короткий срок было невозможно, ибо уже в январе 1800 года он получил приказ явиться на борт шлюпа «Портсмут» под командованием капитана Макнейла, направлявшегося во Францию.

«Портсмут» не возвращался в Соединенные Штаты почти год. Барроуз теперь осознал необходимость лучше изучить подготовительные предметы и испросил отпуск, чтобы с возобновленным усердием заняться наукой навигации. С 1800 по 1803 год он служил на различных военных кораблях в плаваниях, более или менее долгих и незначительных в том, что касалось славы флота. Тем не менее, это была необходимая школа, подготовившая его к более важным свершениям.

В 1803 году он был переведен на фрегат «Конституция», направлявшийся в Средиземное море под командованием коммодора Прибла. Этот офицер, славившийся своей проницательностью в распознавании характеров, вскоре разглядел в нашем молодом мичмане под холодным и отталкивающим внешним видом натуру благородной и бесстрашной дерзости, ожидавшую лишь подходящего времени, чтобы проявиться во всем своем блеске. Под влиянием этих впечатлений Барроуз был назначен исполняющим обязанности лейтенанта, в каковом качестве и прослужил в течение войны с Триполи. В 1807 году лейтенант Барроуз вернулся из Средиземноморья, а в следующем году был приписан к Филадельфийской станции и служил в заливе и реке Делавэр командиром канонерской лодки № 119. В его обязанности тогда входило обеспечение строгого соблюдения закона об эмбарго. На службе столь деликатной и в то же время вызывающей нарекания он проявил черты характера, позволившие ему превратить тягостную обязанность в развлечение. Жители обнаружили, что, хотя законы Союза и исполняются, делается это из более высоких и благородных побуждений, нежели личная неприязнь к ним. Свои минуты отдыха от службы он старательно посвящал завоеванию их доверия и благорасположения, а также тому, чтобы сделать возложенные на него долгом обязательства менее обременительными, раздражающими и суровыми. То пресекая малейшие нарушения закона, то становясь гостеприимным гостем за их столами, он сумел снискать их уважение, неукоснительно исполняя обязанности своей должности. В 1809 году он присоединился к «Президенту» под началом капитана Бейнбриджа. С этого корабля его перевели на шлюп «Хорнет» первым лейтенантом к капитану Ханту. Во время опасного и тяжелого шторма сослуживцы отмечали, что благодаря его выдающемуся мастерству и офицерскому бесстрашию корабль и экипаж были спасены от казавшейся им неминуемой гибели. В 1812 году он обнаружил, что его дела пришли в расстройство и необходимо выпутаться из них наилучшим из возможных способов. Соответственно, он запросил отпуск, который был ему предоставлен, и поднялся на борт торгового судна «Томас Пенроуз» из Филадельфии, следовавшего в Кантон под командованием капитана Энсли. На обратном пути судно было захвачено и отведено в Барбадос; лейтенант Барроуз прибыл в Соединенные Штаты в июне 1813 года.

Вскоре после возвращения лейтенант Барроуз принял командование шлюпом Соединенных Штатов «Энтерпрайз» и 5 сентября вышел из гавани Портсмута, штат Нью-Гэмпшир. На следующий день он встретил британский бриг Его Величества «Боксер», вооруженный шестнадцатью 18-фунтовыми карронадами и двумя длинными 9-фунтовыми пушками. «Боксер» выстрелил в знак вызова, поднял английские цвета и немедленно направился на сближение с «Энтерпрайзом». Американское судно тем временем лавировало и готовилось к бою. Заняв наветренную позицию, оно некоторое время маневрировало, чтобы проверить свои ходовые качества и выяснить силу противника. Наконец оно убрало паруса, подняло три флага и произвело три выстрела в ответ на вызов. Бой разгорелся; «Боксер» подошел к «Энтерпрайзу» на расстояние ближе пистолетного выстрела и, издав троекратное «ура», дал бортовой залп правым бортом. Ему ответили троекратным «ура» и залпом левого борта с «Энтерпрайза», и бой стал всеобщим.

«Энтерпрайз», имея преимущество ветра, прошел вперед противника, лег в дрейф на левом галсе и начал продольный обстрел из бортовых орудий. Грот-стеньга и стеньги марселей неприятеля рухнули, и «Энтерпрайз», заняв позицию у правого носа «Боксера» и открыв продольный огонь, заставил противника запросить пощады. Их цвета были прибиты к мачте и не могли быть спущены. Этот бой продолжался сорок пять минут, в течение которых «Боксер» получил большие повреждения парусов, такелажа, рангоута и корпуса. «Энтерпрайз» имела лишь одно 18-фунтовое ядро в корпусе, одно в грот-мачте и одно в фок-мачте. Ее паруса были сильно порваны картечью, а великое множество картечных пуль застряло в борту. «Боксер» же насчитывал двадцать 18-фунтовых ядер в корпусе, большинство у ватерлинии, а также несколько зарядов 18-фунтовой картечи в борту. Лейтенант Макколл сообщает, что наши потери составили четыре человека убитыми и десять ранеными.

Число погибших на борту «Боксера» неточно. Тот же офицер по лучшим имеющимся у него сведениям указывает, что со стороны неприятеля было убито от двадцати до двадцати пяти человек и четырнадцать ранено.

Уже от первого залпа лейтенант Барроуз был смертельно ранен мушкетной пулей. Тем не менее он отказался спускаться вниз, и во время всего боя кровь его жизни струилась по палубе. Умирая, он попросил, чтобы флаг никогда не спускали. Когда ему преподнесли шпагу доблестного противника, он сжал руки и воскликнул: «Я удовлетворен! Я умираю с миром!» Затем его отнесли вниз, и вскоре он скончался. Тела капитана Блайта с «Боксера» и лейтенанта Барроуза были доставлены в Портленд и преданы земле одновременно со всеми почестями, подобающими их званию и характеру. Заплатив долг, который они были должны своим странам, они теперь покоятся бок о бок, ожидая совместного дня воскресения. Обе палаты Конгресса единогласно приняли следующую резолюцию.

«Постановлено Сенатом и Палатой представителей Соединенных Штатов Америки, собравшимися в Конгрессе:

„Просить Президента Соединенных Штатов преподнести ближайшему родственнику-мужчине лейтенанта Барроуза с брига „Энтерпрайз“ золотую медаль (см. Таблицу XI) с подходящими эмблемами и знаками в знак высокого признания Конгрессом доблести и хорошего поведения офицеров и экипажа в схватке с британским шлюпом „Боксер“ 4 сентября 1813 года“».

Редко встретишь характер столь отчетливо очерченный, как у лейтенанта Барроуза. Он умел приспосабливаться к обстоятельствам, в коих оказывался, и приостанавливать проявление любимой страсти, когда время не благоприятствовало ее потаканию. Его героизм вел долгий и упорный спор с царем ужасов, и он оставался холодным и бесчувственным к прелестям славы лишь тогда, когда был облачен в холод и бесчувственность смерти. Весьма прискорбно, что не сохранилось никакого портрета этого выдающегося молодого офицера. В подобных случаях разум стремится восполнить этот изъян и создать для себя некий осязаемый образ, ибо мы никогда не читаем о высоких и славных поступках, не связывая их с телом.

ПАМЯТНИК БАРРОУЗУ.

Эту запись каждый американец должен читать с гордостью и удовольствием при виде столь яркого примера великодушия и почетной щедрости к памяти храбреца.

Один джентльмен из Нью-Йорка, Мэтью Л. Дэвис, эсквайр, проезжая некоторое время назад через Портленд во время поездки на восток, случайно забрел на кладбище. Его внимание привлекла заброшенная могила покойного капитана Барроуза. Единственным ориентиром места, где покоится человек, обладавший столь великими героическими заслугами и столько сделавший для своей страны, служило надгробие его павшего соперника, капитана Блайта с «Боксера», установленное лишь недавно оставшимися в живых офицерами того корабля. Мысль возникла мгновенно. Мистер Дэвис немедленно отдал распоряжение воздвигнуть над могилой Барроуза элегантный мраморный памятник, не жалея ни труда, ни средств.

Это было сделано! И стиль исполнения делает честь искусному художнику, а надпись весьма лестна для вкуса, рассудительности и скромности щедрого дарителя и достойна героя, увековечить которого она призвана.

МОГИЛА БАРРОУЗА.




I saw the green turf resting cold

On Burrows’ hallow’d grave;

No stone the inquiring patriot told

Where slept the good and brave.

Heaven’s rain and dew conspired to blot

The traces of the holy spot.




No flow’rets deck’d the little mound,

That moulder’d on his breast,

Nor rural maidens, gathering round,

His tomb with garlands drest;

But sporting children thoughtless trod

On valor’s consecrated sod.




I mourn’d, who for his country bleeds

Should be forgot so soon,

That fairest fame and brightest deeds

Should want a common boon.

But oh! the rich have hearts of steel,

And what can Penury more than feel?




At length “a passing stranger” came

Whose hand its bounties shed;

He bade the sparkling marble claim

A tribute for the dead:

And, sweetly blending, hence shall flow

The tears of gratitude and woe!









ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват британского шлюпа «Боксер».

Изображение. — Урна с надписью «W. Burrows» на пьедестале; военные эмблемы со вкусом расположены по бокам; одна из них представляет собой лавровый венок, свисающий с трезубца.

Легенда. — Victoriam tibi claram patriæ mæstam.

Оборотная сторона. — Два сражающихся брига. «Боксер» с левого борта «Энтерпрайза». Грот-стеньга «Боксера» сбита.

Легенда. — Vivere sat vincere.

Эксерг. — Inter Enterprise nav. Ameri. et Boxer nav. Brit. 4th of September, 1813.
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Таблица 12.
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Гравёр У. Л. Ормсби.







ЛЕЙТ. ЭДВАРД Р. МАККОЛЛ.

Эдвард Ратледж Макколл родился в Чарлстоне, штат Южная Каролина, 5 августа 1790 года.

Потеряв отца в раннем возрасте, он был отдан на попечение опекуна, который руководил его образованием и, узнав о решении своего юного подопечного посвятить себя морской жизни, соответственно направил его учебу. В возрасте пятнадцати лет Эдвард Р. Макколл получил мичманский патент и был направлен на шлюп «Хорнет» под командование капитана Джона Х. Дента. В 1811 году его направили на «Энтерпрайз» к капитану Блейкли с повышением до лейтенанта на этом корабле, где он оставался до столкновения с «Боксером», в коем бою Барроуз, принявший командование всего за несколько дней до того, был убит. Приводимое ниже письмо лейтенанта Эдварда Р. Макколла коммодору Халлу, командующему военно-морскими силами на восточном участке, содержит отчет об этом бое.


United States Brig Enterprise, Portland, Sept. 7th, 1813,

«Сэр: Вследствие прискорбной смерти лейтенанта-коменданта Уильяма Барроуза, покойного командира этого судна, на меня возлагается обязанность уведомить вас о результатах нашего плавания. Выйдя из Портсмута 1-го числа сего месяца, мы взяли курс на восток и утром 3-го числа у Вуд-Айленда обнаружили шхуну, которую преследовали до этой гавани, где и встали на якорь. Утром 4-го числа снялись с якоря, вышли на веслах и продолжив курс на восток. Получив сведения о нахождении нескольких каперов у Манхагана, мы взяли курс на то место и на следующее утро в заливе близ Пенгвин-Пойнт обнаружили снимающийся с якоря бриг, который выглядел военным судном, и немедленно бросились в погоню. Он произвел несколько выстрелов и направился к нам, подняв четыре флага. Проведя разведку и обнаружив его силу и национальную принадлежность, мы легли в бейдевинд, чтобы выйти из залива, а в три часа убрали паруса, сменили галс и пошли на сближение с намерением вступить в решительный бой.

„В двадцать минут четвертого пополудни, на расстоянии ближе пистолетного выстрела, началась стрельба с обеих сторон, и после ожесточенного ведения огня и некоторых маневров противник запросил поправку и сообщил, что сдается, около четырех часов пополудни — их цвета были прибиты к мачтам и не могли быть спущены. Судно оказалось бригом Его Британского Величества „Боксер“ о четырнадцати пушках под командованием Сэмюэла Блайта, эсквайра, который пал в начале боя, получив сквозное пушечное ранение в туловище; и, с сожалением добавляю, лейтенант Барроуз, доблестно ведший нас в бой, также пал примерно в то же время от мушкетной пули, оборвавшей его жизнь через восемь часов. „Энтерпрайз“ сильно пострадал в рангоуте и такелаже, а „Боксер“ — как в рангоуте и такелаже, так и в корпусе, получив множество пробоин между ватерлинией и палубой.

„Было бы несправедливо по отношению к заслугам мистера Тиллингхэста, второго лейтенанта, если бы я не упомянул о той действенной помощи, которую он оказывал мне в течение остальной части боя благодаря своему строгому вниманию к своему дивизиону и другим частям, а также офицерам и экипажу в целом. Рад добавить, что их хладнокровное и решительное поведение заслуживает моего высочайшего одобрения. Поскольку в мое распоряжение не поступило ни одного полностью достоверного списка личного состава, я не могу точно назвать число убитых на борту „Боксера“, но, по сведениям, полученным от офицеров этого судна, убито от двадцати до двадцати пяти человек и четырнадцать ранено. На борту „Энтерпрайза“ один человек убит и пятнадцать ранены, двое из них впоследствии скончались; пленных — шестьдесят шесть человек“.

«Имею честь и т. д.

Эдвард Р. Макколл, старший офицер.

Исааку Халлу, эсквайру, командующему на Восточной станции».



После боя с «Боксером» лейтенант Макколл был переведен с «Энтерпрайза» на шлюп «Онтарио» капитана Роберта Т. Спенса, а впоследствии — на «Яву» коммодора Перри, готовившуюся к плаванию в Средиземное море, в коем плавании он оставался до 1817 года. По возвращении на родину лейтенант Макколл получил приказ отправиться в Чарлстон для принятия командования шлюпом «Пикок», также готовившимся к крейсерству в Средиземноморье. По возвращении в 1831 году он получил отпуск и с тех пор ожидал назначения, пока его страна не пожелает вновь задействовать его прекрасные способности к службе.

Резолюцией Конгресса от 6 января 1814 года, в которой отмечаются доблесть и хорошее поведение лейтенанта Эдварда Р. Макколла в качестве второго по командованию на «Энтерпрайзе» в схватке с «Боксером», было предписано отчеканить золотую медаль (см. Таблицу XII) и преподнести ее ему вместе с благодарностью этого органа.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват британского шлюпа «Боксер».

Изображение. — Бюст лейтенанта Макколла.

Легенда. — Edward M’Call, navis Enterprise præfectus.

Эксерг. — Sic itur ad astra.

Оборотная сторона и надпись на эксерге те же, что и у медали лейтенанта Барроуза.





КАПТ. ДЖЕЙМС ЛОУРЕНС.

Джеймс Лоуренс был младшим сыном Джона Лоуренса, эсквайра, из Берлингтона, штат Нью-Джерси, и родился 1 октября 1781 года. Потеряв мать через несколько недель после рождения, две его старшие сестры самыми нежными знаками внимания постарались заменить ее. Его привязанность к сестрам была в известной мере сыновней, а также братской, будучи скреплена двойными узами крови и воспитания. Их заботы были направлены на развитие его чувств и принципов, и они освободились от ответственности лишь тогда, когда передали его обществу — либеральным, гуманным и добродетельным. В возрасте двенадцати лет он проявил страсть к морю, но его отец страстно желал, чтобы он получил образование юриста, в каковой профессии он сам добился значительных успехов; и вследствие ограниченности средств его сын Джеймс получил образование в грамматической школе своего родного города. В четырнадцатилетнем возрасте он переехал в Вудбери и начал изучать право у своего брата Джона Лоуренса, бывшего в то время довольно известным там юристом. Вскоре после его переезда отец умер. Джеймс остался круглым сиротой, и долго и тяжко переживал он потерю столь доброго родителя, но со временем боль утихла, и он обратился к брату с настоятельной просьбой разрешить ему встать на тот путь, к которому его направляли природные склонности.

Верный и любящий брат обнаружил, что занятия правом претят его воспитаннику, что сидячий образ жизни не подходит для натуры, созданной для деятельности, а учеба — уму, гордившемуся своими поступками, и что суша не для сердца, чьей единственной отрадой было открытое море. Поэтому было сочтено за лучшее в конце концов уступить велению его природы. По собственной просьбе он вернулся в Берлингтон и приступил к изучению навигации. Он пробыл там лишь столько времени, сколько требовалось для овладения основами теории этой науки; но это было всё, в чем он нуждался. Его ум, получив однажды правильное направление, мог двигаться дальше самостоятельно, по собственной воле; требовался лишь проводник, чтобы указать тропу и наметить курс; достичь же цели предстояло одному лишь Лоуренсу. Вскоре его объявили искуснейшим моряком, какового звания невозможно было бы добиться иначе, как посвятив себя исключительно овладению морскими науками, включая соединение практики с теорией.

На семнадцатом году жизни — в цветущую юность и гордости сил — полный надежд, он подал прошение о предоставлении места на флоте. Безупречность его характера, жизненные перспективы и интерес к его судьбе были таковы, что многие старейшие и самые уважаемые граждане штата с готовностью поддержали его прошение. Почта, доставившая его, вернулась с патентом мичмана Лоуренса; и он поступил на службу своей страны 5 сентября 1798 года. Его первое плавание проходило в Вест-Индию на корабле «Гангес» под командованием капитана Тинги. Ничего существенного не происходило с нашим молодым офицером в течение первых двух лет морской службы вплоть до его производства в лейтенанты на борту «Адамса» под командованием капитана Робинсона, где он оставался до марта 1801 года. В войне с Триполи Лоуренс состоял в чине лейтенанта и был приписан к «Энтерпрайзу» в качестве первого офицера. В бомбардировке Триполи он сыграл очень заметную роль, что было отмечено Декейтером в его официальных донесениях. После возвращения из Средиземноморья он некоторое время находился в Нью-Йорке, будучи приписан к военно-морской верфи этого города. Находясь там, внимание флотских джентльменов привлекли некие «вопросы» в «Пьюблик Адвертайзер», целью которых было призвать коммодора Роджерса к ответу за то, что он не использовал канонерские лодки определенным образом в недавнем случае. Один вопрос касался младших офицеров и в особенности командиров канонерских лодок. «Почему, — вопрошает автор, — командирам этих канонерских лодок позволено разгуливать гоголем по нашим улицам вместо того, чтобы оттачивать свои сабли?» Столь сильная дерзость возмутила весь корпус; и Лоуренс, будучи старшим по званию офицером на той станции, от их лица направил печатнику следующую записку.


«Мистеру Франку, редактору „Пьюблик Адвертайзер“.

Ваши вопросы в „Пьюблик Адвертайзер“ от понедельника носили характер, способный вызвать негодование в самой холодной груди и навлечь на вас кару, которую заслуживает негодяй. В ответ на ваши „Вопросы“, непосредственно касающиеся военно-морского флота, если вы желаете узнать, почему коммодор Роджерс не задействовал ту видимую силу, которою правительство наделило его, я отсылаю вас к установленным властям. В этом вопросе лишь они могут утолить ваше любопытство. Что касается командиров канонерских лодок, которых вы именуете хвастунами, то уверяю вас, их „сабли“ достаточно остры, чтобы отрезать вам уши, и неминуемо будут пущены в ход для этой цели, если в вашей газете появятся какие-либо будущие замечания, порочащие их репутацию.

Джеймс Лоуренс, лейтенант ВМС США,

от лица офицеров.

Военно-морская верфь, Нью-Йорк, 6 сентября 1807 г.»



Редактор, питая слишком большую склонность к собственным ушам, оставил это дело в покое. Следующим назначением Лоуренса стала должность первого лейтенанта на «Конституции», где он оставался до получения звания мастера и коменданта с указанием поочередно принять командование над «Виксеном», «Уоспом», «Аргусом» и «Хорнетом»; он дважды направлялся в Европу с депешами — один раз в Лондон и один раз в Париж.

В 1808 году он женился на мисс Монтандёверт из Нью-Йорка. С объявлением войны в 1812 году он вышел в плавание в качестве командира «Хорнета» в составе эскадры под командованием коммодора Роджерса, состоявшей из «Юнайтед Стейтс», «Конгресса» и «Аргуса», и после похода, не отмеченного никаким выдающимся успехом, вернулся в Бостон 31 августа того же года.

Капитан Лоуренс снова вышел в море в октябре 1812 года в качестве командира «Хорнета» под началом коммодора Бейнбриджа, командовавшего в этом плавании на «Конституции». Их пунктом назначения были Ост-Индия, но у берегов Бразилии капитан Лоуренс захватил английский бриг «Резолюшн» с десятью пушками и двадцатью пятью тысячами долларов; однако, поскольку судно оказалось тихоходным, обеспечив сохранность экипажа и денег, он сжег его. Затем капитан Лоуренс направился к Демераре и, огибая банку Коробано, заметил парус на своей наветренной раковине, собиравшийся приблизиться к нему. Это был «Пикок» под командованием капитана Уильяма Пика, шедший под английскими цветами.

«Хорнет» немедленно изготовился к бою и держался круто к ветру, чтобы получить наветренную позицию перед противником; вскоре они обменялись бортовыми залпами на дистанции ближе пистолетного выстрела. Заметив, что неприятель поворачивает фордевинд, капитан Лоуренс лег на курс и обрушил на него меткий и сокрушительный шквал огня, и менее чем через пятнадцать минут после начала боя британский флаг сменился сигналом бедствия. В мгновение ока лейтенант поднялся на борт судна и обнаружил его разбитым вдребезги: капитан убит, множество матросов убито или ранено, грот-мачта снесена за бортом, в трюме шесть футов воды, и судно стремительно погружается. Оба корабля немедленно встали на якорь, шлюпки «Хорнета» были отправлены за ранеными, орудия выброшены за борт, доступные пробоины заделаны чопиками; всё было сделано откачкой и вычерпыванием, чтобы удержать ее на плаву, однако она пошла ко дну прежде, чем удалось вывезти всех раненых матросов. «Хорнет» потерял одного человека убитым и трех храбрецов, пытавшихся спасти побежденных из водяной могилы; четыре ее матроса были сняты с марсов как раз перед тем, как «Пикок» окончательно скрылся из виду. Капитан Лоуренс теперь решил плыть в Нью-Йорк; едва он прибыл туда, как офицеры «Пикока» публично и с честью выразили свои чувства признательности за доброту капитана Лоуренса и подчиненных ему офицеров. Они заявили: «Мы перестали считать себя пленниками». Экипаж сердечно состязался с капитаном как в великодушии, так и в храбрости. Моряки «Пикока» остались без смены одежды, столь внезапно затонуло их судно. Экипаж «Хорнета» с добротой пришел им на помощь. Поведение столь достойно героических моряков! Эти храбрые сердца из противоположных концов океана, смешавшись на одной палубе, бились единым общим пульсом. При встрече следующего Конгресса это сражение было официально отмечено Президентом страны следующим образом:

«В продолжение блестящих свершений нашего молодого флота одержан знаменательный триумф капитаном Лоуренсом и его товарищами на шлюпе „Хорнет“, который уничтожил британский шлюп с беспрецедентной быстротой и с такими потерями в рядах неюателя, которые столь несоразмерны с потерями на „Хорнете“, что дают победителю право на высочайшую похвалу».

Капитан Лоуренс, пробыв в Нью-Йорке короткое время, получил приказ отправиться в Бостон и принять командование «Чесапиком», чтобы выйти в море 1-го июня. По прибытии туда ему сообщили, что британский корабль крейсирует в поле зрения гавани последние три дня. Соответственно, 1-го числа он отправился в погоню за ним, и лоцманы сообщили ему, что, по их мнению, это был британский фрегат «Шеннон». Около четырех часов пополудни тот показался в поле зрения; он соответственно направил свой курс к нему; в половине пятого пополудни тот лег в дрейф носом на юго-восток; в пять часов пополудни он убрал брамсели и королевские паруса, и примерно за пятнадцать минут до шести бой начался на дистанции ружейного выстрела. Первый бортовой залп убил, помимо прочих, штурмана и ранил капитана Лоуренса; примерно двенадцать минут спустя «Чесапик» навалился на «Шеннон», и сразу после этого на квартердеке «Чесапика» разорвался ящик с боеприпасами от брошенной неприятелем ручной гранаты, причем до захвата корабля каждый офицер, на которого могло лечь командование, был либо убит, либо ранен. Капитан Лоуренс, который, истекая кровью, все еще оставался на палубе, опираясь о трап в момент отдания приказаний, был сбит вторым ядром; его снесли вниз, причем он настоятельно просил, чтобы корабль не сдавали. Судовой врач поспешил к своему капитану в твиндек, чтобы облегчить сильнейшие боли от ранений в туловище и ногу. Но «Нет — сначала помогите тем, кто поступил ко мне, я могу подождать своей очереди», — сказал благородный матрос, великий даже внизу, а не только на палубе. Ранения приковали капитана Лоуренса к постели до самой его смерти; он мучился от сильной боли до 5 июня, когда на тридцать втором году жизни скончался. Он умер молодым; он отдал себя во славу отечества; не для того, чтобы остаться в народной памяти истерзанным и изувеченным, а запечатлевшись в нежном взоре верной памяти во всем образе совершенного героя, неизменного от возраста или случайности, во всей свежести юности и прекрасном великолепии его воспеваемых пропорций. Траурные церемонии в честь капитана Лоуренса и его лейтенанта Ладлоу прошли в Галифаксе. «Чужими чтимый и чужими оплаканный». Его враги оплакивали его, или, вернее, враги его страны, ибо личных врагов у него не было. Слезы британцев показали, с какой большей благодарностью они воздали бы дань уважения его личности, чем все почтительные знаки внимания к его останкам. Тот флаг, с которым он расстался лишь вместе с жизнью, был возвращен ему в смерти. «Его сигнал некогда, но ныне — саван». В августе месяце вслед за этим останки Лоуренса и Ладлоу были перевезены из Галифакса и прибыли в Салем 18-го числа, где достопочтенный судья Стори произнес публичную траурную речь и надгробное слово, а оттуда по просьбе родственников были перевезены в Нью-Йорк; там городской совет взял на себя организацию похорон так, как подобает тому великодушию, которое он неизменно и незамедлительно проявлял по любому случаю на флоте. Они выделили двум детям капитана Лоуренса по одной тысяче долларов каждому, которые следовало внести в накопительный фонд корпорации и выплатить вместе с процентами дочери по достижении восемнадцати лет, а сыну — двадцати одного года.

Его останки были преданы земле на кладбище у церкви Святого Павла в этом городе, где воздвигнут надлежащий памятник. Капитан Лоуренс был столь же любезен в частной жизни, сколь восхитителен на профессиональном поприще. Домашние добродетели находились в том же кругу, что и морские, взаимно усиливая очарование друг друга. Как христианин, свидетельство своей веры в нашего Небесного Отца он являл в любви к каждому брату на земле. Его страна носит лавровый венок в его честь и кипарисовый — в память о его утрате.

На кладбище у церкви Троицы в Нью-Йорке воздвигнут памятник, описание которого приводится ниже:

Проект отличается простотой и трогательной уместностью. Это разбитая колонна из белого мрамора строгого дорического ордера, у которой капитель отломана и покоится на основании. Надпись на нем, как нам кажется, удивительно прекрасна и делает большую честь автору. Она представляет собой прекрасный контраст бессердечной и напыщенной высокопарности, которая столь часто позорит этот род сочинений, являя собой редкий образец той милой, но исполненной достоинства простоты, которая так хорошо сочетается с летописями и эмблемами бренной смертности. Упоминание предсмертных слов этого доблестного офицера чрезвычайно трогательно.



In Memory of

Captain James Lawrence,

of the United States Navy,

who fell

on the first day of June, 1813, in the 32d year of his age,

in the action between the frigates Chesapeake and Shannon.

He distinguished himself on various occasions;

but particularly when he commanded the

sloop-of-war Hornet,

by capturing and sinking

His Britannic Majesty’s sloop-of-war Peacock,

after a desperate action of 14 minutes.

His bravery in action,

was only equaled by his modesty in triumph

and his magnanimity to the

vanquished.

In private life

he was a gentleman of the most

generous and endearing qualities;

and so acknowledged was his public worth,

that the whole nation mourned his loss;

and the enemy contended with his countrymen,

who most should honor his remains.





НА ОБОРОТНОЙ СТОРОНЕ.



The Hero,

whose remains are here deposited,

with his expiring breath,

expressed his devotion to his country.

Neither the fury of battle;

the anguish of a mortal wound;

nor the horrors of approaching Death,

could subdue his gallant spirit.

His dying words were,

“DON’T GIVE UP THE SHIP.”





Описание золотой медали, врученной Конгрессом ближайшему родственнику-мужчине капитана Джеймса Лоуренса.

Повод. — Захват британского шлюпа-о-вора «Пикок».

Изображение. — Бюст капитана Лоуренса.

Легенда. — Як. Лоуренс. Сладка и прекрна смерть за родину.

Оборотная сторона. — Тонущий корабль, бизань-мачта сбита; шлюпка гребет к нему с американского корабля.

Легенда. — Кротк. Велич. больша, чем победа.

Эксерг. — Между америк. кораб. «Хорнет» и англ. кораб. «Пикок», 24 февраля 1813 г.





КАПИТАН ТОМАС МАКДОНОУ.

Биографией и подвигами этого храброго офицера мы обязаны ценному труду под названием «Портретная галерея».

«Томас Макдоноу родился в округе Ньюкасл в штате Делавэр в декабре 1783 года. Его отец был врачом, но, проникнувшись любовью к свободе, вступил в армию революции в чинах майора; однако он пробыл на службе недолго и вернулся к гражданской жизни и своим профессиональным занятиям до окончания войны, когда стал судьей; в этой должности он оставался до своей смерти, последовавшей в 1795 году. Он оставил трех сыновей. Его старший сын, Джеймс, был мичманом у коммодора Тракстона при захвате им „Инсерджента“.

В том бою он был столь тяжело ранен, что ему пришлось ампутировать ногу. Вскоре после этого он покинул флот с репутацией храброго офицера. В 1798 году герой этого очерка получил патент мичмана и начал свою карьеру в качестве морского офицера.

Те, кто был знаком с его юностью, отзывались о мичмане Макдоноу как об очень перспективном молодом офицере, но у него не было возможности заявить о себе общественности до тех пор, пока страна не имела несчастья потерять фрегат „Филадельфия“. Когда доблестный Декейтер предложил сжечь его, пока тот находился во владении неприятеля, он выбрал Макдоноу в числе молодых офицеров, которые должны были сопровождать его в этой рискованной экспедиции; и он пожинает ранние плоды славы в этом дерзком подвиге вместе со своим командиром и другими. Средиземное море стало колыбелью для большего числа военно-морских репутаций, чем все воды мира вместе взятые, и именно там наш молодой флот продемонстрировал некоторые из тех проявлений доблести и выучки, которые сами по себе имели важное значение и приветствовались как предзнаменования будущей славы нашей страны. Когда Макдоноу был первым лейтенантом „Сирена“ под командованием капитана Смита, в гавани Гибралтара произошло событие, достаточно ярко свидетельствующее о твердости и решительности его характера. Американский торговый бриг стал на якорь вблизи корабля Соединенных Штатов. Макдоноу в отсутствие капитана Смита, который сошел на берег, увидел, как барказ с британского фрегата поднялся на борт брига и увел с него человека. Он немедленно вооружил свой гик и пустился в погоню за британской шлюпкой, которую настиг как раз в тот момент, когда она подходила к фрегату, и без церемоний пересадил насильно завербованного матроса в свою шлюпку. Шлюпка фрегата вдвое превосходила его собственную по силе; но поступок был столь дерзким, что потряс лейтенанта, командовавшего отрядом вербовщиков, и никакого сопротивления оказано не было.

Когда об этом деле стало известно британскому капитану, он прибыл на борт „Сирена“ в величайшей ярости и осведомился, как тот смел забрать человека с его шлюпки. Макдоноу ответил, что этот человек — американский матрос, находящийся под защитой флага Соединенных Штатов, и его долг — защищать его. Капитан разразился градом ругательств и поклялся, что подведет свой фрегат к борту „Сирена“ и потопит его. „Это вы можете сделать, — сказал Макдоноу, — но пока он держится на воде, человека вы не получите“. Английский капитан сказал Макдоноу, что он молодой безрассудный малый и пожалеет о своей опрометчивости. „Предположим, сэр, — сказал он, — я находился бы в той шлюпке, посмели ли бы вы совершить такой поступок?“ — „Я предпринял бы эту попытку, сэр, при любых обстоятельствах“, — последовал ответ. „Как, сэр! — сказал английский капитан. — Вы бы рискнули вмешаться, если бы я стал вербовать людей с этого брига?“ — „Вам стоит лишь попытаться, сэр!“ — был краткий ответ. Английский офицер вернулся на свой корабль, снарязил шлюпку и направился к бригу. Макдоноу поступил так же, но на этом дело и закончилось — английская шлюпка пошла кружным путем и вернулась на корабль.

В поведении лейтенанта Макдоноу было столько спокойствия, в его речи — столько солидности, в манерах — столько учтивости, что британский офицер понял: он имеет дело с незаурядным человеком и испытывать его терпение неблагоразумно. В этом саду мира, на берегах Средиземного моря, где народы возникали и приходили в упадок, а другие занимали их место; где все отмечено печатью веков, роскоши, преступлений и искушений, и где многие славные молодые офицеры потерпели крушение в своей нравственности и здоровье, Макдоноу продемонстрировал спартанскую твердость вкупе с христианскими добродетелями. В его храбрости никто не сомневался ни на мгновение, но он был настолько сдержан, умерен и осмотрителен, что завистники порой стремились опустить его до своего уровня и часто расставляли ему ловушки, но он так и не попался ни в одну из них. Его репутация была чистой и светлой, как гладь зеркала до того, как оно отразило хотя бы один луч славы на него самого и его страну.

Обычному матросу в целом присуща немалая проницательность; он видит суть характера гораздо яснее, чем мы обычно полагаем. Еще до того, как Макдоноу получил чин лейтенанта, он завоевал сердце каждого матроса, который его знал. Мало найдется столь невежественных людей, которые не смогли бы отличить моральные достоинства, соединенные с профессиональными способностями, и нет столь дурных, которые не одобряли бы их. Часто утверждалось, и никогда не оспаривалось, что во время пребывания в Сиракузах на него однажды ночью напали три убийцы с кинжалами.

Он обнажил шпагу и ранил двоих из них столь серьезно, что больше не опасался с их стороны ничего; третий бежал, но он преследовал его до крыши здания и, взобравшись за убийцей следом, настиг бы его, если бы тот не бросился вниз с нее, лишившись жизни. С объявлением войны с Англией в 1812 году наш флот был призван на службу, и каждый офицер жаждал отличиться. Старшие офицеры по большей части были отправлены в океан, а некоторые из полных энтузиазма младших чинов — на озера. Среди последних лейтенант Макдоноу был направлен на озеро Шамплейн — на важный пост, ибо через это озеро легче всего было установить сообщение с наиболее мощной частью Канады.

Основные британские армии всегда находились вблизи Монреаля и Квебека, но в первые два года войны обе стороны были заняты в другом направлении, в особенности на озерах Онтарио и Эри. Противоборствующие державы следили за передвижениями друг друга и шли почти pari passu в наращивании своих военно-морских сил; англичане неизменно опережали противника, обладая во многих отношениях большими возможностями, если не в кораблестроении, то во всяком случае в добывании военных припасов, парусов, такелажа и т. д.

К исходу лета 1814 года военные приготовления на озере Шамплейн и в его окрестностях, казалось, предвещали какой-то мощный удар.

Крупные соединения войск, ветераны армии Веллингтона численностью до шестнадцати тысяч человек, прибыли в Канаду и готовились нанести тяжелый удар по приграничным районам — такой, который отозвался бы в самом сердце нации. Изард получил приказ оказать содействие Брауну, а Макомб остался с горсткой людей для защиты Платтсбурга. Флот под командованием Макдоноу был приведен в готовность к отражению нападения. Под его началом было всего четыре корабля: «Саратога» (двадцать шесть пушек), «Игл» (двадцать пушек), «Тикондерога» (семнадцать пушек), «Пребл» (семь пушек) и десять канонерских лодок, несших шестнадцать пушек, что составляло в общей сложности восемьдесят шесть орудий.

Британские силы были крупнее: четыре корабля и тринадцать канонерских лодок, всего девяносто пять орудий; их штатная численность личного состава также была значительно больше.

Тот факт, что американским флотом командовал молодой офицер в чине всего лишь лейтенанта, а британским — старый опытный офицер, не оставлял у сэра Джорджа Превоста никаких сомнений в исходе его военно-морских операций. На суше же со своими ветеранами при Ватерлоо он был вполне уверен в убедительной победе. Во второй половине дня 10 сентября стало очевидно, что нападение на озеро и на сушу состоится на следующий день; и Макдоноу посчитал за лучшее дожидаться атаки на якоре. В восемь часов утра 11-го числа британский флот был замечен приближающимся, а еще через час завязался бой.

Самое точное его описание должно быть изложено его собственной рукой. «В девять часов, — говорит Макдоноу, — неприятель стал на якорь в кильватерной колонне на расстоянии примерно трехсот ярдов от моей линии; его корабль противостоял „Саратоге“; его бриг — „Игл“ под командованием капитана Роберта Хенли; его канонерские лодки в количестве тринадцати штук — шхуне, шлюпу и подразделению наших канонерских лодок; один из его шлюпов оказывал содействие их кораблю и бригу, а другой помогал их канонерским лодкам; остальные наши канонерские лодки находились вместе с „Саратогой“ и „Игл“.

В этом положении все силы с обеих сторон вступили в бой, причем „Саратога“ сильно страдала от мощного огня „Конфианса“. В то же время я мог заметить, однако, что наш огонь наносил ей большой урон. „Тикондерога“ под командованием лейтенанта-коменданта Кассина доблестно выдержала свою полную долю боя. В половине одиннадцатого „Игл“, не имея возможности навести свои орудия, перерубил канат и стал на якорь в более выгодной позиции между моим кораблем и „Тикондерогой“, откуда он весьма досаждал неприятелю, но, к несчастью, оставляя меня в то же время крайне уязвимым для убийственного огня неприятельского брига.

Поскольку почти все наши орудия по правей борту были выведены из строя или неуправляемы, был брошен кормовой якорь, перерублен шлюртоп, и корабль развернулся свежим бортовым залпом по неприятельскому кораблю, который вскоре после этого спустил флаг. Затем наш бортовой залп был перенесен на бриг, который сдался примерно пятнадцать минут спустя. Шлюп, противостоявший „Игл“, спустил флаг несколько ранее и дрейфовал вдоль линии. Шлюп, находившийся при их канонерских лодках, также спустил флаг. Три их канонерские лодки затонули, остальные отошли гребком. Наши канонерские лодки уже собирались с готовностью исполнить приказ преследовать их, когда мне доложили, что все суда находятся в бедственном положении.

Тогда возникла необходимость отменить сигнал канонерским лодкам и направить их команды к помпам. Я мог лишь смотреть на удаляющиеся в разбитом состоянии неприятельские канонерские лодки, ибо в обеих эскадрах не осталось ни одной мачты, способной выдержать постановку парусов. Нижний такелаж был почти полностью перебит и свисал так, будто его только что накинули на топе-мачты.

В корпусе „Саратоги“ насчитывалось пятьдесят пять попаданий круглыми ядрами; в британском корабле „Конфианс“ — сто пять. Неприятельские ядра летели главным образом прямо у нас над головами, так как в сетках к концу боя, длившегося без перерыва два часа двадцать минут, не набралось и двадцати целых гамаков.

Отсутствие и болезнь лейтенанта Раймонда Перри лишили меня помощи этого превосходного офицера. Весьма многим мы по справедливости обязаны ему за его великую заботу и внимание к обучению корабельного экипажа в качестве первого лейтенанта. Его место занял доблестный молодой офицер, лейтенант Питер Гембл, который, к моему глубокому сожалению, был убит в самом начале боя».

«Саратога» дважды загоралась во время боя от раскаленных ядер с «Конфианса», но пламя удавалось вовремя потушить. В то же время сухопутные силы вели бой, и обе армии рассматривали морское сражения как в некотором роде поворотный пункт для себя.

Потери американцев составили пятьдесят два человека убитыми и пятьдесят восемь ранеными; британцев — восемьдесят четыре убитыми и сто десять ранеными. Захваченные в плен значительно превосходили по численности весь личный состав американцев, участвовавших в бою. Эта победа была встречена всей нацией с огромной радостью. Штат Нью-Йорк по справедливости и из чувства признательности выделил доблестному капитану тысячу акров земли немалой стоимости, а штат Вермонт пожаловал двести акров в непосредственной близости от места сражения. Город Нью-Йорк выделил Макдоноу ценный земельный участок, и город Олбани сделал то же самое. Ему оказывали праздничные почести во всех местах, через которые ему доводилось проезжать, от чего он обычно отказывался.

Конгресс вынес благодарность и пожаловал золотую медаль (см. Табл. XII). С окончания войны до самой своей кончины он разделял почести отечественной и зарубежной службы со своими ровесниками.

Он был отличным членом военных трибуналов, ибо привносил в эти инстанции непредвзятый ум, всегда готовый найти обстоятельства, свидетельствовавшие как в пользу обвиняемого, так и против него. В течение нескольких лет перед смертью его домом был Миддлтон в Коннектикуте, где он женился на мисс Шалер, даме из весьма почтенного семейства тех мест. Он умер от чахотки 10 ноября 1825 года. Его супруга отдала долг природе всего за несколько месяцев до этого.

Великим очарованием его характера были утонченность вкуса, чистота принципов и искренность религиозных убеждений. Это придавало его имени тот аромат, который пристрастные страницы истории редко способны сберечь для ушедших воинов, сколь бы блестящими ни были их деяния.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Победа на озере Шамплейн.

Изображение. — Бюст капитана Макдоноу.

Легенда. — Томас Макдоноу на озере Шамплейн разбил британскую регулярную флотилию.

Оборотная сторона. — Сражающийся флот; множество лодок на озере; виден Платтсбург.

Легенда. — Поражен один борт, бесстрашно поворачивает другой.

Эксерг. — Между америк. и британск. флот. 11 сент. 1814 г.
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КАПИТАН РОБЕРТ ХЕНЛИ.

Роберт Хенли родился в округе Джеймс-Сити в штате Вирджиния 5 января 1783 года. Он получил образование в колледже Вильгельма и Марии в том же штате и предназначался для адвокатской профессии; но поскольку его душа, судя по всему, лежала к морской жизни, родители неохотно позволили ему обратиться к своему родственнику, генералу Вашингтону, за патентом мичмана, который по его особой просьбе был получен, и в 1799 году он поступил на флот. Хотя при поступлении на службу Соединенных Штатов ему было всего шестнадцать лет, он обладал здравым умом и проявлял большую твердость и решительность характера; он усердно занимался чтением и учебой, в особенности готовясь к военно-морской службе, которой был полон решимости посвятить себя, хотя в то время его желания были неизвестны друзьям. Его первый поход проходил с коммодором Тракстоном на «Констеллейшн», и он присутствовал при ее бое с французским кораблем «Ла Венжан».

Не прошло и года, как нашему молодому матросу представилась возможность познакомиться на практике с трудами и лишениями морской жизни. 1 февраля 1800 года произошло отчаянное столкновение между «Констеллейшн» и «Ла Венжан», и во время этой схватки, продолжавшейся с восьми вечера почти до часа ночи, храбрость мичмана Хенли была непоколебимой; хотя он был почти истощен усталостью, он ни на мгновение не покидал своего поста и по окончании боя одним из первых удостоился похвалы своего командира за храбрость — тот заметил, указывая на него: «Этому юнцу суждено стать храбрым офицером».

По возвращении в Соединенные Штаты он получил отпуск и вернулся в Уильямсберг, где посещал курс лекций по навигации и военно-морским наукам. Это, казалось, вдохнуло в него новую жизнь и бодрость, и его неукротимая гордость вскоре была удовлетворена назначением на командование канонерской лодкой в Норфолке и производством в лейтенанты. Пробыв несколько лет в этой и подобных должностях, он получил под свое начало бриг «Игл» на озере Шамплейн и был вторым по старшинству в командовании у коммодора Макдоноу в том решающем сражении; последний в своем официальном письме отзывается о доблести нашего героя следующим образом: «Капитану Роберту Хенли с брига „Игл“ многое должно быть поставлено в заслугу; его храбрость была выдающейся, и я самым настоятельным образом рекомендую его как человека, достойного высочайшего доверия».

За доблестное поведение на протяжении всего этого сражения Конгресс пожаловал капитану Роберту Хенли золотую медаль (см. Табл. XIII) и благодарность обеих палат. После сражения на озере Шамплейн капитан Хенли некоторое время жил в Норфолке (Вирджиния), присматривая за делами, связанными с военно-морской базой в том месте, вплоть до 1827 года, когда его призвали командовать «Хорнетом» и направили крейсировать в Вест-Индию. По возвращении в Соединенные Штаты он был направлен в Северную Каролину, где оставался несколько лет; оттуда его перевели в Чарльстон (Южная Каролина, где он скончался в должности командира в 1829 году. Он женился в раннем возрасте, но семьи не оставил. Капитан Хенли был человеком прекрасной и внушительной внешности, с сангвиническим и пылким темпераментом в сочетании с величайшей твердостью характера: будучи великодушным и храбрым, он легко успокаивался; он отличался великодушием, гостеприимством и обладал душевной теплотой, делавшей его кумиром своих экипажей; он был полон рыцарства и преданно любил свою страну, чьи интересы, казалось, определяли каждый его поступок.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Победа на озере Шамплейн.

Изображение. — Бюст капитана Хенли.

Легенда. — Роб. Хенли, командир «Игла». Пальма доблести будет цвести вечно.

Оборотная сторона. — Сражающийся флот на фоне окутанного дымом города. Несколько шлюпок на озере полны гребцов-матросов.

Легенда. — Поражен один борт, бесстрашно поворачивает другой.

Эксерг. — Между америк. и британск. флот. 11 сент. 1814 г.





КАПИТАН СТИФЕН КАССИН.

Стивен Кассин, сын коммодора Джона Кассина из военно-морского флота Соединенных Штатов, родился в Филадельфии 16 февраля 1783 года.

Он поступил на флот мичманом в 1800 году, находясь тогда на семнадцатом году жизни. Его первый поход в 1801 году проходил на фрегате «Филадельфия» под началом коммодора Стивена Декейтера — отца покойного и доблестного Декейтера, чья храбрость в Триполитанской войне, а также в войне 1812 года составляет заметную часть военно-морской истории Америки. После почти двухлетнего похода, в течение которого не произошло ничего существенного, командование «Филадельфией» было передано капитану Самуэлю Бэррону, и после недолгого похода с ним мичман Кассин был переведен на шестнадцатипушечную шхуну «Наутилус», назначенную в состав эскадры, собиравшейся в Средиземное море под командованием коммодора Пребла с целью эффективной защиты торговли и моряков Соединенных Штатов от триполитанских крейсеров в Атлантическом океане, Средиземном и прилегающих морях.

Эта эскадра в составе семи вымпелов включала: «Конститюшн» (сорок четыре пушки), «Филадельфия» (сорок четыре, уже находившаяся на станции), «Аргус» (восемнадцать), «Сирен» (шестнадцать), «Наутилус» (шестнадцать), «Виксен» (шестнадцать), «Энтерпрайз» (четырнадцать). Эта эскадра вышла в море 13 августа 1803 года и прибыла к Гибралтару 13 сентября. 17-го числа они прибыли в Танжерский залив, где начались переговоры, завершившиеся столь успешно и уже описанные в жизнеописании коммодора Пребла. После двухлетней службы мичманом на «Наутилусе», большую часть времени проведшего в походах по Средиземному морю, Стивен Кассин был произведен в лейтенанты на борт «Джон Адамс» под командованием капитана Шоу.

Вскоре после производства лейтенант Кассин вернулся в Соединенные Штаты и вышел капитаном торгового судна в Тихий океан, где был захвачен испанцами и пробыл в заключении почти два года. Вскоре после своего второго возвращения в Соединенные Штаты он присоединился к «Чесапику» под командованием коммодора Халла. На этом корабле он совершил несколько походов под началом этого храброго командира. В промежутке между Триполитанской войной и той, что началась в 1812 году, у наших морских офицеров не представилось повода отличиться; поэтому мы пропускаем этот период, пока не находим лейтенанта Кассина произведенным в командиры восемнадцатипушечной «Тикондероги» с немедленным приказом присоединиться к эскадре под командованием Макдоноу на озере Шамплейн.

Среди молодых офицеров флота, направленных на озерную службу и призванных стать знаменитыми в наших военно-морских анналах, был герой этих мемуаров.

Коммодор Макдоноу в своем официальном отчете о сражении на озере Шамплейн говорит: «„Тикондерога“ под командованием лейтенанта-коменданта Стивена Кассина доблестно выдержала свою полную долю боя». В этом ожесточенном столкновении британские силы превосходили по численности: фрегат «Конфианс» (тридцать девять пушек), «Линнет» (шестнадцать пушек), «Финч» (одиннадцать пушек) и тринадцать канонерских лодок, несших восемнадцать пушек, всего девяносто пять орудий — на девять больше, чем было во флоте американцев; их штатная численность личного состава была значительно больше. Спокойная вода этого озера позволяла устанавливать тяжелое вооружение на сравнительно легких судах, и британцы воспользовались этим обстоятельством сполна, выставив против своего противника корабль, равный по силе «Президенту» или «Конститюшн», с которым он — будучи опытным офицером — был уверен в победе над молодым американским офицером в звании всего лишь лейтенанта, противостоявшим ему на флагманском корабле с двадцатью шестью пушками. Но здесь воочию видно, что «не быстрым достается успешный бег, не храбрым — победа». Морская выучка, мастерство, хладнокровие и мужество были востребованы в этом бою в сочетании с дерзкой отвагой при сближении носом на линию неприятеля превосходящих сил. Поскольку описание этого сражения уже приведено в жизнеописании доблестного коммодора Макдоноу, повторять его здесь излишне. Лейтенант Кассин был произведен в капитаны ранга и получил от Конгресса золотую медаль, гравюра которой приведена на Таблице XIII, в ознаменование этой победы. По окончании войны капитан Кассин командовал Ньюпортской станцией в Род-Айленде, а впоследствии в течение пяти лет командовал Вашингтонской военно-морской верфью. Местом жительства капитана Кассина вне службы всегда оставались окрестности Вашингтона, где его хорошо известная репутация мужества и способностей, а также любезные и джентльменские манеры привлекли к нему широкий круг друзей. Несмотря на трудности и разочарования, сопутствовавшие молодому офицеру в начале его морской карьеры, и угнетающий двухлетний плен в Испании, его несгибаемый дух вел его вперед вопреки всем превратностям по пути славы и увенчал его усилия успехом.



ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Победа на озере Шамплейн.

Изображение. — Бюст лейтенанта Стивена Кассина.

Легенда. — Стив. Кассин, ком. «Тикондероги». Какая земля на свете не полна нашими трудами.

Оборотная сторона. — Сражающийся флот на фоне окутанного дымом города. Несколько шлюпок на озере полны гребцов-матросов.

Легенда. — Поражен один борт, бесстрашно поворачивает другой.

Эксерг. — Между америк. и британск. флот. 11 сент. 1814 г.





КОММОДОР УОРИНГТОН.

Льюис Уорингтон — потомок старинного и почтенного семейства из Уильямсберга близ Норфолка в Вирджинии, где он родился 3 ноября 1782 года. Высшие ступени образования он завершил в колледже Вильгельма и Марии в том же штате. Привычки к учебе, приобретенные в этом престижном заведении, и завязанные знакомства никогда не оставляли его, продолжая определять его характер и обогащать его познания в часы досуга среди трудов и треволнений, лишений и невзгод морской службы. Благодаря необычайно цепкой памяти в сочетании с сильной пристрастностью к книгам его ум обильно обогащен общими познаниями. Вскоре по завершении учебы в Уильямсберге он получил назначение на флот мичманом и поступил на службу в январе 1800 года. Его первый поход проходил на борту «Чесапика» под командованием капитана Самуэля Бэррона в Вест-Индию. В 1801 году он был переведен на фрегат «Президент» к капитану Дейлу в поход к Средиземному морю, но вернулся в следующем году. В том же году он вновь отправился в Средиземноморье в качестве штурманского помощника на фрегате «Нью-Йорк» под командованием капитана Джеймса Бэррона.

В Гибралтаре он был переведен на фрегат «Чесапик», возвращавшийся тогда в Соединенные Штаты. В 1803 году он вновь вышел в море на шхуне «Виксен» под командованием капитана Джона Смита для присоединения к американской эскадре в Средиземном море, где, принимая активное участие в ее усилиях и опасностях, он по праву заслужил разделить славу, сопутствовавшую подвигам этого отряда героев. В конце 1804 года он был произведен в исполняющие обязанности лейтенанта, а по завершении военных действий с триполитанцами был переведен вместе с капитаном Смитом на бриг «Сирен», в следующем году — на шхуну «Энтерпрайз» к капитану Портеру и вернулся в Соединенные Штаты в 1807 году. С того периода до 1809 года он выполнял различные поручения, неизменно стремясь к собственному совершенствованию в науке своей профессии. В марте того же года он был назначен первым лейтенантом на бриг «Сирен» под командованием капитана Чарльза Гордона с предписанием идти во Францию с депешами. В сентябре 1811 года он был назначен первым лейтенантом на бриг «Эссекс» к капитану Смиту, который вскоре после этого был назначен командовать фрегатом «Конгресс» и обратился с просьбой разрешить лейтенанту Уорингтону сопровождать его. Просьба была удовлетворена, и Уорингтон оставался со своим другом капитаном Смитом до марта 1813 года, когда его перевели первым лейтенантом на фрегат «Соединенные Штаты» под командование коммодора Декейтера. В июле того же года по личной просьбе Декейтера он был произведен в мастера-коменданты, а в следующем месяце назначен командиром шлюпа-о-вора «Пикок» — корабля, на котором судьба привела его к победе и славе. Ниже приводится выдержка из официального письма капитана Уорингтона министру военно-морских сил с борту шлюпа-о-вора С. Ш. «Пикок» в море от 29 апреля 1814 года. Он пишет: «Сегодня утром после боя продолжительностью сорок две минуты мы захватили бриг его величества „Эпервье“, рангоутируемый и вооруженный восемнадцатью 32-фунтовыми карронадами, с экипажем из ста двадцати восьми человек, из которых восемь были убиты и тринадцать ранены. Среди последних — ее первый лейтенант, потерявший руку и получивший тяжелое осколочное ранение бедра. На „Пикоке“ не был убит ни один человек и ранены только двое, причем ни один неопасно. Судьба „Эпервье“ решилась бы гораздо быстрее, если бы не обстоятельство с нашим фока-реем, полностью выведенным из строя двумя круглыми ядрами в правый ракурс с ее первого бортового залпа, что начисто лишило нас возможности использовать фок и фор-марсель и вынудило нас идти полными парусами на протяжении остальной части боя. Это, наряду с несколькими срезанными брасами фор-стеньга и фор-брам-штагов и пробитыми парусами, является единственным повреждением, понесенным „Пикоком“. Ни одно круглое ядро не задело наш корпус; наши мачты и рангоут так же прочны, как и прежде. Когда неприятель спустил флаг, в его трюме было пять футов воды, его грот-стеньга висела за бортом, грот-гик был сбит ядром, фок-мачта перебита почти надвое и качалась; фор-такелаж и штаги перебиты ядрами, бушприт тяжело ранен, а в корпусе насчитывалось сорок пять пробоин, двадцать из которых находились в пределах фута от ватерлинии. Благодаря большим усилиям мы привели его в боеготовое состояние как раз с наступлением темноты. Через пятнадцать минут после того, как неприятель спустил флаг, „Пикок“ был готов к новому бою во всех отношениях, кроме фока-рея, который был спущен, укреплен накладками, и на нем снова поставили фок через сорок пять минут; таков был дух и активность нашего доблестного экипажа. Под эскортом „Эпервье“ находились английский бриг, русский и испанский корабли, которые все привели паруса к ветру и легли на ост-норд-ост. Я намеревался преследовать первый, но счел невозможным оставлять наш приз в его тогдашнем покалеченном состоянии, тем более что мы обнаружили у него сто двадцать тысяч долларов звонкой монетой, которые вскоре перенесли на „Пикок“.

Имею честь и т. д.

Л. Уорингтон.

Следовательно, неоспоримым фактом, который не отважится отрицать ни один непредвзятый моряк, является то, что, принимая во внимание характер боя, сто двадцать человек — штатная численность „Эпервье“ при начале схватки — были способны защищать его и досаждать врагу с не меньшим эффектом, чем могли бы сто сорок восемь человек, составлявших полный штатный экипаж „Пикока“. Доблестный Уорингтон одержал свою победу с триумфальной легкостью не потому, что у него было на тридцать человек и одно боевое орудие больше, чем у неприятеля, а потому, что он сам превосходил британского капитана в мастерстве, а его офицеры и команда превосходили противников в стойкости и артиллерийском искусстве.

Конгресс распорядился выбить золотую медаль (см. Табл. XIII) и вручить ее «капитану Льюису Уорингтону из Вирджинии, командиру шлюпа-о-вора „Пикок“, за захват британского брига „Л'Эпервье“ под командованием капитана Уэйлса 29 апреля 1814 года».

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват британского брига «Л'Эпервье».

Изображение. — Бюст капитана Уорингтона.

Легенда. — Людовик Уорингтон, морской вождь Америки.

Оборотная сторона. — Два сражающихся корабля; стеньга одного сбита ядром.

Легенда. — За отечество готов победить или умереть.

Эксерг. — Между америк. кораб. «Пикок» и англ. кораб. «Эпервье», 29 марта 1814 г.
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Таблица 14.
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Грав. У. Л. Орсби.







КАПИТАН ДЖОНСТОН БЛЕЙКЛИ.

Джонстон Блейкли родился в селении Сифорд в графстве Даун в Ирландии в октябре 1781 года. В двухлетнем возрасте его отец, Джон Блейкли, эмигрировал в эту страну и вскоре после прибытия поселился в Чарльстоне (Южная Каролина). Не встретив ожидавшегося поощрения, он переехал с семьей в Уилмингтон (Северная Каролина) в надежде улучшить свои дела. Вскоре после обустройства на новом месте мистер Блейкли лишился жены и всех детей, кроме сына Джонстона.

Приписывая эти чередующиеся и болезненные утраты нездоровому климату, который считался особенно неблагоприятным для детей, он решил отправить своего единственного выжившего сына в Нью-Йорк ради сохранения его здоровья и предоставления ему возможности получить образование. В 1790 году Джонстон был отправлен в этот город и вверен заботам мистера Хупа, уважаемого купца и давнего друга его отца. Внимательно продолжая учебу в Нью-Йорке в течение пяти лет, он вернулся в Уилмингтон, чтобы завершить образование в университете Чапел-Хилл в том же штате. Не пробыв в этом заведении и года, Джонстон имел несчастье потерять отца и остался без единого родственника в этой стране, к которому мог бы обратиться за советом, защитой или помощью, что заставило его выбрать опекуна. В этом выборе он необычайно преуспел, остановившись на мистере Джонсе — видном адвокате из Уилмингтона, который нежно и великодушно заменил ему отца.

С перерывами он оставался в колледже до 1799 года, когда в силу некоторого несчастья лишился поддержки, исходившей от отца, и был вынужден оставить учебу в университете, а также намерение заниматься адвокатской практикой.

Имея давнюю склонность к морской службе, которую, однако, из привязанности к своему единственному родителю и с достойным подражания самоотречением скрывал от него, он запросил и благодаря дружескому содействию мистера Джонса получил патент мичмана в 1800 году. Мистер Джонс тем временем, желая, чтобы его молодой подопечный исполнил волю покойного родителя, любезно предложил принять его в члены своей семьи и предоставить все имеющиеся в его распоряжении возможности для завершения юридического образования. Джонстон, не желая обременять себя обязательствами, которые, возможно, никогда не смог бы погасить, и движимый четким пониманием того жизненного пути, который, как он верил, начертала для него природа, отклонил это щедрое предложение.

Во всех последующих обстоятельствах он сохранял и проявлял самую глубокую благодарность за дружбу мистера Джонса и до конца жизни признавал его своим благодетелем.

Джентльмен, любезно предоставивший материалы для этой биографии, пишет следующее: «Поскольку все, что иллюстрирует характер столь выдающейся и ушедшей из жизни личности, особенно когда качества сердца столь отчетливо вызывают наше восхищение, не может не представлять интереса, я привел несколько выдержек из писем капитана Блейкли, написанных мне в разное время. Лишившись отца в том возрасте, когда только начинает зарождаться желание узнать что-либо о своей семье, он не имел возможности удовлетворить свои расспросы на этот счет удовлетворительным образом до мая 1811 года, когда я имел удовольствие начать с ним переписку». В своем первом письме, датированном на борту брига Соединенных Штатов „Энтерпрайз“ 9 мая 1811 года, он выразил беспокойство по поводу получения желанных сведений относительно своих родственников следующим образом.

«Мне доставило бы огромное удовольствие услышать от вас всю имеющуюся у вас информацию о моих родственниках».

«Ваша доброта извинит это беспокойство, если я сообщу вам, что в течение четырнадцати лет я не видел ни единого существа, с которым был бы связан узами кровного родства».

В другом письме, написанном вскоре после этого, он отмечает:

«Привязанность, проявленная со стороны ——, поистине дорога моему сердцу. Более того, я уже начинаю питать к ней дочерние чувства, тем более что мне довелось потерять мать еще до того, как я смог осознать материнскую нежность».

В ответ на письмо, в котором упомянутая дама сердечно выражала беспокойство о его профессиональной репутации, он замечает: «Если мне посчастливится стяжать хоть какую-то славу, моя добрая старая подруга сделает меня должником более чем наполовину. Могу ли я сомневаться в этом при ее молитвах о моем успехе? Надеюсь, последний из живущих Блейкли расстанется с жизнью прежде, чем опорочит репутацию тех, кто шел перед ним. Память моего благословенного отца очень дорога мне, и я верю, что его сын никогда не бросит на нее тень». В другом письме он отмечает: «Правда, в войне, в которой мы участвуем, нам приходится бороться в условиях великих невыгод, но это должно стимулировать к большим усилиям, и мы уже видели, что наш враг непобедим не во всем». В письме с борту „Энтерпрайза“ от 29 апреля 1813 года он замечает: «Помимо личных чувств, я радуюсь удаче флота, полагая его тем родом сил, который наилучшим образом приспособлен для обороны этой страны. Признаюсь, успехи наших моряков оказались значительно больше, чем я имел основания ожидать, принимая во внимание множество трудностей, с которыми им пришлось столкнуться. Очарование, некогда казавшееся окружавшим британский флот и делавшим само его имя грозным, по-видимому, быстро рассеивается».

В письме из Ньюберипорта от 20 января 1814 года он замечает: «Я всегда буду рассматривать уход с „Энтерпрайза“ в тот самый момент, когда это произошло, как одно из самых несчастливых событий в моей жизни. Если бы я остался на нем на две недели дольше, мое имя могло бы оказаться в одном ряду с теми, кто стоит столь высоко. Я не могу не считать досадным обстоятельством то, что покинул его всего за несколько дней до того, как он столкнулся с единственным врагом на этой станции, с которым мог бы с честью помериться силами. Признаюсь, я искренне обрадовался, получив приказ принять командование „Уоспом“, полагая, что на „Энтерпрайзе“ не надеялся сделать ничего. Но когда я услышал о бое последнего корабля и стал свидетелем огромной задержки в оснащении первого, у меня не было причин для поздравлений. „Пикок“ к этому моменту уже распустил свои перья по ветру, а „Фролик“ вскоре начнет свои потехи на океане, но „Уосп“, боюсь, останется на некоторое время унылым, безобидным трутнем в водах собственной страны. Почему это так, мне не дозволено вопрошать!» Эти отрывки покажутся читателю ярко указывающими на дружелюбный и героический характер. Есть что-то трогательное в его благодарности доброй старушке, проявившей интерес к его успехам. Есть что-то благородное в его ссылке на память об отце как на мотив, побуждающий его следовать путем чести; и есть что-то героическое, как нам кажется, в неподдельной манере, с которой он выражает сожаление о том, что покинул «Энтерпрайз».

Здесь излишне упоминать, что именно в бою между этим судном и «Боксером» Барроуз одержал победу и расстался с жизнью.

Тем не менее Блейкли сожалел, что не оказался на его месте — то ли потому, что считал жертву человеческой жизнью слишком дешевой планой за приобретение славы, то ли в своей страсти к известности забыл, что такая цена была уплачена. Но он был полон решимости в скором времени добиться по меньшей мере равной репутации и погибнуть так же, оставив по себе сожаления своей страны. После различной службы Блейкли в 1813 году был назначен на «Уосп» в звании мастера-коменданта.

На этом судне он встретился с кораблем его британского величества «Риндир», несшим шестнадцать 24-фунтовых карронад, два длинных 9-фунтовых орудия и одну переносную 12-фунтовую карронаду, а также имевшим команду из ста восемь человек. Завязался бой, который через девятнадцать минут завершился захватом «Риндира». Потери американцев составили двадцать один человек убитыми и ранеными, потери противника — шестьдесят семь. «Риндир» был изрешечен до такой степени, что спасти его не представлялось возможным, и потому его подожгли. После этого «Уосп» зашел в Лорьян; из этого порта он вышел 27 августа и четыре дня спустя, встретив десять парусных торговых судов под конвоем линейного корабля, сумел отрезать одно из судов. Вечером 1 сентября 1814 года он встретил четыре судна — два по каждому борту, но на значительном расстоянии друг от друга. Первым был британский бриг «Эвон», спустивший флаг после жестокого боя; однако капитан Блейкли не смог овладеть им, поскольку быстро приближался другой противник. Впрочем, этот противник, судя по всему, был отзван на помощь «Эвону», который теперь тонул. По утверждению противника, они потопили «Уосп» первым же бортовым залпом; но впоследствии его видели с судна близ Западных островов. После этого о нем больше ничего не слышно; и хотя его участь не вызывает сомнений, обстоятельства, при которых она постигла судно, остаются за пределами возможного. Наиболее распространено мнение, что он погиб в результате одной из тех случайностей в открытом море, которые уничтожили столь многие доблестные суда неизвестно каким образом; ибо с бездонной пучиной связано столько неопределенностей, что даже воображение теряется в догадках, прослеживая судьбу тех, кто известен лишь тем, что погиб, так как о них больше никогда ничего не слышали и их не видели.

Другое предположение заключается в том, что «Уосп» вскоре после того, как его видели у Западных островов, вступил в ожесточенный бой с британским фрегатом, который зашел в Лиссабон в потрепанном состоянии и сообщил о ночном бое с судном, которое, как они полагали, затонуло. Но какова бы ни была судьба благородного Блейкли, несомненно одно: он, говоря его собственными словами, «будет причислен к тем именам, которые стоят столь высоко».

Блеск его подвигов, не в меньшей степени чем интерес, вызванный теми, кто помнил, как в самой юности он остался, по его словам, без единого существа вокруг, с которым мог бы разделить кровные узы; как благодаря своим заслугам он приобрел друзей и принес честь той стране, которая была не только его родиной, но и стала родиной его единственного ребенка; и как, наконец, он погиб — всё это, ведомое лишь Ему, кто правит морем и велит бурным волнам «утихнуть», придало его характеру, истории, свершениям и судьбе романтический ореол, запечатлевший имя Блейкли в неизгладимой и преданной памяти.

Несмотря на служебные обязанности, которые почти не прерывались с момента получения им офицерского патента, его литературные и научные познания были весьма значительными; и среди товарищей по службе он всегда считался человеком незаурядного интеллекта, а также великого мужества и профессионального мастерства.

В декабре 1813 года он женился на Джейн, дочери мистера Хупа из Нью-Йорка, старого и уважаемого друга своего отца; от этого брака у него осталась единственная дочь, получившая одну из самых благородных и весомых даней национальной признательности в истории этой страны.

27 декабря 1816 года законодательное собрание штата Северная Каролина, определив назначение шпаги, которую оно присудило капитану Блейкли, «единогласно постановило, что ребенок капитана Блейкли должен воспитываться за счет этого штата; и что миссис Блейкли предлагается время от времени обращаться к казначею этого штата за такими суммами денег, которые потребуются для образования названного ребенка». Это, повторяем мы, весомая благодарность. Она к тому же классическая и напоминает нам о тех благородных эпохах в истории некоторых прославленных государств Греции, когда потомство павших за родину становилось детьми той страны, чьё дело сделало их сиротами. Именно таким образом наши штаты могут приобрести родительский характер, который сделает их еще более дорогими сердцу граждан; который вдохновит отцов умирать за защиту своей страны и послужит примером для всего мира.

Именно таким образом различные члены Союза могут благородно потворствовать своим местным чувствам и проявлять свою искреннюю отечественную привязанность. Пусть они докажут свое стремление присвоить себе славу своих выдающихся граждан особой заботой об увековечивании их памяти и попечении об их беспомощных сиротах. Золотая медаль (см. Табл. XIV) была вручена решением Конгресса капитану Блейкли за захват британского шлюпа «Риндир» под командованием капитана Маннерса 28 июня 1814 года.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват «Риндира».

Изображение. — Бюст капитана Блейкли.

Надпись. — Johnston Blakeley reip. fed. Amer. nav. Wasp, dux.

Оборотная сторона. — Два сражающихся корабля.

Надпись. — Eheu! Bis victor. Patria tua te luget plauditq.

Эрезург. — Inter Wasp nav. Ameri. et Reindeer nav. Ang. 28th June, 1814.





КАПИТАН ЧАРЛЬЗ СТЮАРТ.

Чарльз Стюарт родился в Филадельфии 22 июля 1776 года. Оба его родителя были уроженцами Ирландии. Его отец приехал в Америку в раннем возрасте и занимался морским делом на торговом флоте. Чарльз был младшим из восьми детей и еще до достижения двухлетнего возраста имел несчастье потерять отца; его мать осталась в разгар революции с четырьмя детьми на руках и с весьма ограниченными средствами, но, будучи женщиной великой энергии и настойчивости, выполнила эту трудную задачу с заботой и любовью преданного родителя. В возрасте тринадцати лет Чарльз, имевший сильную склонность к морской жизни, начал свою профессиональную деятельность на торговом флоте, где постепенно прошел все ступени от юнги до командира торгового судна и часто получал доверие на продажу и покупку целых грузов. В начале 1798 года, когда существовала большая вероятность войны с Францией, он решил предложить свои услуги родине. Они были приняты; и 13 марта 1798 года он был назначен лейтенантом военно-морского флота Соединенных Штатов под командованием коммодора Барри. На этом корабле он оставался до 1800 года, когда был произведен в командиры американской шхуны «Эксперимент» с двенадцатью пушками для крейсерства на вест-индской станции. 1 сентября того же года он встретил французскую шхуну «Дез Ами» («Два друга») с восемью пушками, с которой «Эксперимент» вступил в бой и захватил ее без каких-либо потерь после десятиминутного сражения. Следующий патриотический поступок навсегда останется в памяти его страны: «Испытывая недостаток в воде, он направился в бухту Принца Руперта на Сан-Доминго, и пока он находился там, туда прибыли и встали на якорь корабль его британского величества „Алерт“ под командованием капитана Нэша в сопровождении корабля его величества „Сиам“ под командованием капитана Матсона; вскоре после этого лейтенант Стюарт получил письмо от гражданина Соединенных Штатов по имени Амос Сили, в котором тот заявлял, что был насильно завербован на британский корабль „Сиам“, и требовал вмешательства для своего освобождения. Хотя полномочия лейтенанта Стюарта были недостаточны для того, чтобы подкрепить силой его требование о выдаче Сили, так как оба корабля несли по двадцать пушек, его патриотическое сердце не могло остаться глухим к призыву соотечественника, и, побуждаемый тем рыцарством и патриотизмом, которым суждено было столь славно проявиться в дальнейшей жизни, он решил начать переписку с британским капитаном об освобождении Сили. Лейтенант Стюарт направил старшему офицеру вежливую записку с просьбой о переводе Амоса Сили с корабля его величества „Сиам“ на шхуну под его командованием, дабы тот мог воссоединиться со своей семьей и домом. Британский капитан выразил возражение, но в ответ попросил о личной встрече, в ходе которой заметил лейтенанту Стюарту, что война, которую ведет его величество, тяжела; что трудность набора людей для его многочисленных флотов и военных кораблей велика, и что он подвергнется огромному риску навлечь на себя порицание своего правительства, если уменьшит свои силы, отдав своих людей; утверждая, кроме того, что этот пример пагубно отразится на службе. Лейтенант Стюарт возразил по существу, что британские офицеры слишком долго попирали права и свободы его соотечественников и давно пора им научиться уважать права и личность независимого государства; что какую бы власть его величество ни заявлял над собственными подданными, он не имеет права осуществлять ее над народом, который заставил его признать свою независимость; что возобновление этой власти означает отречение от собственного торжественного акта и введение мира в заблуждение. В ответ было заявлено, что Сили был завербован в Англии как англичанин; на что лейтенант Стюарт ответил: „Тогда докажите это, и я прекращу; но если вы не можете, я готов доказать, что он — гражданин Соединенных Штатов“. Сили был немедленно переведен на шхуну. Вскоре после этого, крейсируя под защитой острова Бермуда, „Эксперимент“ обнаружил два судна — один военный бриг, а другую трехмачтовую шхуну, — которые шли на нее под всеми парусами, выставив английские цвета. „Эксперимент“ лег в дрейф, и был поднят британский дневной сигнал, который не был отвечен незнакомыми судами к тому моменту, когда они оказались на расстоянии пушечного выстрела; тогда этот сигнал был спущен, и „Эксперимент“ легла на курс со всеми поднятыми парусами. Началась погоня, продолжавшаяся два часа, когда же они обнаружили, что „Эксперимент“ превосходит их в ходкости, они прекратили преследование и легли на курс под легкими парусами, произведя выстрел на ветер и подняв французские цвета. Лейтенант Стюарт теперь маневрировал на своей шхуне так, чтобы вывести ее в кильватер противнику, с наветренной стороны, после чего предпринял погоню. В восемь часов вечера „Эксперимент“ нагнала трехмачтовую шхуну, которая шла позади остальных вражеских судов; заняв позицию с ее левого борта, она открыла по ней огонь из тяжелых орудий и стрелкового оружия, который примерно через пять минут заставил ее спустить флаг. На нее немедленно была отправлена призовая команда, и она оказалась французской военной шхуной „Диана“ с четырьмя пушками и шестьдесят пятью людьми на борту под командованием мичмана де вассон М. Перандо. Задержка, вызванная пересадкой пленных, позволила военному бригу скрыться. Он нес, как стало известно позже, восемнадцать пушек и имел экипаж из ста двадцати человек. „Эксперимент“ направилась на Сент-Кристофер со своим призом. Во время этого важного плавания „Эксперимент“ отбила несколько американских судов, порой до двух или трех в день, и таким образом спасла американское имущество на огромную сумму.

Пришли известия о заключении мира с Французской республикой; «Эксперимент» была отправлена из Мартиники на остров Сент-Томас, а оттуда в Кюрасао на поиски американского брига «Пикеринг» и фрегата «Инсерджент», но об этих судах в том месте ничего не удалось узнать; оба они затонули в равноденственный шторм вместе с шедшим под их охраной транспортным судном, и весь экипаж погиб. Покинув Кюрасао, «Эксперимент» направилась в Норфолк, штат Виргиния, для вывода из эксплуатации.

На пути туда она обнаружила терпящее бедствие судно у острова Саона, в восточной части Гаити, и имела счастье спасти от пасти смерти около шестидесяти находившихся на нем человек. Они состояли в основном из семей наиболее уважаемых жителей Сан-Доминго, бежавших от осады этого города чернокожими. Спасаемые от гибели люди провели двое суток без всякой пищи на небольшой части шлюпочной палубы своего судна, которое налетело на риф, пробивший его днище и зафиксировавший его на мелководье, причем большая его часть находилась под водой. Они были размещены в безопасности на борту «Эксперимента» вместе со своим серебром и другими ценностями, которые матросы подняли, ныряя в трюм затонувшего судна, несмотря на бугристое море. Они были вскоре благополучно возвращены своим друзьям на Сан-Доминго.

Они и жители этого города в целом выразили офицерам и экипажу «Эксперимента» глубочайшую благодарность, оказали им всевозможную вежливость и внимание, а также снабдили фруктами и всевозможными припасами, какими остров изобиловал в таком изобилии, что большую часть припасов пришлось вернуть. Вскоре после возвращения лейтенанта Стюарта в Соединенные Штаты он был назначен командиром брига «Сирена» с поручением руководить ее оснащением для службы в Средиземном море; при ее снаряжении была проявлена такая активность, что она была полностью окована медью за десять часов. Оконскортировав несколько торговых судов и доставив военно-морские консульские подарки в Алжир, она направилась в Сиракузы на Сицилии — порт, назначенный для общего сбора эскадры. Здесь они услышали о захвате фрегата «Филадельфия» триполитанцами; и лейтенант Стюарт поспешил на бриге «Сирена» на помощь доблестному Декейтеру в его победоносных усилиях против этих дикарей, подробности которых приведены в мемуарах тех, к кому они относятся; победе, заставившей папу римского воскликнуть: «Американцы сделали для христианства в одном сражении больше, чем вся Европа за столетие». 17 мая 1804 года лейтенант Стюарт был произведен в звание мастера и коммандера, а 22 апреля 1806 года произведен в чин капитана флота. В 1806 и 1807 годах он был занят наблюдением за строительством канонерских лодок в Нью-Йорке, а впоследствии участвовал в ведении торговых предприятий в Ост-Индию, Средиземное море и Адриатику. В 1812 году, в преддверии войны с Великобританией, он был назначен командиром фрегата «Констеллейшн»; но поскольку этот корабль требовал столь значительного ремонта, надежд вывести его в море до начала 1813 года было мало. Капитан Стюарт после объявления войны направился в Вашингтон и разработал план экспедиции для «Аргуса» и «Хорнета». Президент и министр военно-морского флота одобрили его и назначили капитана Стюарта руководителем этой экспедиции. По возвращении в Нью-Йорк он обнаружил, что эти суда уже вышли в море с эскадрой под командованием коммодора Роджерса; план, разумеется, был оставлен. Поэтому он возобновлял командование «Констеллейшн» и 4 февраля 1813 года встал на якорь в Хэмптон-Роудс. Узнав, чей противник находится у Чесапика в больших силах, и предполагая, что они вскоре узнают о ее положении, капитан Стюарт послал в полночь в Хэмптон за норфолкским лоцманом, чтобы подготовиться к отступлению, если это станет необходимым. В семь часов следующего утра противник появился с двумя линейными кораблями, тремя фрегатами, бригом и шхуной. Медлить было нельзя. Капитан Стюарт поднял якорь, и поскольку ветра не было, а начинался отлив, начал проводить свое судно с помощью завозных якорей к Норфолку. Ему удалось частично перевести ее через отмели у Севеллс-Пойнт, когда вода упала настолько, что она села на мель. К этому времени противник подошел на три мили, после чего вынужден был встать на якорь. Капитан Стюарт, опасаясь, что они подтянут на завозных якорях один из своих линейных кораблей, реквизировал все доступные плавсредства, разгрузил свой фрегат от всего, что можно было вынести, и приготовился сжечь его в крайнем случае. Он послал в Норфолк за канонерками для помощи, но состояние их было таковым, что ни одну из них прислать ему не смогли.

Поскольку противник бездействовал из-за отсутствия ветра до тех пор, пока не начался прилив, капитан Стюарт продолжал облегчать корабль. В первый же четверть прилива она всплыла. Затем он отправил шлюпки с лоцманом расставить их на различных отмелях с огнями; и с помощью этих мер он смог ночью провести корабль вверх к Норфолку по сложному фарватеру. Ее благополучное отступление вызвало всеобщую радость у жителей этого города, обороне которого она впоследствии существенно помогла. Дивизион канонерских лодок был приведен в боевую готовность и укомплектован экипажем с нее. Благодаря этому связь с рекой Джеймс и Хэмптон поддерживалась открытой, и была обеспечена полная возможность переброски войск на различные посты. Видя, что вывести «Констеллейшн» в море практически невозможно, капитан Стюарт запросил и получил в июне 1813 года командование фрегатом «Конституция», освободившимся после назначения коммодора Бейнбриджа управляющим военно-морской верфью в Бостоне. 30 декабря того же года «Конституция» вышла в море из Бостонской гавани, хотя она в то время блокировалась семью военными кораблями. Во время этого плавания она захватила британскую военную шхуну «Пиктон» с шестнадцатью пушками, а также шлюп с патентом на каперство под ее конвоем; бриг «Катарина» и шхуну «Феникс», а также преследовала британский фрегат, предположительно «Ла Пик», в проливе Мона. 4 апреля 1814 года она вернулась в Бостонский залив и была загнана в Марблхед двумя тяжелыми фрегатами противника — «Ла Нимф» и «Жюнон». В декабре 1814 года она отправилась в свое второе плавание под командованием капитана Стюарта; и 24 декабря того же года она захватила и уничтожила бриг «Лорд Нельсон». Она крейсировала у мыса Финистерре, Лиссабонской скалы и Мадейр, не встречая ничего, кроме торгового судна с реки Ла-Плата; но 20 февраля 1815 года в два часа пополудни с подветренной стороны были замечены два корабля. Тотчас же было начато преследование одного из этих судов, которое находилось в нескольких милях с наветренной стороны от другого, с целью отрезать его от конворта, но безрезультатно; ибо на закате они соединились и приготовились встретить «Конституцию».

Она вскоре подошла к ним борт о борт и начала бой, который продолжался со значительным воодушевлением со стороны противника в течение примерно сорока минут, после чего головной корабль лег на курс, а кормовой спустил флаг. Последний, оказавшийся кораблем его британского величества «Сьян» двадцатипушечного ранга, несшим тридцать четыре орудия, был взят в качестве приза, а его конворт преследовался без промедления. Она тоже, «Левант» с двадцатью одной пушкой, была вынуждена капитулировать после обмена бортовыми залпами. В этих боях на «Конституции» погибло три человека и тринадцать получили ранения. Британские корабли потеряли в общей сложности тридцать пять человек убитыми и сорок два ранеными. Капитан Стюарт направился с этими призами к острову Сан-Яго, одному из островов Зеленого Мыса, с намерением высадить многочисленных пленных, состоявших из офицеров, матросов и морских пехотинцев с обоих вражеских кораблей и насчитывавших около четырехсот человек. Во время приготовления к их отправке из Порт-Прау на Барбадос британская эскадра в составе военных кораблей «Акаста» с пятьюдесятью пушками, «Ньюкасл» с шестьюдесятью четырьмя пушками и «Линдер» с шестьюдесятью четырьмя пушками под командованием сэра Джорджа Кольера прибыла на его позицию под прикрытием густого тумана. Несмотря на их близкое приближение, капитан Стюарт решил отступить, и немедленно «Конституция» и ее призы перерубили канаты и выставили паруса, чтобы спастись. Ему посчастливилось благодаря своему искусному управлению и маневрам спасти от их лап свой любимый фрегат «Конституция» и «Сьян». «Левант» был захвачен эскадрой и отправлен на Барбадос.

После этого спасения он направился на «Конституции» в Мараньян в Бразилии, высадил пленных, дал отдых экипажам, отремонтировал судно и вернулся в Бостон, где он и его офицеры были встречены со стандартными любезностями своими согражданами. Проезжая через Нью-Йорк, городской совет удостоил капитана Стюарта звания почётного гражданина города в золотой шкатулке и оказал ему и его офицерам любезное гостеприимство этого великого города на общественном обеде. Законодательное собрание Пенсильвании выразило ему свою благодарность и распорядилось вручить ему шпагу с золотым эфесом.

По созыве Конгресса собравшиеся представители нации вынесли вотум благодарности капитану Стюарту, его офицерам и экипажу и постановили вручить капитану Стюарту памятную золотую медаль (см. Табл. XIV), посвященную этому блестящему событию — захвату двух британских военных кораблей «Сьян» и «Левант» фрегатом «Конституция», в знак признания его доблести и доблести офицеров, матросов и морских пехотинцев, находившихся под его командованием в том случае. В связи с окончанием войны с Великобританией «Конституция» была выведена из эксплуатации и поставлена на прикол.

В 1816 году капитан Стюарт принял командование линейным кораблем «Франклин» с семьюдесятью четырьмя пушками, а в 1817 году он был оснащен в Филадельфии в качестве флагманского корабля и направлен в Англию для доставки достопочтенного Ричарда Раша в качестве министра ко двору Великобритании, после чего «Франклин» направился в Средиземное море, и капитан Стюарт принял командование силами Соединенных Штатов в этом море. С тех пор как наша страна находится в мире, он поочередно служил либо командующим эскадрами за рубежом, либо наблюдателем за флотом дома. Таков краткий очерк жизни этого доблестного офицера, одного из любимых сынов Пенсильвании, который посвятил свои услуги и советы в течение полувека делу защиты нашей торговли и славы военно-морского флота.

Долго жить ему на благо службы своей стране и носить лавры, которые победа и слава сплели для его чела.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват «Сьяна» и «Леванта».

Изображение. — Бюст капитана Стюарта.

Надпись. — Carolus Stewart navis Ameri. Constitution dux.

Оборотная сторона. — Два корабля в тесном бою; третий на небольшом расстоянии.

Надпись. — Una victoriam eripiut ratibus binis.

Эрезург. — Inter Constitu. nav. Ameri. et Levant et Cyane nav. Ang. die 20th Feb. 1815.





КАПИТАН ДЖЕЙМС БИДДЛ.

Джеймс Биддл, герой этого очерка, является сыном покойного эсквайра Чарльза Биддла из Филадельфии и родился в этом городе 18 февраля 1783 года. Он получил образование в Пенсильванском университете, где приобрел вкус к литературе, который в перерывах между служебными обязанностями культивировал самым усердным образом.

В 1800 году американский флот предлагал самые лестные перспективы для амбициозной молодежи нашей страны. Его слава, приобретенная в войне с Францией, стремительно возрастала. Блестящий успех капитана Тракстона в его победе над французскими фрегатами «Инсерджент» и «Вансер» придал флоту дополнительный блеск.

Этому выдающемуся командиру мистер Биддл вверил заботу о двух своих сыновьях, Джеймсе и Эдуарде, которые по получении мичманских патентов были прикомандированы к фрегату «Президент», снаряжавшемуся в Вест-Индию. Прекращение военных действий с Францией привело к возвращению фрегата в Соединенные Штаты после гораздо более короткого похода, чем планировалось, но запомнившегося печальной смертью мистера Эдварда Биддла, скончавшегося в море от лихорадки после нескольких дней болезни. В начале 1802 года Джеймс Биддл отправился в Средиземное море на фрегате «Констеллейшн» под командованием капитана Мюррея для защиты американской торговли от триполитанских крейсеров. Это предоставило нашему молодому офицеру ценные возможности для возобновления знакомства с классическими авторами и древностями, почерпнутого во время учебы в университете, которые стали для него дополнительным источником знаний и удовлетворения. «Констеллейшн» вернулась домой в 1803 году, и мистер Биддл был переведен на фрегат «Филадельфия» под командованием капитана Бейнбриджа и вновь отправился в Средиземное море, где этот несчастный корабль налетел на риф и затонул.

Когда все попытки снять «Филадельфию» с мели оказались безуспешными, лейтенант Портер и мичман Биддл были отправлены к командиру, чтобы доложить ему об аварии. Приближаясь к триполитанским канонеркам, они подверглись обстрелу, и им было приказано сдаться. Портер и Биддл были готовы отдать свои шпаги, но эта церемония была опущена свирепыми триполитанцами; двадцать из них с устрашающей внешностью, вооруженные саблями, пистолетами и мушкетами, запрыгнули в лодку и немедленно принялись за оскорбления и грабеж. Двое из них выхватили шпагу Биддла, сорвали с него мундир и начали драться за нее, после чего, чтобы разрешить их спор, они вернули ее ему.

Его галстук был яростно сорван с шеи, жилет и рубашка разорваны в поисках ценностей, которые могли быть спрятаны на его теле. Они обыскали все его карманы и забрали все его бумаги и деньги, кроме двадцати долларов золотом, которые он сунул в сапог и тем самым сохранил. Офицеров и матросов затем отвели на берег, провели среди криков и оваций варварской толпы к воротам дворца и ввели в присутствие паши, который восседал на троне в приемном зале; и после того, как было задано множество вопросов об американской эскадре, их препроводили в место, предназначенное для безопасного содержания.

Нет темы, которую воображение могло бы представить нам более полной ужаса, чем рабство среди варваров Африки. В этом положении, не зная о судьбе своих товарищей и сомневаясь в собственной, они провели девятнадцать месяцев в тесном и суровом заключении, нуждаясь в чистом воздухе, движении и занятии, среди периодических угроз паши о мщении — обстоятельств, способных подорвать здоровье и сломить дух сильнейших и решительнейших. И все же они счастливо сохранили свое здоровье и несломленный дух.

Они считали вопросом чести держаться стойко и бодро, не обращать внимания на угрозы варваров и с непобедимым мужеством поддерживать характер своей страны. Вследствие мира с Триполи в сентябре 1805 года они были освобождены, и капитан Бейнбридж и мичман Биддл, не расстававшиеся с момента потери фрегата, вместе вернулись в Филадельфию. По освобождении мистер Биддл был произведен в лейтенанты, и после пребывания дома всего в несколько недель его направили командовать одной из канонерских лодок, стоявших тогда в Чарлстоне, Южная Каролина; однако, найдя эту службу малоактивной и тягостной, он добился назначения вторым лейтенантом на фрегат «Президент» под командованием своего друга капитана Бейнбриджа. В этой и других подобных должностях у него была возможность проявить твердый и решительный характер, ревностный к личной чести и стремящийся к предприятиям и славе. В 1811 году он отправился в качестве курьера с депешами от нашего правительства к американскому министру во Франции и провел в Париже почти четыре месяца, в течение которых был представлен императору Наполеону и посещал все приемы в Тюильри.

Лейтенант Биддл только что вернулся из Франции, когда была объявлена война между Соединенными Штатами и Великобританией. Он сразу же воспользовался первой возможностью службы и добровольно предложил свои услуги коммодору Роджерсу, командовавшему фрегатом «Президент», но, к сожалению, к моменту его обращения штатный состав офицеров был уже укомплектован. Однако его разочарование вскоре сменилось прибытием шлюпа «Уосп» под командованием капитана Джонса с депешами из Франции; на этом судне не хватало штатного состава офицеров, и лейтенант Биддл немедленно добился приказа о зачислении на него первым лейтенантом.

«Уосп» вышла в море 13 октября 1812 года и 18-го встретила шесть линейных торговых судов под конвоем шлюпа «Фролик». Была произведена атака и открыт сильный артиллерийский и ружейный огонь, на который «Уосп» быстро и непрерывно ответила. Посреди этого жестокого боя суда столкнулись с оглушительным треском: утлегарь «Фролика» попал между грот- и бизань-такелажем «Уоспа», прямо над головами капитана Джонса и лейтенанта Биддла; это положение позволило «Уоспу» прочесать палубу «Фролика», что и было сделано из двух орудий «Уоспа». Лейтенант Биддл запрыгнул на бушприт и взял его на абордаж, к своему удивлению обнаружив, что единственными людьми на палубе были командир, два других офицера и матрос у штурвала. Увидев лейтенанта Биддла, эти офицеры бросили свои шпаги и сдались, а поскольку их флаг все еще развевался, он спустил его сам и завладел «Фроликом» спустя сорок три минуты после первого выстрела. Вскоре после боя капитан Джонс приказал Биддлу следовать с призом в южный порт Соединенных Штатов, но они не успели далеко отойти, как на свет с наветренной стороны показался крупный корабль, оказавшийся британским 74-пушечным «Поиктир», и поскольку «Фролик» лишился всех мачт, а «Уосп» была настолько повреждена в такелаже и парусах, что не могла немедленно скрыться, оба судна были захвачены «Поиктиром». Капитан Джонс и его офицеры были доставлены на Бермуды и после непродолжительного содержания под стражей освобождены под честное слово и вернулись в Соединенные Штаты. Весьма результативное участие лейтенанта Биддла в этом памятном бою описано в следующем отрывке из официального письма капитана Джонса: «Активное поведение лейтенанта Биддла внесло большой вклад в наш успех благодаря точному вниманию, уделяемому каждому подразделению во время боя, и воодушевляющему примеру бесстрашия, который он подавал экипажу».

Законодательное собрание Пенсильвании проголосовало за вручение лейтенанту Биддлу шпаги, а еще более приятное для его чувств свидетельство признательности предложили ему несколько весьма уважаемых джентльменов из Филадельфии в письме, выдержка из которого приводится ниже: «В то время как ваша страна воздает вам те выдающиеся знаки одобрения, которые всегда причитаются заслугам и доблести, ряд личных друзей и товарищей вашей юности желает засвидетельствовать вам свое почтение и увековечить память о ваших личных достоинствах. С этой целью они поручили нам как своему комитету преподнести вам от их имени серебряную урну с соответствующей надписью и изображением боя между „Уоспом“ и „Фроликом“, в котором вы столь заметно содействовали возвеличиванию морского авторитета нашей страны».

Вскоре лейтенант Биддл был произведен в звание мастера-коммандера и получил под командование шлюп «Хорнет». Этот корабль после некоторого крейсерства вблизи Нью-Йорка и Нью-Лондона был придан в подчинение коммодору Декейтеру для похода в Ост-Индию.

На третий день после выхода этой эскадры «Хорнет» отделился в погоне за судном, оказавшимся португальским бригом, а затем в одиночку направился к острову Тристан-да-Кунья, бывшему первым пунктом сбора эскадры. На переходе он преследовал и досматривал каждое появлявшееся в поле зрения судно. Утром 23 марта 1815 года, собираясь встать на якорь у северной оконечности этого острова, к югу и востоку был замечен парус. «Хорнет» немедленно поставил паруса и лег в дрейф, ожидая его приближения. Когда он приблизился и убрал паруса, он убрал лисели весьма неуклюже, намеренно вводя «Хорнет» в заблуждение, и шел прямо носом как можно ближе, дабы «Хорнет» не разглядела его бортовой залп и не ушла. «В сорок минут первого пополудни, — говорится в официальном письме капитана Биддла, — находясь почти на расстоянии ружейного выстрела, она привелась к ветру на правый галс, подняла английские цвета и произвела выстрел. Мы немедленно привели к ветру, подняли свой флаг и дали противнику бортовой залп. Бой таким образом начался, с нашего корабля велся быстрый и хорошо направленный огонь, причем противник постепенно дрейфовал ближе к нам, пока в пятьдесят пять минут первого он не лег на курс, по-видимому, с намерением идти на абордаж. Ожидая, что он непременно пойдет на абордаж, я приказал всем офицерам и матросам выйти на квартердек, чтобы быть готовыми отразить абордажников в случае попытки. Бушприт противника попал между нашим грот- и бизань-такелажем с правого борта, давая ему возможность взять нас на абордаж, если таковым было его намерение; однако попытки предпринято не было. Было значительное волнение, и когда волна приподняла нас вперед, бушприт противника снес наши бизань-ванты, кормовые шлюпбалки и гик, и он повис у нашего левого борта. В этот момент офицер, впоследствии опознанный как мистер Макдональд, первый лейтенант и бывший тогда старшим на борту, закричал, что они сдались. Я приказал морским пехотинцам и стрелкам прекратить стрельбу, и стоя на галтелере и спрашивая, сдались ли они, получил ранение в шею. Противник снова закричал, что сдался. Мне с трудом удалось удержать команду от повторного огня по нему, поскольку они упорствовали, что он стрелял по нам после сдачи. От первого выстрела до последнего возгласа противника о том, что он сдался, по часам прошло ровно двадцать две минуты. Он оказался бригом его британского величества „Пенгвин“, несет шестнадцать 32-фунтовых карронад, два длинных 12-фунтовых орудия, 12-фунтовую карронаду на опер-декальном баке, со свивелями на шпиле и в марсах. У него был запасной пушечный порт в носовой части для ведения огня из обоих длинных орудий с одного борта. Противник признает команду из ста тридцати двух человек, из них двенадцать сверхштатных морских пехотинцев с 74-пушечного „Медуэя“. Они также признают потерю четырнадцати убитыми и двадцати восьми ранеными; но мистер Майо, отвечавший за приз, уверяет меня, что число убитых было несомненно больше». Среди убитых с «Пенгвина» числился ее командир капитан Дикинсон, представлявшийся заслуженным и любимым офицером. «Хорнет» потеряла убитым лишь одного человека и одиннадцать ранеными. Среди раненых были капитан Биддл (тяжело) и первый лейтенант Макконнер (опасно). Всегда приятно отмечать привязанность наших храбрых матросов к своим командирам. Лицо капитана Биддла было сильно обезображено двумя ударами щепок, а когда он получил ранение в шею, откуда обильно текла кровь, некоторые из матросов настояли на его уходе вниз для перевязки, двое из них схватили его для этого на руки, так что он едва смог вырваться от них; но обнаружив его решимость остаться на палубе, один из них сорвал с себя рубашку, разорвал ее на полосы и почти силой туго завязал ее вокруг шеи капитана Биддла, чтобы остановить кровотечение. Капитан Биддл не позволил перевязать собственную рану до тех пор, пока не были перевязаны все его матросы.

Капитан Биддл получил ранение в шею после того, как противник сдался. Он стоял на галтелере и приказал стрелкам не открывать огонь, когда один из его офицеров закричал ему, что кто-то целится в него. Поскольку спина капитана Биддла была обращена к офицеру, он не услышал этого, но двое матросов, заметивших парня, целящегося в их командира, выстрелили в него, и тот упал замертво сразу после выстрела. Он находился не более чем в десяти-двенадцати ярдах от капитана Биддла, когда стрелял в него; пуля с большой силой попала в подбородок прямо спереди и, пройдя вдоль шеи, разорвав мясо, вышла сзади через его галстук, жилет и воротник мундира. Поскольку «Пенгвин» была полностью изрешечена, лишилась фок-мачты и бушприта, а ее грот-мачта была настолько повреждена, что не подлежала укреплению, ее затопили и уничтожили. Вскоре после этого мир с Великобританией был восстановлен, и капитан Биддл вернулся в Нью-Йорк, сильно нездоровый и ослабленный ранением. Во время своего отсутствия он был произведен в звание полного капитана. По возвращении жители Нью-Йорка дали в его честь публичный обед, а жители Филадельфии преподнесли столовый сервиз. Отличительной чертой этого джентльмена было проявление в общественной службе неутомимой активности и пламенного предприимчивости, преодолевавших любые препятствия и подчинявших себе события его жизни. Он был участником двух самых решительных сражений войны, в которых его упорный дух вел его вперед вопреки любым злоключениям по пути славы и увенчал его усилия успехом. Захват «Фролика» «Уоспом» не только разрушил ореол британского военно-морского превосходства, но и продемонстрировал решительное превосходство в пользу Америки. Захват «Пенгвина» был не менее решительным; и если в начале войны британский флот был застигнут врасплох в силу привычки к безопасности и презрения к своим врагам, то к моменту победы «Хорнета» они усвоили свою ошибку и исправили свое поведение. В данном случае даже противник был совершенно не в состоянии придумать оправдание своему поражению, поскольку вышел в море подготовленным и с необычными средствами для преследования и захвата американского военного корабля. Конгресс проголосовал за золотую медаль (см. Табл. XIV) и благодарность этого органа капитану Джеймсу Биддлу, командиру шлюпа «Хорнет», за захват брига «Пенгвин» под командованием капитана Дикинсона за двадцать две минуты 23 марта 1815 года.

ОПИСАНИЕ МЕДАЛИ.

Повод. — Захват брига «Пенгвин».

Изображение. — Бюст капитана Биддла.

Надпись. — The Congress of the U. S. to Capt. James Biddle for his gallantry, good conduct and services.

Оборотная сторона. — Два сражающихся корабля; виден пик Тристан-да-Кунья.

Надпись. — Capture of the British brig Penguin by the U. S. ship Hornet.

Эрезург. — Off Tristan d’Acunha, March 23d, 1815.
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